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Grusswort von Organisationskomitee-Prasident
Nationalrat Martin Candinas

Charas tiraduras e chars tiradurs
Charas amias e chars amis dal tir
Preziads giasts
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Mit grosser Freude heisse ich Sie zum 59.Eid-
gendssischen Schiitzenfest 2026 herzlich
willkommen. Das Eidgenéssische Schitzenfest
im vielfaltigen und dreisprachigen Kanton
Graubiinden ist weit mehr als ein Wettkampf:
Es ist ein Fest der Begegnung, ein Zeichen
gelebter Tradition und Ausdruck einer ge-
meinsamen Passion. Darum lautet unser Slogan
auch «Tradition und Passion», «tradition et
passion», «tradizione e passione», «tradiziun e
passiun».

Vom 5. Juni bis zum 5.Juli 2026 erwarten uns sportliche Héhepunkte, gepragt
von Begeisterung, Kameradschaft und Fairness. Die Wettkampfe finden am
Hauptschiessplatz Chur sowie an 19 Aussenschiessplatzen in Graublinden statt.
Alle wichtigen Informationen entnehmen Sie bitte diesem Schiessplan oder
unserer Webseite www.gr2026.ch.

Das Organisationskomitee arbeitet seit Jahren mit Leidenschaft und Herzblut

fur dieses Fest. Unser Ziel ist es, dass das ESF2026 fiir alle Schutzinnen und Schiit-
zen, Gaste und Besucherinnen zu einem Volltreffer wird. Ein herzlicher Dank

gilt meinen Kolleginnen und Kollegen im OK, dem Kanton Graubiinden, der Stadt
Chur, den Gastgebergemeinden, der Schweizer Armee und dem Zivilschutz

sowie allen Sponsoren, Partnern und unzéhligen Helferinnen und Helfern. Ohne
ihr Engagement ware ein solcher Grossanlass nicht méglich.

Es ist mir eine Ehre, als Prasident dieses Fest gemeinsam mit so vielen engagierten
Menschen vorbereiten und nun durchfiihren zu diirfen. Ich lade Sie alle ganz
herzlich ein: Kommen Sie nach Graubiinden, feiern Sie mit uns den Schiesssport
und nehmen Sie viele schéne und bleibende Erinnerungen mit nach Hause.

Im Namen des OK wiinsche ich Ihnen ein unvergessliches Eidgendssisches Schiit-
zenfest 2026 Chur | Graublinden. Tradition und Passion erwarten uns. Nus ans
legrain da Vossa visita en il Grischun.

Viva la Festa federala da tir 2026 — viva la Grischa!
Herzlichst

Martin Candinas, Nationalrat
Prasident des Organisationskomitees
Eidgendéssisches Schiitzenfest 2026 Chur | Graubiinden
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Salid dal president dal comité d’organisaziun,
cusseglier naziunal Martin Candinas

Charas tiraduras e chars tiradurs
Charas amias e chars amis dal tir
Preziads giasts

Cun grond plaschair benevent jau Vus cordi-
almain a la 59avla Festa federala da tir
2026. Questa festa che ha lieu en il chantun
Grischun multifar e triling & bler dapli ch’ina
concurrenza: igl & ina festa da l'inscunter,

in segn da la tradiziun vivida e I'expressiun
d’ina passiun communabla. Perquai sa
cloma noss slogan era «tradiziun e passiun»,
«Tradition und Passion», «tradizione e
passione», «tradition et passion».

Dals 5 da zercladur fin ils 5 da fanadur 2026 spetgan nus puncts culminants sportivs
ch’én marcads da I’entusiassem, da la colleghialitad e da la fairness. Las concurrenzas
han lieu sin la plazza da tir principala a Cuira e sin ulteriuras 19 plazzas da tir en il
Grischun. Tut las infurmaziuns impurtantas chattais Vus en quest plan da tir u sin
nossa pagina-web www.gr2026.ch.

Il comité d’organisaziun prepara dapi onns questa festa cun passiun ed in’energia
enorma. Nossa finamira ési da tutgar la noda cun la Festa federala da tir 2026

per ch’ella daventia in eveniment nunemblidaivel per tut las tiraduras e tut ils tiradurs,
tut las visitadras e tut ils visitaders e per tut ils giasts. In engraziament cordial va

a mias ed a mes collegas dal comité d’organisaziun, al chantun Grischun, a la citad da
Cuira, a las vischnancas ospitantas, a I'armada svizra ed a la protecziun civila

sco er a tut ils sponsurs, partenaris ed a las numerusas gidantras ed als numerus
gidanters. Senza lur engaschi na fiss ina tala occurrenza gronda betg pussaivla.

Sco president ési per mai in’onur da dastgar preparar ed ussa realisar questa festa
ensemen cun usché bleras persunas engaschadas. Jau envid Vus tuttas e tuts
cordialmain: Vegni en il Grischun, festivai cun nus il sport da tir e prendai a chasa
cun Vus numerusas bellas regurdientschas.

En num dal comité d’organisaziun giavisch jau a Vus ina nunemblidaivla Festa
federala da tir 2026 Cuira | Grischun. La tradiziun e passiun spetgan nus.
Nus ans legrain da Vossa visita en il Grischun.

Viva la Festa federala da tir 2026 — viva la Grischa!
Cordialmain

Martin Candinas, cusseglier naziunal
president dal comité d’organisaziun
Festa federala da tir 2026 Cuira | Grischun
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Grusswort von Bundesrat Martin Pfister

Liebe Schiitzinnen und Schiitzen
Werte Leserinnen und Leser

Das Eidgendssische Schiitzenfest
ist ein eindrucksvolles Zeugnis
dafiir, wie eine Uber Jahrhunderte
gewachsene Tradition hochaktuell
bleibt. Obwohl seine Wurzeln

bis in die Alte Eidgenossenschaft
zuriickreichen, gilt es heute

als eine der wichtigsten natio-
nalen Veranstaltungen des moder-
nen Schweizer Bundesstaates Es freut mich besonders, dass der Begriff
«Eidgendssisch» im Namen erhalten geblieben ist: Denn er erinnert nicht nur an

das historische Biindnis unabhangiger Kantone, sondern ist auch Ausdruck

der Verbindung von Menschen durch einen Eid.

Auch innerhalb der Schiitzenfamilie wird Zusammenhalt spirbar gelebt:

Das Eidgendssische Schiitzenfest vereint Menschen verschiedenster Hinter-
griinde und schafft einen Raum, in dem sich Tradition und sportlicher

Ehrgeiz Gber Generationen, Regionen und Landessprachen hinweg verbinden.

Schiitzinnen und Schiitzen verstehen es besonders gut, ihre Traditionen mit Hingabe
zu pflegen. Doch wer glaubt, das Schitzenwesen sei so verstaubt wie mancher
Pokal in der Vitrine, liegt falsch. Das Schweizer Schiitzenwesen zeigt sich dusserst
aufgeschlossen gegeniber sinnvollen Neuerungen. Die Schiitzenvereine setzen
etwa in der Nachwuchsférderung alles andere als Staub an, wie die sportlichen Erfol-
ge junger Schitzinnen und Schiitzen zeigen. Gleichzeitig bilden die in den
Vereinen gelebten Werte wie Kameradschaft, Disziplin und Verantwortung eine
Konstante in einer sich rasant verdndernden Gesellschaft.

Gerade in der aktuellen sicherheitspolitischen Lage sind wir gefordert, gemeinsam
Verantwortung fiir die Sicherheit unseres Landes zu tibernehmen. Als Chef VBS

ist mir bewusst, wie wichtig das ausserdienstliche Schiessen fiir die Einsatzbereit-
schaft unserer Armee ist. Es ist mir darum ein grosses Anliegen, die Verbindung
zwischen dem Schiitzenwesen und der Armee zu erhalten und zu stéarken.

Ich wiinsche Ihnen ein schénes ESF2026 und spreche allen meinen herzlichen
Dank aus, die mit ihrem Einsatz zum Gelingen beitragen!

Martin Pfister, Bundesrat
Chef des Eidgendéssischen Departements fiir
Verteidigung, Bevélkerungsschutz und Sport
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Salid dal cusseglier federal Martin Pfister

Charas tiraduras e chars tiradurs
Stimadas lecturas e stimads
lecturs

La Festa federala da tir &€ ina
perditga impressiunanta

per ina tradiziun ch’é creschida
sur tschientaners e dumogna

da restar fitg actuala. Era sch’ella
ha sias ragischs en il temp da

la Confederaziun veglia, vala ella
ozendi sco ina da las pli impur-
tantas occurrenzas nazmnalas da la Confederaziun svizra moderna. A mai fai grond
plaschair ch’ins ha mantegni la noziun «federala» en il num: Quest pled na

regorda betg mo a lallianza istorica dals chantuns independents, mabain & er
in’expressiun da la colliaziun tranter umans grazia ad in engirament.

Era la famiglia da tir &€ ina cuminanza ferma ed activa — quai sent’ins: La Festa federala
da tir unescha umans dals pli differents origins e creescha in spazi, en il qual
la tradiziun e I'ambiziun sportiva sa collian sur generaziuns, regiuns e linguas ora.

Tiraduras e tiradurs chapeschan fitg bain da tgirar cun premura lur tradiziuns.

Ma tgi che crai ch’il tir saja usché antiqua sco inqual buccal en la vitrina sbaglia.
Il tir svizzer & fitg avert per novaziuns che fan senn. Las uniuns da tiradurs fan

tut auter che pulvra sch’i va per promover la proxima generaziun. Quai mussan ils
success sportivs da tiraduras e tiradurs giuvens. A medem temp furman las
valurs vividas en las uniuns, sco la camaradaria, la disciplina e la responsabladad,
ina constanta en ina societad che sa mida rasantamain.

Ozendi, en ina situaziun relevanta per la politica da segirezza, essan nus tuttas

e tuts dumandads da surpigliar communablamain responsabladad per la segirezza
da noss pajais. E ch’il tir ordaifer il servetsch é fitg impurtant per la prontezza

a ’'acziun da noss’armada, da quai sun jau sco schef dal DDPS pertschert. Perquai
ma statti a cor da mantegnair e rinforzar la colliaziun tranter il tir e 'armada.

Jau As giavisch ina bella FFT2026 ed engraziel cordialmain a tut quellas e quels
che contribueschan ad ina festa gartegiada!

Martin Pfister, cusseglier federal
schef dal Departament federal da defensiun,
protecziun da la populaziun e sport
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Grusswort von Regierungsprasident Marcus Caduff

Liebe Schiitzinnen und Schiitzen
Liebe Schiesssportfreunde

Herzlich willkommen im Kanton Graubinden!
Mit seinen 150 Talern, drei Sprachregionen
und einer reichen Geschichte ist Graubinden
ein Abbild der Schweiz im Kleinen — viel-
faltig, traditionsbewusst und offen zugleich.
Diese Vielfalt pragt nicht nur unseren Kanton,
sondern spiegelt sich auch in der Schitzen-
tradition wider.

Unter dem Motto «Tradition und Passion»
darf Graubiinden im Jahr 2026 Gastgeber eines

der schweizweit gréssten Sportanlasse sein. Das passt hervorragend: Der Kanton
Graubiinden hat eine lange Tradition in der Organisation sportlicher Grossanlasse
und ist regelmassig Austragungsort internationaler Wettkampfe in Disziplinen
wie Ski Alpin, Snowboard, Biathlon, Langlauf und Eishockey.

Die dezentralen Schiesswettbewerbe des ESF2026 an 19 Aussenplatzen sowie
am Hauptstandort Chur widerspiegeln zudem die regionale Struktur und Strategie
des Kantons. Dabei wird die bestehende Infrastruktur erneuert und kommt den
Schiitzinnen und Schitzen dauerhaft — also auch nach dem ESF2026 — zugute.

Grossanlasse bieten Gelegenheiten fiir Kontakt und Austausch, starken das
Gemeinschaftsgefiihl und tragen zum gegenseitigen Versténdnis bei. Die Schiitzen-
tradition ist Teil der Schweizer Geschichte — sie pragt unser Selbstverstandnis,
starkt das Gemeinschaftsgefiihl und erméglicht Begegnungen lber regionale und
soziale Grenzen hinweg — besonders wichtig fiir ein Land mit verschiedenen
Sprachen und Kulturen. Wo sonst pflegen Genfer und Biindner, Tessinerinnen und
Schaffhauserinnen eine gemeinsame «Tradition und Passion»? Der Schiesssport

ist viel mehr als eine Sportart — er ist ein Beitrag zur Kohasion unseres Landes.

Den Organisatoren gebiihrt ein herzliches Dankeschon fiir ihre grosse Arbeit,

die dieses Fest erméglicht.

Allen Schiitzinnen und Schiitzen sowie allen Gasten wiinsche ich einen unvergessli-
chen Aufenthalt im Kanton Graubiinden — mit fairen Wettkampfen, kameradschaft-
lichem Austausch und bleibenden Erinnerungen.

Marcus Caduff, Regierungsprasident
Vorsteher des Departements fiir Volkswirtschaft und Soziales
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STIMMEN DER SCHWEIZ. £

Unsere Moderatorinnen und Moderatoren machen
uns zum meistgehorten Sender der Schweiz.




Salid dal president da la regenza Marcus Caduff

Charas tiraduras e chars tiradurs
Charas amias e chars amis dal sport da tir

In cordial bainvegni en il chantun Grischun!
Cun sias 150 valladas, sias trais regiuns
linguisticas ed in’istorgia ritga & il Grischun

in maletg da la Svizra en miniatura — multifar,
attascha a las tradiziuns ed avert a medem
temp. Questa diversitad na dat betg mo
tempra a noss chantun, mabain sa manifeste-
scha er en la tradiziun da tir.

Sut il motto «tradiziun e passiun» dastga

il Grischun I’'onn 2026 esser ospitant d’in dals
pli gronds eveniments sportivs da I’entira Svizra. Quai va perfetgamain ensemen:

Il chantun Grischun ha ina lunga tradiziun d’organisar gronds eveniments sportivs
ed é regularmain lieu d’occurrenza da cumpetiziuns internaziunalas en las discipli-
nas ski alpin, snowboard, biatlon, passlung e hockey.

Las concurrenzas da tir decentralas da la FFT2026, che vegnan realisadas en 19 lieus
externs sco er en la sedia principala da Cuira, reflecteschan en pli la structura

e la strategia regiunala dal chantun. Ultra da quai & vegnida renovada I'infrastruc-
tura existenta, uschia che quella serva a las tiraduras ed als tiradurs a lunga

vista — pia era suenter la FFT2026.

Gronds eveniments porschan la pussaivladad d’entrar en contact e sa barattar,

els rinforzan il spiert da cuminanza e gidan a sa chapir vicendaivlamain. La tradiziun
da tir fa part da 'istorgia svizra — ella furma nossa identitad, dat forza a la cumi-
nanza e pussibilitescha inscunters sur ils cunfins regiunals e socials ora; quai é fitg
impurtant, surtut per in pajais cun differentas linguas e culturas. Nua tgiran ils
Genevrins ed ils Grischuns, las Tessinaisas e las Schaffusianas uschiglio ina «tra-
diziun e passiun» cuminaivla? Il sport da tir &€ bler dapli ch’ina disciplina — el &

ina contribuziun a la coesiun da noss pajais.

Las organisaturas ed ils organisaturs meritan in grazia fitg cordial per lur gronda
lavur che pussibilitescha questa festa.

A tut las tiraduras ed a tut ils tiradurs sco er als giasts giavisch jau in temp nunem-
blidaivel en il chantun Grischun — cun concurrenzas gistas, in barat colleghial e cun
regurdanzas durablas.

Il president da la regenza Marcus Caduff
schef dal Departament d’economia publica e fatgs socials dal Grischun
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Lieber den KONIG in der Hand
als den Newsletter im Netz
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INSERATE
Roland Koller

Nie war es so wertvoll wie heute.

ak

2

ABONNEMENTE
Zehnder & Zehnder AG

Tel. 044 940 68 85
irkoller@nhispeed.ch

Tel. 071 444 24 84
schuetzenkoenig@zehnder.ch




Grusswort von SSV-Prasident Luca Filippini

1 Liebe Schiitzinnen, liebe Schiitzen

Mit dem Eidgendéssischen Schitzenfest 2026
in Chur steht uns einer der gréssten Sport-
anlasse der Schweiz bevor: Er riickt den
Schiesssport in den Fokus der Offentlichkeit —
und vereint Zehntausende Schiitzinnen und
Schiitzen aus der ganzen Schweiz.

q Geschossen wird auf insgesamt 20 Schiess-
anlagen, mit Chur als Hauptstandort und
Festzentrum.

g Das «Eidgendssische» ist weit mehr als ein
Q'M Schiesssport-Wettkampf. Fiir den Schweizer
Schiesssportverband, insbesondere fiir den Breitensport, ist es der wichtigste
Anlass des Jahres. Dariiber hinaus ist das Eidgen&ssische Schiitzenfest ein kultu-
relles Ereignis: traditionsreich, generationeniibergreifend — und dabei offen
fir alle, unabhangig von Alter, Erfahrung oder Herkunft.

Das ESF2026 steht unter dem Motto «Tradition und Passion» — und markiert

einen Wendepunkt: Erstmals wird der 300m-Schiessbetrieb digital und ohne Warner
durchgefiihrt. Die von den Teilnehmenden selbst eingegebenen Stiche werden
direkt auf die Rangliste tibermittelt. Eine weitere Premiere: Noch nie wurde

an einem Eidgenéssischen in samtlichen Gewehr- und Pistolendisziplinen auf allen
Distanzen mit mehr als 140 verschiedenen Stichen geschossen.

Chur steht seit jeher fiir Innovation im Schiesssport: Bereits am Eidgenossischen
1985 kamen hier erstmals in grésserem Stil elektronische Trefferanzeigen

zum Einsatz. Mit dem warnerlosen Schiessbetrieb schreibt das ESF2026 ein
weiteres Kapitel Schiesssportgeschichte.

Ein Anlass dieser Grossenordnung ist nur moglich dank dem riesigen freiwilligen
Engagement: Rund 5000 Helferinnen und Helfer werden insgesamt rund
150 000 Stunden Einsatz leisten. lhnen gilt mein besonderer Dank — ebenso dem
OK und den Tragervereinen, die dieses Fest iberhaupt erst ermdglichen.

Im Namen des Schweizer Schiesssportverbands danke ich allen Helfenden —
und wiinsche gutes Gelingen, faire Wettkdmpfe und: «buna schanza» und
«Guet Schuss!»

Luca Filippini
Prasident Schweizer Schiesssportverband SSV
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Fiir Ihre ndchste Reise
schenken wir Ihnen:

car 200.~

7 KUONI

Fiir alle, die auch in den Ferien nicht
auf Traditionen verzichten wollen.

* Der Gutschein gilt ausschliesslich fiir Neubuchungen von Pauschalreisen (Flug plus Landleistung) der
DERTOUR Suisse AG (inkl. deren Spezialisten) bis 30.11,2026 in allen Kuoni und rewi Filialen sowie
online auf kuoni.ch. Mindest-Dossierwert CHF 2500.-. Max. 1 Gutschein pro Buchung einlésbar.
Nicht kombinierbar oder kumulierbar. Keine Barauszahlung méglich. Gutscheincode: M4520626




Salid da Luca Filippini, president dal FST

1 Charas tiraduras, chars tiradurs

Cun la Festa federala da tir 2026 a Cuira

ans spetga ina da las pli grondas occurrenzas
sportivas da la Svizra: ella metta il sport

da tir en il focus da la publicitad — ed unescha
dieschmillis tiraduras e tiradurs da I’entira
Svizra.

ai Ellas ed els sajettan en totalmain 20 implants
da tir, da quels & Cuira il lieu principal e center
da festa.

. I! ' I La «festa federala» & bler dapli ch’ina concur-
S renza da tir. Per la Federaziun svizra dal

sport da tir, en spezial per il sport da massa, & ella 'occurrenza la pli impurtanta da
I'onn. Ultra da quai é la Festa federala da tir in eveniment cultural cun ritga tradi-
ziun, intergeneraziunal ed avert per tuts, independentamain da la vegliadetgna, da
las experientschas u da I’origin.

Il motto da la FFT2026 «tradiziun e passiun» marchescha ina situaziun da midada:
I’emprima giada vegn il tir da 300 m realisa a moda digitala e senza avisader.

Las serias che las participantas ed ils participants endateschan sez:zas vegnan
transmessas directamain sin la glista da rangaziun. In’ulteriura premiera: Anc

mai n’han ins sajetta durant ina festa federala en tut las disciplinas da buis e da
pistola sin tut las distanzas cun dapli che 140 serias differentas.

Cuira & gia adina sta in sinonim per innovaziun en il sport da tir: Gia durant la festa
federala il 1985 han ins duvra qua I’emprima giada a I’engronda indicaziuns
electronicas dals resultats. Cun il manaschi da tir senza avisader scriva la FFT2026
in ulteriur chapitel en I’istorgia dal sport da tir.

In’occurrenza da tala dimensiun & pussaivla sulettamain grazia al grond enga-
schi voluntar: var 5000 gidantras e gidanters vegnan a s’engaschar durant radund
150000 uras. A quellas persunas — sco er al comité d’organisaziun ed a las
societads purtadras — admet jau in grond engraziament, senza ellas na fiss questa
festa betg pussaivla.

En num da la Federaziun svizra dal sport da tir engraziel jau a tut las gidantras ed a
tut ils gidanters e giavisch bun success, concurrenzas gistas e: «bun tirl»

Luca Filippini
president da la Federaziun svizra dal sport da tir FST
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Grusswort von Stadtprasident Hans Martin Meuli

‘ “1 Liebe Schiitzinnen und Schiitzen
Liebe Gaste, Festbesucherinnen und
-besucher

Es ist mir eine grosse Ehre, Sie im Namen
aller beteiligten Gemeinden zum 59. Eid-
gendssischen Schiitzenfest willkommen zu
heissen. Vom 5. Juni bis 5. Juli 2026

wird unsere Stadt zum Treffpunkt der grossen
Schweizer Schitzengemeinschaft — ein
Ereignis von nationaler Bedeutung und tiefer
gesellschaftlicher Verankerung.

Chur blickt auf eine jahrtausendealte

! Geschichte zuriick, ist stolz auf seine kulturelle
Vielfalt und versteht sich zugleich als moderne Gastgeberstadt. Mit dem Eid-
gendssischen Schiitzenfest kommt eine der traditionsreichsten Sportveranstaltungen
unseres Landes in die dlteste — und unvergesslich charmante — Stadt der Schweiz.
Wir empfangen Sie mit offenen Armen, mit gelebter Gastfreundschaft und mit
einem Rahmenprogramm, das sportliche Hochstleistungen, Geselligkeit und Biind-
ner Lebensart miteinander verbindet.

Der Schiesssport ist tief in der Schweizer Identitat verwurzelt. Er steht fir Prazision,
Verantwortung, Disziplin — und fur das, was unsere Gesellschaft zusammenhalt:
Vertrauen und Zusammengehorigkeit. Als ehemaliger Teilnehmer am Jungschiit-
zenkurs durfte ich selbst erleben, wie viel mehr dieser Sport ist als blosses Zielen
und Treffen. Es ist beeindruckend, wie in unseren Vereinen tiber Generationen
hinweg Werte vermittelt und Gemeinschaften gepflegt werden. Dieses Fest soll all
das sichtbar machen.

Mein Dank gilt den unzéhligen Helferinnen und Helfern, dem Organisationskomitee
sowie allen Partnern, die dieses Fest mittragen. Sie machen die Hauptstadt
Graubiindens im Sommer 2026 zur Hauptstadt des Schiesssports. Ich wiinsche
allen Teilnehmerinnen und Teilnehmern «Guat Schuss», faire Wettkampfe

und unvergessliche Begegnungen.

Hans Martin Meuli
Stadtprasident Chur
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FRISCHE PASTA.
TAGLICH HANDGEMACHT

Restaurant PULSA
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DAS HOTEL DAVOS




Salid dal president da la citad da Cuira
Hans Martin Meuli

‘ » ‘ Charas tiraduras e chars tiradurs
‘ i stimads giasts, preziadas visitadras
l " W ' ' epreziads visitaders da la festa

7' Igl & ina gronda onur per mai da dastgar
: beneventar Vus en num da tut las vischnancas
participadas a la 59avla Festa federala da
tir. Dals 5 da zercladur fin ils 5 da fanadur
2026 daventa nossa citad il lieu d’inscunter da
la gronda cuminanza svizra da tiraduras
e tiradurs — in’occurrenza d’impurtanza naziu-
nala ed enragischada profundamain

en la societad.

La citad da Cuira guarda enavos sin in’istorgia da plirs millis onns, ella & loscha

da sia diversitad culturala e s’enclegia il medem mument sco citad ospitanta
moderna. Cun la Festa federala da tir vegn ina da las occurrenzas sportivas da noss
pajais cun la pli ritga tradiziun en la pli veglia — e fitg scharmanta — citad da

la Svizra. Nus retschavain Vus cun bratscha averta, cun ospitalitad vivida e cun in
program accumpagnant che unescha prestaziuns da sport maximalas, la
cumpagnia e la moda da viver grischuna.

Il sport da tir & enragischa profundamain en I'identitad svizra. El stat per precisiun,
responsabladad, disciplina — e per quai che tegna ensemen nossa societad:
confidenza ed appartegnientscha. Sco anteriur participant dal curs per tiradurs
giuvens hai jau mez dastga far I’experientscha che quest sport & bler dapli

che mo prender en mira e tutgar la noda. Igl & impressiunant co che nossas uniuns
intermedieschan dapi generaziuns valurs impurtantas e tgiran la cuminanza.
Questa festa duai far visibel tut quai.

Jau engraziel a las numerusas persunas voluntaras, al comité d’organisaziun

ed a tut las partenarias e tut ils partenaris che gidan a purtar questa festa. Grazia
ad ellas ed ad els daventa la chapitala dal Grischun durant la stad 2026 la
chapitala dal sport da tir. Jau giavisch a las participantas ed als participants
«bun tir», concurrenzas gistas ed inscunters nunemblidaivels.

Hans Martin Meuli
president da la citad da Cuira
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Wichtige Hinweise

Internetadresse:
Adresse OK:

Anmeldeadresse:

Schiesstage:

Scheibenangebot:
Anmeldetermin:

gr2026.ch

Verein Eidgendssisches Schiitzenfest 2026
7000 Chur
info@gr2026.ch

59. Eidg. Schiitzenfest 2026 Chur | Graubiinden
Indoor Swiss Shooting AG
Bischofszellerstrasse 72a

9200 Gossau SG
anmeldung@schuetzenportal.ch

Freitag, 5.Juni, bis Sonntag, 5.Juli 2026 (12.00 Uhr)
Grundséatzlich ist der Mittwoch schiessfrei. Auf den
Aussenschiessplatzen wird von Freitag bis Sonntag
geschossen.

Ab Freitag, 3.Juli, bis Sonntag, 5.Juli 2026 (12.00 Uhr),
findet ein reduziertes allgemeines Schiessen statt.
Diese Tage sind primér reserviert fir den Standematch
und die Schitzenk&nigs-Konkurrenzen.

Die Schiesstage und die Schiesszeiten kénnen vom OK
nach Bedarf angepasst werden.

Taglich von 07.30-12.00 Uhr und von 13.30-19.00 Uhr

Ausnahmen:

— Sonntags wird jeweils nur bis 17.00 Uhr geschossen

— Sonntags auf den Aussenschiessplatzen
08.00-12.00 Uhr und von 13.30-17.00 Uhr

—am 5.Juli 2026 endet das allgemeine Schiessen
bereits um 12.00 Uhr

Siehe allgemeine Bestimmungen

Bereits ab dem 1. Dezember 2025 kénnen Teilnehmer,
Stiche und Gruppen vorerfasst werden. Die definitive
Online-Anmeldung mit der Zuteilung der Rangeure ist
ab 15.Dezember 2025 wie folgt moglich:

G300 14.00 Uhr;

P50/P50A/P25/P25A 16.00 Uhr;

G50/G50A 18.00 Uhr;

G10/G10A/P10/P10A 20.00 Uhr

Anmeldungen kénnen bis zum letzten Fest-Wochen-
ende online getatigt werden. Die Teilnehmeridentifika-
tionen («T-ldent») werden bis 14 Tage vor Festbeginn
zugestellt, danach miissen sie im Festzentrum abge-
holt werden.



Rangeurinfo:

Allgemeine Auskiinfte:

Telefon:

Sportgeritekontrolle:

Rangeure, Mutationen
und Neuanmeldungen:

Stichverkauf/Munition:

Abrechnung:
Sanitédtsdienst:
Parkplatze:
Festwirtschaft:

Fundbiiro:

Die aktuelle Rangeur- und Standbelegung kann ab
15.Dezember 2025 online abgefragt werden.
Anfragen werden innert Wochenfrist per E-Mail
beantwortet: anmeldung@schuetzenportal.ch
Ab 6.Januar 2026 bis 19. Mai 2026 ist

zusétzlich jeden Dienstag von 10.00-11.30 Uhr
folgende Telefonnummer bedient: 071 380 00 14
Wahrend der Schiesstage ist das Festzentrum zu
kontaktieren.

Festzentrum Rossboden, 7000 Chur

wahrend den Schiesstagen: 0798081280

Nur im Festzentrum Rossboden Chur

Nur im Festzentrum Rossboden Chur

Auf allen Schiessanlagen

Nur im Festzentrum Rossboden Chur

Auf allen Platzen sichergestellt

Gemiss Signalisation und Weisungen der Funktionare

Auf allen Schiessanlagen sowie im Festzentrum
Rossboden Chur

Wihrend den Schiesstagen am Schalter «Information/
Mutation» im Festzentrum Rossboden Chur.

Nach dem Schiessen: Schriftliche Anfrage an die Post-
adresse oder per E-Mail an die Kontaktadresse auf der
Webseite.
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Ubersicht Schiessanlagen
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Festzentrum

Legende

© Munitionsausgabe
und Nachléseschalter
Schiessplatz Chur

@ PP Schiessplatz Chur

© Kurzzeitparkplatz
fiir Waffenkontrolle )

@ Parkplatz >3,5t
© Reserve-Parkplatz >3,5t 4
@ Invaliden-Parkplatz y

@ Depotzelt P 6
25m/50m/300m /

Shuttle Bus Haltestelle ,’, e
-- Shuttle Bus Route - o

-- Gehweg o«’
Schiitzenhaus — Festzentrum

-~ Anfahrt PW
-~ Anfahrt Car

13

T

Sargans/
Zirich

Chur Sid

<— Domat/Ems

Allgemeine Infos




Ubernachten am ESF2026 in Chur | Graubiinden

Das Eidgenéssische Schiitzenfest 2026 verspricht nicht nur sportliche Hochst-
leistungen, sondern auch echte Biindner Gastfreundschaft — und die fangt schon
bei der Unterkunft an.

Damit sich Schiitzinnen, Schiitzen und alle Festbesuchende rundum wohlfihlen,
hat das OK ESF2026 gemeinsam mit verschiedenen Partnern eine Vielzahl an Uber-
nachtungsméglichkeiten organisiert. Besonders im Fokus: unsere Sponsoren- und
Partnerhotels in Chur und den umliegenden Regionen. Ob charmantes Gasthaus
oder stilvolles Hotel — hier ist fiir jeden Geschmack und jedes Budget etwas dabei.
Viele Betriebe bieten attraktive Angebote, die speziell auf das ESF2026 zugeschnit-
ten sind. Ideal fiir Einzelreisende, Gruppen oder ganze Vereine.

Alle Angebote sind tibersichtlich nach Destination auf unserer Website
www.gr2026.ch aufgelistet. Dort finden Sie auch die Kontaktdaten der jeweiligen
Orte fiir Riickfragen oder individuelle Buchungswiinsche.

Fiir unsere engagierten Helferinnen und Helfer stellen wir in Chur eine Truppenun-
terkunft bereit — einfach, zweckmaéssig und zentral gelegen. Die Mehrbettzimmer
bieten kurze Wege zum Festgeldnde und ein kameradschaftliches Umfeld. Dieses
Angebot ist exklusiv den angemeldeten Helfenden vorbehalten, welche einen An-
fahrtsweg mit dem OV von mind. 60 Minuten haben.

Das OK ESF2026 freut sich, wenn mdglichst viele Teilnehmende die Gelegenheit
nutzen, in Chur und Graubiinden zu tibernachten — firr ein rundum gelungenes,
unvergessliches Schiitzenfest!



ESF2026 Chur, Ubersicht Hotels

Sponsoren-Hotels

Biirgenstock Resort *** **x
CH-6363 Obbiirgen

T +4161260 00
information@burgenstockresort.com
burgenstockresort.com
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Partnerhotels

Unsere Partnerhotels sind die beste Wahl fur lhren mehrtéagigen Aufenthalt

beim ESF2026 in Graubiinden. Dank ihrer Ndhe zu den dezentralen Schiessanlagen
und ihrer Lage in den schonsten Ferienregionen des Kantons ermdglichen sie

die perfekte Balance zwischen Sport und Erholung. Eine aktuelle Liste finden Sie
auf unserer Homepage www.gr2026.ch

AlpenGold Hotel Davos * * * *
Baslerstrasse 9

CH-7260 Davos Dorf

T +4181414 04 00
info@alpengoldhotel.com
alpengoldhotel.com

Alpina Schiers ***
Schrabachstrasse 5
CH-7220 Schiers

T +41813281212
info@alpina-schiers.ch
alpina-schiers.ch

Grischa Hotel Davos ****
Talstrasse 3

CH-7270 Davos Platz

T +4181414 9797
info@hotelgrischa.ch
hotelgrischa.ch

Hotel ABC Chur ****
Ottostrasse 8
CH-7000 Chur

T +41812541313
abc@hotelabc.ch
hotelabc.ch

Hotel Chur x**
Welschdorfli 2
CH-7000 Chur

T +4181254 34 00
info@hotelchur.ch
hotelchur.ch

Hotel Stern Chur ****
Reichsgasse 11
CH-7000 Chur

T +4181258 57 57
info@stern-chur.ch
stern-chur.ch/

Kongresshotel Davos ****x
Promenade 94

CH-7270 Davos Platz

T +4181417 1122
info@hotelkongress.ch
hotelkongress.ch

Mountain Hotel Davos Klosters ***
Bramabuelstrasse 11

CH-7270 Davos Platz
T+41814176777
hotels@mountainhotels.ch
davosklostersmountains.ch

signinahotel Laax ** **

Via Murschetg 15

CH-7032 Laax

T +418192797 97
reservation@signinahotel.com
signinahotel.com

Sunstar Klosters ** **
Boscaweg 7

CH-7252 Klosters Dorf
T +4181423 2100
klosters@sunstar.ch
klosters.sunstar.ch




Organisation

Organisation Eidgenéssisches Schiitzenfest Chur 2026

Leitender Ausschuss

Patronat Co-Prasidium

Verbindungsstellen

Organisationskomitee
Abteilung Schiessen

Abteilung Infrastruktur

Abteilung Personal

Martin Candinas
Carl Frischknecht

Barbara Janom Steiner
Dr.Christian Rathgeb
Urs Marti

Paul Réthlisberger
Hubert Tomaschett
Lucas Caduff

Urs Weibel

Renato Steffen

Hubert Tomaschett
Peter Jemmy

Barcli Venzin

Hans Peter Létscher
Peter Jemmy

Reto Branger
Meinrad Monsch

Prasident
Generalsekretariat

alt RR
alt RR
alt Stadtprasident

SSV

BSV
Armee
ESF 2015
ESF 2020

Abteilungsleiter

STV Abteilungsleiter
Schiessdistanzen
Schiessplatze
Schiesskomptabilitat
Spezial-Wettkdmpfe
Weit. Spez.-Wettkampfe

Eidg.Schiessoffizier KR20 Sicherheit Schiessplatze

Martina Casaulta

Peter Banziger
Lars Farber

Peter Banziger
Lars Farber
Flavio Krattli
Roland Hemmi
Fabian Maasch
Sandro Lahl
Marcel Boner
Fabio Wellenzohn

Esther Hug

Marco Hug
Marco Hug

Remo Rudolf
Esther Hug

Karin Tschus
Bernhard Lampert

Sekretariat AL Schiessen

Abteilungsleiter

STV Abteilungsleiter
Betriebe Stadt Chur
Bauten/Anlagen
Technik
Verkehr/Transport
Tourismus
Gastronomie/Bankette
VBS Waffenplatz Chur
Festzentrum

Abteilungsleiterin

STV Abteilungsleiter
Personal Einsatzplanung
Helferbetreuung
Administration
Ehrendamen

Einsatz VBS/Zivilschutz



Abteilung Anlasse

Abteilung
Finanzen/Marketing

Abteilung
Schiessplatz Chur

Lucas Caduff
Jiirg Kessler
Jiirg Kessler
Markus Kohler
Thomas Simeon
Erika Loretz
Bernhard Lampert
Katrin Farber
Erika Loretz

Carl Frischknecht
Thomas Simeon
Katrin Farber
Robert Willi

Martin Candrian
Jirg Kessler
Stefan Eisenring

André Renggli
Jirg Poppel
Armin Spescha
Jiirg Poppel
Oliver Fratschol
Sandro Peder
Barbara Janom Steiner
Armin Spescha
René Weber
Daniel Solér
Retus Buchli

Urs Marti
Roman Hug
Daniela Federer
Johanna Solér
Timmy Huber
Annalisa Zala
Silvio Dell’Orto
Peter Banziger

Victor Zindel
Reto Gruber
Marcel Suter

Abteilungsleiter

STV Abteilungsleiter
Offizieller Tag/Umzug
Festakt Offizieller Tag
Tag der Jugend
Auslandschweizertag
Eidg. Standematche
Koénigsausstiche
Absenden

DV USS/SSV

Biindner Jugendtag
Er6ffnungsschiessen
Behoérden-, Medien- und
Sponsorentag
Armeewettkampf 300/25
Akademikertag
Publikumsschiessen

Abteilungsleiter

STV Abteilungsleiter Finanzen
STV Abteilungsleiter Marketing
Rechnungswesen
Revisionsstelle
Versicherungen
Rechtsberatung

Marketing

Kommunikation

Sponsoring

Gaben

Abteilungsleiter

STV Abteilungsleiter
Sekretariat Schiessplatz Chur
Bereichsleiterin G/P 10
Bereichsleiter P25
Bereichsleiterin P50
Bereichsleiter G300
Infrastruktur/

IT Schiessplatz Chur
Personal Schiessplatz Chur
Anlasse Schiessplatz Chur
Finanzen Schiessplatz Chur
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Organisation

Schweizer Schiesssportverband
Luca Filippini
Walter Harisberger
Renato Steffen
Jacqueline Hofer
Reto Miiller
Silvan Meier

Tragervereine am ESF2026

Albula Sportschiitzen

Bonaduz Schiitzenverein

Davos Schiess Sport (ZG Davos)
Domat/Ems Schitzengesellschaft
Domat/Ems Sportschiitzen
Grisch Freischiitzen
Igis-Landquart Pistolenclub
Igis-Landquart Schiesssportverein
Kiiblis Schiitzenverein Ratikon
Malans Schitzenverein

Peist Schiitzenverein Peist-Arosa
Rona Uniun da tiradours Surses
Rothenbrunnen Schiitzenverein
Schiers Schitzenverein

Sufers Schiitzenverein Rheinwald

Tamins Schitzenverein

Prasident
Vizepréasident
Mitglied Vorstand
Mitglied Vorstand
Mitglied Vorstand
Geschéaftsfiihrer

Thusis, Schiesssport Rheinau Beverin-Masein (ZG)

Tomils Schiitzenverein

Versam Schiitzengesellschaft Signina
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Schiitzen
mit Lizenz!

ie fuhrende Zeitschrift in der Schweizer
Magazin informiert vier Mal im Jahr

«Schiessen Schweiz» istd
den Bereichen Schiesssport, Militar,

Schiesssport-Szene. Das
ber aktuelle Themen aus
Politik und Gesellschaft.
Alle Schitzinnen und Schutzen mit Lizenz erhalten das Magazin
kostenlos!

Jetzt abonnieren: aboservice@siwssshooting.ch

oder 041 418 00 10




Kranzabzeichen

Einfach Auszeichnung Dreifach Auszeichnung Funffach Auszeichnung

Kleine Meisterschaft Grosse Meisterschaft




Auszeichnung Eréffnungsschiessen Auszeichnung Armeewettkampf
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Shopartikel

Ob als Erinnerung, als Geschenk oder als Fest-Outfit: unsere hochwertigen Artikel
und Naturalgaben bringen ein Stiick Schiitzenfest direkt zu Ihnen nach Hause. Das
Sortiment wird laufend erweitert.

Allgemeine Infos

Festpin

Auflage 3000
Grosse ca.30x33 mm

Nummerierter Pin

Auflage 333
Grosse ca.30x 33 mm | Box 100 x 80 mm



Naturalgaben

Weitere Naturalgaben werden laufend auf
der Webseite (gr2026.ch) ergénzt.

SCHUT2ENEgg
ot 2050

b

SEHOTZENFEST
SOHUTZET ot

¥ ”_!{an“

Eldgenassisches
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mit der Schweiz,
vernetzt mit der Welt.

Verbunden

Flughafen Ziirich




Unsere Partner

Gold Partner

Feldschlésschen Getranke AG
Graublindner Kantonalbank GKB
Swisscom (Schweiz) AG

Visana Services AG

Silber Partner

EMS-CHEMIE AG

Pilatus Flugzeugwerke AG
Schweizerische Mobiliar
Versicherungsgesellschaft AG
SIG SAUER AG

Transgourmet Schweiz AG

Bronze Partner

Aebi Schmidt Holding AG
AMAG Group AG

Avenergy Suisse

Axpo

BDO AG

Biirgenstock Resort Lake Lucerne
Calanda Gruppe AG

Holcim Schweiz AG
NEUROTH HORCENTER AG
Rheinmetall Air Defence AG
Stadler Rail AG

Partner

Beisheim Holding GmbH

Bonny Stiftung fur die Freiheit
Gebr. Kuoni Transport AG c/o Planzer
Transport AG

Hamilton Bonaduz AG

Herbert Ospelt Anstalt (Malbuner)
JAKO Schweiz AG
Liebherr-Export AG

Miro Bauprojekte AG

Mosterei M6hl AG

Nicol. Hartmann Holding AG
Repower AG

Ritter Schumacher AG

Swiss International Air Lines AG
Von Salis AG

Host-Partner

Swisslos Interkantonale Landeslotterie

Genossenschaft
graublindenSport Swisslos
Stadt Chur
communicaziun.ch

exigo ag

Griston Holding AG
Indoor Swiss Shooting AG
informatica ag

Kanton Graubiinden
MATA Partner AG

SIUS AG

Stiftung Schweizer Sporthilfe

Medienpartner
SRF Schweizer Radio und Fernsehen
Medienfamilie Sidostschweiz

Kommunikationspartner
Schiessen Schweiz
Schiitzenkdnig (Zehnder AG)
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Stichsponsoren

G300m
Eréffnungsschiessen
Ubungskehr

Verein

Kunst

Militar

Auszahlung

Serie

Steinbock

Rhein

Kranz

Ehrengaben

Veteran

Nachwuchs

Nachdoppel

Meisterschaft Liegend
Meisterschaft 2-Stellung
Meisterschaft 3-Stellung
Schiitzenkonig-Konkurrenz

G50m
Er6ffnungsschiessen
Ubungskehr

Verein

Kunst

Gruppe

Auszahlung

Serie

Steinbock

Rhein

Kranz

Ehrengaben

Veteran

Nachwuchs

Nachdoppel
Meisterschaft liegend
Meisterschaft 2-Stellung
Meisterschaft 3-Stellung
Schiitzenkoénig-Konkurrenz

G50m Auflage
Er6ffnungsschiessen
Ubungskehr

Verein

Rivella Group

Frutiger AG
Auszeichnungen.ch

Mobel Pfister AG

Elbit Systems Switzerland AG
Roth Geriste AG

Végele Recycling AG
EuroSpike GmbH

General Dynamics European Land Systems-

Mowag GmbH

Insent AG, Bettenfachgeschéft Schlafwohl

Fanzun AG

Kurt Marti sen. Unternehmer Zell LU
PROTELL

DERTOUR Suisse AG KUONI Reisen
IBC Energie Wasser

Swiss P Defence AG

RRT AG Treuhand & Revision

Diehl Defence GmbH & Co. KG

Electrolux AG
Fachhochschule Graubiinden
Catram AG

Bertschi Group

Grinenfelder und Partner AG
Bringhen Group

Tomaschett Fravia d’armas
Willi Holding AG

Truffer AG

Ypsomed AG

Grinenfelder und Partner AG
Swisspro AG

Marti AG Bauunternehmung
Jungfraubahnen Management AG
Embru-Werke AG

Privatbank Bellerive AG
Swisspro AG

Implenia Schweiz AG

Loétscher & Co. AG
WALDE Immobilien AG
Gasser Felstechnik AG



Kunst
Gruppe
Auszahlung
Serie
Steinbock
Rhein

Kranz
Ehrengaben
Nachdoppel
Meisterschaft

G10m
Er6ffnungsschiessen
Ubungskehr

Verein

Kunst

Gruppe

Auszahlung

Rhein
Steinbock
Kranz
Ehrengaben
Nachwuchs
Nachdoppel
Meisterschaft

G10m Auflage
Er6ffnungsschiessen
Ubungskehr
Verein

Kunst

Gruppe
Auszahlung
Steinbock
Rhein

Kranz
Ehrengaben
Nachdoppel
Meisterschaft

P50m
Ubungskehr
Verein
Kunst

Brasser Kilte AG

Farner Consulting AG

Cahenzli AG Fenster

Schreinerei Giovanoli AG

Exercices de I'’Arquebuse et de la Navigation — Genéve
Tomaschett Fravia d’armas

Gemeinde Surses

Maurer+Raz AG

Belloli SA

Martiniklub Chur

Beverin-Masein Schiessverein

Biirgergemeinde Felsberg

Martiniklub Chur

DE GANI IMMOBILIEN

Aregger AG

Sponsorengruppe fiir die Aus- und Weiterbildung
im Maler- und Gipsergewerbe VSLF-USVP
ZINDEL GRUPPE CHUR, METTLER PRADER AG
ZINDEL GRUPPE CHUR, CRESTAGEO AG
ZINDEL GRUPPE CHUR, BRUNOLD AG
Battaglia+Pinggera AG

Strauli-Gaggini Architetti SA

Avenir Consulting AG

Pini Group SA

Ypsomed AG
Ypsomed AG
Ypsomed AG
Ypsomed AG
Ypsomed AG
AlpenGold Hotel Davos
Ypsomed AG
Zoppi AG Chur
Ypsomed AG
Ypsomed AG
Ypsomed AG
Ypsomed AG

Maurer+Raz AG
Equans Switzerland AG
Koch IT AG
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==

Seit 50 Jahren
ausgezeichnete Qualitdat

CHRIST

Uhren & Schmuck




Militar (Gruppe)
Auszahlung
Serie

Steinbock
Kranz
Ehrengaben
Nachdoppel
Meisterschaft A
Meisterschaft B

P50m Auflage
Ubungskehr
Verein

Kunst

Militar (Gruppe)
Auszahlung
Serie

Steinbock
Kranz
Ehrengaben
Nachdoppel
Meisterschaft Auflage

P25m
Er6ffnungsschiessen
Ubungskehr

Verein

Standard Gruppe
Duell

Serie

Rhein

Nachwuchs
Meisterschaft C
Schitzenkonig-Konkurrenz

P25m Auflage
Er6ffnungsschiessen
Ubungskehr

Verein
Standard
Duell

Serie

Rhein
Meisterschaft

ISPIN AG

Jungfraubahnen Management AG

HEV Graubiinden

Aquatrock GmbH

Exercices de ’Arquebuse et de la Navigation — Genéve
Bertschi Group

Zehnder Group Schweiz AG

Willi Holding AG

Martiniklub Chur

Auin AG

Dorn AG Gebaudehdillen
Bringhen Group

Schaub Maler AG
AlpenGold Hotel Davos
ARGE Frischbetonwerk Arosa
Avenir Consulting AG
Lazzarini AG

Gebr. Méhr AG
Lazzarini AG

Rhatische Bahn AG

Uffer AG

Tomaschett Fravia d’armas

Zehnder Group Schweiz AG

Exercices de '’Arquebuse et de la Navigation — Genéve
Catram AG

Truffer AG

HG COMMERCIALE

Martiniklub Chur

Zindel United AG

Belloli SA

Merkle Metallbau AG

Sponsorengruppe fir die Aus- und Weiterbildung
im Maler- und Gipsergewerbe VSLF-USVP

SFS Group Schweiz AG

Bringhen Group

Kuhn Rikon AG

Jungfraubahnen Management AG

Tuffli & Partner AG

Saab Bofors Dynamics Switzerland

7]
(2]
Q
£
o
£
)
£
o
o
<




Italienische Spezialitdten
im Ristorante Camino

» signinawellness

« Weltweit ldngster Baum-
wipfelpfad

« 250 Kilometer Wanderwege
* 330 Kilometer Biketrails

e Inmitten des UNESCO
Weltnaturerbe Sardona

signinahotel
Via Murschetg 15 | 7032 Laax
Tel +41 81927 97 97

tion@signinahotel. - - h 't |
e signinanote



P1Om
Er6ffnungsschiessen
Ubungskehr
Verein

Kunst
Gruppe
Auszahlung
Steinbock
Rhein

Kranz
Ehrengaben
Nachwuchs
Nachdoppel
Meisterschaft

P10m Auflage
Eréffnungsschiessen
Ubungskehr
Verein

Kunst

Gruppe
Auszahlung
Steinbock
Rhein

Kranz
Ehrengaben
Nachdoppel
Meisterschaft

Weitere Sponsoren

Biirgergemeinde Rothenbrunnen
Jungfraubahnen Management AG
Gemeinde Sagogn

Kuhn Rikon AG

Saab Bofors Dynamics Switzerland
Cavegn AG, Savognin

Gemeinde Klosters

Tuffli & Partner AG

Pini Group SA

Biindner Gewerbeverband BGV
Martiniklub Chur

Tomaschett Fravia d’armas
Tomaschett Fravia d’armas

Kuhn Rikon AG

Tuffli & Partner AG

Kaltering AG

Electro Luzio, Cunter

HEW AG, Bauunternehmung Domat/Ems
Lippuner Energie- und Metallbautechnik AG
Brasser Kalte AG

Lippuner Energie- und Metallbautechnik AG
HEW AG, Bauunternehmung Domat/Ems
Semprini Roger

Semprini Roger

Solér Holz AG

Bargaben
Amando Maissen

Autozubehér/Garage D/E
AXA Vorsorge und Vermégen

Backerei Casparin
Bad & Wohnen Maurer
Benderer Sent GmbH
Bossi und Nicca AG

Brigels Destinations Holding AG

Biindner Offiziersgesellschaft
Biirgergemeinde Cazis
Burgergemeinde Domat/Ems
Cadotsch Maler

Calanda Comp GmbH
Camping Carrera GmbH
Cavistrau GmbH

Club da pistola Cadi Disentis
Construkta AG Spenglerei D/E
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FUR BAUPROFIS
Mehr Ordnung,
weniger Tragen

Das neue ProKit

Bereits vor der Zige tlichen Arbeit auf der Baustelle gibt

es einige Dinge z_y erledigen. s '

Nicht nur, dass Si '____alle benotigten Gerate und Werkzeuge

erst einmal zusammentragen: r'nﬂ_s_éen:__.lhre Ausrustung muss

auch zur Einsatzstelle:kommen. Damit zukiinftig alles immier.

griffbereit ist, nutzen Sie @m besten yst
T

Hilti (Schweiz) AG | Kalefiblhistrasse 22 115038

T 084484 84 851 E info@hilti.ch I'ww;y.hilti.cr}

-




Curea Elektro AG

Dach Bau Bedachungen
Devonas Gips AG

Driving Graubiinden
elipsLife

Emsodur Kunststoffstrahlmittel
Fahnen 24 AG

Flughafen Zirich AG
Garage Jager AG

Garage Maissen

Garage Tondo AG
Gemeinde Albula/Alvra
Gemeinde Andeer
Gemeinde Arosa
Gemeinde Avers
Gemeinde Bonaduz
Gemeinde Davos Platz
Gemeinde Disentis/Mustér
Gemeinde Domat/Ems
Gemeinde Felsberg
Gemeinde Furna
Gemeinde Kiblis
Gemeinde Laax

Gemeinde Lumnezia
Gemeinde Luzein/ Pany-St. Ant6énien
Gemeinde Masein
Gemeinde Rongellen
Gemeinde S-chanf
Gemeinde Safiental
Gemeinde Scharans
Gemeinde Trin

Gemeinde Trun

Gemeinde Urmein
Gemeinde Val Mstair
Gemeinde Vaz/Obervaz
Gemeinde Zernez
Gemeinde Zizers
Gemeinde Zuoz
Glas-Metallbau Giger Glas
GR-Tech Hydraulik-Service
Greuter Leitplanken
INFLUR Blumenladen
Jérimann Schreinerei AG
Jumbo Reinigungen AG
Lisignoli Ofenbau
Mannhart Baumaschinen GmbH

Meli AG Gebéudehiillen

MS Consulting Marcel Friberg
Odoni Architektur GmbH
Ortsschiitzengesellschaft Jenins
Parpan Paulin AG

Plattenbelage Krattli Ronny
RESalpina GmbH

Restaurant City West
Restaurant da la Punt
Restaurant Term Bel

Rizzi AG Bauunternehmung
Rubatech GmbH

Schreinerei Ladner Andi
Schitzengesellschaft der Stadt Ziirich
Schitzenverein Pontresina
Schiitzenverein Sta. Maria

Schwyzer Kantonal-Schiitzengesellschaft
Societad da tregants 300m Chalavaina

V. Mustair

Spadin Rene Privat

Sportschiitzen 10m Malans
Sportschiitzen Domat/Ems

Stadt Furstenau

Stadt Maienfeld

Stocker Nicola

Svilup Surselva SA

Swiss Helicopter Group AG
Tankrevisionen Lipag AG
Theatergruppe Bivio

Theus AG Carrosserie

Thurgauer Kantonalschiitzenverband
Tschirky Holding AG

Uber | Lead Governmental Relations
and Public Policy

Vereinigte Schitzengesellschaft

St. Luzisteig

Ziegelei Rapperswil, Gasser

Gaben

Acla da Fans AG

Alema AG

Alphacom IT-Technik
AMAG Import AG

Antalis AG

Appenzeller Alpenbitter AG
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O - ©

JAHRE y  -| -
2004-2024 A % i_.:ll - - ° < e
.= ' o
- .2
i
I .iu_ i
","---!i"-“.[ ;
= — - -\__-__‘-‘_\_‘-L"‘-- )
0 O L ] . \
13 1O )" . N a a

Weg vom Abzug und Rickzug in die Berge:

Geniessen Sie die Stille der Natur und einen erholsamen
Schlaf im Sunstar Hotel Klosters. Bei einem Raclette oder
Fondue unter freiem Himmel geht der Tag traditionell
schweizerisch in die Nacht Gber. Damit der ndchste Tag
am Schitzenfest ein Erfolg wird.

Buchen Sie jetzt lhren Aufenthaltin der Ruhe-Oase Klosters.

Sunstar Hotel Klosters « +41(0)81 423 21 00 « klosters@sunstar.ch « klosters.sunstar.ch




Arosa Tourismus

BelArosa Hotel

Bergbahnen Brigels

Bergbahnen Corvatsch

Bergbahnen Disentis AG/ Catrina Hotel
Bergbahnen Disentis AG/ Catrina Resort
Bergbahnen Graubiinden

Bergiin Fillisur Tourismus AG

Bosch Thermotechnik AG, Buderus Schweiz
Briinig Indoor

Blichel Waffen & Outdoor GmbH
Biindner Schiesssportverband (BSV)
Birgergemeinde Chur

caffé Don George, Gourmetrosterei AG
Calanda Kalte AG

Casanova Sport AG

Central Sporthotel Davos

Crans Ambassador

CRIST Uhren & Schmuck

Dal Mulin

Davos Klosters Mountains (Davos
Klosters Bergbahnen)

Demarmels Schreinerei AG

Drogaria Surses

Electro Wettstein

Ex Libris AG

FC Basel

Florinett Holzbau

Garage Bruseghini AG

Gemeinde llanz/Glion

Gemeinde Lantsch/Lenz

Gottlieber Spezialitaten AG
Graubiindner Kantonalbank

HILTI (Schweiz) AG

Hockey Club Davos AG

Hotel Alpenhof

Hotel Alpine Inn

Hotel Ameron Davos

Hotel Ducan

Hotel Kulm

Hotel Pratschli

Hotel Schweizerhof

Hotel Walserhuus

Immo Plaz

Insent AG, Bettenfachgeschaft Schlafwohl
IWC SA Schaffhausen

Jéggi Optik

Laderach Schweiz AG
Lampart’s Val Lumnezia

LGT Bank AG

Liebherr-Export AG

Liesch Weinbau GmbH

Lipp Weingut und Destillerie AG
Lumnezia Haushaltgerate
Mammut Sports Group AG
Mark Sport AG

Meier Tobler Group AG

Meini Sport und Mode AG
Metzgerei Peduzzi

Michel Reybier Hospitality (Bellevue
Palace Bern /Victoria-Jungfrau Grand
Hotel & Spa Interlaken)
Morosani Hotels

Mountain Hotels Davos Klosters (Davos
Klosters Bergbahnen)

Nahrin AG

Original Metall AG

Pendicularas Scuol SA

Pesko Sport

Pradas Resort Brigels

Rad und Fuss GmbH

Reka (Schweizer Reisekasse)
Restaurant Talvo

Revier Hospitality Group AG
Ricoter Erdaufbereitung AG

Rigi Bahnen AG

Robert Aebi Landtechnik AG
Samariter Chur

Santisholz

Sattlerei Fausch

Schiffsbetrieb Walensee AG
Schreinerei Ardiser

Schreinerei Arpagaus AG
Schreinerei Uffer AG
Schreinerei Wilhelm

Service 7000

SIG SAUER AG

SIGG Switzerland Bottels AG
Skischule Savognin

SOCAR Energy Switzerland GmbH
Spescha Garage AG
Sprecher-Holz GmbH
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SWISS made '+

Kompetenz und Leistung
fir Schutz und Sicherheit

e ——

Schweizer Prazision. Einsatzb-ereit weltweit.

DURQ, EAGLE und PIRANHA — militarische Radfahrzeuge von 6 bis 40
Tonpen. In der Schweiz entwickelt, durch Schweizer Industrie gefertigt und

international im Einsatz.

Seit 75 Jahren sind wir ein zuverldssiger Partner unserer weltweiten
Kunden. Fir die Schweizer Armee betreuen wir als
Materialkompetenzzentrum rund 5°000 Fahrzeuge Uber den gesamten
Lebensweg und leisten so einen wesentlichen Beitrag zur
Versorgungssicherheit in jeder Lage.

We Enable
Military Mobility

gdels.com




Stockli Swiss Sports AG
Swarovski

Swiss Holiday Park AG

The Living Circle / Alex Lake Ziirich
The Living Circle / Storchen Ziirich
Thomann Forst AG
TransGourmet/ Coop Genossenschaft
Trumpf Grisch AG

Ulber Reinigungssysteme GmbH
USS Versicherungen

VBS Schweizer Armee
Verkehrshaus der Schweiz
Victorinox AG

Viessmann (Schweiz) GmbH
Villiger S6hne AG

Wander AG

Wasescha Sport

Weingut zur alten Post

Weisse Arena Gruppe

ZEGG Hotels & Store AG
Zimmermann Motorgerate

Zoo Zirich AG

Banner

Bosch Thermotechnik AG Buderus Schweiz
Caffé Chicco D’oro

Elektro Zliger Tamins/Rhaziins AG

Erni AG Bauunternehmung

Flughafen Zirich AG

HEW AG, Bauunternehmung Domat/Ems
HRS Real Estate AG

SIG SAUER AG

Torri Spenglerei

Victorinox AG

Weingut zur alten Post

ZINDEL GRUPPE CHUR

Tischset

BridgeKO GmbH

CASUTT WYRSCH ZWICKY AG
Enotrac AG

Feldschlésschen Getranke AG
Gemeinde La Punt Chamues-ch
HRS Real Estate AG

Intrum AG

La Conditoria
SEDRUN-SWITZERLAND®
Miintener&Thomas AG

Pini Group SA

R.Kunz Immobilien AG
Silvaplana Tourismus

Thomann Nutzfahrzeuge
Valitas Sammelstiftung BVG
Von Salis AG

Giveaways

ADDISSA AG
Feldschlésschen Getranke AG
Gemeinde St. Moritz
Inventx AG

Kalte 3000

La Conditoria
SEDRUN-SWITZERLAND®
Ricola AG

Von Salis AG

Ypsomed AG
Zentralwascherei Chur AG
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Allgemeine Bestimmungen

Alle Teilnehmer des 59. Eidg. Schiitzenfests Chur 2026 anerkennen diese Schiess-
planbestimmungen und Vorschriften sowie allfallige weitere Vorschriften und
Weisungen, die in den Schiessstanden angeschlagen sind, als gegenseitigen Vertrag.

1. Grundlagen

Grundlagen fir die Gestaltung des technischen Teils dieses Schiessplanes
sind die nachfolgend aufgefiihrten Dokumente in der Fassung zum Zeit-
punkt der Genehmigung des Schiessplans.

11. Vereinbarung zwischen Verein Eidgendssisches Schiitzenfest 2026 Chur und
dem Schweizer Schiesssportverband (SSV).

1.2 Rahmenbedingungen fiir das ESF2026 des SSV.

1.3.  Regeln fiir das sportliche Schiessen (RSpS) des SSV inkl. die Teilreglemente.
1.4. Verzeichnis der bewilligten Hilfsmittel zu Ordonnanzwaffen SAT (Form 27.132).
1.5. Musterschiessplan fiir die Durchfiihrung von Schiitzenfesten des SSV.

1.6.  Disziplinarreglement des SSV.

1.7. Reglement fiir die Vereinskonkurrenz 300m (VK-G300) des SSV.

1.8.  Reglement fiir die Vereinskonkurrenz Pistole (VK-P10/25/50) des SSV.

1.9.  Ausfiihrungsbestimmungen fiir das Schiessen von Jugendlichen.

110.  Weisungen fir die Durchfiihrung von Dopingkontrollen im Rahmen von
Schiessanlassen des SSV.

111.  Ausfihrungsbestimmungen fiir die Teilnahmeberechtigung von ausléndi-
schen Staatsangehdrigen an Bundesiibungen, Schiessanlassen und Trainings
des Schweizer Schiesssportverbandes.

112.  Ausfiihrungsbestimmungen fiir die erleichterte Teilnahme an Wettkamp-
fen des SSV von Behinderten und Rollstuhl-Schiitzen nach den Regeln des
World Shooting Para Sport (WSPS).

113.  Vereinbarung zwischen dem SSV und dem Schweizerischen Biichsen-
macher- und Waffenfachhandlerverband (SBV)

114.  Wettkampfreglement AWK ESF2026 der Schweizer Armee.



3.2.

3.3.

Datenschutz Breitensport

Mit der Anmeldung zum 59. Eidg. Schiitzenfest Chur 2026 erkléart sich der
Teilnehmer aus organisatorischen Griinden mit der elektronischen Speiche-
rung seiner personlichen, wettkampfrelevanten Daten, geméass Anmelde-
formular, einverstanden. Durch die Beteiligung am Wettkampf willigt der
Teilnehmer ein, dass seine persénlichen Daten (Namen, Wohnort, Jahrgang,
Sportgerat, Vereinsname, Lizenznummer und Schiesszeiten) auf Start- und
Ranglisten sowie Fotos in Aushidngen in der Presse, im Internet und in
weiteren Publikationen des Veranstalters genannt werden diirfen. Durch
die Teilnahme wird auch der Weitergabe dieser Daten an einen Auftrags-
bearbeiter, der fiir die Durchfihrung und/oder Resultatermittlung zustandig
ist, zugestimmt.

Weitere Informationen unter: www.edoeb.admin.ch/edoeb/de/home/
datenschutz/freizeit_sport/teilnahme_sport.html

Teilnahme

Berechtigung: Am 59. Eidg. Schiitzenfest Chur 2026 diirfen nur lizenzier-
te Mitglieder eines Vereins teilnehmen, die einem KSV/UV des Schweizer
Schiesssportverbandes angehoren, sowie lizenzierte Mitglieder der dem
SSV angeschlossenen schweizerischen Schiitzenvereine im Ausland.

Mehrfachmitglieder sind Teilnehmer, welche neben ihrem Stammverein Mit-
glied in anderen Vereinen sind. Sie miissen mit ihrem Stammverein konkur-
rieren. Der Stammverein ist jener Verein, bei welchem der Teilnehmer mit der
Aktiv-A-Lizenz eingetragen ist. Eine Teilnahme mit einem anderen Verein ist
nur erlaubt, wenn der Stammverein nicht an der Vereinskonkurrenz oder am
Gruppenwettkampf teilnimmt.

Fiir gewisse Spezialanlasse ist keine Lizenz erforderlich. (z. B. Armeewett-
kampf, Akademikerwettkampf)

Dauer, Schiesszeiten, Spezialwettkdmpfe, Festzentrum und Schiessanlagen

Allgemeines Schiessen:

Freitag, 5.Juni, bis Sonntag, 5.Juli 2026 (12.00 Uhr)

Grundséatzlich ist der Mittwoch schiessfrei. Auf den Aussenschiessplatzen
wird von Freitag bis Sonntag geschossen.

Ab Freitag, 3.Juli, bis Sonntag, 5.Juli 2026 (12.00 Uhr), findet ein reduziertes
allgemeines Schiessen statt. Diese Tage sind primar reserviert fiir den Stan-
dematch und die Schiitzenkdnigs-Konkurrenzen.

Die Schiesstage und die Schiesszeiten kénnen vom OK nach Bedarf ange-
passt werden.
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4.2.

4.3.

4.4,

Schiesszeiten:
Taglich von 07.30 —12.00 Uhr und von 13.30 —19.00 Uhr
Ausnahmen:
— Sonntags wird jeweils nur bis 17.00 Uhr geschossen
— Sonntags auf den Aussenschiessplatzen
08.00-12.00 Uhr und von 13.30-17.00 Uhr
— am 5.Juli 2026 endet das allgemeine Schiessen bereits um 12.00 Uhr

Spezialwettkdmpfe und Spezialanladsse:

Bindner Jugendtag Samstag 30.Mai 2026
Er6ffnungsschiessen Donnerstag  4.Juni 2026
Medien, Behérden Sponsorentag Freitag 5.Juni 2026
Armeewettkampf Montag 8.Juni 2026
Auslandschweizertag Freitag 12.Juni 2026
Offizieller Tag Samstag 13.Juni 2026
Akademikertag Freitag 19.Juni 2026
Tag der Jugend Samstag 27.Juni 2026
Eidg. Standematch Freitag 3.Juli 2026
Samstag 4.Juli 2026
Koénigsausstiche Sonntag 5.Juli 2026
Absenden Samstag 3.Oktober 2026
Absenden Festsieger Samstag 3.Oktober 2026

Publikumsschiessen 10m im Festzentrum wéahrend den Schiesstagen

Festzentrum Rossboden Chur:
Im Festzentrum befinden sich folgende Schalter:

— Sportgeratekontrolle

— Teilnehmeridentifikation («T-Ident»): Fiir vorbestellte,
nicht bezahlte und nicht versandte Teilnehmeridentifikation («T-Ident»)
sowie flr Rickerstattungen

— Mutationen: Fiir Neu-, Ersatz- und Nachmeldungen

— Rangeur: Fir neuangemeldete Teilnehmer solange Vorrat

— Kontrolle: Kontrollieren und evtl. korrigieren der erfassten Resultate

— Auszeichnungen

— Auszahlungen

— Sach- und Erinnerungspreise

— Information

— Fundbiiro



4.5.

4.6.

Schiessanlagen:

Auf allen Schiessanlagen befinden sich folgende Schalter:

— Munitionsausgabe

— Stichverkauf

Offnungszeiten der Schalter:

Schalter im Festzentrum (ohne Abrechnungsschalter):
06.00-19.30 Uhr (durchgehend)
Abrechnungsschalter im Festzentrum:
09.00-21.00 Uhr (durchgehend)
Sportgeratekontrolle im Festzentrum:
06.00-19.00 Uhr (durchgehend)
Schiessanlagen (Stichverkauf und Munition):
06.30—11.45 Uhr und 13.15-18.45 Uhr

Speziell:

Am Donnerstag, 4.Juni 2026, sind die Sportgeratekontrolle und der
Mutationsschalter von 18.00 —-20.00 Uhr ge6ffnet. An den Sonntagen

schliessen alle Schalter 2 Stunden friiher.
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5. Schiessanlagen und Scheibenzahl

5.1. Gewehr 300

Mogliche
Ort Scheibenzahl und -typ Scheiben-Nr. Richtung Stellungen
1 Chur Rossboden* 48 Scheiben SIUS 9006  01-48 NW alle
11 Albula* 10 Scheiben SIUS 9006 51-60 W/SW alle
5 Bonaduz* 6 Scheiben SIUS 9006 61-66 NW Ig
13 Davos* 10 Scheiben SIUS 9006 71-80 W/SW Ig+kn
2/3 Domat/Ems* 8 Scheiben SIUS 9006 81-88 O/NO Ig+kn
17 Grisch* 8 Scheiben SIUS 9006 91-98 (e} Ig+kn
19 Kublis* 8 Scheiben SIUS 9006 101-108 SO Ig+kn
16 Malans* 6 Scheiben SIUS 9006 11-116 N/NO Ig
20 Peist* 4 Scheiben SIUS 9006 121-124 NO Ig+kn
12 Rona* 6 Scheiben SIUS 9006 131-136 S/SW Ig+kn
7 Rothenbrunnen* 5 Scheiben SIUS 9006 141-145 N/NW Ig+kn
18 Schiers* 8 Scheiben SIUS 9006 151-158 W/NW Ig+kn
10 Sufers* 4 Scheiben SIUS 9006 161-164 W/SW Ig+kn
4 Tamins* 6 Scheiben SIUS 9006 171-176 N Ig+kn
9 Thusis* 12 Scheiben SIUS 9006 181-192 S/SW alle
8 Tomils* 5 Scheiben SIUS 9006 201-205 N/NO Ig
6 Versam* 8 Scheiben SIUS 9006 211-218 SO Ig+kn

* Die Stande werden nach Bedarf verfiigbar sein (siehe aktuelle Online-Standbelegung).

5.2. Gewehr50/50A

Mogliche
Ort Scheibenzahl und -typ Scheiben-Nr. Richtung Stellungen
2/3 Domat/Ems* 12 Scheiben SIUS SR24 301-312 S/SO alle
14/15 lgis-Landquart* 10 Scheiben SIUS SR24 321-330 0/S0O alle

* Die Stande werden nach Bedarf verfiigbar sein (sieche aktuelle Online-Standbelegung).



5.3. Gewehr10/10A
Ort Scheibenzahl und -typ Scheiben-Nr. Magliche Stellungen

1 Chur Rossboden* 20 Scheiben SIUS SR24  401-420 alle

* Die Stande werden nach Bedarf verfiigbar sein (siehe aktuelle Online-Standbelegung).

5.4. Pistole 50/50A

Ort Scheibenzahl und -typ Scheiben-Nr. Richtung
1 Chur Rossboden* 14 Scheiben SIUS SR24 501-514 NW
14/15 lgis-Landquart* 8 Scheiben SIUS SR24 521-528 SO

* Die Stande werden nach Bedarf verfiigbar sein (sieche aktuelle Online-Standbelegung).

5.5. Pistole 25/25A

Ort Scheibenzahl und -typ Scheiben-Nr. Richtung
1 Chur Rossboden* 2 Wagen 601-610 NW
14/15 lgis-Landquart* 1 Wagen 611-615 SO
10 Sufers* 4 Scheiben - 621-624 W/SW

Einzel-Zugscheiben
9 Thusis* 2 Wagen 631-640 S/SW

* Die Stande werden nach Bedarf verfiigbar sein (siehe aktuelle Online-Standbelegung).

5.6. Pistole10/10A
Ort Scheibenzahl und -typ Scheiben-Nr.

1 Chur Rossboden* 20 Scheiben SIUS SR24  401-420

* Die Stande werden nach Bedarf verfiigbar sein (sieche aktuelle Online-Standbelegung).

5.7.  Alle Schiessanlagen (ausser P25/P25A) sind mit elektronischer Treffer-
anzeige ausgeristet.

5.8. Die Abteilung Schiessen behalt sich vor, vorgesehene Anlagen nur teilweise
oder nicht zu beniitzen oder bei Uberlastung auf weitere Anlagen auszuwei-
chen sowie Schiesstage und Schiesszeiten anzupassen.
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6.2.

6.3.

6.4.

7.

7.2.

7.3.

Anmeldefristen

Allgemeines Schiessen

Vereine, Gruppen und Teilnehmer sind gebeten, sich online anzumelden.
Alternativ kann auch unter Verwendung der offiziellen Anmeldeformulare
angemeldet werden.

Anmeldeschluss: 30. April 2026.

Online-Anmeldung
Bereits ab dem 1. Dezember 2025 kénnen Teilnehmer, Stiche und Gruppen
vorerfasst werden.

Die definitive Online-Anmeldung mit der Zuteilung der Rangeure ist ab
15.Dezember 2025 wie folgt moglich:

G300 14.00 Uhr;

P50/P50A/P25/P25A 16.00 Uhr;

G50/G50A 18.00 Uhr;

G10/G10A/P10/P10A 20.00 Uhr

Anmeldungen kénnen bis zum letzten Fest-Wochenende online getatigt
werden. Die Teilnehmeridentifikationen («T-Ident») werden bis 14 Tage vor
Festbeginn zugestellt, danach miissen sie im Festzentrum abgeholt werden.

Internetadressen  www.schuetzenportal.ch (Online-Anmeldungen)
www.gr2026.ch (Informationen und Anmeldeunterlagen)

Anmeldeadresse

59.Eidg. Schiitzenfest Chur 2026
Indoor Swiss Shooting AG
Bischofszellerstrasse 72a

9200 Gossau SG

Stich- und Rangeurvorbestellungen

Nach erfolgter Anmeldung werden die Rechnung fiir die Vereins- und Grup-
pendoppel, die Grund- und Disziplinengebihr und die bestellten Stiche samt
Zahlungsinformationen und Rangeurbestatigung per E-Mail zugestellt. Die
Rechnung ist innerhalb von 30 Tagen nach Erhalt zu begleichen. Nach dem
30.April 2026 ausgestellte Rechnungen sind sofort zu begleichen.

Teilnehmer von Vereinen und Gruppen sind verpflichtet, Stiche und
Rangeure durch ihren Vereinsfunktionar zu bestellen.

Alle vollstandig bezahlten Teilnehmeridentifikationen («T-ldent») werden ab
Anfang April 2026, spéatestens bis 15 Tage vor Festbeginn, zugestellt. Nicht
versandte Teilnehmeridentifikationen miissen wahrend der Dauer des Festes
am Schalter «Teilnehmeridentifikation/Mutationen» im Festzentrum Ross-
boden Chur bezogen werden.



7.4.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

Die Rangeurzuteilung wird ab 15. Dezember 2025 online direkt wahrend des
Bestellprozesses durchgefiihrt. Es muss jedoch darauf geachtet werden,
dass zuerst ein halber Scheibentag belegt werden muss, bevor Rangeure auf
einer zweiten Scheibe zugeteilt werden (Beispiel: Bei 16 Rangeuren werden
nicht 2 Scheiben von 10.00 —12.00 Uhr zugeteilt, sondern eine Scheibe von
08.00-12.00 Uhr).

Mutationen, Nachmeldungen und Abmeldungen

Nachmeldungen von Teilnehmern

Vereine, welche zusatzliche Teilnehmer anmelden méchten, kénnen die-

se bis zum letzten Fest-Wochenende online oder wahrend der Dauer des
Festes am Schalter «Mutationen» im Festzentrum Rossboden Chur nachmel-
den. Fiir Nachmeldungen wird keine Mutationsgebiihr erhoben.

Nachlésen von Stichen

Stiche kénnen in der Online-Anmeldung bei bereits angemeldeten Teilnehmern
bis zum Zeitpunkt der Produktion der Teilnehmeridentifikation nachbestellt
werden. Spatere Nachlésungen kdnnen auf dem Schiessplatz getatigt werden.
Bereits verrechnete Stiche kénnen nicht mehr zuriickgegeben werden.

Ersatzmeldungen

Ersatzmeldungen kénnen in der Online-Anmeldung bis zum Zeitpunkt der
Produktion der Teilnehmeridentifikation getatigt werden. Spatere Ersatzmel-
dungen kdnnen nur wahrend der Dauer des Festes am Schalter «Mutatio-
nen» im Festzentrum Rossboden Chur erledigt werden, wobei die Teilneh-
meridentifikation der Teilnehmer vorzulegen sind. Fir alle Ersatzmeldungen
wird pro zu dndernde Disziplin eine Gebiihr von CHF 8.00 erhoben.

Ummeldungen Altersstufe

Solange der Teilnehmer noch kein Resultat geschossen hat, kann die Alters-
stufe gemass Punkt 13.1/13.4 wahrend der Dauer des Festes am Schalter
«Mutationen» geéandert werden. Fir alle Ummeldungen wird pro zu dndern-
de Disziplin eine Gebiihr von CHF 8.00 erhoben.

Nachmelden von Gruppen

Solange alle gewiinschten Gruppenteilnehmer noch kein Resultat im Grup-
penstich haben, konnen Gruppen-Nachmeldungen wahrend der Dauer des
Festes auch am Schalter «Mutationen» getatigt werden. Fir Nachmeldun-

gen wird keine Mutationsgebtihr erhoben.

Anderungen bei bestehenden Gruppen

Solange alle bestehenden und neuen Gruppenteilnehmer noch kein Resultat
im Gruppenstich haben, kann in der Online-Anmeldung oder am Schalter
«Mutationen» im Festzentrum Rossboden Chur die Gruppenzusammen-
stellung kostenlos gedndert werden. Gruppenzusammenstellungen werden
immer auf einem separaten Gruppenblatt festgehalten.
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8.7.

8.8.

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

9.7.

Abmeldungen
Annullationen kénnen nur wahrend der Dauer des Festes am Schalter
«Mutationen» im Festzentrum Rossboden Chur getatigt werden.

Den nichtrangierten Formationen werden die Teilnahmekosten nicht
rickerstattet.

Teilnahmekosten und Teilnehmeridentifikation («T-lIdent»)

Die Teilnehmeridentifikation ist persdnlich und nicht tibertragbar und wird
nur an Lizenzierte SSV-Mitglieder ausgestellt.

Die Grundgebiihr betrégt einmalig pro Teilnehmer CHF 35.00 und beinhaltet
Folgendes:

Teilnehmeridentifikation, Infrastrukturkosten, Administrations- und
Verbandsabgaben und zusatzlich alle Parkplatzgebiihren plus erste
angemeldete Disziplin:

Fir weitere Teilnahmen kommt pro Disziplin folgender Disziplinen-Beitrag
dazu

G300: CHF15.00 G10A CHF9.00 P25A CHF 15.00
G50: CHF9.00 P50: CHF15.00 P10 CHF 9.00
G50A: CHF9.00 P50A: CHF15.00 P1OA CHF 9.00
G10:  CHF 9.00 P25 CHF 15.00

In den Stichpreisen ist eine Umweltabgabe von CHF 0.15 pro Schuss
(Diabolo CHF 0.05) inbegriffen.

Die Teilnehmer erhalten fiir alle Disziplinen nur eine einzige Teilnehmer-
identifikation «T-ldent», worauf pro Disziplin das Teilnehmerkonto mit den
geldsten Stichen gefiihrt wird.

Fir die Ausstellung einer Teilnehmeridentifikation (bei Verlust etc.) wird eine
Gebihr von CHF 15.00 erhoben.

Die Annullation einer Disziplin kostet CHF 30.00. Annullationen sind nur am
Schalter «Mutationen» im Festzentrum Chur Rossboden mdéglich. Nachtrag-
liche Annullationen werden mit CHF 40.00 berechnet und sind bis 20 Tage
nach Schiessende méglich.

Einzelne Stiche sowie Ubungskehr- und Nachdoppelpassen werden nicht
riickerstattet. Einzig Meisterschaften (inkl. Ordonnanzmunition G300) kdn-
nen wahrend der Dauer des Festes am Schalter «Mutationen» zuriickgege-
ben werden.



10. Rangeur

10.1. Die Reihenfolge zum Schiessen wird durch den obligatorischen Rangeur
bestimmt.

10.2. Die Zeitdauer pro Rangeur betragt 15 Minuten.
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10.3. Die Rangeurbestatigung enthalt folgende Angaben:
Vereinsnummer, Schiesstag, Schiessanlage, Scheibe und Schiesszeit.

10.4. Die Rangeurberechtigung richtet sich ausschliesslich nach den vorbestellten
Stichen, wahrend des Festes solange Vorrat fir neu geloste Disziplinen und
Stiche. Eine Scheibenreservation ohne Vorbestellung ist nicht méglich.

10.5. Es werden folgende Rangeure online zugeteilt:

Distanz G300: fir Stiche, Nachdoppel usw.:

1 bis 20 Schuss 1Rangeur
fir weitere 1 bis 20 Schuss 1 Rangeur
Meisterschaft liegend 4 Rangeure
Meisterschaft in 2 Stellungen 5 Rangeure
Meisterschaft in 3 Stellungen 6 Rangeure
Distanz G50/ fiir Stiche, Nachdoppel usw.: 1 Rangeur
Distanz G50A: 1 bis 20 Schuss
flr weitere 1 bis 20 Schuss 1 Rangeur
Meisterschaft liegend 4 Rangeure
Meisterschaft in 2 Stellungen 5 Rangeure
Meisterschaft in 3 Stellungen 6 Rangeure
Distanz G10/ fur Stiche, Nachdoppel usw.: - Rerens
Distanz G10A: 1 bis 10 Schuss
fir weitere 1 bis 10 Schuss 1 Rangeur
Meisterschaft aufgelegt 5 Rangeure
Meisterschaft frei 6 Rangeure
Distanz P50/ fir Stiche, Nachdoppel usw.: 1 Rangeur
Distanz P50A: 1 bis 15 Schuss
fir weitere 1 bis 15 Schuss 1 Rangeur
Meisterschaft aufgelegt 3 Rangeure
Meisterschaft B 4 Rangeure

Meisterschaft A 6 Rangeure
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10.6.

10.7.

10.8.

1.
11

11.2.

Distanz P25/ Rangeure P25 werden NUR im Online-Portal pro

Distanz P25A: Teilnehmer zugeteilt.
Detaillierte Informationen erhalt jeder Teilnehmer
(bzw. der Vereinsverantwortliche) nach Abschluss der
Anmeldung per E-Mail. Teilnehmer, die ihre Schiess-
zeiten nicht im Voraus reservieren, missen dies direkt
auf dem Schiessplatz wéahrend der Dauer des Schies-
sens nachholen.

Distanz P10/ fir Stiche, Nachdoppel usw.: 1Rangeur
Distanz P10A: 1 bis 10 Schuss
fir weitere 1 bis 10 Schuss 1 Rangeur
Meisterschaft aufgelegt 5 Rangeure
Meisterschaft frei 6 Rangeure

Der Teilnehmer hat sich 10 Minuten vor Beginn seiner Schiesszeit bei der be-
treffenden Scheibe einzufinden, dem Operator die Teilnehmeridentifikation

(«T-ldent») abzugeben und die Rangeurbestéatigung vorzuweisen. Zu spétes

Erscheinen hat den Verlust der betreffenden Schiesszeit eines Rangeurs zur

Folge.

Die Zuteilung der Rangeure erfolgt vor dem Fest aufgrund der Stichvorbe-
stellung; wahrend des Festes, solange Vorrat, fiir neu geldste Disziplinen und
Stiche.

Alle Beschwerden, die den Rangeur betreffen, erledigt die Abteilung Schies-
sen endgliltig.

Ranglistenkategorien, Sportgerate und Sportgeratekontrolle

Die Zulassung der Sportgerate hat den RSpS des SSV zu entsprechen. Or-
donnanzgewehre und Ordonnanzpistolen sind geméss aktuellem Verzeichnis
der bewilligten Hilfsmittel zu Ordonnanzwaffen SAT zugelassen. Die Teil-
nehmer sind fir die sichere Handhabung der Sportgeréte und insbesondere
fur das korrekte Entladen nach dem Schiessen verantwortlich. Die Gewehre
sind offen, d.h. nicht in Behaltnissen in und aus der Schiessanlage zu brin-
gen. Pistolen sind in einem Behaltnis in den Stand zu bringen und diirfen erst
auf der Ladebank ausgepackt und nach dem Schiessen/Entladekontrolle
wieder eingepackt werden.

Eine Turkontrolle iberpriift das Einhalten der Sicherheitsregeln gemass
RSpS TRG Art. 4 bei allen Teilnehmern, welche die Schiessanlage betreten
oder verlassen. Die Abteilung Schiessen behalt sich vor, im Stand Stichpro-
ben durchzufiihren.

Vorschriftswidrig abgestellte Sportgerate werden von der Schiessleitung
eingezogen und gegen eine Gebiihr von CHF 25.00 zurlickgegeben.
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11.3.  Fir Beschadigung oder fiir den Verlust von Sportgeraten und Effekten ist die
Festorganisation nicht haftbar.

11.4. Ranglistenkategorien und Sportgerate geméass RSpS

Ranglistenkategorien und deren Gewehre G300:

Sport G300: Freigewehr und Standardgewehr
Ordonnanz D G300: Sturmgewehr 57-03 und Karabiner
Ordonnanz E G300: Sturmgewehr 57-02 und Sturmgewehr 90

Ranglistenkategorie und deren Gewehre G50:
Sport G50: Gewehr G50

Ranglistenkategorie und deren Gewehre G50A:
Auflage G50A: Gewehr G50A

Ranglistenkategorie und deren Gewehre G10:
Luftgewehr G10: Luftgewehr G10

Ranglistenkategorie und deren Gewehre G10A:
Luftgewehr Auflage G10A: Luftgewehr G10A

Ranglistenkategorien und deren Pistolen P50:

Pistole FP: Pistole P50 (FP)
Pistole RF: Randfeuerpistole (RF)
Pistole OP: Ordonnanzpistole (OP)
Ranglistenkategorien und deren Pistolen P50A:
Stiche
Pistolen Auflage P50A: Pistole P50 (FP)
Randfeuerpistole (RF)
Nachdoppel
Pistole Auflage FP: Pistole P50 (FP)
Pistole Auflage RF: Randfeuerpistole (RF)
Ranglistenkategorien und deren Pistolen P25:
Pistolen P25 Sport: Randfeuerpistole (RF), Zentralfeuer-
Pistolen P25 Ordonnanz: pistole (CF) und Ordonnanzpistole (OP)

Ranglistenkategorien und deren Pistolen P25A:
Pistolen Auflage P25A: Randfeuerpistole (RF)

Ranglistenkategorie und deren Pistolen P10:
Luftpistole P10: Luftpistole P10

Ranglistenkategorie und deren Pistolen P10A:
Luftpistole Auflage P10A: Luftpistole P10A



11.5.

11.6.

1.7.
11.8.
11.9.

12.
124.

12.2.

12.3.

12.4.

Die Sportgeratekontrolle fir Gewehr G300, Pistole P50/P25 und Pistole
P50A/P25A ist obligatorisch. Die Sportgerate werden wie folgt plombiert:

Freigewehr G300 weiss
Standardgewehr G300 blau
Sturmgewehr 57-02 griin
Sturmgewehr 90 gelb
Sturmgewehr 57-03 rosa
Karabiner rot
Pistole P50 (FP) weiss
Randfeuerpistole (RF) gelb
Zentralfeuerpistole (CF) griin
Ordonnanzpistole (OP) rot

Unter den Begriff «Pistole» fallen in diesem Schiessplan auch die Revolver;
ebenso fallen unter den Begriff «Ordonnanzpistolen» ordonnanzéhnliche
oder den Ordonnanzpistolen gleichgestellte Pistolen.

Festbiichsenmacher: Tomaschett Fravia d’armas

Die Sportgeratekontrolle ist nur im Festzentrum Rossboden Chur maéglich.

Reparaturen von Sportgeraten sind nur im Festzentrum Rossboden Chur méglich.

Munition

Auf die Distanz G300 und mit Ordonnanzpistolen darf nur Ordonnanz-
munition der Festorganisation verschossen werden.

Der Preis der Ordonnanzmunition inkl. Ausbildungs- und Sportbeitrag pro
Patrone betragt:

Gewehrpatronen GP 90 CHF 0.35

Gewehrpatronen GP 11 CHF 0.35

Pistolenpatronen 9 mm: CHF 0.25

(Kaufpreis: CHF 0.35 abziiglich CHF 0.10 Ausbildungs- und Sportbeitrag,
welcher bereits mit dem Stichpreis bezahlt wurde)

Pistolenpatronen 7,65 mm: CHF 0.30

(Kaufpreis: CHF 0.40 abziiglich CHF 0.10 Ausbildungs- und Sportbeitrag,
welcher bereits mit dem Stichpreis bezahlt wurde)

Teilnehmer der Disziplin Pistole P50, P25, PSOA und P25A, die mit der Freipistole,
der Randfeuer- oder Zentralfeuerpistole schiessen, sowie der Disziplin Gewehr
G50, Gewehr G50A, Gewehr G10, Gewehr G10A, Pistole P10 und Pistole P10A
bringen ihre Munition selber mit oder kaufen diese beim Festbliichsenmacher. Bei
Zentralfeuerpistolen sind Flachkopfgeschosse (Wadcutter) nicht erlaubt.

Die Hilsen bleiben Eigentum der Festorganisation.
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13.
13.1.

13.2.
13.3.

13.4.

13.5.

13.6.

14.
14.1.

14.2.

14.3.

Altersstufen und Stellungserleichterungen

Altersstufen:

Junioren (U10) 8-9 Jahre (Jahrgang 2018 — 2017) nur G10/P10
Junioren (U13) 10-12 Jahre (Jahrgang 2016 — 2014)

Junioren (U15) 13-14 Jahre (Jahrgang 2013 —2012)

Junioren (U17) 15-16 Jahre (Jahrgang 2011-2010)

Junioren (U19) 17 —18 Jahre (Jahrgang 2009 —2008)

Junioren (U21) 19-20 Jahre (Jahrgang 2007 —2006)

Elite (E) 21-45 Jahre (Jahrgang 2005 —1981)

Senioren (S) 46 -59 Jahre (Jahrgang 1980 —1967)

Veteranen (V) 60— 69 Jahre (Jahrgang 1966 —1957)

Seniorveteranen (SV) ab 70 Jahre (Jahrgang 1956 und &lter)
Elite-Open (EO) offen fir alle Teilnehmer
Auf Verlangen haben sich die Teilnehmer mit ihrer Mitgliederkarte auszuweisen.

Junioren (U10 — U21), Veteranen (V) und Seniorveteranen (SV) haben nur
dann Anrecht auf die im Schiessplan vorgesehenen Vergiinstigungen, wenn
ihre Teilnehmeridentifikation («T-Ident») entsprechend gekennzeichnet ist.

Junioren (U10 —U21), Senioren, Veteranen (V) und Seniorveteranen (SV)
kénnen bei Verzicht auf samtliche Vergiinstigungen und Erleichterungen in
der Altersstufe Elite-Open (EO) starten. Sie nehmen so am Schiitzenkdnig-/
Festsieger in der entsprechenden Kategorie wie ausgeschrieben teil. Die Al-
tersstufe EO muss beim Anmelden speziell ausgewahlt werden. Die Teilneh-
meridentifikation («T-ldent») wird dann mit der Alterskategorie EO markiert.

Vom SSV bewilligte Stellungserleichterungen und Abanderungen von Sport-
geraten werden anerkannt. Die Bewilligung des SSV ist unaufgefordert vor-
zuweisen. Andere Bestatigungen werden nicht anerkannt.

Fir Nachdoppel und Meisterschaften gibt es generell keine bewilligten Stel-
lungserleichterungen.

Schiessbetrieb, Schiessregeln, Schusswertung und Resultatauswertung
Fir alle Schiessregeln wird ausdriicklich auf die RSpS des SSV fiir alle Diszi-
plinen verwiesen.

Die Teilnehmer sind verantwortlich, dass die Funktionare ihre Anweisungen
richtig verstehen. Die Richtigkeit der Eintragungen und der Resultate sind im
Kontrollprozess von den Teilnehmern zu kontrollieren. Korrekturen werden
von der Standaufsicht ausgefiihrt und dokumentiert.

Manipulationen am Trefferanzeige-System durch die Teilnehmer sind verboten.
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14.4.

14.5.

14.6.

14.7.

14.8.

15.
15.1.

15.2.

15.3.
15.4.

15.5.

15.6.

Bei technischen Problemen an den Scheiben sind die angefangenen Stiche
oder Passen komplett zu wiederholen.

Alle Teilnehmer miissen nach dem Schiessen am Schalter «Kontrolle» im
Festzentrum Rossboden Chur ihre erfassten Resultate kontrollieren und
eventuell korrigieren. Auf verspéatet eingehende Reklamationen kann nicht
mehr eingetreten werden. Die so ausgewerteten Resultate sind endgliltig.

Bei Punktgleichheit entscheiden, sofern nichts anderes definiert ist, die bes-
seren Tiefschiisse des ganzen Programms, dann das Alter (gem. Art. 20 RW
RSpS).

Beschwerden, die den unmittelbaren Schiessbetrieb oder die Schiessregeln
betreffen, sind bis Schiessende an die Standaufsicht zu richten. Diese ent-
scheidet sofort. Gegen deren Entscheid kann schriftlich an die Abteilung
Schiessen ESF2026 rekurriert werden. Ein allfalliger Rekurs gegen den
Beschwerdeentscheid der Abteilung Schiessen kann an den leitenden Aus-
schuss des ESF2026 weitergezogen werden, welcher endgiiltig entscheidet.

Die Schusswertung erfolgt geméss den Regeln fiir das Sportliche Schiessen
des SSV (RSpS) mit den dazugehdrenden Technischen Schiessregeln der
jeweiligen Disziplin.

Auszeichnungen

Allen Teilnehmern wird pro Disziplin nur je ein Kranzabzeichen oder eine
Kranzkarte abgegeben. Davon ausgenommen sind die Auszeichnungen fiir
den Nachwuchsstich sowie Auszeichnungen fiir Spezialwettkampfe.

Fir Stiche werden folgende Auszeichnungen abgegeben:

1-2 Kranzresultate  Einfaches Kranzabzeichen oder Kranzkarte a CHF 12.00
3—-4 Kranzresultate Dreifach-Kranzabzeichen oder Kranzkarte a CHF 15.00
ab 5 Kranzresultaten Fiinffach-Kranzabzeichen oder Kranzkarte 8 CHF 20.00
Im Nachwuchsstich wird ein Nachwuchskranzabzeichen abgegeben.

Fur Meisterschaften werden folgende Auszeichnungen abgegeben:

Grosses Meisterschaftskranzabzeichen oder Kranzkarte a CHF 15.00 und die
neue Meisterschaftsmedaille des Schweizer Schiesssportverbandes (SSV).
Kleines Meisterschaftskranzabzeichen oder Kranzkarte a CHF 12.00

Meisterschaftsmedaillen: Alle berechtigten Teilnehmer (gemass Reglement
SSV) melden sich nach dem Schiessen am Schalter «Meisterschaftsmedail-
le» im Festzentrum Rossboden Chur und beziehen die gravierte Meister-
schaftsmedaille. Es werden keine Meisterschaftsmedaillen nachgesandt.

Alle Auszeichnungen, Auszahlungen und Naturalgaben sind wahrend der
Dauer des Festes zu beziehen. Nachtragliche Anspriiche werden nicht mehr
anerkannt.
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Absenden
Allgemeines Schiessen

Das Absenden findet nach besonderer Einladung statt, wobei die gabenbe-
rechtigten Teilnehmer personlich per E-Mail eingeladen werden. Jeder Teil-
nehmer ist selber verantwortlich, dass eine gliltige E-Mail-Adresse hinterlegt
ist (auf der Teilnehmerindentifikation ersichtlich).

Stiche Samstag, 3. Oktober 2026
Absenden Festsieger Samstag, 3. Oktober 2026
Vereinskonkurrenzen Samstag, 3. Oktober 2026

Die im Schiessplan aufgefiihrten Gabenreihen entsprechen den garantierten
Mindestwerten und werden je nach Ergebnis der Gabensammlung noch er-
hoht, erganzt oder erweitert. Die Zuteilung der Spezialgaben an die einzel-
nen Stiche erfolgt nach den Wiinschen der Spender oder durch die Abtei-
lung Schiessen. Diese Zuteilung ist endgiiltig. Ebenso werden Spezialgaben
weder umgetauscht noch durch Bargaben ersetzt.

Die Teilnehmer erhalten in allen Disziplinen nur je eine Spezialgabe (Ausnah-
men: Ehrengaben, Nachwuchs, Meisterschaften, Festsieger). Bei mehrfacher
Berechtigung erhalten sie die Spezialgabe in demjenigen Stich, bei dem die
Spezialgabe hoher bewertet ist. Anstelle der Gabe, auf die sie verzichten,
wird ihnen der Betrag in der Hohe der ersten Bargabe des entsprechenden
Stichs ausbezahilt.

Sind Teilnehmer in mehreren Stichen im ersten Rang klassiert, kdnnen sie
bestimmen, in welchem Stich sie die erste Gabe beziehen wollen.

Die Teilnehmer diirfen in der Reihenfolge ihres Ranges die Gabe am Absen-
den selbst wahlen. Fiir abwesende oder nicht vertretene Teilnehmer teilt die
Abteilung Schiessen die werthéchste Gabe zu.

Nicht bezogene Gaben kénnen innert 30 Tagen nach dem Absenden bei
der auf der Einladung zum Absenden vermerkten Adresse abgeholt werden.
Nach Ablauf dieser Frist gehen die Gaben ins Eigentum der Festorganisation
Uber.

Alle Bargaben, ausgenommen Spezialgaben, werden den Teilnehmern (iber
den Verein) in variablen Pramienkarten (VPK) zugestellt. Die Vereine und
Gruppen erhalten ihre Auszahlung auf das angegebene Konto Gberwiesen.
Fur Fehlleitung von Gaben und Auszahlungen infolge ungentigender Adress-

angabe wird jede Verantwortung abgelehnt. Daraus entstehende Umtriebs-
kosten werden dem Gewinner belastet.
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DIE MANUFAKTUR

glennerstrasse 17 - 7130 ilanz

filiale sommeraustrasse 32 - 7007 chur
filiale hauptstrasse 55 - 8750 glarus
werbetechnik via fussau 8 - 7130 ilanz

081 925 27 00 - info@communicaziun.ch
communicaziun.ch @ m
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17.4.
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18.1.
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18.3.

Die Absendliste wird im Internet publiziert: www.schuetzenportal.ch.

Beschwerden, welche die Rangierung und allgemeine Belange der Durch-
fuhrung betreffen, sind innert 20 Tagen nach dem Absenden schriftlich mit
Begriindung an die Abteilung Schiessen zu richten. Verspatete Reklama-
tionen werden nicht entgegengenommen. Ein allfalliger Rekurs gegen den
Beschwerdeentscheid ist innert 20 Tagen nach dessen Er6ffnung bei der
Instanz, die ihn gefallt hat, einzureichen. Diese leitet ihn mit ihrer Vernehm-
lassung ohne Verzug an die Rechtspflegeorgane des SSV weiter.

Versicherung

Alle Teilnehmer, Funktionire sowie Helfer sind wahrend der Dauer des
Festes bei der USS Versicherungen nach deren Bestimmungen gegen Unfall
und Haftpflicht auf den Schiessanlagen und im Festzentrum versichert. Fir
Helfer gilt der Versicherungsschutz auch auf dem direkten Weg vom und
zum Einsatzort. Die Versicherten verzichten gegeniiber der Festorganisation
und ihren Organen ausdricklich auf alle Anspriiche, die von der USS Ver-
sicherungen nicht gedeckt sind.

Die Teilnehmer kénnen sowohl in zivil- als auch strafrechtlicher Hinsicht
fur Unfélle und Schéden, die sie verursachen, zur Verantwortung gezogen
werden.

Schlussbestimmungen

Widerhandlungen gegen die Bestimmungen der RSpS des SSV oder gegen
diesen Schiessplan kénnen die Streichung der Resultate, den Verlust der
einbezahlten Grundgebiihren und Stichpreise sowie die Ausweisung aus den
Schiessstanden und die Uberweisung an die Rechtspflegeorgane SSV zur
Folge haben.

Dieser Schiessplan kann bei Notwendigkeit (z.B. gedndertem Reglement, ho-
herer Gewalt usw.) vom OK 59. Eidg. Schiitzenfest Chur 2026 in Absprache
mit dem SSV abgeédndert und angepasst werden.

Die jeweils aktuelle, online publizierte und genehmigte Version des Schiess-
plans in deutscher Sprache ist massgebend.
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Gewehr 300m

Wo Journalismus
ins Schwarze
trifft.

Mit Sudostschweiz immer
treffsicher informiert.
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www.suedostschweiz.ch o6 sudostschwelz




Mit Freude
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Ubungskehr G300
Stichsponsor: Frutiger AG Frutiger
Sportgerite: Alle Gewehre G300

Scheibe: A10

Schiessprogramm:
Stellungen:
Teilnahmekosten:

Bestimmungen:

5 Schuss Einzel pro Passe, Passenzahl unbeschrankt
Fur alle Sportgerate frei
CHF 7.50 pro Passe

(CHF 5.00 Schussgeld, CHF 1.75 Munition und
CHF 0.75 Umweltabgabe)

1. Unterbrechung der Passe und Ubergang auf alle
Stiche gestattet.

2. In der Vorbestellphase kénnen nicht mehr
als 8 Passen gel6st werden.
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Verein G300
Stichsponsor: Auszeichnungen.ch /%
AALUSZEICHMNUNGEMNL.CH-

Ranglistenkategorien:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Rangordnung:

Sport
Ordonnanz D
Ordonnanz E

A10

6 Schuss Einzel
4 Schuss Serie

Standardgewehre liegend frei
Freigewehre nicht liegend
Sturmgewehre ab Zweibeinstiitze
Karabiner liegend frei, aufgelegt oder
ab Zweibeinstitze

Veteranen (V) kénnen mit Gewehren Sport G300
liegend frei, Seniorveteranen (SV) kénnen aufgelegt
schiessen.

CHF 18.00

(CHF 6.00 Doppelgeld, CHF 7.00 Kontrollgeld,
CHF 3.50 Munition und CHF 1.50 Umweltabgabe)

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschisse, dann
das Alter nach RSpS SSV.

Auszeichnungen: E/S/EO u19/U21/V U13/U15/U17/SV
Standard- und Freigewehr 91 89 88
Stgw 57-03 86 84 83
Stgw 90 und Karabiner 83 81 80
Stgw 57-02 80 78 77

Bestimmung:

Der Stich «Verein G300» ist fiir alle Teilnehmer obliga-
torisch.
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Kunst (Gruppe) G300

Stichsponsor: Moébel Pfister AG pﬁSl’.er

Ranglistenkategorien: Sport
Ordonnanz D
Ordonnanz E

Scheibe: A100
Schiessprogramm: 5 Schuss Einzel
Stellungen: Standardgewehre liegend frei

Freigewehre nicht liegend
Sturmgewehre ab Zweibeinstiitze
Karabiner liegend frei, aufgelegt oder
ab Zweibeinstiitze
Veteranen (V) kénnen mit Gewehren Sport G300
liegend frei, Seniorveteranen (SV) kénnen aufgelegt
schiessen.

Teilnahmekosten: CHF 26.00
(CHF 23.50 Doppelgeld, CHF 1.75 Munition und
CHF 0.75 Umweltabgabe)

Gabensatz: Mindestens 60 % des Doppelgeldes an
mindestens 50 % der Doppler je Kategorie.

Spezialgaben: Sport Ordonnanz D Ordonnanz E

1.Gabe CHF 1000.00 CHF 1000.00 CHF 1000.00

Letzte Spezialgabe in jeder Kategorie
mindestens: CHF 120.00

Erste Bargabe: CHF 70.00
Letzte Bargabe: CHF 8.00

Rangordnung: Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann
das Alter nach RSpS SSV.

Auszeichnungen: E/S/EO u19/U21/V U13/U15/U17/SV
Standard- und Freigewehr 440 430 425
Stgw 57-03 420 410 405
Stgw 90 und Karabiner 405 395 390

Stgw 57-02 385 375 370



Bestimmungen: 1. Der Stich «Kunst G300» ist fur Teilnehmer am
Gruppenwettkampf obligatorisch und zahlt zugleich
als Gruppenresultat.

2. Innerhalb des Gruppenwettkampfs Kat. Sport kén-
nen Teilnehmer mit allen Gewehrarten schiessen.
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3. Innerhalb des Gruppenwettkampfs Kat. Ordonnanz
D kénnen Teilnehmer mit allen Ordonnanzgewehr-
arten schiessen.

4. Innerhalb des Gruppenwettkampfs Kat. Ordonnanz
E kénnen Teilnehmer mit Stgw 90 und Stgw 57-02
schiessen.

5. Jeder Teilnehmer darf nur in einer Kategorie des
Gruppenwettkampfs G300 teilnehmen.

6. Die Kategorieneinteilung erfolgt automatisch gemass
oben beschriebener Kategorien, nachdem der letzte
Teilnehmer den Stich «Kunst G300» geschossen hat.

Kipper / Kran / Muldenservice

Transporte 079/791 47 46 Safiental




Jetzt kostenlose
Schlafberatung
vereinbaren

Du willst
mit deinem Zuhause
punkten?

Wir wissen, wie das geht.
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mints
Massgeschneiderte
ICT-Produkte und
Dienstleistungen
die sich nahtlos in
lhr Unternehmen
A einfugen.
I-EE _E mints GmbH | +41 813301990 | info@mints.ch

MINTS.CH

Standort Chur Rossbodenstrasse 15 | CH-7000 Chur
Standort Maienfeld Grabenstrasse 4 | CH-7304 Maienfeld
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WIR WUNSCHEN ALLEN
TEILNEHMENDEN "GUT SCHUSS"!

NOUS SOUHAITONS "BON TIR"
A TOUS LES PARTICIPANTS !

AUGURIAMO A TUTTI |
PARTECIPANTI UN "BUON TIRO"!

NUS GIAVISCHAIN A TUT ILS
PARTICIPANTS "BUN TIR"!

elbitsystems-ch.com

EIbit Systermns™
F. | e Swiitzerland




Militar G300
Stichsponsor: Elbit Systems Switzerland AG Elbit Systems*

Ranglistenkategorien:

Scheibe:
Schiessprogramm:
Stellungen:

Teilnahmekosten:

e S Wit zerTand

Sport
Ordonnanz D
Ordonnanz E

A100
4 Schuss Einzel

Standardgewehre liegend frei
Freigewehre nicht liegend
Sturmgewehre ab Zweibeinstiitze
Karabiner liegend frei, aufgelegt oder
ab Zweibeinstitze

Veteranen (V) kédnnen mit Gewehren Sport G300
liegend frei, Seniorveteranen (SV) kénnen aufgelegt
schiessen.

CHF 26.00

(CHF 24.00 Doppelgeld, CHF 1.40 Munition und
CHF 0.60 Umweltabgabe)

Gabensatz: Mindestens 60 % des Doppelgeldes an mindestens
50% der Doppler je Kategorie.
Spezialgaben: Sport Ordonnanz D Ordonnanz E
1.Gabe CHF 1000.00 CHF 1000.00 CHF 1000.00
Letzte Spezialgabe in jeder Kategorie
mindestens: CHF 120.00
Erste Bargabe: CHF 70.00
Letzte Bargabe: CHF 8.00
Rangordnung: Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann

das Alter nach RSpS SSV.

Auszeichnungen: E/S/EO u19/U21/V U13/U15/U17/SV
Standard- und Freigewehr 352 344 340
Stgw 57-03 336 328 324
Stgw 90 und Karabiner 324 316 312
Stgw 57-02 308 300 296
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Auszahlung

G300

Stichsponsor:

Ranglistenkategorien:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:

roth geruste
Roth Geruste AG wenn Schones entsteht
Sport
Ordonnanz D
Ordonnanz E

A10
6 Schuss Einzel

Standardgewehre liegend frei
Freigewehre nicht liegend
Sturmgewehre ab Zweibeinstiitze
Karabiner liegend frei, aufgelegt oder
ab Zweibeinstiitze

Veteranen (V) kénnen mit Gewehren Sport G300
liegend frei, Seniorveteranen (SV) kénnen aufgelegt
schiessen.

CHF 26.00
(CHF 23.00 Doppelgeld, CHF 2.10 Munition und
CHF 0.90 Umweltabgabe)

Mindestens 60 % des Doppelgeldes als sofortige
Barauszahlung in allen Kategorien. Sollte dieses nicht
mindestens 50 % betragen, wird der gesamte Diffe-
renzbetrag als Verbesserung oder Verlangerung der
Gabenreihe nachbezahlt. Betragt die sofortige Bar-
auszahlung 50-60 %, so wird der Differenzbetrag der
Vereinskonkurrenz G300 zugewiesen.



Sofortige Barauszahlungen: E
Sport Ordonnanz D Ordonnanz E 8

60 Punkte CHF 70.00 CHF 80.00 CHF 100.00 %

59 Punkte CHF 30.00 CHF 60.00 CHF 70.00 5

58 Punkte CHF 22.00 CHF 40.00 CHF 50.00 ©

57 Punkte CHF 18.00 CHF 30.00 CHF 40.00

56 Punkte CHF 12.00 CHF 20.00 CHF 30.00

55 Punkte CHF 8.00 CHF 16.00 CHF 24.00

54 Punkte CHF 13.00 CHF 18.00

53 Punkte CHF 11.00 CHF 13.00

52 Punkte CHF 8.00 CHF 11.00

51 Punkte CHF 10.00

50 Punkte CHF 8.00

Die Barauszahlungen miissen wahrend der Dauer des
Festes bezogen werden, sonst verfallen sie.

Rangordnung: Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann
das Alter nach RSpS SSV.

Auszeichnungen: E/S/EO uU19/U21/V U13/U15/U17/SV
Standard- und Freigewehr 55 54 53
Stgw 57-03 52 51 50
Stgw 90 und Karabiner 50 49 48

Stgw 57-02 48 a7 46




roth geruste

wenn Schones entsteht




Gewehr 300m

VOGELE’

RECYCLING CHUR

Entsorg’s mir!

voegele-recycling.ch




Serie

G300

Stichsponsor:

Ranglistenkategorien:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:

VOGELE’

RECYCLING CHUR

Voégele Recycling AG

Sport
Ordonnanz D
Ordonnanz E

A10
6 Schuss Serie

Standardgewehre liegend frei
Freigewehre nicht liegend
Sturmgewehre ab Zweibeinstiitze
Karabiner liegend frei, aufgelegt oder
ab Zweibeinstiitze

Veteranen (V) kénnen mit Gewehren Sport G300
liegend frei, Seniorveteranen (SV) kénnen aufgelegt
schiessen.

CHF 26.00
(CHF 23.00 Doppelgeld, CHF 2.10 Munition und
CHF 0.90 Umweltabgabe)

Mindestens 60 % des Doppelgeldes als sofortige
Barauszahlung in allen Kategorien. Sollte dieses nicht
mindestens 50 % betragen, wird der gesamte Diffe-
renzbetrag als Verbesserung oder Verlangerung der
Gabenreihe nachbezahlt. Betragt die sofortige Bar-
auszahlung 50-60 %, so wird der Differenzbetrag der
Vereinskonkurrenz G300 zugewiesen.



Sofortige Barauszahlungen:

Sport Ordonnanz D Ordonnanz E
60 Punkte CHF 70.00 CHF 80.00 CHF 100.00
59 Punkte CHF 30.00 CHF 60.00 CHF 70.00
58 Punkte CHF 22.00 CHF 40.00 CHF 50.00
57 Punkte CHF 15.00 CHF 30.00 CHF 40.00
56 Punkte CHF 12.00 CHF 22.00 CHF 30.00
55 Punkte CHF 8.00 CHF 18.00 CHF 22.00
54 Punkte CHF 14.00 CHF 18.00
53 Punkte CHF 12.00 CHF 13.00
52 Punkte CHF 8.00 CHF 11.00
51 Punkte CHF 10.00
50 Punkte CHF 8.00
Die Barauszahlungen miissen wahrend der Dauer des
Festes bezogen werden, sonst verfallen sie.
Rangordnung: Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschisse, dann

das Alter nach RSpS SSV.

Auszeichnungen: E/S/EO u19/uU21/V U13/U15/U17/SV
Standard- und Freigewehr 54 53 52
Stgw 57-03 51 50 49
Stgw 90 und Karabiner 49 48 a7
Stgw 57-02 a7 46 45
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Steinbock

G300

Stichsponsor:

Ranglistenkategorien:

Scheibe:

Schiessprogramm:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:

S
EuroSpike GmbH Euro
Sport Splke

Ordonnanz D
Ordonnanz E

A10

3 Schuss Einzel
3 Schuss Serie

Standardgewehre liegend frei
Freigewehre nicht liegend
Sturmgewehre ab Zweibeinstiitze
Karabiner liegend frei, aufgelegt oder
ab Zweibeinstiitze

Veteranen (V) kénnen mit Gewehren Sport G300
liegend frei, Seniorveteranen (SV) kénnen aufgelegt
schiessen.

CHF 26.00
(CHF 23.00 Doppelgeld, CHF 2.10 Munition und
CHF 0.90 Umweltabgabe)

Mindestens 60 % des Doppelgeldes je Kategorie als
sofortige Abgabe von Naturalgaben. Sollte dieses
nicht mindestens 50 % betragen, wird der gesamte
Differenzbetrag als Verbesserung oder Verlangerung
der Gabenreihe nachbezahlt. Betragt die sofortige Ab-
gabe von Naturalgaben 50-60 %, so wird der Diffe-
renzbetrag der Vereinskonkurrenz G300 zugewiesen.



Sofortige Abgabe von Naturalgaben: g
Sport Ordonnanz D Ordonnanz E %

60 Punkte CHF 70.00 CHF 80.00 CHF 100.00 S

59 Punkte CHF 30.00 CHF 60.00 CHF 70.00 E’

58 Punkte CHF 22.00 CHF 40.00 CHF 50.00

57 Punkte CHF 15.00 CHF 30.00 CHF 40.00

56 Punkte CHF 12.00 CHF 22.00 CHF 30.00

55 Punkte CHF 8.00 CHF 18.00 CHF 22.00

54 Punkte CHF 14.00 CHF 18.00

53 Punkte CHF 12.00 CHF 13.00

52 Punkte CHF 8.00 CHF 11.00

51 Punkte CHF 10.00

50 Punkte CHF 8.00

Die Naturalgaben missen wahrend der Dauer des
Festes bezogen werden, sonst verfallen sie.

Rangordnung: Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschisse, dann
das Alter nach RSpS SSV.

Auszeichnungen: E/S/EO u19/u21/V U13/U15/U17/SV
Standard- und Freigewehre 55 54 53
Stgw 57-03 52 51 50
Stgw 90 und Karabiner 50 49 48
Stgw 57-02 48 a7 46

COTTIVEIAS

WWW.NATURSTRASSEN.CH




SPIKE FAMILIE

prazise - wirkungsvoll - zuverldssig




TRUTTMANN

SCHWEIZER HANDWERK SEIT 1978
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SCHIESSSPORT
LEDER- UND STOFFFERTIGUNG
SPORT- UND FREIZEITBEKLEIDUNG

ONLINESHOP

ATELIER
VERKAUFSLADEN

OFFNUNGSZEITEN:

Mi 08.00-12.00/13.15-19.00

Do/Fr 08.00-12.00/13.15-17.30

SA 07.00-11.30 | Mo/Di geschlossen

Truttmann Schiess- und Sportbekleidung AG
Luzernerstrasse 94 | CH-6010 Kriens
Telefon +41 41 240 99 08 | www.truttmann.ch




Rhein

G300

Stichsponsor:

Ranglistenkategorien:

Scheibe:

Schiessprogramm:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:

. GDELS
General Dynamics

European Land Systems-Mowag GmbH

Sport
Ordonnanz D
Ordonnanz E

A10

5 Schuss Einzel
3 Schuss Serie

Standardgewehre liegend frei
Freigewehre nicht liegend
Sturmgewehre ab Zweibeinstiitze
Karabiner liegend frei, aufgelegt oder
ab Zweibeinstiitze

Veteranen (V) kénnen mit Sportgewehren liegend frei,
Seniorveteranen (SV) kénnen aufgelegt schiessen.

CHF 26.00
(CHF 22.00 Doppelgeld, CHF 2.80 Munition und
CHF 1.20 Umweltabgabe)

Mindestens 60 % des Doppelgeldes je Kategorie als
sofortige Abgabe von Naturalgaben. Sollte dieses
nicht mindestens 50 % betragen, wird der gesamte
Differenzbetrag als Verbesserung oder Verlangerung
der Gabenreihe nachbezahlt. Betragt die sofortige Ab-
gabe von Naturalgaben 50-60 %, so wird der Diffe-
renzbetrag der Vereinskonkurrenz G300 zugewiesen.

BAUUNTERNEHMUNG | BONADUZ

Clopath Hochbau AG - Versamerstrasse 76 - 7402 Bonaduz - www.clopathbau.ch - info@clopathbau.ch




Sofortige Abgabe von Naturalgaben: g
Sport Ordonnanz D Ordonnanz E %

80 Punkte CHF 70.00 CHF 80.00 CHF 100.00 %

79 Punkte CHF 30.00 CHF 60.00 CHF 80.00 é

78 Punkte CHF 22.00 CHF 50.00 CHF 60.00

77 Punkte CHF 18.00 CHF 35.00 CHF 45.00

76 Punkte CHF 16.00 CHF 25.00 CHF 35.00

75 Punkte CHF 14.00 CHF 22.00 CHF 25.00

74 Punkte CHF 12.00 CHF 18.00 CHF 22.00

73 Punkte CHF 10.00 CHF 16.00 CHF 20.00

72 Punkte CHF 8.00 CHF 14.00 CHF 18.00

71 Punkte CHF 12.00 CHF 16.00

70 Punkte CHF 10.00 CHF 14.00

69 Punkte CHF 8.00 CHF 12.00

68 Punkte CHF 10.00

67 Punkte CHF 8.00

Die Naturalgaben miissen wahrend der Dauer des
Festes bezogen werden, sonst verfallen sie.

Rangordnung: Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann
das Alter nach RSpS SSV.

Auszeichnungen: E/S u19/uU21/V U13/U15/U17/SV
Standard- und Freigewehre 72 70 69
Stgw 57-03 69 67 66
Stgw 90 und Karabiner 68 66 65

Stgw 57-02 65 63 62




Schlafwohl

SINCE
Markenmatratzen & Bettsysteme 2006 £

Treffsicher dank
traumhafter
Vorbereitung

Bettenfachgeschaft Schlafwohl

Zirich City | Zirich Albisrieden | Bern | Basel | Luzern | St.Gallen | Winterthur | Baar
Chur | Mellingen | Riischlikon | Rapperswil-Jona

anfrage@schlafwohl.ch, Tel. 044 700 01 09, schlafwohl.ch




Kranz

G300

Stichsponsor:

Ranglistenkategorien:

Scheibe:
Schiessprogramm:
Stellungen:

Teilnahmekosten:

Schlafwohl
Insent AG, mJ:ym

Bettenfachgeschaft Schlafwohl

Sport
Ordonnanz D
Ordonnanz E

A10
6 Schuss Einzel

Standardgewehre liegend frei
Freigewehre nicht liegend
Sturmgewehre ab Zweibeinstiitze
Karabiner liegend frei, aufgelegt oder
ab Zweibeinstitze

Veteranen (V) kénnen mit Gewehren Sport G300
liegend frei, Seniorveteranen (SV) kénnen aufgelegt
schiessen.

CHF 16.00

(CHF 13.00 Kontrollgeld, CHF 2.10 Munition und
CHF 0.90 Umweltabgabe)

Zusatzgaben: Sofortige Abgabe von Naturalgaben:
Sport Ordonnanz D Ordonnanz E
60 Punkte CHF 25.00 CHF 25.00 CHF 25.00
59 Punkte CHF 12.00 CHF 15.00 CHF 18.00
58 Punkte CHF 12.00 CHF 15.00
57 Punkte CHF 8.00 CHF 12.00
56 Punkte CHF 8.00
Die Naturalgaben missen wéhrend der Dauer des
Festes bezogen werden, sonst verfallen sie.
Rangordnung: Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschisse, dann

das Alter nach RSpS SSV.

Auszeichnungen: E/S/EO u19/U21/V U13/U15/U17/SV
Standard- und Freigewehr 55 54 53
Stgw 57-03 52 51 50
Stgw 90 und Karabiner 50 49 48
Stgw 57-02 48 a7 46
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1 'FanzunAG Architekten - \ngemeu
Ganzheitlich entwickeln,

Renz Metallbau AG

Dorfstrasse 92

7220 Schiers

Tel. 081 328 13 33
info@schlosserei-renz.ch
www.schlosserei-renz.ch




Ehrengaben

Stichsponsor:
Ranglistenkategorien:

Scheibe:
Schiessprogramm:
Stellungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:

G300
EEEN
EEENE
Fanzun AG
FANZUN
Sport

Ordonnanz D
Ordonnanz E

A100
3 Schuss Einzel

Standardgewehre liegend frei
Freigewehre nicht liegend
Sturmgewehre ab Zweibeinstiitze
Karabiner liegend frei, aufgelegt
oder ab Zweibeinstiitze

Veteranen (V) kédnnen mit Gewehren Sport G300
liegend frei, Seniorveteranen (SV) kénnen aufgelegt
schiessen.

CHF 16.00
(CHF 14.50 Kontrollgeld, CHF 1.05 Munition und
CHF 0.45 Umweltabgabe)

Samtliche ohne Zweckbestimmung gestifteten Sach-
und Ehrengaben, mindestens aber im Wert von 100 %
der Kontrollgelder, verteilt auf die drei Kategorien.

Spezialgaben: Sport Ordonnanz D Ordonnanz E
1.Gabe CHF 1000.00 CHF 1000.00 CHF 1000.00
Rangordnung: Das Total der zwei besten Schiisse bestimmt den

Auszeichnungen:

Bestimmungen:

Rang. Bei Punktgleichheit entscheidet der drittbeste
Schuss, dann das Alter nach RSpS SSV.

Keine

1. Mindestens die 10 ersten Teilnehmer jeder Katego-
rie werden zum Absenden eingeladen und kénnen
in der Reihenfolge ihres Ranges ihre Gabe selbst
auswabhlen.

2. Die librigen Ehrengaben werden den Gewinnern bis
spatestens 4 Wochen nach dem Absenden kosten-
los zugestellt, sofern ihre Beschaffenheit nicht eine
personliche Entgegennahme erfordert.

3. Ein Umtausch der Ehrengaben ist nicht moglich.
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Kurt Marti sen. Unternehmer Zell / LU
winscht allen Teilnehmenden gut Schuss!
Den Organisatoren ein gelungenes Fest.

Fokus & Ruhe im SchieBsport

Copaiba Roll-on Adaptiv™ Roll-on
Entspannt Kérper & Beruhigt die Nerven,
Geist, bringt dich ins reduziert Stress &
emotionale hilft dir, fokussiert
Gleichgewicht. zu bleiben

Hallo, ich bin Christina - seit Uber 8 Jahren aktive Schutzin im Verein.
Ich habe selbst erlebt, wie sehr mentale Ruhe & kdrperliche Ausgeglichenheit den
Unterschied machen - besonders vor dem Wettkampf.
Mit doTERRA Olen habe ich eine nattrliche Lésung gefunden, die mich und viele
andere Schitzinnen & Schutzen unterstitzt. Ich kann auch dich dabei unterstutzen
mehr Fokus und Ruhe zu bekommen.

Christina Naf - Cadruvi
*4179 509 89 60

hristina-oils.ch
www.christina-oils.ch 6 GHIBHNAQILSC




Veteran

G300

Stichsponsor:
Teilnehmer:

Ranglistenkategorien:

Scheibe:
Schiessprogramm:
Stellungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:

. Marti Betriebe Zell
Kurt Marti sen. Unternehmer Zell LU

Alle Veteranen (V) und Seniorveteranen (SV)
gemass SSV mit Jahrgang 1966 und élter

Sport
Ordonnanz D
Ordonnanz E

A100
5 Schuss Einzel

Standardgewehre liegend frei

Freigewehre liegend frei

Sturmgewehre ab Zweibeinstiitze

Karabiner liegend frei, aufgelegt oder

ab Zweibeinstitze

Seniorveteranen (SV) kénnen mit Gewehren Sport
G300 aufgelegt schiessen

CHF 26.00

(CHF 23.50 Doppelgeld, CHF 1.75 Munition und
CHF 0.75 Umweltabgabe)

Mindestens 60% des Doppelgeldes an mindestens
50% der Doppler je Kategorie.

Spezialgaben: Sport Ordonnanz D Ordonnanz E
1.Gabe CHF 1000.00 CHF 1000.00 CHF 1000.00
Letzte Spezialgabe in jeder Kategorie
mindestens: CHF 120.00
Erste Bargabe: CHF 70.00
Letzte Bargabe: CHF 8.00
Rangordnung: Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann

das Alter nach RSpS SSV.

Auszeichnungen: \' sV

Standard- und Freigewehr 430 425
Stgw 57-03 410 405
Stgw 90 und Karabiner 395 390
Stgw 57-02 375 370
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NICHT MIT UNS!

Als gemeinnutzige Gesellschaft leistet PROTELL

seit vielen Jahrzehnten im Interesse aller Burgerinnen
und Burger Widerstand gegen neue, unbegriindete
Verscharfungen des Waffenrechts, die auf Dauer
unsere liberalen und traditionellen Werte zersetzen.
Proaktiv und glasklar in der Sache vertritt unser
Anwaltsnetzwerk Mitglieder, denen die Behérden
einen «Knoten» in den Lauf machen wollten.

Informieren Sie sich jetzt unter www.protell.ch

Geeint sind wir stark.




Nachwuchs

G300

Stichsponsor:
Teilnehmer:

Ranglistenkategorien:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Stellungserleichterungen:

Teilnahmekosten:

PROTELL
PROTELL

Alle Junioren (U13—-U21) geméss SSV
mit Jahrgang 2006 und jiinger

Sport nur Standardgewehre
Ordonnanz nur Sturmgewehre 90
A10

5 Schuss Einzel

3 Schuss Serie

Standardgewehre liegend frei
Sturmgewehre 90 ab Zweibeinstiitze
Keine

CHF 15.00

(CHF 11.00 Kontrollgeld, CHF 2.80 Munition und
CHF 1.20 Umweltabgabe)

Gabensatz: Diesem Stich gespendete Gaben.

Spezialgaben: Sport Ordonnanz

1.Gabe CHF 800.00 CHF 800.00

Rangordnung: Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann

der beste Schuss in 100er-Wertung von der Serie,
dann das Alter nach RSpS SSV.

Spezial-Auszeichnung: U19/U21 U13/U15/U17

Standardgewehr 70 69

Sturmgewehr 90 64 63

Bestimmung: Auszeichnungsberechtigte Junioren erhalten in die-

sem Stich das Spezialkranzabzeichen Nachwuchs.
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Nachdoppel G300

KUONI
Stichsponsor: DERTOUR Suisse AG KUONI Reisen

Ranglistenkategorien: Sport
Ordonnanz D
Ordonnanz E

Scheibe: A100

Schiessprogramm: 2 Schuss Einzel pro Passe,
héchstens 48 Passen gestattet

Stellungen: Standardgewehre liegend frei
Freigewehre nicht liegend
Sturmgewehre ab Zweibeinstiitze
Karabiner liegend frei, aufgelegt oder
ab Zweibeinstiitze

Veteranen (V) kénnen mit Gewehren Sport G300
liegend frei, Seniorveteranen (SV) kénnen aufgelegt
schiessen.

Teilnahmekosten: CHF 7.50

(CHF 6.50 Doppelgeld, CHF 0.70 Munition
und CHF 0.30 Umweltabgabe)

Gabensatz: Mindestens 60 % des Doppelgeldes je Kategorie.
Sofortige Barauszahlungen fiir Einzelschusswerte:

Sport Ordonnanz D Ordonnanz E
100 Punkte CHF 40.00 CHF 60.00 CHF 70.00
99 Punkte CHF 18.00 CHF 30.00 CHF 40.00
98 Punkte CHF 10.00 CHF 22.00 CHF 25.00
97 Punkte CHF 5.00 CHF 12.00 CHF 15.00
96 Punkte CHF 8.00

Die Barauszahlungen miissen wahrend der Dauer des
Festes bezogen werden, sonst verfallen sie.

Dem Teilnehmer werden pro Disziplin im Nachdoppel
héchstens CHF 300.00 in bar ausbezahlt und fir wei-
tere CHF 200.00 Naturalgaben abgegeben.



Spezialgaben:

Sport Ordonnanz D Ordonnanz E

1.Gabe

Rangordnung:

Bestimmung:

Mtrolux

Wcs’éhmas?ﬂhlne

CHF 1000.00 CHF 1000.00 CHF 1000.00
Letzte Spezialgabe in jeder Kategorie
mindestens: CHF 120.00

Erste Bargabe: CHF 70.00
Letzte Bargabe: CHF 8.00

Das Total der 15 besten Schiisse bestimmt den Rang.

Bei Punktgleichheit entscheiden die ndchstbesseren
Schisse, dann das Alter nach RSpS SSV.

Alle Passen miissen mit der gleichen Gewehrart
geschossen werden.

Das ist Marco Odermatts

Waschmaschine.
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Meisterschaft liegend

G300

Stichsponsor:
Ranglistenkategorien:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Stellungserleichterungen:

Teilnahmekosten:

Spezialgaben:

iIBC

Gut versorgt.

IBC Energie Wasser Chur

Sport
Ordonnanz D
Ordonnanz E

A10

60 Schuss Einzel in 6 Passen zu je 10 Schuss
60 Schuss liegend

Standardgewehre liegend frei

Freigewehre liegend frei (nur Veteranen (V) und
Seniorveteranen (SV))

Sturmgewehre ab Zweibeinstiitze

Karabiner liegend frei, aufgelegt oder

ab Zweibeinstiitze

Keine

CHF 93.00

(CHF 15.00 Kontrollgeld, CHF 12.00 Anteil Meister-
schaftsmedaille, CHF 36.00 Schussgeld, CHF 21.00
Munition und CHF 9.00 Umweltabgabe)

je Kategorie

1.Gabe
2.Gabe
3.Gabe

Rangordnung:

CHF 400.00
CHF 300.00
CHF 200.00

Bei Punktgleichheit entscheiden die Passen 61 riick-
wiérts, dann das Alter nach RSpS SSV.

UFFERGRUDDE

Gedacht. Geplant.
Gebaut.

Ron

uffer.swiss EI A



Auszeichnungen: Grosse Meisterschaft:
Neue Meisterschaftsmedaille des SSV und grosses
Meisterschafts-Kranzabzeichen oder Kranzkarte a
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CHF 15.00.
E/S/EO u19/U21/V U13/U15/U17/SV
Standard- und Freigewehr 550 538 532
Stgw 57-03 530 518 512
Stgw 90 und Karabiner 525 513 507
Stgw 57-02 505 493 487

Kleine Meisterschaft:
Kleines Meisterschafts-Kranzabzeichen oder Kranz-
karte a CHF 12.00.

E/S/EO u19/U21/v U13/U15/U17/SV
Standard- und Freigewehr 530-549 518-537 512-531
Stgw 57-03 510-529 498-517 492-511
Stgw 90 und Karabiner 505-524 493-512 487-506
Stgw 57-02 485-504 473-492 467-486
Bestimmungen: 1. Zusétzlich zur Liegend-Meisterschaft kann eine

Mehrstellungs-Meisterschaft geschossen werden.

2. Eine Passe von 10 Schuss darf nicht unterbrochen
werden.

3. Die ganze Meisterschaft ist mit der gleichen
Gewehrart zu schiessen.

4. Vor jeder Passe dirfen beliebig viele Probeschiisse
geschossen werden.

5. Alle Berechtigten (geméss Reglement SSV) erhalten
die neue Meisterschaftsmedaille des SSV.

6. Die Meisterschaftsmedaille des SSV muss nach
dem Schiessen im Festzentrum Rossboden Chur
bezogen werden. Es werden keine Medaillen per
Post zugestellt.

7. An Samstagen werden keine Meisterschafts-
rangeure G300 abgegeben.




TREFFSICHER TANKEN
Jetzt SOCAR Card fiir Privatkund:innéh bestellen und profitieren!
So einfach geht’s: QR-Code scannen oder special.socarcard.ch besuchen.

. #s0CAR

4755373042 1234567 8

4 /MARCO PILOTTI
M. PILOTTI

Exceptional.
Every Time.

WIR WUNSCHEN
GUT SCHUSS!

swiss-p.com




Gut versorgt.

Schon im Gleichgewicht
— heizen und kuhlen mit
nachhaltiger Energie
aus der Region.

)

heizen ®

kihlen in f

Gewehr 300m




Meisterschaft in 2 Stellungen G300

Stichsponsor:

Ranglistenkategorien:

Scheibe:

Schiessprogramm:

Stellungen liegend:

Stellung kniend:

Stellungserleichterungen:

Teilnahmekosten:

Spezialgaben:

SwWiss p
Swiss P Defence AG defence

Sport
Ordonnanz D
Ordonnanz E

A10

60 Schuss Einzel in 6 Passen zu je 10 Schuss
30 Schuss liegend
30 Schuss kniend

Standardgewehre liegend frei

Freigewehre liegend frei (nur Veteranen (V) und
Seniorveteranen (SV))

Sturmgewehre ab Zweibeinstiitze

Karabiner liegend frei, aufgelegt oder

ab Zweibeinstitze

Alle Gewehre kniend
Keine

CHF 93.00

(CHF 15.00 Kontrollgeld, CHF 12.00 Anteil Meister-
schaftsmedaille, CHF 36.00 Schussgeld, CHF 21.00
Munition und CHF 9.00 Umweltabgabe)

je Kategorie

1.Gabe
2.Gabe
3.Gabe

Rangordnung:

CHF 400.00
CHF 300.00
CHF 200.00

Bei Punktgleichheit entscheiden die Passen 6—1 riick-
warts, dann das Alter nach RSpS SSV.

1TAGA |+

NATURBAUSTOFFE SEIT 1953

www.haganatur.ch, info@haganatur.ch




Auszeichnungen: Grosse Meisterschaft:
Neue Meisterschaftsmedaille des SSV und grosses
Meisterschafts-Kranzabzeichen oder Kranzkarte a
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CHF 15.00.
E/S/EO u19/U21/V U13/U15/U17/SV
Standard- und Freigewehr 525 513 507
Stgw 57-03 500 488 482
Stgw 90 und Karabiner 495 483 ar7
Stgw 57-02 480 468 462

Kleine Meisterschaft:
Kleines Meisterschafts-Kranzabzeichen oder Kranz-
karte a CHF 12.00.

E/S/EO u19/U21/v U13/U15/U17/SV
Standard- und Freigewehr 505-524 493-512 487-506
Stgw 57-03 480-499 468-487 462-481
Stgw 90 und Karabiner 475-494 463-482 457-476
Stgw 57-02 460-479 448-467 442-461
Bestimmungen: 1. Es darf nur eine Mehrstellungs-Meisterschaft

geschossen werden. Zusétzlich zu einer Mehr-
stellungs-Meisterschaft kann die Liegend-Meister-
schaft geschossen werden.

2. Eine Passe von 10 Schissen darf nicht unterbrochen
werden.

3. Die ganze Meisterschaft ist mit der gleichen
Gewehrart zu schiessen.

4. Die Reihenfolge der Passen ist frei, vor jeder Passe
dirfen beliebig viele Probeschiisse geschossen
werden.

5. Alle Berechtigten (geméss Reglement SSV) erhalten
die neue Meisterschaftsmedaille des SSV.

6. Die Meisterschaftsmedaille des SSV muss nach
dem Schiessen im Festzentrum Rossboden Chur
bezogen werden. Es werden keine Medaillen per
Post zugestellt.

7. An Samstagen werden keine Meisterschafts-
rangeure G300 abgegeben.




Meisterschaft in 3 Stellungen G300

Stichsponsor:
Ranglistenkategorie:
Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungserleichterungen:

Teilnahmekosten:

Spezialgaben:

RRT AG Treuhand & Revision R R T
Sport

A10

60 Schuss Einzel in 6 Passen zu je 10 Schuss

20 Schuss kniend

20 Schuss liegend

20 Schuss stehend

Keine

CHF 93.00

(CHF 15.00 Kontrollgeld, CHF 12.00 Anteil Meister-
schaftsmedaille, CHF 36.00 Schussgeld, CHF 21.00
Munition und CHF 9.00 Umweltabgabe)

je Kategorie

1.Gabe
2.Gabe
3.Gabe

Rangordnung:

Auszeichnungen:

CHF 400.00

CHF 300.00

CHF 200.00

Bei Punktgleichheit entscheiden die Passen 6—1 riick-
warts, dann das Alter nach RSpS SSV.

Grosse Meisterschaft:

Neue Meisterschaftsmedaille des SSV und grosses
Meisterschafts-Kranzabzeichen oder Kranzkarte a
CHF 15.00.

E/S/EO u19/U21/V U13/U15/U17/SV

Standard- und Freigewehr

505 493 487

Kleine Meisterschaft:
Kleines Meisterschafts-Kranzabzeichen oder Kranz-
karte a CHF 12.00

E/S/EO uU19/U21/V U13/U15/U17/SV

Standard- und Freigewehr

Bestimmungen:

485-504 473-492 467-486

1. Es darf nur eine Mehrstellungs-Meisterschaft
geschossen werden. Zusatzlich zu einer Mehr-
stellungs-Meisterschaft kann die Liegend-Meister-
schaft geschossen werden.

2. Eine Passe von 10 Schissen darf nicht unterbrochen
werden.



. Die ganze Meisterschaft ist mit der gleichen

Gewehrart zu schiessen.

. Die Reihenfolge der Passen ist frei, vor jeder Passe

dirfen beliebig viele Probeschiisse geschossen
werden.

. Alle Berechtigten (gemass Reglement SSV) erhalten

die neue Meisterschaftsmedaille des SSV.

. Die Meisterschaftsmedaille des SSV muss nach

dem Schiessen im Festzentrum Rossboden Chur
bezogen werden. Es werden keine Medaillen per
Post zugestellt.

. An Samstagen werden keine Meisterschafts-

rangeure G300 abgegeben.

TREUHAND
REVISION
IMMOBILIEN

Mit Engagement und Erfahrung.

Seit uber
75 Jahren
fur Sie da.
- RRT AG
lhr kompetenter Partner in euhond & Revision
den Bereichen Treuhand, Poststrasse 22, Chur

Tel. +4181258 46 46

Wirtschaftspriifung & Immobilien. rrt.ch
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Reglement fiir die Vereinskonkurrenz G300

Teilnahme Vereine:

Teilnehmer:

Streitfalle:

Kategorieneinteilung:

Schiessprogramm:

Teilnahmekosten Verein:

Pflichtresultate:

Mindestpflichtresultate:

Vereinsresultat:

Zur Vereinskonkurrenz sind alle einem KSV des SSV
angeschlossenen G300-Vereine sowie die dem SSV
angeschlossenen schweizerischen Schitzenvereine im
Ausland teilnahmeberechtigt und eingeladen.

Vereine, welche die Mindestteilnehmerzahl fir die
Vereinskonkurrenz erreichen, miissen an dieser teil-
nehmen.

Teilnehmer miissen dem betreffenden Verein als lizen-
ziertes Mitglied angehoren und sind verpflichtet, den
Stich «Verein G300» zu |6sen und zu schiessen. Ein
Verein darf kein lizenziertes Mitglied von der Vereins-
konkurrenz ausschliessen.

Teilnehmer miissen den Stich «Verein G300» auch
dann schiessen, wenn der Verein, bei welchem sie
Mitglied sind, nicht an der Vereinskonkurrenz G300
teilnimmt.

Alle Streitfalle Gber die Zulassung oder Disqualifikation
von Vereinen und Teilnehmern entscheidet auf An-
trag der Abteilung Schiessen der Ausschuss des OKs
ESF2026 mit Rekursmdoglichkeit an die Rechtspflege-
organe des SSV.

Alle Vereine konkurrieren in der vom SSV
festgelegten Kategorie (Stand bei Festbeginn).

Die Vereinskonkurrenz wird in 4 Kategorien

mit getrennter Rangliste ausgetragen.

Es zdhlen die Resultate des Stichs «Verein G300».
CHF 130.00 (CHF 130.00 Doppelgeld)

Die Anzahl der Pflichtresultate entspricht in allen Kate-
gorien 50 % der Anzahl der geschossenen Resultate
aller Teilnehmer eines Vereins. Im Minimum z&hlen

jedoch die Anzahl der Mindestpflichtresultate der ent-
sprechenden Kategorie. Bruchteile fallen weg.

1. Kategorie 12 geschossene Resultate
2.Kategorie 10 geschossene Resultate
3.Kategorie 8 geschossene Resultate
4.Kategorie 6 geschossene Resultate

Zur Ermittlung des Vereinsresultats werden die besten
Einzelresultate des Vereins beriicksichtigt, unabhéngig
davon, mit welchem Sportgerat sie erzielt wurden.



Berechnungsart:

Rangordnung:

Rangierung:

Gabensatz:

Vereinsgaben:

Zum Total der Pflichtresultate werden 2% der Summe
der Nichtpflichtresultate hinzugezéhlt. Die Summe
wird geteilt durch die Anzahl der Pflichtresultate. Die
Berechnung wird auf drei Dezimalstellen abgerundet.
Bei Gleichheit entscheiden die gréssere Anzahl Teil-
nehmer, anschliessend die besseren Einzelresultate.
Alle Vereine, welche die Mindestpflichtresultate fir
die Berechnung des Vereinsresultats erreichen, wer-
den rangiert.

Mindestens 60 % der Doppelgelder der Vereinskon-
kurrenz G300 und des Stichs Verein G300, Beitrag aus
der Gabensammlung und eventuelle Differenzbetrage

aus den Auszahlungsstichen an alle rangierten Vereine.

Alle rangierten Vereine sind gabenberechtigt und
erhalten eine Gabe.

1. Gabenstufe
2.Gabenstufe
3.Gabenstufe

Gabe im Wert CHF 400.00
Gabe im Wert CHF 350.00
Gabe im Wert CHF 250.00

Ab der 2.Vereinsgabe kann beim Anmelden der Ver-
einskonkurrenz eine VPK beantragt werden.

1. Gabenstufe
2.Gabenstufe
3.Gabenstufe

Aufteilung der Gaben:

VPK im Wert CHF 200.00
VPK im Wert CHF 175.00
VPK im Wert CHF 125.00

Die Gaben werden wie folgt verteilt:

Gabenstufe Kat. 1 Kat. 2 Kat. 3 Kat. 4
1.Gabe 40% 30% 25% 20%
2.Gabe 30% 35% 35% 35%
3.Gabe 30% 35% 40% 45%

Vereinsauszeichnung:

Goldlorbeer
Silberlorbeer
Bronzelorbeer
Lorbeer mit Goldblatt

Die bestrangierten Vereine jeder Kategorie erhalten
eine Vereinsauszeichnung. Diese wird den Vereinen an
der offiziellen Zeremonie am Absenden libergeben.

fur den 1. Rang jeder Kategorie
fiir den 2. Rang jeder Kategorie
fiir den 3.Rang jeder Kategorie
fiir die Range 4-20 in jeder Kategorie
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Wanderpreise Vereinskonkurrenz

Wanderpreis «Uruguay»

Um diesen Wanderpreis (stellt Nationaldenkmal «La

Carreta» in Montevideo dar) kénnen sich alle Vereine

bewerben, die folgende Bedingungen erfiillen:

— Mindestens die Halfte der Teilnehmenden muss
junger als 30 Jahre sein.

— Der Verein muss 2026 einen Jungschitzenkurs
durchgefiihrt haben.

— Der Verein muss im 2026 eine Beteiligung am
Feldschiessen von mindestens 50 % aufweisen
(Vereinsrangliste Feldschiessen 2026 und Schiess-
bericht 2025 beilegen).

Die Bewerbungen fiir die Teilnahme an diesem Wett-

bewerb sind schriftlich inkl. der verlangten Unterlagen

bis spatestens 5.Juli 2026 im Festzentrum Rossboden

Chur am Schalter «Mutationen» abzugeben.

Wanderpreis «Schweizerischer Bankverein»
Gewinner des Wanderpreises des Schweizer Bank-
vereins (Banken-Becher) wird der Verein, welcher mit
mindestens 50 Teilnehmenden das héchste Resultat in
der 1.Kategorie erzielt.

Wanderpreis «General Guisan»

Gewinner des Wanderpreises (Waadtldnder Zinntel-
ler) von General Guisan wird der Verein, welcher mit
mindestens 40 Teilnehmenden das hochste Resultat in
der 2. Kategorie erzielt.

Wanderpreis «David Glatz» (Ehrenprisident SSV)
Gewinner des Wanderpreises (Zinnkanne ohne
Deckel) von David Glatz wird der Verein, welcher mit
mindestens 30 Teilnehmenden das hdchste Resultat in
der 3.Kategorie erzielt.

Wanderpreis «Theo Kriamer» (Ehrenprisident SSV)
Gewinner des Wanderpreises von Theo Kramer (Zinn-
kanne mit Plateau und 6 Gobelets) wird der Verein,
welcher mit mindestens 30 Teilnehmenden das héchs-
te Resultat in der 4. Kategorie erzielt.



Reglement fiir den Gruppenwettkampf G300

Teilnahme:

Kategorien:

Schiessprogramm:

Teilnahmekosten Gruppe:

Jeder einem KSV des SSV angeschlossene G300-Ver-
ein sowie die dem SSV angeschlossenen schweize-
rischen Schiitzenvereine im Ausland sind teilnahme-
berechtigt und eingeladen, sich mit einer beliebigen
Anzahl Gruppen am Wettkampf zu beteiligen.

Je 5 Teilnehmer aus dem gleichen Verein bilden eine
Gruppe.

Die Teilnehmer diirfen nur in einer Gruppe G300
schiessen.

Der Gruppenwettkampf G300 wird in den drei Kate-
gorien «Sport», «Ordonnanz D» und «Ordonnanz E»
mit getrennter Rangliste ausgetragen.

Innerhalb des Gruppenwettkampfs Kat. Sport kénnen
Teilnehmer mit allen Gewehrarten schiessen.

Innerhalb des Gruppenwettkampfs Kat. Ordonnanz D
kénnen Teilnehmer mit allen Ordonnanzgewehrarten
schiessen.

Innerhalb des Gruppenwettkampfs Kat. Ordonnanz
E kénnen Teilnehmer mit Stgw 90 und Stgw 57—-02
schiessen.

Es zdhlen die Resultate des Stichs «Kunst G300».
CHF 60.00 (CHF 60.00 Doppelgeld)

Gabensatz: 100 % des Doppelgeldes an 50 % der rangierten Grup-
pen in jeder Kategorie.

Gruppengaben: Sport Ordonnanz D Ordonnanz E

1.Gabe CHF 750.00 CHF 750.00 CHF 750.00

Letzte Gabe CHF 20.00 CHF 20.00 CHF 20.00

Rangordnung: Das Total der funf Einzelresultate bestimmt den Rang.
Bei Punktgleichheit entscheiden die besseren Einzel-
resultate, dann die besten Tiefschiisse der ganzen
Gruppen.

Anmeldung: Die Anmeldung zum Gruppenwettkampf hat mit der

Anmeldung der Teilnehmer zu erfolgen. Die Katego-
rieneinteilung erfolgt automatisch geméss den oben
beschriebenen Kategorien, nachdem der letzte Teil-
nehmer den Stich «Kunst G300» geschossen hat.

Teilnehmer am Gruppenwettkampf haben demzufolge
auch den Stich «Kunst G300» im Voraus zu l6sen.
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Zielsicher in die Zukunft - mit EMS!

| -
t M s Innovativ.
Weltweit erfolgreich.




Nachmeldungen: Nachmeldungen von Gruppen sind in der Online-
Anmeldung und am Schalter «Mutationen» méglich. Alle
neuen Gruppenteilnehmer diirfen im Gruppenstich
«Kunst G300» noch kein Resultat haben. Siehe Punkt 8.5.

Mutation: Solange alle bestehenden und neuen Gruppenteilneh-
mer noch kein Resultat im Gruppenstich haben, kann
in der Online-Anmeldung die Gruppenzusammenstel-
lung kostenlos geandert werden. Siehe Punkt 8.6.
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Rangverkiindigung: Es findet keine Rangverkiindigung statt. Die Bargaben
werden den Vereinen tGberwiesen.

éxigo

* .

Vom Schiessen verstehen wir nicht viel*,
daj-(-]"r treffen wir ins Schwarze,

wennh'es um IT-Infrastruktur geht."
. LA -~

*der Kl-basierte Bildgenerator auch nicht.
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Schiitzenkonigs-Konkurrenz G300

Stichsponsor:
Wettbewerbe:

Teilnahmeberechtigung:

Datenerfassung:

Sportgeriate-Kontrollen:

Munition:

Dopingkontrolle:

Diehl Defence GmbH & Co. KG

Es werden ein Schiitzenkdnig G300 Sport,
ein Schitzenkénig G300 Ordonnanz D und
ein Schitzenkdnig G300 Ordonnanz E erkoren.

Die Teilnehmenden miissen Schweizer Biirger sein.
Alle Teilnehmer, die am 59. Eidg. Schiitzenfest Chur
2026 teilnehmen, kénnen sich an der Schiitzenko-
nigs-Konkurrenz beteiligen. Es werden nur Teilnehmer
in die Klassierung aufgenommen, die samtliche zur
Schiitzenkonigs-Konkurrenz zahlenden Stiche mit der
gleichen Gewehrart geschossen haben. Seniorvetera-
nen (SV), die im Feld Sport liegend aufgelegt schies-
sen, verzichten auf diese Konkurrenz.

Alle Teilnehmer dirfen nur auf einer Distanz und in
einer Kategorie an der Schiitzenkdnigs-Konkurrenz
teilnehmen.

Um auch fiir die Zuschauer einen interessanten und
spannenden Wettkampf zu gestalten, kénnen fir den
Konigsfinal am Sportgerat Einrichtungen zur Schuss-
verfolgung befestigt werden. Das zusatzliche Gewicht
der Installation zahlt nicht zum Sportgerategewicht.
Beim Teilnehmenden kénnen biometrische Daten
aufgenommen werden. Voraussetzung ist die Gleich-
behandlung aller Teilnehmenden.

Bei den Teilnehmenden, welche sich fiir den Koénigsfi-
nal qualifiziert haben, wird eine Sportgerate- und Aus-
ristungskontrolle nach ISSF bzw. RSpS durchgefiihrt.
Es darf nur Ordonnanzmunition der Festorganisation
verschossen werden.

Der SSV kann gemiss den Weisungen fiir die Bekdmp-
fung des Dopingmissbrauchs entsprechende Kontrol-
len anordnen.
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Schutzenkonigs-Konkurrenz G300

Berechnung: Qualifikationsresultat = Total der folgenden Resultate:
Sport Ordonnanz D Ordonnanz E

Meisterschaften 3-Stellung oder 54 %

Meisterschaften 2-Stellung oder 53 % 53% 53%

Meisterschaften liegend 50% 50% 50%

Verein 100% 100% 100%

Kunst 10% 10% 10%

Militar 10% 10% 10%

Auszahlung 100% 100% 100%

Serie 100% 100% 100%

Steinbock 100% 100% 100%

Rhein 100% 100% 100%

Kranz 100% 100% 100%
Bei Teilnehmenden, die zwei Meisterschaften ge-
schossen haben, z&hlt diejenige Meisterschaft mit
dem besseren ermittelten Qualifikationsresultat.
Es wird die folgende Anzahl Teilnehmer mit den besten
Qualifikationsresultaten zur Schiitzenkénigs-Konkur-
renz zugelassen und eingeladen:
Kategorie Sport 45 Teilnehmer
Kategorie Ordonnanz D 45 Teilnehmer
Kategorie Ordonnanz E 45 Teilnehmer
Bei Punktgleichheit entscheiden die Resultate der ein-
zelnen Stiche in der oben aufgefiihrten Reihenfolge.

Anmeldung: Teilnehmer, welche die Bedingungen erfiillen, werden

automatisch rangiert, es ist keine Anmeldung nétig.
Die entsprechenden Stiche miissen bis spatestens
Freitag, 3.Juli 2026, 20.00 Uhr absolviert, kontrolliert
und abgerechnet sein. Jeder Teilnehmer ist selber ver-
antwortlich, dass eine giiltige E-Mail-Adresse hinter-
legt ist.



Ausstich:

Preis:

Schiesszeiten

Ausstichberechtigte werden am Samstag, 4.Juli 2026,
ab 9.00 Uhr im Internet publiziert (www.schuetzen-
portal.ch) und per E-Mail informiert. Alle Berechtigten
(auch Ersatzteilnehmer) miissen sich {iber die Web-
Applikation bis spatestens um 12.00 Uhr anmelden. Bis
12.00 Uhr nicht Angemeldete werden zum Schiessen
nicht zugelassen. Anschliessend wird im Internet die
definitive Startliste veroffentlicht.

Die Startnummern und die Ordonnanz-Munition fur
den Ausstich konnen am Wettkampftag friihestens

zwei Stunden bis spatestens eine Stunde vor Wett-
kampfbeginn am Schalter «Spezialwettkdmpfe» im

Festzentrum Rossboden Chur abgeholt werden.

Die Scheibennummern werden durch die Abteilung
Schiessen zugeteilt.

Die Teilnahme an der Schiitzenkonigs-Konkurrenz ist
kostenlos.

Ort:
Datum:

Zeiten:

Rossboden Chur, 300m Schiessanlage
Sonntag, 5.Juli 2026

08.00 Uhr  Ausstich Kategorie Ordonnanz D
09.00 Uhr  Ausstich Kategorie Ordonnanz E
10.00 Uhr  Ausstich Kategorie Sport
ab 11.30 Uhr Ausriistungskontrolle fir
Teilnehmer am Konigsfinal
12.30 Uhr Kénigsfinal P25
14.00 Uhr  Konigsfinal G50
15.00 Uhr  Konigsfinal G300 Kategorie Ordonnanz D
16.00 Uhr  Konigsfinal G300 Kategorie Ordonnanz E
17.00 Uhr  Konigsfinal G300 Kategorie Sport
18.00 Uhr  Rangverkiindung/Preisverteilung im
Festzentrum Chur
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Schutzenkonigs-Konkurrenz G300

Wettkampfe

Durchfiihrung: Der Ablauf wird kommandiert.
15 Minuten vor Start: Belegung der Stande
10 Minuten vor Start: Probeschiisse
(5 Schuss obligatorisch)
Kommando «Wettkampf Start» =
Beginn des Ausstiches, 30 Schuss

Kategorie Sport 45 Minuten/
Kategorie Ordonnanz 30 Minuten

Trefferfeld: Ausstich Scheibe A10
Koénigsfinal Scheibe A10 Zehntelswertung

Stellungen: Sportgewehre kniend, Ordonnanzgewehre liegend

Wettkampf: Es wird der Ausstich gemass Programm mit
allen qualifizierten Teilnehmenden geschossen.
Anschliessend folgt der Konigsfinal mit den besten
8 Teilnehmern gemass Rangordnung.

Ausstich

Berechtigung: Die besten Teilnehmenden pro Kategorie nehmen ge-
miss der Rangordnung der Qualifikation am Ausstich
teil; dieser beginnt bei «Null».

Schiessprogramm: Probeschiisse Wihrend der kommandierten
Zeit 5 Schuss obligatorisch

Wettkampf 3 Passen a 10 Schuss
Einzelfeuer

Rangordnung: Es qualifizieren sich in der Kategorie die besten 8 Teil-
nehmer fiir den Koénigsfinal.

Bei Punktgleichheit wird nach folgenden Kriterien rangiert:

1. die héhere Anzahl Innenzehner

2. die héheren 10er-Passen in umgekehrter Reihen-
folge (letzte Passe, zweitletzte Passe usw.)

3. Der direkte Vergleich von Innenzehner
(30. Schuss, 29. Schuss usw.)

4. Alter nach RSpS SSV



Konigsfinal

Finalberechtigung:

Schiessprogramm:

Die 8 besten Teilnehmenden je Kategorie nehmen ge-
miéss der Rangordnung im Ausstich am Kénigsfinal teil;
dieser beginnt bei «Null».

Das Finalprogramm wird folgendermassen durchge-
fuhrt:

- 30 Minuten vor dem Start ist Meldezeit (reporting time)
— 10 Minuten vor dem Start — Vorstellung der Finalisten
— 2 Minuten Standbezug
— 5 Minuten Probeschiisse in unbeschrankter Anzahl
- 1 Minute Vorbereitungszeit (nur Ziel- und Halteiibung)
—1.Serie — 5 Schuss in 200 Sekunden kniend,
150 Sekunden liegend
— 2.Serie — 5 Schuss in 200 Sekunden kniend,
150 Sekunden liegend
— Nach beiden Serien Wechsel auf Einzelschiisse
— Nach 2 Einzelschiissen in je 40 Sekunden kniend,
30 Sekunden liegend scheidet der 8.Rang aus
(nach 12 Schiissen)
— Nach 14 Schiissen Rang 7
— Nach 16 Schiissen Rang 6
— Nach 18 Schiissen Rang 5
— Nach 20 Schiissen Rang 4
— Nach 22 Schiissen ist die Bronzemedaille entschieden
— Nach 24 Schiissen ist Gold und Silber entschieden
Wenn Punktgleichheit bei den auszuscheidenden
(letztrangierte) Finalisten besteht, wird mit einem oder
mehreren Stechschiissen die Platzierung entschieden
(Shoot-off).
Weitere Details werden den Finalisten am Briefing
(bei der Meldezeit) miindlich bekannt gegeben.

Die Konigsfinals werden durch Musik begleitet.
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Auszeichnungen und Gaben

1.Rang — Titel Schiitzenkdnig ESF2026 G300 Sport
Titel Schitzenkdnig ESF2026 G300 Ordonnanz D
Titel Schitzenkdnig ESF2026 G300 Ordonnanz E
— Kopf-Lorbeerkranz
— Goldmedaille und Gabe SSV
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— Spezialgabe
2.Rang — Silbermedaille und Gabe SSV
— Spezialgabe
3.Rang — Bronzemedaille und Gabe SSV
— Spezialgabe
4.-8.Rang — Erinnerungsgabe und Gabe SSV
9.-45.Rang — Erinnerungsgabe G300 Sport
9.-45.Rang — Erinnerungsgabe G300 Ordonnanz D
9.-45.Rang — Erinnerungsgabe G300 Ordonnanz E
Proklamation: Direkt im Anschluss an den Final findet im Schiess-

stand die Zeremonie fiir die drei Erstplatzierten statt.

Die Proklamation der Schitzenkoénige und die Ab-
gabe der Gaben erfolgen nach Schluss der Kénigs-
Wettkampfe (ca. 18.00 Uhr) im Festzentrum Rossboden
Chur.




Y Surselva

Ziel:
Surselva

Fiir alle Schnapplijager:
Sichere dir jetzt 20%
Rabatt auf deine Herbst-
ferien in der Surselva

mit miu atun! Scanne den
QR-Code.




Festsieger Elite

G300

Ranglistenkategorien:

Teilnahmeberechtigung:

Sport (Alterskategorien Elite (E) / Senioren (S)/
Veteranen (V) / Seniorveteranen (SV)/ Elite Open (EO))
Ordonnanz D (Alterskategorien Elite (E)/ Senio-

ren (S) / Veteranen (V) / Seniorveteranen (SV)/ Elite
Open (EO))

Ordonnanz E (Alterskategorien Elite (E) / Senio-

ren (S) / Veteranen (V) / Seniorveteranen (SV)/ Elite
Open (EQ))

Alle Teilnehmer geméss Ranglistenkategorie, die am
59.Eidg. Schiitzenfest 2026 Chur | Graubiinden teil-
nehmen, kénnen sich am Festsieger beteiligen. Es wer-
den nur Teilnehmer in die Klassierung aufgenommen,
die sdmtliche zum Festsieger zahlenden Stiche mit der
gleichen Gewehrart geschossen haben. Seniorvete-
ranen (SV), die in Kategorie Sport liegend aufgelegt
schiessen, verzichten auf diese Konkurrenz.

Berechnung: Festsiegerresultat = Total der folgenden Resultate:
Sport Ordonnanz D Ordonnanz E

Verein 100% 100% 100%

Kunst 10% 10% 10%

Militar 10% 10% 10%

Auszahlung 100% 100% 100%

Serie 100% 100% 100%

Steinbock 100% 100% 100%

Rhein 100% 100% 100%

Kranz 100% 100% 100 %
Bei Punktgleichheit entscheiden die Resultate der ein-
zelnen Stiche in der oben aufgefiihrten Reihenfolge.

Gaben:

1.Rang Gabe im Wert von CHF 400.00

2.Rang Gabe im Wert von CHF 300.00

3.Rang Gabe im Wert von CHF 200.00

Proklamation:

Die Proklamation der Festsieger und die
Abgabe der Preise erfolgen am Absenden vom
Samstag, 3. Oktober 2026.
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Bauunternehmung

Harlmann.

Fir unsere Leidenschaft
brauchen auch wir eine ruhige Hand!

@ Freude am Bauen - seit 150 Jahren!

Nicol. Hartmann & Cie. AG Tel. 081 837 06 30
7500 St. Moritz www.hartmann-bau.ch




Festsieger Nachwuchs G300

Ranglistenkategorien: Sport (Alterskategorien U13—U21),
nur Standardgewehre
Ordonnanz (Alterskategorien U13—-U21),
nur Sturmgewehre 90
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Teilnahmeberechtigung:  Alle Nachwuchsteilnehmer gemass Ranglistenkate-
gorie, die am 59. Eidg. Schiitzenfest 2026 Chur |
Graubiinden teilnehmen, kénnen sich am Festsieger
Nachwuchs beteiligen. Es werden nur Teilnehmer in
die Klassierung aufgenommen, die samtliche zum
Festsieger zédhlenden Stiche mit der gleichen Gewehr-
art geschossen haben.

Berechnung: Festsiegerresultat = Total der folgenden Resultate:
Sport Ordonnanz
Verein 100% 100%
Auszahlung 100% 100%
Kranz 100% 100%
Steinbock 100% 100%
Rhein 100% 100%
Nachwuchs 100% 100 %

Bei Punktgleichheit entscheiden die Resultate der ein-
zelnen Stiche in der oben aufgefiihrten Reihenfolge.

Gaben:

1.Rang Gabe im Wert von CHF 300.00
2.Rang Gabe im Wert von CHF 200.00
3.Rang Gabe im Wert von CHF 150.00
Proklamation: Die Proklamation der Festsieger und die

Abgabe der Preise erfolgen am Absenden vom
Samstag, 3. Oktober 2026.







Eroffnungsschiessen G300

Stichsponsor:

Schiesstag und
Schiesszeiten:

Schiessanlage:

Ranglistenkategorien:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Kommandos:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:
Gaben:

[
Rivella Group @

Donnerstag, 4.Juni 2026
08.00-12.00 Uhr und 13.30-18.00 Uhr

Schiessanlage Rossboden Chur

Sport Standardgewehre und Freigewehre
Ordonnanz Karabiner/Langgewehre
Sturmgewehre 90 und alle Sturmgewehre 57
(Magazine gemass Hilfsmittelverzeichnis;
fiir Stgw 90: 30er-Magazine nicht erlaubt)

A10

2 Schuss Probe in total 90 Sekunden, einzeln gezeigt
30 Schuss in 4 Minuten ab Kommando «Start», am
Schluss gezeigt

Die Sportgerate diirfen erst nach dem Kommando
«LADEND» innerhalb einer Minute geladen werden.

Nach einer Minute kommandiert der Schiessleiter
«START»; damit gilt die Serie als gestartet.

Standardgewehre liegend frei
Freigewehre nicht liegend
Sturmgewehre ab Zweibeinstitze
Karabiner liegend frei, aufgelegt oder
ab Zweibeinstutze

Veteranen (V) kénnen mit Gewehren Sport G300
liegend frei, Seniorveteranen (SV) kénnen aufgelegt
schiessen.

CHF 82.00 (inkl. Munition und Gebiihren)
(CHF 46.80 Doppelgeld, CHF 11.20 Munition,
CHF 19.20 Schussgebiihr und CHF 4.80
Umweltabgabe)

100 % des Doppelgeldes abziiglich Medaille

25% des Doppelgeldes an die ersten

10 % der Teilnehmer

25% des Doppelgeldes an die folgenden
15% der Teilnehmer

25% des Doppelgeldes an die folgenden
25% der Teilnehmer

25% des Doppelgeldes an die folgenden
50% der Teilnehmer
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Rangordnung:

Auszeichnung:

Munition:

Bestimmungen:

Die Gaben werden in Form eines Gutscheins fiir den
Bezug von Naturalgaben wahrend dem Festbetrieb
abgegeben.

Alle Teilnehmenden erhalten eine Erinnerungsmedaille.

Es wird eine Rangliste pro Kategorie erstellt. Bei
Punktgleichheit entscheiden die Innenzehner, dann die
Tiefschisse, dann das Alter.

Min. 20 % der Teilnehmenden je Kategorie erhalten das
spezielle Kranzabzeichen «Eréffnungsschiessen».

Es darf nur Ordonnanzmunition der Festorganisation
verschossen werden.

1. Die Anmeldung zum Eréffnungsschiessen hat on-
line bis spatestens am 15. Mai 2026 auf der vom
Veranstalter zur Verfiigung gestellten Webappli-
kation zu erfolgen; die Schiesszeit kann durch den
Teilnehmenden beim Anmeldeprozess direkt selber
bestimmt werden.
www.eroeffnungsschiessen.ch

2. Wird die Rechnung nicht innert 20 Tagen bezahlt,
verfillt die Anmeldung automatisch (inkl. der reser-
vierten Schiesszeit).

3. Die Teilnehmerzahl ist beschrankt. Die Anmeldun-
gen werden in der Reihenfolge des Eingangs be-
ricksichtigt.

4. Jeder Teilnehmer erhalt per E-Mail eine Rangeur-
bestatigung beim Abschluss der Anmeldung. Die
Teilnehmeridentifikation («T-Ident») mit Munitions-
gutschein kann mit der Ablésungsnummer am
Schalter Standblattausgabe vor dem Schiessen im
Festzentrum Rossboden Chur bezogen werden.

5. Mutationen und Nachmeldungen kdnnen direkt im
Festzentrum Rossboden Chur am Schalter «Spezial-
wettkdmpfe» erfolgen.

6. Fir das Eroffnungsschiessen ist keine Sportgerate-
Kontrolle vorgesehen. Stichprobenweise kénnen
Sportgerate-Kontrollen angeordnet werden.

7. Die Teilnehmenden haben sich spatestens 10 Minu-
ten vor der zugeteilten Schiesszeit bei ihrer Scheibe
einzufinden.



8. Das ganze Programm ist mit demselben Sportgerat
zu schiessen. Die Anzahl der Magazine ist unbe-
schrankt.

9. Die Zwischenzeiten werden jede Minute sowie
30 und 10 Sekunden vor Ablauf der Schiesszeit
bekannt gegeben.

10.Sportgerate- und Ladestérungen gehen zu Lasten
der Teilnehmenden, ausgenommen bei Material-
bruch; diese werden gemass ISSF bzw. RSpS durch
die Standaufsicht sofort erledigt.

11. Wahrend des Schiessens wird die Anzahl der ge-
schossenen Schisse laufend am Monitor angezeigt.
Die Schusswerte werden jedoch erst nach dem
30.Schuss angezeigt oder nach Ablauf der Schiess-
zeit.

12.Nach Beendigung des Programms findet eine Ent-
ladekontrolle statt.

13.Nach dem Schiessen muss das Resultat im Fest-
zentrum Rossboden Chur am Schalter «Kontrolle
Er6ffnungsschiessen» verifiziert und die Erinne-
rungsmedaille bezogen werden. Anschliessend wird
das Resultat in die Rangliste aufgenommen.

14.Es findet kein Absenden statt. Telefonische Aus-
kiinfte Gber den Wettkampf kénnen nicht erteilt
werden. Die Resultate werden im Resultatportal
resultat.schuetzenportal.ch veréffentlicht. Die
Teilnehmenden kénnen ab 5.Juni 2026, 14.00 Uhr,
bis spatestens 4.Juli 2026 gegen Vorweisung ihrer
Teilnehmeridentifikation («T-Ident») ihre Gaben und
Auszeichnungen im Festzentrum Rossboden Chur
beziehen. Bis zum Ende des Festes nicht abgehol-
te Preise verfallen zu Gunsten der Festkasse. Es
werden keine Gaben und Auszeichnungen per Post
versandt.
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Stichsponsor:
Sportgerite:
Scheibe:

Schiessprogramm:

Stellungen:
Teilnahmekosten:

Bestimmungen:

Jetzt anmelden

=]

Fachhochschule Graubiinden

Fachhochschule Graubiinden University of Applied Sciences
Sport G50

10

5 Schuss Einzel pro Passe, Passenzahl unbeschrankt
Fir alle Sportgerate frei

CHF 6.00 pro Passe (ohne Munition)
(CHF 5.25 Schussgeld und CHF 0.75 Umweltabgabe)

1. Unterbrechung der Passe und Ubergang auf alle
Stiche gestattet.

2. In der Vorbestellphase kénnen nicht mehr
als 8 Passen gelost werden.

Infotage Chur
fhgr.ch/infotag

Bilden und forschen. gra vl
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Stichsponsor:

Ranglistenkategorie:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

Bestimmung:

Catram AG n

Sport G50

10

10 Schuss Einzel

Liegend frei

Seniorveteranen (SV) und Junioren (U13/U15) kénnen
liegend aufgelegt schiessen.

CHF 16.00 (ohne Munition)

(CHF 6.50 Doppelgeld, CHF 7.00 Kontrollgeld,

CHF 1.00 Sport- & Ausbildungsbeitrag und CHF 1.50
Umweltabgabe)

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann
das Alter nach RSpS SSV.

E/S/EO U19/U21/V U13/U15/U17/SV

92 90 89

Der Stich «Verein G50» ist fiir alle Teilnehmer
obligatorisch.

) HASSLER {{

SPEZIALITATEN

A malans

www.hassler-spez.com Hassler_Spez @




- - BERTSCHI
L Jd

global tatig - lokal verankert
www.bertschi.com




Stichsponsor:
Ranglistenkategorie:
Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:

Spezialgaben:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

Bertschi Group : : BE“TSGHI

Sport G50

100

6 Schuss Einzel
Liegend frei

Seniorveteranen (SV) und Junioren (U13/U15) kénnen
liegend aufgelegt schiessen.

CHF 24.00 (ohne Munition)

(CHF 22.50 Doppelgeld, CHF 0.60 Sport- & Ausbil-
dungsbeitrag und CHF 0.90 Umweltabgabe)

Mindestens 60 % des Doppelgeldes an
mindestens 50 % der Doppler

1.Gabe CHF 400.00

Letzte Spezialgabe mindestens: CHF 120.00
Erste Bargabe: CHF 60.00
Letzte Bargabe: CHF 8.00

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann
das Alter nach RSpS SSV.

E/S/EO u19/U21/V U13/U15/U17/SV

530 518 512



Flir Momente, in denen
Prazision hochsten
Genuss ermoglicht

10 J;ﬂe

Herstellergarantie

auf alle freistehenden Kihl=
Gefrierkombinationen der
Energieeffizienzklasse A, B & C
sowie auf alle Einbaugerate der
Energieeffizienzklasse A & B:

Jetzt entdecken:
home.liebherr.com

LIEBHERR




Stichsponsor:

Ranglistenkategorie:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

Bestimmung:

»= GRUNENFELDER
Griinenfelder und Partner AG

Sport G50

100

6 Schuss Einzel

Liegend frei

Seniorveteranen (SV) und Junioren (U13/U15) kénnen
liegend aufgelegt schiessen.

CHF 17.00 (ohne Munition)

(CHF 8.50 Doppelgeld, CHF 7.00 Kontrollgeld,

CHF 0.60 Sport- & Ausbildungsbeitrag und CHF 0.90
Umweltabgabe)

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann
das Alter nach RSpS SSV.

E/S/EO uU19/U21/V U13/U15/U17/SV
530 518 512

Teilnehmer, die nicht in einer Gruppe eingeteilt sind,
kénnen diesen Stich als Einzelteilnehmer schiessen.

CLOPATH BONADUZ

UMBAU - INNENAUSBAU - DACH




Bader DIE LUST
Wand- und Bodenbelage ZU BAUEN
Kichen

Haushaltsgerate

Baumaterial

Holz

WEQ(zeuge

‘einen Volltreffer!
Become a follower @ @ @ @ @

Visp VS Carouge GE
Sierre VS Bulle FR
Sion VS Givisiez FR
Le Chable VS Diidingen FR

Martigny VS Thun BE .- L
Aigle VD Zuchwil SO
Lonay VD Sursee LU .-

Orbe VD Volketswil ZH




Stichsponsor:

Ranglistenkategorie:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:

Sofortige
Barauszahlungen:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

. == Bringhen Group
Bringhen Group

Sport G50
10

4 Schuss Einzel
2x3 Schuss Serie

Liegend frei

Seniorveteranen (SV) und Junioren (U13/U15) kénnen
liegend aufgelegt schiessen.

CHF 24.00 (ohne Munition)
(CHF 21.50 Doppelgeld, CHF 1.00 Sport- & Ausbil-
dungsbeitrag und CHF 1.50 Umweltabgabe)

Mindestens 60 % des Doppelgeldes als sofortige
Barauszahlung. Sollte dieses nicht mindestens 50 %
betragen, wird der gesamte Differenzbetrag als Ver-
besserung oder Verlangerung der Gabenreihe nachbe-
zahlt. Betragt die sofortige Barauszahlung 50-60 %, so
wird der Differenzbetrag der Vereinskonkurrenz G50
zugewiesen.

100 Punkte CHF 60.00
99 Punkte CHF 30.00
98 Punkte CHF 20.00
97 Punkte CHF 15.00
96 Punkte CHF 11.00
95 Punkte CHF 8.00
94 Punkte CHF 5.00

Die Barauszahlungen missen wahrend der Dauer des
Festes bezogen werden, sonst verfallen sie.

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann
das Alter nach RSpS SSV.

E/S/EO u19/U21/V U13/U15/U17/SV
92 90 89




TOMASCHETT

FRAVIA D*ARMAS BUCHSENMACHEREI
DERBUECHSER.CH | +41 (0)79 759 55 19




Stichsponsor:

Ranglistenkategorie:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:

Sofortige
Barauszahlungen:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

Tomaschett Fravia d’armas TOMASCHETT
Sport G50

20

6 Schuss Serie

Liegend frei

Seniorveteranen (SV) und Junioren (U13/U15) kénnen
liegend aufgelegt schiessen.

CHF 24.00 (ohne Munition)
(CHF 22.50 Doppelgeld, CHF 0.60 Sport- & Ausbil-
dungsbeitrag und CHF 0.90 Umweltabgabe)

Mindestens 60 % des Doppelgeldes als

sofortige Barauszahlung. Sollte dieses nicht mindes-
tens 50 % betragen, wird der gesamte Differenzbetrag
als Verbesserung oder Verlangerung der Gabenreihe
nachbezahlt. Betragt die sofortige Barauszahlung
50-60 %, so wird der Differenzbetrag der Vereinskon-
kurrenz G50 zugewiesen.

120 Punkte CHF 100.00
119 Punkte CHF 80.00
118 Punkte CHF 60.00
117 Punkte CHF 35.00
116 Punkte CHF 24.00
115 Punkte CHF 15.00
114 Punkte CHF 13.00
113 Punkte CHF 10.00
112 Punkte CHF 8.00

Die Barauszahlungen miissen wahrend der Dauer des
Festes bezogen werden, sonst verfallen sie.

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann
das Alter nach RSpS SSV.

E/S/EO uU19/U21/V U13/U15/U17/SV

12 110 109
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Willi Holding AG




Stichsponsor:

Ranglistenkategorie:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:

Sofortige Abgabe
von Naturalgaben:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

S

Willi Holding AG Willi Holding AG
Sport G50
20

6 Schuss Einzel
Liegend frei

Seniorveteranen (SV) und Junioren (U13/U15) kénnen
liegend aufgelegt schiessen.

CHF 24.00 (ohne Munition)
(CHF 22.50 Doppelgeld, CHF 0.60 Sport- & Ausbil-
dungsbeitrag und CHF 0.90 Umweltabgabe)

Mindestens 60 % des Doppelgeldes als sofortige Ab-
gabe von Naturalgaben. Sollte dieses nicht mindestens
50% betragen, wird der gesamte Differenzbetrag

als Verbesserung oder Verlangerung der Gabenreihe
nachbezahlt. Betragt die sofortige Abgabe von Na-
turalgaben 50-60 %, so wird der Differenzbetrag der
Vereinskonkurrenz G50 zugewiesen.

120 Punkte CHF 100.00
119 Punkte CHF 80.00
118 Punkte CHF 60.00
117 Punkte CHF 35.00
116 Punkte CHF 24.00
115 Punkte CHF 15.00
114 Punkte CHF 13.00
113 Punkte CHF 10.00
112 Punkte CHF 8.00

Die Naturalgaben miissen wahrend der Dauer des
Festes bezogen werden, sonst verfallen sie.

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann
das Alter nach RSpS SSV.

E/S/EO U19/U21/V U13/U15/U17/SV
12 10 109




Stichsponsor:

Ranglistenkategorie:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:

Sofortige Abgabe
von Naturalgaben:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

Truffer AG &!’EIIEFER
ruffer

Sport G50
10

4 Schuss Einzel
2 x3 Schuss Serie

Liegend frei

Seniorveteranen (SV) und Junioren (U13/U15) kénnen
liegend aufgelegt schiessen.

CHF 24.00 (ohne Munition)
(CHF 21.50 Doppelgeld, CHF 1.00 Sport- & Ausbil-
dungsbeitrag und CHF 1.50 Umweltabgabe)

Mindestens 60 % des Doppelgeldes als

sofortige Barauszahlung. Sollte dieses nicht mindes-
tens 50% betragen, wird der gesamte Differenzbetrag
als Verbesserung oder Verlangerung der Gabenreihe
nachbezahlt. Betragt die sofortige Barauszahlung
50-60 %, so wird der Differenzbetrag der Vereinskon-
kurrenz G50 zugewiesen.

100 Punkte CHF 60.00
99 Punkte CHF 30.00
98 Punkte CHF 20.00
97 Punkte CHF 16.00
96 Punkte CHF 12.00
95 Punkte CHF 10.00
94 Punkte CHF 5.00

Die Naturalgaben missen wahrend der Dauer des
Festes bezogen werden, sonst verfallen sie.

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann
das Alter nach RSpS SSV.

E/S/EO u19/U21/V U13/U15/U17/SV

92 90 89



Kranz G50

YPSOMED
Stichsponsor: Ypsomed AG SELFCARE SOLUTIONS £
Ranglistenkategorie: Sport G50 2
Scheibe: 10 -E
Schiessprogramm: 6 Schuss Einzel 5
Stellungen: Liegend frei ©

Seniorveteranen (SV) und Junioren (U13/U15) kénnen
liegend aufgelegt schiessen.

Teilnahmekosten: CHF 14.00 (ohne Munition)
(CHF 12.50 Kontrollgeld, CHF 0.60 Sport- & Ausbil-
dungsbeitrag und CHF 0.90 Umweltabgabe)

Zusatzgaben: Sofortige Abgabe von Naturalgaben:
60 Punkte CHF 25.00

Die Naturalgaben missen wahrend der Dauer des
Festes bezogen werden, sonst verfallen sie.

Rangordnung: Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschisse, dann
das Alter nach RSpS SSV.

Auszeichnungen: E/S/EO u19/u21/V U13/U15/U17/SV
55 54 53

M siGNAL

AN INTEGRA COMPANY

Unser Kontakt:

Fiir lhre

Sicherheit auf
allen Schweizer Wegen '-F- 'E&.:},,

Signal AG - Mastrils




= GRUNENFELDER

@» INGENIEURE - GEOMETER - PLANER

Treffsicher ans Ziel -

mit uns als Partner.

gruenen felder.ch [EFEE
Domat/Ems | Lenzerheide/Lai % s
Cazis | Samedan | Minusio [=]¥%

PRAZISION ZAHLT. DARAUF BAUEN WIR AUF.
WIR WiUNSCHEN VIEL ERFOLG!
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marti-zuerich.ch marti-gesamtleistungen.ch




Stichsponsor:

Ranglistenkategorien:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:

Spezialgaben:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

Bestimmungen:

P= GRUNENFELDER
Griinenfelder und Partner AG
Sport G50 (Junioren (U17, U19, U21)/ Elite (E) /
Senioren (S) / Veteranen (V))
Sport G50 U15 (U13, U15)
Sport G50 Seniorveteranen (SV)
100
5 Schuss Einzel
Liegend frei
Seniorveteranen (SV) und Junioren (U13/U15) kénnen
liegend aufgelegt schiessen.

CHF 14.00 (ohne Munition)

(CHF 12.75 Kontrollgeld, CHF 0.50 Sport- & Ausbil-
dungsbeitrag und CHF 0.75 Umweltabgabe)
Samtliche ohne Zweckbestimmung gestifteten Sach-
und Ehrengaben, mindestens aber im Wert von 100 %
der Kontrollgelder.

Sport U15 sV
1.Gabe CHF 1000.00 CHF 1000.00 CHF 1000.00

Das Total der drei besten Schiisse bestimmt den Rang.
Bei Punktgleichheit entscheidet der viertbeste Schuss,
dann der fiinftbeste Schuss und dann das Alter nach
RSpS SSV.

Keine

1. Mindestens die 6 ersten Teilnehmer werden zum
Absenden eingeladen und kénnen in der Reihenfol-
ge ihres Ranges ihre Gabe selbst auswahlen.

2. Die Gbrigen Ehrengaben werden den Gewinnern bis
spatestens 4 Wochen nach dem Absenden kosten-
los zugestellt, sofern ihre Beschaffenheit nicht eine
persénliche Entgegennahme erfordert.

3. Ein Umtausch der Ehrengaben ist nicht moglich.



Mit wenigen
Klicks zur
Richtofferte

Ich heize smart
mit einer Warmepumpe
von meiertobler.ch

meier
S tobler




Stichsponsor:

Teilnehmer:

Ranglistenkategorie:

Scheibe:
Schiessprogramm:
Stellungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:

Spezialgaben:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

swisspro
Swisspro AG

Alle Veteranen (V) und Seniorveteranen (SV)
des SSV mit Jahrgang 1966 und &lter

Sport G50

100

6 Schuss Einzel
Liegend frei

Seniorveteranen (SV) kénnen liegend aufgelegt
schiessen.

CHF 24.00 (ohne Munition)

(CHF 22.50 Doppelgeld, CHF 0.60 Sport- & Ausbil-
dungsbeitrag und CHF 0.90 Umweltabgabe)

Mindestens 60 % des Doppelgeldes an
mindestens 50 % der Doppler.

1.Gabe CHF 400.00

Letzte Spezialgabe mindestens: CHF 120.00

Erste Bargabe: CHF 60.00

Letzte Bargabe: CHF 8.00

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann
das Alter nach RSpS SSV.

\" sV
518 512

garage mark




Stichsponsor:

Teilnehmer:

Ranglistenkategorie:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:
Spezialgaben:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

Bestimmung:

Marti AG Bauunternehmung @

Alle Junioren (U13-U21) des SSV
mit Jahrgang 2006 und jiinger

Sport G50

100

6 Schuss Einzel

Liegend frei

Junioren (U13/U15) kénnen liegend aufgelegt schiessen

CHF 14.00 (ohne Munition)
(CHF 12.50 Kontrollgeld, CHF 0.60 Sport- & Ausbil-
dungsbeitrag und CHF 0.90 Umweltabgabe)

Diesem Stich gespendete Gaben

1.Gabe CHF 400.00

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann
das Alter nach RSpS SSV.

U19/U21 U13/U15/U17
518 512

Auszeichnungsberechtigte Junioren erhalten
in diesem Stich das Spezialkranzabzeichen Nach-
wuchs.



Stichsponsor:

Ranglistenkategorie:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:

Sofortige
Barauszahlungen
fiir Tiefschiisse:

Spezialgaben:

Rangordnung:

jUNGFRAU
Jungfraubahnen Management AG
Sport G50
100

2 Schuss Einzel pro Passe,
héchstens 48 Passen gestattet

Liegend frei

Seniorveteranen (SV) und Junioren (U13/U15) kénnen
liegend aufgelegt schiessen.

CHF 7.50 pro Passe (ohne Munition)

(CHF 7.00 Doppelgeld, CHF 0.20 Sport- & Ausbil-
dungsbeitrag und CHF 0.30 Umweltabgabe)

Mindestens 60 % des Doppelgeldes.

100 Punkte CHF 40.00
99 Punkte CHF 20.00
98 Punkte CHF 8.00
97 Punkte CHF 5.00

Die Barauszahlungen miissen wahrend der Dauer des
Festes bezogen werden, sonst verfallen sie.

Dem Teilnehmer werden pro Schiessbiichlein im Nach-
doppel héchstens CHF 300.00 in bar ausbezahlt und
fur weitere CHF 200.00 Naturalgaben abgegeben.

1.Gabe CHF 400.00

Letzte Spezialgabe mindestens: CHF 120.00
Erste Bargabe: CHF 60.00
Letzte Bargabe: CHF 8.00

Das Total der 15 besten Schiisse bestimmt den Rang.
Bei Punktgleichheit entscheiden die ndchstbesseren
Schisse, dann das Alter nach RSpS SSV.



Stichsponsor:
Ranglistenkategorie:
Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellung:

Stellungserleichterungen:

Teilnahmekosten:

Spezialgaben:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

Embru-Werke AG emhr“

Sport G50

10

60 Schuss Einzel in 6 Passen zu je 10 Schuss

60 Schuss liegend

Liegend frei

Keine

CHF 78.00 (ohne Munition)

(CHF 15.00 Kontrollgeld, CHF 12.00 Anteil Meister-
schaftsmedaille, CHF 36.00 Schussgeld, CHF 6.00
Sport- & Ausbildungsbeitrag und CHF 9.00 Umwelt-
abgabe)

1.Gabe CHF 400.00
2.Gabe CHF 300.00
3.Gabe CHF 200.00

Bei Punktgleichheit entscheiden die Passen 6—1 riick-
wirts, dann das Alter nach RSpS SSV.

Grosse Meisterschaft:

Neue Meisterschaftsmedaille des SSV und grosses

Meisterschafts-Kranzabzeichen oder Kranzkarte a
CHF 15.00.

E/S u19/U21/V U13/U15/U17/SV

560 548 536

Kleine Meisterschaft:
Kleines Meisterschafts-Kranzabzeichen oder Kranz-
karte a CHF 12.00

E/S U19/U21/V U13/U15/U17/SV

540-559 528-547 516-535



Bestimmungen: 1. Zusétzlich zur Liegend-Meisterschaft kann eine
Mehrstellungs-Meisterschaft geschossen werden.

2. Eine Passe von 10 Schissen darf nicht unterbrochen
werden.

3. Vor jeder Passe diirfen beliebig viele Probeschisse
geschossen werden.

4. Alle Berechtigten (geméss Reglement SSV) erhalten
die neue Meisterschaftsmedaille des SSV.

5. Die Meisterschaftsmedaille des SSV muss nach
dem Schiessen im Festzentrum Rossboden Chur
bezogen werden. Es werden keine Medaillen per
Post zugestellt.

Wir sind spezialisiert in
Maoblierung und Raum-
austattungen:

Schulmobel fiir die
Schule Klosters Platz

el

! Embru-Werke AG
\ CH-8630 Riiti ZH www.embru.ch

I{::I Schweizer Unternehmen Q Qualitdt und Umwelt 'f:‘ ] Service




Bellerive

Stichsponsor: Privatbank Bellerive AG
Ranglistenkategorie: Sport G50

Scheibe: 10

Schiessprogramm: 60 Schuss Einzel in 6 Passen zu je 10 Schuss

30 Schuss liegend
30 Schuss kniend

Stellungserleichterungen: Keine
Teilnahmekosten: CHF 78.00 (ohne Munition)
(CHF 15.00 Kontrollgeld, CHF 12.00 Anteil Meister-

schaftsmedaille, CHF 36.00 Schussgeld, CHF 6.00
Sport- & Ausbildungsbeitrag und CHF 9.00 Umwelt-

abgabe)
Spezialgaben: 1.Gabe CHF 400.00
2.Gabe CHF 300.00
3.Gabe CHF 200.00
Rangordnung: Bei Punktgleichheit entscheiden die Passen 61 riick-
wirts, dann das Alter nach RSpS SSV.
Auszeichnungen: Grosse Meisterschaft:

Neue Meisterschaftsmedaille des SSV und grosses
Meisterschafts-Kranzabzeichen oder Kranzkarte a

CHF 15.00.
E/S u19/U21/V U13/U15/U17/8V
535 523 51

Kleine Meisterschaft:
Kleines Meisterschafts-Kranzabzeichen oder Kranz-
karte a CHF 12.00

E/S U19/U21/V U13/U15/U17/SV
515-534 503-522 491-510




Bestimmungen:

. Es darf nur eine Mehrstellungs-Meisterschaft

geschossen werden. Zusétzlich zu einer Mehr-
stellungs-Meisterschaft kann die Liegend-Meister-
schaft geschossen werden.

. Eine Passe von 10 Schissen darf nicht unterbrochen

werden.

. Die Reihenfolge der Passen ist frei, vor jeder Passe

dirfen beliebig viele Probeschiisse geschossen
werden.

. Alle Berechtigten (gemass Reglement SSV) erhalten

die neue Meisterschaftsmedaille des SSV.

. Die Meisterschaftsmedaille des SSV muss nach

dem Schiessen im Festzentrum Rossboden Chur
bezogen werden. Es werden keine Medaillen per
Post zugestellt.

E Bellerive




swisspro

Stichsponsor: Swisspro AG

Ranglistenkategorie: Sport G50

Scheibe: 10

Schiessprogramm: 60 Schuss Einzel in 6 Passen zu je 10 Schuss

20 Schuss kniend
20 Schuss liegend
20 Schuss stehend

Stellungserleichterungen: Keine
Teilnahmekosten: CHF 78.00 (ohne Munition)
(CHF 15.00 Kontrollgeld, CHF 12.00 Anteil Meister-

schaftsmedaille, CHF 36.00 Schussgeld, CHF 6.00
Sport- & Ausbildungsbeitrag und CHF 9.00 Umwelt-

abgabe)
Spezialgaben: 1.Gabe CHF 400.00
2.Gabe CHF 300.00
3.Gabe CHF 200.00
Rangordnung: Bei Punktgleichheit entscheiden die Passen 61 riick-
wirts, dann das Alter nach RSpS SSV.
Auszeichnungen: Grosse Meisterschaft:

Neue Meisterschaftsmedaille des SSV und grosses
Meisterschafts-Kranzabzeichen oder Kranzkarte a

CHF 15.00.
E/S uU19/U21/V U13/U15/U17/SV
510 498 486

Kleine Meisterschaft:
Kleines Meisterschafts-Kranzabzeichen oder Kranz-
karte & CHF 12.00

E/S U19/U21/V U13/U15/U17/SV
490-509 478-497 466-485




Bestimmungen: 1. Es darf nur eine Mehrstellungs-Meisterschaft
geschossen werden. Zusétzlich zu einer Mehr-
stellungs-Meisterschaft kann die Liegend-Meister-
schaft geschossen werden.

2. Eine Passe von 10 Schiissen darf nicht unterbrochen
werden.

3. Die Reihenfolge der Passen ist frei, vor jeder Passe
dirfen beliebig viele Probeschiisse geschossen
werden.

4. Alle Berechtigten (geméass Reglement SSV) erhalten
die neue Meisterschaftsmedaille des SSV.

5. Die Meisterschaftsmedaille des SSV muss nach
dem Schiessen im Festzentrum Rossboden Chur
bezogen werden. Es werden keine Medaillen per
Post zugestellt.

Der Natur
Platz lassen.

Unastrotzdem
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Kongress Hotel Davos

Im Herzen von Davos, direkt neben dem Kongress Zentrum.
80 Zimmer, 2 Restaurants und Acla Bar.

Buchen Sie jetzt zum Bestpreis direkt bei uns.

Tel: +41 81 417 11 22

Restaurant Extrablatt

Frisch — Frech — Saisonal.

Ihr lokales Fine Dining Erlebnis in Davos.
Unser Restaurant Extrablatt im Kongress Zentrum.

Erleben Sie kulinarische Hochgeniisse, exklusive Weine und
hervorragenden Service bei uns.

N Em
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= R ]

—

o L. u

Online-Reservation:
www.kongresshotel.ch
Tel: +41 81 414 61 70




Bischofszellerstrasse 72a
9200 Gossau SG
T+41713800010

SWISS SHOOTING AG .nicowicen

Ulocr 1000 Anil<El
it Schiessen, Jeeke) unel
Eieizeil

54.30 ONE
it ¥

FR22

(ij 5P Hi-Tech &

Besuchen Sie uns im
Aussteller-Bereich!

Kompetenz Schiesssport — Online und im Shop Gossau SG

Unsere Offnungszeiten: Elﬂl% 24%

Montag  10:00-12:00 13:30-19:00 on|ine-$hop; & "
Di.-Fr.  10:00-12:00 13:30-18:00 . .
Samstag  09:00-16:00 www.indoorswiss.ch L




Teilnahme Vereine:

Teilnehmer:

Streitfalle:

Vereine:

Schiessprogramm:

Teilnahmekosten Verein:

Pflichtresultate:

Vereinsresultat:

Berechnungsart:

Rangordnung:

Rangierung:

Zur Vereinskonkurrenz sind alle einem KSV/UV des
SSV angeschlossenen G50-Vereine sowie die dem SSV
angeschlossenen schweizerischen Schitzenvereine im
Ausland teilnahmeberechtigt und eingeladen.

Vereine, welche die Mindestteilnehmerzahl fir die
Vereinskonkurrenz erreichen, miissen an dieser teil-
nehmen.

Teilnehmer miissen dem betreffenden Verein als
lizenziertes Mitglied angehéren und sind verpflichtet,
den Stich «Verein G50» zu I6sen und zu schiessen. Ein
Verein darf kein lizenziertes Mitglied von der Vereins-
konkurrenz ausschliessen.

Teilnehmer miissen den Stich «Verein G50» auch dann
schiessen, wenn der Verein, bei welchem sie Mitglied
sind, nicht an der Vereinskonkurrenz G50 teilnimmt.

Alle Streitfalle Gber die Zulassung oder Disqualifikation
von Vereinen und Teilnehmern entscheidet auf An-
trag der Abteilung Schiessen der Ausschuss des OKs
ESF2026 mit Rekursmoglichkeit an die Rechtspflege-
organe des SSV.

Die Vereinskonkurrenz wird mit nur einer
Gesamtrangliste ausgetragen.

Es zdhlen die Resultate des Stichs «Verein G50».
CHF 130.00 (CHF 130.00 Doppelgeld)

Die Anzahl der Pflichtresultate entspricht 50 % der An-
zahl der geschossenen Resultate aller Teilnehmer eines
Vereins. Im Minimum z&ahlen jedoch 6 geschossene
Resultate. Bruchteile fallen weg.

Zur Ermittlung des Vereinsresultats werden die besten
Einzelresultate des Vereins G50 beriicksichtigt.

Zum Total der Pflichtresultate werden 2% der Summe
der Nichtpflichtresultate hinzugezahlt. Die Summe

wird geteilt durch die Anzahl der Pflichtresultate. Die
Berechnung wird auf drei Dezimalstellen abgerundet.

Bei Gleichheit entscheiden die gréssere Anzahl Teil-
nehmer, anschliessend die besseren Einzelresultate.
Alle Vereine, welche die Mindestpflichtresultate fir

die Berechnung des Vereinsresultats erreichen, wer-
den rangiert.



Gabensatz:

Vereinsgaben:

Aufteilung der Gaben:

Vereinsauszeichnung:

Goldlorbeer
Silberlorbeer
Bronzelorbeer
Lorbeer mit Goldblatt

Mindestens 60 % der Doppelgelder der Vereinskonkur-
renz G50 und des Stichs «Verein G50. Beitrag aus der

Gabensammlung und eventuelle Differenzbetrage aus
den Auszahlungsstichen an alle rangierten Vereine

Alle rangierten Vereine sind gabenberechtigt und
erhalten eine Gabe.

1. Gabenstufe Gabe im Wert CHF 400.00
2.Gabenstufe Gabe im Wert CHF 350.00
3.Gabenstufe Gabe im Wert CHF 250.00

Ab der 2.Vereinsgabe kann beim Anmelden der
Vereinskonkurrenz eine VPK beantragt werden.

1. Gabenstufe VPK im Wert CHF 200.00
2.Gabenstufe VPKim Wert CHF 175.00
3.Gabenstufe VPKim Wert CHF 125.00

Die Gaben werden wie folgt verteilt:

1. Gabenstufe 40%
2.Gabenstufe 30%
3.Gabenstufe 30%

Die bestrangierten Vereine jeder Kategorie erhalten
eine Vereinsauszeichnung. Diese wird den Vereinen an
der offiziellen Zeremonie am Absenden libergeben.

fiir den 1. Rang jeder Kategorie
fiir den 2. Rang jeder Kategorie
fiir den 3.Rang jeder Kategorie
fiir die Range 4—12 in jeder Kategorie



Das Original macht
den Unterschied

Leistungsstark, zuverlassig und sicher in jedem Gelande.
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Aebi Schmidt Schweiz

Buchmattstrasse 56 | CH-3401 Burgdorf =
Telefon +41 34 421 61 21 v aebi

= = o a brand of aebi schmidt
www.aebi-schmidt.com/schweiz ‘




Teilnahme:

Schiessprogramm:
Teilnahmekosten Gruppe:
Gabensatz:

Gruppengaben:

Rangordnung:

Anmeldung:

Nachmeldungen:

Mutation:

Rangverkiindung:

Jeder einem KSV/UV des SSV angeschlossene Ge-
wehr-G50-Verein sowie die dem SSV angeschlossenen
schweizerischen Schiitzenvereine im Ausland sind
teilnahmeberechtigt und eingeladen, sich mit einer be-
liebigen Anzahl Gruppen am Wettkampf zu beteiligen.
Je 5 lizenzierte Teilnehmer aus dem gleichen Verein
bilden eine Gruppe.

Die Teilnehmer diirfen nur in einer Gruppe G50 schiessen.
Es zahlen die Resultate des Stichs «Gruppe G50».
CHF 60.00 (CHF 60.00 Doppelgeld)

100 % des Doppelgeldes an
50% der rangierten Gruppen.

1.Gabe CHF 500.00
Letzte Gabe CHF 20.00

Das Total der fiinf Einzelresultate bestimmt den Rang.
Bei Punktgleichheit entscheiden die besseren Einzel-
resultate, dann die besten Tiefschiisse der ganzen
Gruppen.

Die Anmeldung zum Gruppenwettkampf hat mit der
Anmeldung der Teilnehmer zu erfolgen.

Teilnehmer am Gruppenwettkampf haben den Stich
«Gruppe G50» im Voraus zu I6sen.

Nachmeldungen von Gruppen sind in der Online-An-
meldung und am Schalter «Mutationen» maoglich. Alle
neuen Gruppenteilnehmer diirfen im Gruppenstich
noch kein Resultat haben. Siehe Punkt 8.5.

Solange alle bestehenden und neuen Gruppenteilneh-
mer noch kein Resultat im Gruppenstich haben, kann
in der Online-Anmeldung die Gruppenzusammenstel-
lung kostenlos gedndert werden. Siehe Punkt 8.6.

Es findet keine Rangverkiindung statt. Die Bargaben
werden den Vereinen Gberwiesen.
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Stichsponsor:
Wettbewerbe:

Teilnahmeberechtigung:

Datenerfassung:

Sportgeriate-Kontrollen:

Dopingkontrolle:

Stellung:

Implenia Schweiz AG

Es wird ein Schiitzenkénig G50 erkoren.

Die Teilnehmenden miissen Schweizer Biirger sein.
Alle Teilnehmer, die am 59. Eidg. Schiitzenfest Chur
2026 teilnehmen, kénnen sich an der Schiitzenkénigs-
Konkurrenz beteiligen. Es werden nur Teilnehmer in die
Klassierung aufgenommen, die sédmtliche zur Schiit-
zenkonigs-Konkurrenz zahlenden Stiche geschossen
haben. Seniorveteranen (SV) und Junioren (U13/U15),
die liegend aufgelegt schiessen, verzichten auf diese
Konkurrenz.

Alle Teilnehmer diirfen nur auf einer Distanz und in
einer Kategorie an der Schitzenkdnigs-Konkurrenz
teilnehmen.

Um auch fiir die Zuschauer einen interessanten und
spannenden Wettkampf zu gestalten, kénnen fir den
Konigsfinal am Sportgeréat Einrichtungen zur Schuss-
verfolgung befestigt werden. Das zusétzliche Gewicht
der Installation zahlt nicht zum Sportgerategewicht.
Beim Teilnehmenden kénnen biometrische Daten
aufgenommen werden. Voraussetzung ist die Gleich-
behandlung aller Teilnehmenden.

Bei den Teilnehmenden, welche sich fir den Kénigs-
final qualifiziert haben, wird eine Sportgerate- und
Ausriistungskontrolle nach ISSF RSpS durchgefiihrt.
Der SSV kann gemass den Weisungen fiir die Bekdmp-
fung des Dopingmissbrauchs entsprechende Kontrol-
len anordnen.

Kniend



Berechnung:

Anmeldung:

Ausstich:

Qualifikationsresultat = Total der folgenden Resultate:

Meisterschaft 3-Stellung oder 54%
Meisterschaft 2-Stellung oder 53%
Meisterschaft liegend 50%
Verein 100 %
Kunst 10%
Gruppe 10%
Auszahlung 100%
Serie 50%
Steinbock 50%
Rhein 100%
Kranz 100%

Bei Teilnehmenden, die zwei Meisterschaften ge-
schossen haben, zahlt diejenige Meisterschaft mit
dem besseren ermittelten Qualifikationsresultat.

Es werden 36 Teilnehmer mit den besten Qualifika-
tionsresultaten zur Schiitzenkdnigs-Konkurrenz zu-
gelassen und eingeladen:

Bei Punktgleichheit entscheiden die Resultate der ein-
zelnen Stiche in der oben aufgefiihrten Reihenfolge.

Teilnehmer, welche die Bedingungen erfiillen, werden
automatisch rangiert, es ist keine Anmeldung nétig.
Die entsprechenden Stiche miissen bis spatestens
Freitag, 3.Juli 2026, 20.00 Uhr absolviert, kontrolliert
und abgerechnet sein. Jeder Teilnehmer ist selber ver-
antwortlich, dass eine giiltige E-Mail-Adresse hinter-
legt ist.

Ausstichberechtigte werden am Samstag, 4.Juli 2026,
ab 9.00 Uhr im Internet publiziert (www.schuetzen-
portal.ch) und per E-Mail informiert. Alle Berechtigten
(auch Ersatzteilnehmer) miissen sich iiber die Web-
Applikation bis spatestens um 12.00 Uhr anmelden. Bis
12.00 Uhr nicht Angemeldete werden zum Schiessen
nicht zugelassen. Anschliessend wird im Internet die
definitive Startliste veroffentlicht.

Die Startnummern fur den Ausstich kdnnen am Wett-
kampftag friihestens zwei Stunden bis spatestens eine



Preis:

Ort:
Datum:

Zeiten:

Durchfiihrung:

Trefferfeld:

Stellung:
Wettkampf:

Stunde vor Wettkampfbeginn am Schalter «Spezial-
wettkdmpfe» im Festzentrum Rossboden Chur abge-
holt werden.

Die Scheibennummern werden durch die Abteilung
Schiessen zugeteilt.

Die Teilnahme an der Schiitzenkonigs-Konkurrenz ist
kostenlos.

Rossboden Chur, 50m-Schiessanlage
Sonntag, 5.Juli 2026

08.30 Uhr  Ausstich 1. Ablésung
09.30 Uhr  Ausstich 2. Ablésung
10.30 Uhr  Ausstich 3. Abldsung
ab 11.30 Uhr Ausristungskontrolle fiir Teilnehmer
am Konigsfinal
12.30 Uhr Kénigsfinal P25
14.00 Uhr  Konigsfinal G50
15.00 Uhr  Konigsfinal G300 Kategorie Ordonnanz D
16.00 Uhr  Konigsfinal G300 Kategorie Ordonnanz E
17.00 Uhr Kénigsfinal G300 Kategorie Sport
18.00 Uhr  Rangverkiindung/Preisverteilung im
Festzentrum Chur

Der Ablauf wird kommandiert.

15 Minuten vor Start: Belegung der Stande
10 Minuten vor Start: Probeschiisse
(unbegrenzte Anzahl)

Kommando «Wettkampf Start» =
Beginn des Ausstichs, 30 Schuss in 30 Minuten

Ausstich Scheibe 10 mit Zehntelswertung
Konigsfinal Scheibe 10 mit Zehntelswertung

Kniend

Es wird der Ausstich gemass Programm mit allen qua-
lifizierten Teilnehmenden geschossen. Anschliessend
folgt der Kénigsfinal mit den besten 8 Teilnehmern
jeder Kategorie gemass Rangordnung.



Berechtigung:

Schiessprogramm:

Rangordnung:

Finalberechtigung:

Schiessprogramm:

Die besten Teilnehmenden nehmen gemass der Rang-
ordnung der Qualifikation am Ausstich teil; dieser
beginnt bei «null».

Probeschiisse Wahrend der kommandierten
Zeit (unbegrenzte Anzahl)

Wettkampf 3 Passen a 10 Schuss
Einzelfeuer

Es qualifizieren sich je Ablésung die besten 2 Teilneh-
mer fiir den Kénigsfinal. Aus den restlich verbleiben-
den qualifizieren sich zusatzlich noch die 2 mit dem
héchsten Ausstichresultat aller Ablésungen.

Bei Punktgleichheit wird nach folgenden Kriterien rangiert:

1. die héheren 10er-Passen in umgekehrter Reihen-
folge (letzte Passe, zweitletzte Passe usw.)

2. Alter nach RSpS SSV.

Die 8 besten Teilnehmenden nehmen gemass der
Rangordnung im Ausstich am Konigsfinal teil; dieser
beginnt bei «null».

Das Finalprogramm wird folgendermassen durchgefiihrt:

— 30 Minuten vor dem Start ist Meldezeit (reporting time)

— 10 Minuten vor dem Start — Vorstellung der Finalisten

— 2 Minuten Standbezug

— 5 Minuten Probeschiisse in unbeschrankter Anzahl

— 1 Minute Vorbereitungszeit (nur Ziel- und Haltelibung)

—1.Serie — 5 Schuss in 200 Sekunden kniend

— 2.Serie — 5 Schuss in 200 Sekunden kniend

— Nach beiden Serien Wechsel auf Einzelschiisse

— Nach 2 Einzelschiissen in je 40 Sekunden kniend
scheidet der 8.Rang aus (nach 12 Schiissen)

— Nach 14 Schiissen Rang 7

— Nach 16 Schiissen Rang 6

— Nach 18 Schiissen Rang 5

— Nach 20 Schiissen Rang 4

— Nach 22 Schussen ist die Bronzemedaille entschieden

— Nach 24 Schissen ist Gold und Silber entschieden



1.Rang

2.Rang

3.Rang

4.-8.Rang
9.-36.Rang

Proklamation:

Wenn Punktgleichheit bei den auszuscheidenden
(letztrangierte) Finalisten besteht, wird mit einem oder
mehreren Stechschiissen die Platzierung entschieden
(Shoot-off).

Weitere Details werden den Finalisten am Briefing (bei
der Meldezeit) miindlich bekannt gegeben.

Die Konigfinals werden durch Musik begleitet.

— Titel Schiitzenkénig ESF2026 G50
— Kopf-Lorbeerkranz
— Goldmedaille und Gabe SSV

— Spezialgabe

— Silbermedaille und Gabe SSV
— Spezialgabe

— Bronzemedaille und Gabe SSV
— Spezialgabe

— Erinnerungsgabe und Gabe SSV

— Erinnerungsgabe

Direkt im Anschluss an den Final findet im Schiess-
stand die Zeremonie fir die drei Erstplatzierten statt.

Die Proklamation der Schitzenkonige und die Abgabe
der Gaben erfolgen nach Schluss der Kénigs-Wett-
kampfe (ca. 18.00 Uhr) im Festzentrum Rossboden
Chur.
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Ranglistenkategorie:

Teilnahmeberechtigung:

Berechnung:

Gaben:

Proklamation:

Sport Elite (E) / Senioren (S) (Alterskategorien

Elite (E)/ Senioren (S)/ Elite Open (EQ))

Sport Veteranen (V) / Seniorveteranen (SV) (Alters-
kategorien Veteranen (V)/ Seniorveteranen (SV))

Alle Teilnehmer geméss Ranglistenkategorie, die am
59.Eidg. Schiitzenfest 2026 Chur | Graubiinden teil-
nehmen, kénnen sich am Festsieger beteiligen. Es
werden nur Teilnehmer in die Klassierung aufgenom-
men, die sémtliche zum Festsieger zahlenden Stiche
geschossen haben. Seniorveteranen (SV), die liegend
aufgelegt schiessen, verzichten auf diese Konkurrenz.

Festsiegerresultat = Total der folgenden Resultate:

Sport E/S Sport V/SV

Verein 100% 100%
Gruppe 10% 10%

Kranz 100 % 100 %
Kunst 10%

Auszahlung 100% 100%

Serie 50% 50%
Steinbock 50% 50%

Rhein 100 % 100 %
Veteran 20%

Bei Punktgleichheit entscheiden die Resultate der ein-
zelnen Stiche in der oben aufgefiihrten Reihenfolge.

1.Rang Gabe im Wert CHF 400.00
2.Rang Gabe im Wert CHF 300.00
3.Rang Gabe im Wert CHF 200.00

Die Proklamation der Festsieger und die
Abgabe der Preise erfolgen am Absenden vom
Samstag, 3. Oktober 2026.



Jetzt unter
008008001 8001
kostenlosen Hortest

vereinbaren.

Uber 80x in der Schweiz
undin Liechtenstein.
neuroth.com

Sie jedes

EL

priach wieder horen.
3

Ges

-

Oder QR-Code scannen
und Termin buchen.

NEUROTH

BESSER HOREN - BESSER LEBEN




Ranglistenkategorie:

Teilnahmeberechtigung:

Berechnung:

Gaben:

Proklamation:

Sport Junioren U21 (Alterskategorien U13 - U21)

Alle Teilnehmer geméss Ranglistenkategorie, die am
59.Eidg. Schiitzenfest 2026 Chur | Graubiinden teil-
nehmen, kénnen sich am Festsieger beteiligen. Es
werden nur Teilnehmer in die Klassierung aufgenom-
men, die sémtliche zum Festsieger zahlenden Stiche
geschossen haben. Junioren (U13/U15), die liegend
aufgelegt schiessen, verzichten auf diese Konkurrenz.

Festsiegerresultat = Total der folgenden Resultate:

Verein 100%
Gruppe 10%
Kranz 100%
Auszahlung 100%
Steinbock 50%
Rhein 100%
Nachwuchs 20%

Bei Punktgleichheit entscheiden die Resultate der ein-
zelnen Stiche in der oben aufgefiihrten Reihenfolge.

1.Rang Gabe im Wert CHF 300.00
2.Rang Gabe im Wert CHF 200.00
3.Rang Gabe im Wert CHF 150.00

Die Proklamation der Festsieger und die
Abgabe der Preise erfolgen am Absenden vom
Samstag, 3. Oktober 2026.



Stichsponsor:

Schiesstag und
Schiesszeiten:

Schiessanlage:
Ranglistenkategorie:
Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Stellungserleichterungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:
Gaben:

Rangordnung:

Auszeichnung:

Munition:

Electrolux AG & Electrolux

Donnerstag, 4.Juni 2026
08.00-12.00 Uhr und 13.30-18.00 Uhr

Schiessanlage Rossboden Chur

Sport G50

10

Probeschiisse frei, einzeln gezeigt.

30 Schuss Serie am Schluss gezeigt.

Das ganze Programm muss in 15 Minuten

(inkl. Probe) ab Kommando absolviert

werden. Start Wettkampfprogramm selbstandig

mit Matchknopf.

Liegend frei

Keine

CHF 74.00 (ohne Munition)

(CHF 48.50 Doppelgeld, CHF 3.00 Sport- & Ausbil-
dungsbeitrag, CHF 18.00 Schussgebiihr und CHF 4.50
Umweltabgabe)

100 % des Doppelgeldes abziiglich Medaille

25% des Doppelgeldes an die ersten

10 % der Teilnehmer

25% des Doppelgeldes an die folgenden

15% der Teilnehmer

25% des Doppelgeldes an die folgenden

25% der Teilnehmer

25% des Doppelgeldes an die folgenden

50% der Teilnehmer

Die Gaben werden in Form eines Gutscheins fiir den
Bezug von Naturalgaben wahrend dem Festbetrieb
abgegeben.

Alle Teilnehmenden erhalten eine Erinnerungsmedaille.
Es wird nur eine Rangliste erstellt. Bei Punktgleichheit

entscheiden die Innenzehner, dann die Tiefschiisse,
dann das Alter nach RSpS SSV.

Min. 20 % der Teilnehmenden erhalten das spezielle
Kranzabzeichen «Eréffnungsschiessen».

Die Munition ist von den Teilnehmenden mitzubringen.



Bestimmungen:

. Die Anmeldung zum Eréffnungsschiessen hat on-

line bis spatestens am 15. Mai 2026 auf der vom
Veranstalter zur Verfiigung gestellten Webappli-
kation zu erfolgen; die Schiesszeit kann durch den
Teilnehmenden beim Anmeldeprozess direkt selber
bestimmt werden.

www.eroeffnungsschiessen.ch

. Wird die Rechnung nicht innert 20 Tagen bezahlt,

verfillt die Anmeldung automatisch (inkl. der reser-
vierten Schiesszeit).

. Die Teilnehmerzahl ist beschréankt. Die Anmeldun-

gen werden in der Reihenfolge des Eingangs be-
ricksichtigt.

. Jeder Teilnehmer erhilt per E-Mail eine Rangeur-

bestatigung beim Abschluss der Anmeldung. Die
Teilnehmeridentifikation («T-Ident») kann mit der
Ablésungsnummer am Schalter Standblattausgabe
vor dem Schiessen im Festzentrum Rossboden Chur
bezogen werden.

. Mutationen und Nachmeldungen kénnen direkt im

Festzentrum Rossboden Chur am Schalter «Spezial-
wettkampfe» erfolgen.

. Fur das Eréffnungsschiessen ist keine Sportgerate-

Kontrolle vorgesehen. Stichprobenweise kénnen
Sportgerate-Kontrollen angeordnet werden.

. Die Teilnehmenden haben sich spatestens 10 Minu-

ten vor der zugeteilten Schiesszeit bei ihrer Scheibe
einzufinden.

. Das ganze Programm ist mit demselben Sportgerat

zu schiessen.

. Als Zwischenzeiten werden die folgenden Zeiten

bekannt gegeben: 5., 10., 13., 14. Minute sowie 30
und 10 Sekunden vor Ablauf der Schiesszeit.

10.Sportgerate- und Ladestérungen gehen zu Lasten

der Teilnehmenden, ausgenommen bei Material-
bruch; diese werden gemaéss ISSF bzw. RSpS durch
die Standaufsicht sofort erledigt.



Wir gestalten Gebaude und
Raume, die auch zukiinftigen
Generationen gerecht werden.

Ein Unternehmen der UFFERGruPEE




11. Wahrend des Schiessens wird die Anzahl der ge-
schossenen Schiisse laufend am Monitor angezeigt.
Die Schusswerte werden jedoch erst nach dem
30.Schuss angezeigt oder nach Ablauf der Schiess-
zeit.

12.Nach Beendigung des Programms findet eine Ent-
ladekontrolle statt.

13.Nach dem Schiessen muss das Resultat im Fest-
zentrum Rossboden Chur am Schalter «Kontrolle
Er6ffnungsschiessen» verifiziert und die Erinne-
rungsmedaille bezogen werden. Anschliessend wird
das Resultat in die Rangliste aufgenommen.

14.Es findet kein Absenden statt. Telefonische Aus-
kiinfte Gber den Wettkampf kénnen nicht erteilt
werden. Die Resultate werden im Resultatportal
resultat.schuetzenportal.ch veréffentlicht. Die
Teilnehmenden kénnen ab 5.Juni 2026, 14.00 Uhr,
bis spatestens 4.Juli 2026 gegen Vorweisung ihrer
Teilnehmeridentifikation («T-Ident») ihre Gaben und
Auszeichnungen im Festzentrum Rossboden Chur
beziehen. Bis zum Ende des Festes nicht abgehol-
te Preise verfallen zu Gunsten der Festkasse. Es
werden keine Gaben und Auszeichnungen per Post
versandt.
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WALDE

Stichsponsor: WALDE Immobilien AG IMMOBILIEN
Sportgerite: Sport G50A
Scheibe: 10
Schiessprogramm: 5 Schuss Einzel pro Passe, Passenzahl unbeschrankt
Stellungen: Senioren (S) und Veteranen (V) stehend
Seniorveteranen (SV) kdnnen sitzend schiessen
Teilnahmekosten: CHF 6.00 pro Passe (ohne Munition)
(CHF 5.25 Schussgeld und CHF 0.75 Umweltabgabe)
Bestimmungen: 1. Unterbrechung der Passe und Ubergang auf alle

Stiche gestattet.

2. In der Vorbestellphase kénnen nicht mehr
als 8 Passen gel6st werden.

3. Das Auflagestativ bzw. der Hocker sind Sache
der Teilnehmenden.

WALDE

IMMOBILIEN

Taxi Jager

lhr Ansprechpartner fiir individuelle
Reisen und Ausfliige

Marco Jager, +41 79 408 08 08
taxijaeger@bluewin.ch

Wir bringen Mensch
und Immobilie
zusammen — seit 1985.

walde.ch




Stichsponsor:

Ranglistenkategorie:

Scheibe:
Schiessprogramm:
Stellungen:

Teilnahmekosten:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

Bestimmungen:

Gasser Felstechnik AG
Sport G50A

10

10 Schuss Einzel

Senioren (S) und Veteranen (V) stehend
Seniorveteranen (SV) kdnnen sitzend schiessen

CHF 16.00 (ohne Munition)

(CHF 6.50 Doppelgeld, CHF 7.00 Kontrollgeld,

CHF 1.00 Sport- & Ausbildungsbeitrag und CHF 1.50
Umweltabgabe)

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann
das Alter nach RSpS SSV.

S \'/ sV

94 92 91

1. Der Stich «Verein G50A» ist fir alle Teilnehmer
obligatorisch.

2. Das Auflagestativ bzw. der Hocker sind Sache
der Teilnehmenden.

3. Das Resultat des Stichs «Verein G50A» zahlt nicht
fir die Vereinskonkurrenz G50.




Stichsponsor:

Ranglistenkategorie:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:

Spezialgaben:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

Bestimmung:

brasser *

Kélte. Warme. Mehr.

Brasser Kalte AG
Sport G50A

100

6 Schuss Einzel

Senioren (S) und Veteranen (V) stehend
Seniorveteranen (SV) kénnen sitzend schiessen

CHF 24.00 (ohne Munition)
(CHF 22.50 Doppelgeld, CHF 0.60 Sport- & Ausbil-
dungsbeitrag und CHF 0.90 Umweltabgabe)

Mindestens 60 % des Doppelgeldes an
mindestens 50 % der Doppler

1.Gabe CHF 400.00

Letzte Spezialgabe mindestens: CHF 120.00

Erste Bargabe: CHF 60.00
Letzte Bargabe: CHF 8.00

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann
das Alter nach RSpS SSV.

S \' sV
540 528 522

Das Auflagestativ bzw. der Hocker sind Sache
der Teilnehmenden.

brasser =

Kalte. Warme. Mehr.




Churer Hausberg Brambriiesch

'\r Chur
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Stichsponsor:

Ranglistenkategorie:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

Bestimmungen:

FARNER | farNer

Farner Consulting AG
Sport G50A

100

6 Schuss Einzel

Senioren (S) und Veteranen (V) stehend
Seniorveteranen (SV) kénnen sitzend schiessen

CHF 17.00 (ohne Munition)

(CHF 8.50 Doppelgeld, CHF 7.00 Kontrollgeld,

CHF 0.60 Sport- & Ausbildungsbeitrag und CHF 0.90
Umweltabgabe)

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann
das Alter nach RSpS SSV.

S \' sV
540 528 522

1. Teilnehmer, die nicht in einer Gruppe eingeteilt sind,
kénnen diesen Stich als Einzelschiitze schiessen.

2. Das Auflagestativ bzw. der Hocker sind Sache
der Teilnehmenden.

GIOVANOLIES

SCHREINEREI*ZIMMEREIPARKETT+FENSTER*KUCHEN
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it Fenstern von Cahenzli.

I CAHENZLI
“Fenstér-Team
‘ Kalchbuhlstrasse 400,
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Stichsponsor:

Ranglistenkategorie:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:

Sofortige
Barauszahlungen:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

Bestimmung:

CAHENZLI

Cahenzli AG Fenster
Sport G50A
10

4 Schuss Einzel
2 x 3 Schuss Serie

Senioren (S) und Veteranen (V) stehend
Seniorveteranen (SV) kénnen sitzend schiessen

CHF 24.00 (ohne Munition)
(CHF 21.50 Doppelgeld, CHF 1.00 Sport- & Ausbil-
dungsbeitrag und CHF 1.50 Umweltabgabe)

Mindestens 60 % des Doppelgeldes als sofortige
Barauszahlung. Sollte dieses nicht mindestens 50 %
betragen, wird der gesamte Differenzbetrag als Ver-
besserung oder Verlangerung der Gabenreihe nach-
bezahlt. Betragt die sofortige Barauszahlung 50-60 %,
so wird der Differenzbetrag der Vereinskonkurrenz
G50 zugewiesen.

100 Punkte CHF 60.00
99 Punkte CHF 30.00
98 Punkte CHF 20.00
97 Punkte CHF 15.00
96 Punkte CHF 11.00
95 Punkte CHF 8.00
94 Punkte CHF 5.00

Die Barauszahlungen miissen wahrend der Dauer des
Festes bezogen werden, sonst verfallen sie.

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann
das Alter nach RSpS SSV.

S \' sV
94 92 91

Das Auflagestativ bzw. der Hocker sind Sache
der Teilnehmenden.



G R STO N holding ag




Stichsponsor:

Ranglistenkategorie:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:

Sofortige
Barauszahlungen:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

Bestimmung:

GIOVANOLIE

Schreinerei Giovanoli AG
Sport G50A

20

6 Schuss Serie

Senioren (S) und Veteranen (V) stehend
Seniorveteranen (SV) kénnen sitzend schiessen

CHF 24.00 (ohne Munition)
(CHF 22.50 Doppelgeld, CHF 0.60 Sport- & Ausbil-
dungsbeitrag und CHF 0.90 Umweltabgabe)

Mindestens 60 % des Doppelgeldes als sofortige
Barauszahlung. Sollte dieses nicht mindestens 50 %
betragen, wird der gesamte Differenzbetrag als Ver-
besserung oder Verlangerung der Gabenreihe nach-
bezahlt. Betragt die sofortige Barauszahlung 50-60 %,
so wird der Differenzbetrag der Vereinskonkurrenz
G50 zugewiesen.

120 Punkte CHF 100.00
119 Punkte CHF 80.00
118 Punkte CHF 60.00
117 Punkte CHF 35.00
116 Punkte CHF 24.00
115 Punkte CHF 15.00
114 Punkte CHF 13.00
113 Punkte CHF 10.00
112 Punkte CHF 8.00

Die Barauszahlungen miissen wéahrend der Dauer des
Festes bezogen werden, sonst verfallen sie.

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann
das Alter nach RSpS SSV.

S \'/ sV

15 13 m

Das Auflagestativ bzw. der Hocker sind Sache
der Teilnehmenden.



LES EXERCICES DE [ ARQUEBUSE
ET DE LA NAVIGATION

1474

Grossen und danken die Bondnerorganisatoren. Wanschen allen Teilnehmerinnen und
leilnehmer ein schones Eidgenossisches Schatzen Fest 2026.
Gut Schuss

Salidan ed engrazian als organisaturs grischuns e giavischan a tuttas participantas ed a tut ils
participants ina bella Festa lederala da tir 2026
Bun tir

Salutano e ringraziano gli organizzalori grigionesi. Augurano a tutte e tutti una bellissima festa
federale di tiro 2026,
Buon tiro.

Saluent et remercient les organisateurs Grisons. Souhaitent & toute et & tous une belle Fete
Federale de Tir 2026
Bons tirs.

.lbrunner

haustechnik

Regionale L6sungen
fiir ein nachhaltiges und
komfortables Zuhause.

Wir beraten Sie gerne.




Stichsponsor:

Ranglistenkategorie:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:

Sofortige Abgabe
von Naturalgaben:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

Bestimmung:

Exercices de ’Arquebuse
et de la Navigation — Genéve

Sport G50A
20
6 Schuss Einzel

Senioren (S) und Veteranen (V) stehend
Seniorveteranen (SV) kénnen sitzend schiessen

CHF 24.00 (ohne Munition)
(CHF 22.50 Doppelgeld, CHF 0.60 Sport- & Ausbil-
dungsbeitrag und CHF 0.90 Umweltabgabe)

Mindestens 60 % des Doppelgeldes als sofortige Ab-
gabe von Naturalgaben. Sollte dieses nicht mindestens
50% betragen, wird der gesamte Differenzbetrag

als Verbesserung oder Verlangerung der Gabenreihe
nachbezahlt. Betragt die sofortige Abgabe von Natu-
ralgaben 50-60 %, so wird der Differenzbetrag der
Vereinskonkurrenz G50 zugewiesen.

120 Punkte CHF 100.00
119 Punkte CHF 80.00
118 Punkte CHF 60.00
117 Punkte CHF 35.00
116 Punkte CHF 24.00
115 Punkte CHF 15.00
114 Punkte CHF 13.00
113 Punkte CHF 10.00
112 Punkte CHF 8.00

Die Naturalgaben missen wahrend der Dauer des
Festes bezogen werden, sonst verfallen sie.

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann
das Alter nach RSpS SSV.

S \'/ sV

15 13 m

Das Auflagestativ bzw. der Hocker sind Sache
der Teilnehmenden.



SCHIERS

Hotel * Restaurant * Bar * Pizzeria

7 Tage offen * durchgehend warme-Kiiche

www.alpina-schiers.ch +41 813281212




Stichsponsor:

Ranglistenkategorie:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:

Sofortige Abgabe
von Naturalgaben:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

Bestimmung:

Tomaschett Fravia d’armas TOMASCHETT
Sport G50A
10

4 Schuss Einzel
2x3 Schuss Serie

Senioren (S) und Veteranen (V) stehend
Seniorveteranen (SV) kénnen sitzend schiessen

CHF 24.00 (ohne Munition)
(CHF 21.50 Doppelgeld, CHF 1.00 Sport- & Ausbil-
dungsbeitrag und CHF 1.50 Umweltabgabe)

Mindestens 60 % des Doppelgeldes als

sofortige Barauszahlung. Sollte dieses nicht mindes-
tens 50 % betragen, wird der gesamte Differenzbetrag
als Verbesserung oder Verlangerung der Gabenreihe
nachbezahlt. Betragt die sofortige Barauszahlung
50-60%, so wird der Differenzbetrag der Vereinskon-
kurrenz G50 zugewiesen.

100 Punkte CHF 60.00
99 Punkte CHF 30.00
98 Punkte CHF 20.00
97 Punkte CHF 16.00
96 Punkte CHF 12.00
95 Punkte CHF 10.00
94 Punkte CHF 5.00

Die Naturalgaben miissen wahrend der Dauer des
Festes bezogen werden, sonst verfallen sie.

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann
das Alter nach RSpS SSV.

S \'/ sV

94 92 91

Das Auflagestativ bzw. der Hocker sind Sache
der Teilnehmenden.



Tauchen Sie in eine traumhafte
Landschaft ein und entdecken Sie die
schonsten Seiten des Val Surses.

Auf Sie warten glasklare Bergseen,
atemberaubende Bergkulissen und
unberiihrte Natur.

Nr Val Surses
7 Savognin Bivio

valsurses.ch

©Christoph Gramann




Stichsponsor:

Ranglistenkategorie:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Zusatzgaben:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

Bestimmung:

Cumegn | Gemeinde

Gemeinde Surses Surses
Sport G50A

10

6 Schuss Einzel

Senioren (S) und Veteranen (V) stehend
Seniorveteranen (SV) kénnen sitzend schiessen
CHF 14.00 (ohne Munition)

(CHF 12.50 Kontrollgeld, CHF 0.60 Sport- & Ausbil-
dungsbeitrag und CHF 0.90 Umweltabgabe)

Sofortige Abgabe von Naturalgaben:

60 Punkte CHF 25.00

Die Naturalgaben missen wéhrend der Dauer des
Festes bezogen werden, sonst verfallen sie.

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann
das Alter nach RSpS SSV.

S \'/ sV

56 55 54

Das Auflagestativ bzw. der Hocker sind Sache
der Teilnehmenden.



Neues entsteht, indem wir bauen!

mo MAURER+RAZ AG
n R BAUUNTERNEHMUNG

Innertkirchen - Meiringen - Wilderswil - Matten/St. Stephan - Zweisimmen
033 97110 41 - www.maurer-raz.ch

VALSER

&STEIN




Stichsponsor:
Ranglistenkategorie:
Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:

Spezialgaben:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

Bestimmungen:

e
Maurer+Raz AG Vi n

Sport G50A
100
5 Schuss Einzel

Senioren (S) und Veteranen (V) stehend
Seniorveteranen (SV) kénnen sitzend schiessen

CHF 14.00 (ohne Munition)

(CHF 12.75 Kontrollgeld, CHF 0.50 Sport- & Ausbil-
dungsbeitrag und CHF 0.75 Umweltabgabe)
Samtliche ohne Zweckbestimmung gestifteten Sach-

und Ehrengaben, mindestens aber im Wert von 100 %
der Kontrollgelder.

1.Gabe CHF 600.00

Das Total der drei besten Schiisse bestimmt den Rang.
Bei Punktgleichheit entscheidet der viertbeste Schuss,
dann der flinftbeste Schuss und dann das Alter nach
RSpS SSV.

Keine

1. Mindestens die 6 ersten Teilnehmer werden zum
Absenden eingeladen und kénnen in der Reihenfol-
ge ihres Ranges ihre Gabe selbst auswahlen.

2. Die Gibrigen Ehrengaben werden den Gewinnern bis
spatestens 4 Wochen nach dem Absenden kosten-
los zugestellt, sofern ihre Beschaffenheit nicht eine
persénliche Entgegennahme erfordert.

3. Ein Umtausch der Ehrengaben ist nicht moglich.

4. Das Auflagestativ bzw. der Hocker sind Sache
der Teilnehmenden.



BRUNNER FORST AG /A\

[ Brunner Forst AG, Carstulien, 7122 Valendas — Handy 079 508 62 33 ]

bellon

Herstellung und Lieferung
von Produkten, Maschinen und
Ausristungen im Bereich des

Tunnelbaus und Bauwesens.
Weltweit!

www.belloli.ch




Stichsponsor:

Ranglistenkategorie:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:

Sofortige
Barauszahlungen
fiir Tiefschisse:

Spezialgaben:

Rangordnung:

Bestimmung:

belion

Belloli SA
Sport G50A
100

2 Schuss Einzel pro Passe,

héchstens 48 Passen gestattet

Senioren (S) und Veteranen (V) stehend
Seniorveteranen (SV) kénnen sitzend schiessen
CHF 7.50 pro Passe (ohne Munition)

(CHF 7.00 Doppelgeld, CHF 0.20 Sport- & Ausbil-
dungsbeitrag und CHF 0.30 Umweltabgabe)

Mindestens 60 % des Doppelgeldes.

100 Punkte CHF 40.00
99 Punkte CHF 20.00
98 Punkte CHF 8.00

Die Barauszahlungen miissen wéahrend der Dauer des
Festes bezogen werden, sonst verfallen sie.

Dem Teilnehmer werden pro Schiessbiichlein im Nach-
doppel héchstens CHF 300.00 in bar ausbezahlt und
fiir weitere CHF 200.00 Naturalgaben abgegeben.

1.Gabe CHF 400.00

Letzte Spezialgabe mindestens: CHF 120.00
Erste Bargabe: CHF 60.00
Letzte Bargabe: CHF 8.00

Das Total der 15 besten Schiisse bestimmt den Rang.
Bei Punktgleichheit entscheiden die nachstbesseren
Schiisse, dann das Alter nach RSpS SSV.

Das Auflagestativ bzw. der Hocker sind Sache
der Teilnehmenden.



Stichsponsor:
Ranglistenkategorie:
Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Stellungserleichterungen:

Teilnahmekosten:

Spezialgaben:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

Martiniklub Chur

Sport G50A

10

50 Schuss Einzel in 5 Passen zu je 10 Schuss

Senioren (S) und Veteranen (V) stehend
Seniorveteranen (SV) kénnen sitzend schiessen
Keine

CHF 70.00 (ohne Munition)

(CHF 15.50 Kontrollgeld, CHF 12.00 Anteil Meister-
schaftsmedaille, CHF 30.00 Schussgeld, CHF 5.00
Sport- & Ausbildungsbeitrag und CHF 7.50 Umwelt-
abgabe)

1.Gabe CHF 400.00
2.Gabe CHF 300.00
3.Gabe CHF 200.00

Bei Punktgleichheit entscheiden die Passen 51 riick-
wirts, dann das Alter nach RSpS SSV.

Grosse Meisterschaft:

Neue Meisterschaftsmedaille des SSV und grosses

Meisterschafts-Kranzabzeichen oder Kranzkarte a
CHF 15.00.

S \'/ sV

470 460 450

Kleine Meisterschaft:
Kleines Meisterschafts-Kranzabzeichen oder Kranz-
karte & CHF 12.00

S \'4 sV

450-469 440-459 430-449



Bestimmungen:

. Eine Passe von 10 Schissen darf nicht unterbrochen

werden.

. Vor jeder Passe diirfen beliebig viele Probeschisse

geschossen werden.

. Alle Berechtigten (geméss Reglement SSV) erhalten

die neue Meisterschaftsmedaille des SSV.

. Die Meisterschaftsmedaille des SSV muss nach

dem Schiessen im Festzentrum Rossboden Chur
bezogen werden. Es werden keine Medaillen per
Post zugestellt.

. Das Auflagestativ bzw. der Hocker sind Sache

der Teilnehmenden.

Die Sonnenterrasse
im Herzen von

Graubiinden:
Platz fur Vielfalt und Individualitat.

domleschg.ch




Teilnahme:

Schiessprogramm:
Teilnahmekosten Gruppe:
Gabensatz:

Gruppengaben:

Rangordnung:

Anmeldung:

Nachmeldungen:

Mutation:

Rangverkiindung:

Jeder einem KSV/UV des SSV angeschlossene
Gewehr-G50-Verein sowie die dem SSV angeschlosse-
nen schweizerischen Schiitzenvereine im Ausland sind
teilnahmeberechtigt und eingeladen, sich mit einer be-
liebigen Anzahl Gruppen am Wettkampf zu beteiligen.
Je 4 lizenzierte Teilnehmer aus dem gleichen Verein
bilden eine Gruppe.

Die Teilnehmer diirfen nur in einer Gruppe G50A
schiessen.

Es zahlen die Resultate des Stichs «Gruppe G50A».
CHF 60.00 (CHF 60.00 Doppelgeld)

100 % des Doppelgeldes an
50% der rangierten Gruppen.

1.Gabe CHF 500.00
Letzte Gabe CHF 20.00

Das Total der vier Einzelresultate bestimmt den Rang.
Bei Punktgleichheit entscheiden die besseren Einzel-
resultate, dann die besten Tiefschiisse der ganzen
Gruppen.

Die Anmeldung zum Gruppenwettkampf hat mit der
Anmeldung der Teilnehmer zu erfolgen.

Teilnehmer am Gruppenwettkampf haben den Stich
«Gruppe G50A» im Voraus zu l6sen.

Nachmeldungen von Gruppen sind in der Online-An-
meldung und am Schalter «Mutationen» mdglich. Alle
neuen Gruppenteilnehmer diirfen im Gruppenstich
noch kein Resultat haben. Siehe Punkt 8.5.

Solange alle bestehenden und neuen Gruppenteilneh-
mer noch kein Resultat im Gruppenstich haben, kann
in der Online-Anmeldung die Gruppenzusammenstel-
lung kostenlos gedndert werden. Siehe Punkt 8.6.

Es findet keine Rangverkiindung statt. Die Bargaben
werden den Vereinen iiberwiesen.



Ranglistenkategorie:

Teilnahmeberechtigung:

Berechnung:

Spezialgaben:

Gaben:

Proklamation:

Sport G50A

Alle Teilnehmer geméss Ranglistenkategorien, die am
59.Eidg. Schiitzenfest 2026 Chur | Graubiinden teil-
nehmen, kénnen sich am Festsieger beteiligen.

Festsiegerresultat = Total der folgenden Resultate:

Sport G50A
Verein 100%
Gruppe 10%
Kranz 100%
Kunst 10%
Auszahlung 100%
Serie 50%
Steinbock 50%
Rhein 100%

Bei Punktgleichheit entscheiden die Resultate der ein-
zelnen Stiche in der oben aufgefiihrten Reihenfolge.

1.Rang Gabe im Wert CHF 400.00
2.Rang Gabe im Wert CHF 300.00
3.Rang Gabe im Wert CHF 200.00

Die Proklamation der Festsieger und die
Abgabe der Preise erfolgen am Absenden vom
Samstag, 3. Oktober 2026.



Stichsponsor:

Schiesstag und
Schiesszeiten:

Schiessanlage:
Stellungen:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungserleichterungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:
Gaben:

Rangordnung:

Auszeichnung:

Lotscher & Co. AG

Donnerstag, 4.Juni 2026
08.00-12.00 Uhr und 13.30-18.00 Uhr

Schiessanlage Rossboden Chur

% t g
14 €046 SCHIERS

Senioren (S) und Veteranen (V) stehend
Seniorveteranen (SV) kdnnen sitzend schiessen

10
Probeschisse frei, einzeln gezeigt.
30 Schuss Serie am Schluss gezeigt.

Das ganze Programm muss in 15 Minuten

(inkl. Probe) ab Kommando absolviert werden.
Start Wettkampfprogramm selbstandig mit Match-
knopf.

Keine

CHF 74.00 (ohne Munition)

(CHF 48.50 Doppelgeld, CHF 3.00 Sport- & Ausbil-
dungsbeitrag, CHF 18.00 Schussgebiihr und CHF 4.50
Umweltabgabe)

100 % des Doppelgeldes abziiglich Medaille

25% des Doppelgeldes an die ersten

10 % der Teilnehmer

25% des Doppelgeldes an die folgenden

15% der Teilnehmer

25% des Doppelgeldes an die folgenden

25% der Teilnehmer

25% des Doppelgeldes an die folgenden

50% der Teilnehmer

Die Gaben werden in Form eines Gutscheins fiir den
Bezug von Naturalgaben wahrend dem Festbetrieb
abgegeben.

Alle Teilnehmenden erhalten eine Erinnerungsmedaille.

Es wird nur eine Rangliste erstellt. Bei Punktgleichheit
entscheiden die Innenzehner, dann die Tiefschisse,
dann das Alter nach RSpS SSV.

Min. 20 % der Teilnehmenden erhalten das spezielle
Kranzabzeichen «Eréffnungsschiessen».



Munition:

Bestimmungen:

Die Munition ist von den Teilnehmenden mitzubringen.

1.

Die Anmeldung zum Eréffnungsschiessen hat on-
line bis spatestens am 15. Mai 2026 auf der vom
Veranstalter zur Verfligung gestellten Webappli-
kation zu erfolgen; die Schiesszeit kann durch den
Teilnehmenden beim Anmeldeprozess direkt selber
bestimmt werden.

www.eroeffnungsschiessen.ch

. Wird die Rechnung nicht innert 20 Tagen bezahlt,

verfallt die Anmeldung automatisch (inkl. der reser-
vierten Schiesszeit).

. Die Teilnehmerzahl ist beschrankt. Die Anmeldun-

gen werden in der Reihenfolge des Eingangs be-
ricksichtigt.

. Jeder Teilnehmer erhilt per E-Mail eine Rangeur-

bestatigung beim Abschluss der Anmeldung. Die
Teilnehmeridentifikation («T-Ident») kann mit der
Abldsungsnummer am Schalter Standblattausgabe
vor dem Schiessen im Festzentrum Rossboden Chur
bezogen werden.

. Mutationen und Nachmeldungen kénnen direkt im

Festzentrum Rossboden Chur am Schalter «Spezial-
wettkampfe» erfolgen.

. Fur das Eréffnungsschiessen ist keine Sportgerate-

Kontrolle vorgesehen. Stichprobenweise kdnnen
Sportgerate-Kontrollen angeordnet werden.
Die Teilnehmenden haben sich spatestens 10 Minu-

ten vor der zugeteilten Schiesszeit bei ihrer Scheibe
einzufinden.

. Das ganze Programm ist mit demselben Sportgerat

zu schiessen.

. Als Zwischenzeiten werden die folgenden Zeiten

bekannt gegeben: 5., 10., 13., 14. Minute sowie 30
und 10 Sekunden vor Ablauf der Schiesszeit.

10.Sportgerate- und Ladestérungen gehen zu Lasten

der Teilnehmenden, ausgenommen bei Material-
bruch; diese werden gemass ISSF bzw. RSpS durch
die Standaufsicht sofort erledigt.



VON SALIS

TREFFSICHER
IM GENUSS.

BUNDNER WEINPARTNER ESF2026

DER WEIN
IM MITTELPUNKT




1.

Wahrend des Schiessens wird die Anzahl der ge-
schossenen Schiisse laufend am Monitor angezeigt.
Die Schusswerte werden jedoch erst nach dem
30.Schuss angezeigt oder nach Ablauf der Schiess-
zeit.

12.Nach Beendigung des Programms findet eine Ent-

ladekontrolle statt.

13.Nach dem Schiessen muss das Resultat im Fest-

zentrum Rossboden Chur am Schalter «Kontrolle
Er6ffnungsschiessen» verifiziert und die Erinne-
rungsmedaille bezogen werden. Anschliessend wird
das Resultat in die Rangliste aufgenommen.

14.Es findet kein Absenden statt. Telefonische Aus-

kiinfte Gber den Wettkampf kénnen nicht erteilt
werden. Die Resultate werden im Resultatportal
resultat.schuetzenportal.ch veréffentlicht. Die
Teilnehmenden kénnen ab 5.Juni 2026, 14.00 Uhr,
bis spatestens 4.Juli 2026 gegen Vorweisung ihrer
Teilnehmeridentifikation («T-Ident») ihre Gaben und
Auszeichnungen im Festzentrum Rossboden Chur
beziehen. Bis zum Ende des Festes nicht abgehol-
te Preise verfallen zu Gunsten der Festkasse. Es
werden keine Gaben und Auszeichnungen per Post
versandt.

15.Das Auflagestativ bzw. der Hocker sind Sache der

Teilnehmenden.
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Ubungskehr G10

ﬁ Blirgergemeinds Felsberg
UnERE ParE - lubangmard, lisbanges

Stichsponsor: Burgergemeinde Felsberg
Sportgerite: Luftgewehre G10
Scheibe: 10
Schiessprogramm: 5 Schuss Einzel pro Passe, Passenzahl unbeschrankt
Stellungen: Fur alle Sportgerate frei
Teilnahmekosten: CHF 4.00 pro Passe (ohne Munition)
(CHF 3.75 Schussgeld und CHF 0.25 Umweltabgabe)
Bestimmungen: 1. Unterbrechung der Passe und Ubergang auf alle

Stiche gestattet.

2. In der Vorbestellphase kénnen nicht mehr
als 8 Passen gel6st werden.

m Liftsysteme,
die bewegen.
Treppenlifte

von den Lift-Experten

Plattformlifte
und Aufziige

St.Gallen T 071987 66 80
. Bern T 033439 41 41
hoegglift.ch Lausanne T 021800 06 91
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Verein

Stichsponsor:

Ranglistenkategorie:

Scheibe:
Schiessprogramm:
Stellungen:

Teilnahmekosten:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

Bestimmung:

Martiniklub Chur
Luftgewehre G10
10

10 Schuss Einzel
Stehend-frei

Junioren U10 sitzend mit fester Auflage erlaubt
Junioren U13 feste Auflage erlaubt

Junioren U15 bewegliche Auflage erlaubt

CHF 14.00 (ohne Munition)

(CHF 6.20 Doppelgeld, CHF 7.00 Kontrollgeld,

CHF 0.30 Sport- & Ausbildungsbeitrag und CHF 0.50
Umweltabgabe)

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann
das Alter nach RSpS SSV.

E/S/EO uU19/U21/V U13/U15/U17/SV

86 83 81

Der Stich «Verein G10» ist fir alle Teilnehmer
obligatorisch.




@ JAKO

CORPORATE TEAMWEAR

FOR ALL TEAMS

Die optimale Ausrustung fur jedes Team!
Hol dir Inspiration in unserem
,FOR ALL TEAMS® Flyer.

DEvhre0
Tl

DEIN DIREKTER DRAHT ZU JAKO:

Sven Reindl
+41 79 343 95 58 | sven.reindl@jako.com

Daniel Pfiffer
+41 79 444 77 92 | daniel.pfiffer@jako.com




Stichsponsor:

Ranglistenkategorie:

Scheibe:
Schiessprogramm:
Stellungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:

Spezialgaben:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

2\

DE GANI IMMOBILIEN Hanser s daten,

DE GANI IMMOBILIEN
Luftgewehre G10 wwwideganich
100

6 Schuss Einzel

Stehend-frei

Junioren U10 sitzend mit fester Auflage erlaubt
Junioren U13 feste Auflage erlaubt

Junioren U15 bewegliche Auflage erlaubt

CHF 20.00 (ohne Munition)

(CHF 19.52 Doppelgeld, CHF 0.18 Sport- & Ausbil-
dungsbeitrag und CHF 0.30 Umweltabgabe)

Mindestens 60 % des Doppelgeldes an
mindestens 50 % der Doppler.

1.Gabe CHF 400.00

Letzte Spezialgabe mindestens: CHF 120.00

Erste Bargabe: CHF 40.00
Letzte Bargabe: CHF 8.00

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann
das Alter nach RSpS SSV.

E/S/EO U19/U21/V U13/U15/U17/SV
515 503 497




Schwarze.

Buche jetzt deine
Unterkunft fur das
Eidg. Schutzenfest 2026

world of wonders 7 Lenzerheide




s AREGGER

Stichsponsor: Aregger AG
Ranglistenkategorie: Luftgewehre G10

Scheibe: 100

Schiessprogramm: 8 Schuss Einzel

Stellungen: Stehend-frei

Junioren U10 sitzend mit fester Auflage erlaubt
Junioren U13 feste Auflage erlaubt
Junioren U15 bewegliche Auflage erlaubt

Teilnahmekosten: CHF 15.00 (ohne Munition)
(CHF 9.36 Doppelgeld, CHF 5.00 Kontroll-
geld, CHF 0.24 Sport- & Ausbildungsbeitrag und
CHF 0.40 Umweltabgabe)

Rangordnung: Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann
das Alter nach RSpS SSV.

Auszeichnungen: E/S/EO U19/U21/V U13/U15/U17/SV
680 664 656
Bestimmung: Teilnehmer, die nicht in einer Gruppe eingeteilt sind,

koénnen diesen Stich als Einzelschiitze schiessen.

AREGGER

Seit 100 Jahren der sichere Partner.

b

AREGGER AG Bauunternehmung

Gewerbering 20 | 6018 Buttisholz | +4141929 50 50 | www.aregger-ag.ch




- P210 TARGET

Moderne Ergonomie, Walnuslsgriff;chalen und praziser -
Matchabzug, perfekt fiir das sportliche Schiessen.

P226 XFIVE

Mit der Prazision der legenddren P226 und
Verbesserungen fiir gesteigerte Leistung im Schiesssport.

Eine vollformatige Pistole, die ihresgleichen sucht —
mit revolutionaren Eigenschaften, die fiir sich allein stehen.

Unsere Produkte
im Uberblick

SIG SAUER AG | Industrieplatz1 | 8212 Neuhausen am Rheinfall




Stichsponsor:

Ranglistenkategorie:

Scheibe:

Schiessprogramm:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:

Sofortige
Barauszahlungen:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

S SPONSOREN
. A GRUPPE IR & 6F5iR
Sponsorengruppe fiir die Aus- und °e
Weiterbildung im Maler- und Gipsergewerbe

VSLF-USVP
Luftgewehre G10
10

4 Schuss Einzel
2x3 Schuss Serie

Stehend-frei

Junioren U10 sitzend mit fester Auflage erlaubt
Junioren U13 feste Auflage erlaubt
Junioren U15 bewegliche Auflage erlaubt

CHF 20.00 (ohne Munition)
(CHF 19.20 Doppelgeld, CHF 0.30 Sport- & Ausbil-
dungsbeitrag und CHF 0.50 Umweltabgabe)

Mindestens 60 % des Doppelgeldes als

sofortige Barauszahlung. Sollte dieses nicht mindes-
tens 50 % betragen, wird der gesamte Differenzbetrag
als Verbesserung oder Verlangerung der Gabenreihe
nachbezahlt. Betragt die sofortige Barauszahlung
50-60%, so wird der Differenzbetrag der Vereinskon-
kurrenz G10 zugewiesen.

100 Punkte CHF 50.00
99 Punkte CHF 25.00
98 Punkte CHF 22.00
97 Punkte CHF 20.00
96 Punkte CHF 19.00
95 Punkte CHF 18.00
94 Punkte CHF 12.00
93 Punkte CHF 10.00
92 Punkte CHF 5.00

Die Barauszahlungen miissen wéahrend der Dauer des
Festes bezogen werden, sonst verfallen sie.

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann
das Alter nach RSpS SSV.

E/S/EO u19/U21/V U13/U15/U17/SV
86 83 81




ER Graubiindens

WERDE TE
DES TEA

Stell dich der Herausforderung — wirk mit
bei unseren einzigartigen Projekten!

Unsere jahrlichen Lehrberuf

= Baumaschinenmechaniker / -in EFZ, Ch
= Bauwerktrenner /-in EFZ, Chur
= Baupraktiker / -in EBA,
Arosa / Chur / Davos
= Grundbauer / -in EFZ, Chur
= Kaufmann / -frau EFZ, Chur
= Maurer / -in EFZ,
Arosa / Chur / Davos
= Strassenbauer / -in EFZ,
Chur / Cunter / Davos / llanz
= Strassenbaupraktiker / -in EBA;
Chur / Cunter / Davos / llanz

VIR (N1:IPRADER o3 {X4V.YGEO| O] x40

AL DI LOGISTIKER{STATIK E!
=12V [o]JIH)] AROSA www.zindelgruppe.ch




Stichsponsor:

Ranglistenkategorie:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:

Sofortige Abgabe
von Naturalgaben:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

CRESTA[]Xe]
ZINDEL GRUPPE CHUR, T

CRESTAGEO AG
Luftgewehre G10
10

4 Schuss Einzel
2x3 Schuss Serie

Stehend-frei

Junioren U10 sitzend mit fester Auflage erlaubt
Junioren U13 feste Auflage erlaubt
Junioren U15 bewegliche Auflage erlaubt

CHF 20.00 (ohne Munition)
(CHF 19.20 Doppelgeld, CHF 0.30 Sport- & Ausbil-
dungsbeitrag und CHF 0.50 Umweltabgabe)

Mindestens 60 % des Doppelgeldes als sofortige Aus-
zahlung in Natura. Sollte die sofortige Abgabe von
Naturalgaben nicht mindestens 50 % betragen, wird
der gesamte Differenzbetrag als Verbesserung oder
Verldngerung der Gabenreihe nachbezahlt. Betragt
die sofortige Abgabe von Naturalgaben 50-60%, so
wird der Differenzbetrag der Vereinskonkurrenz G10
zugewiesen.

100 Punkte CHF 50.00
99 Punkte CHF 25.00
98 Punkte CHF 22.00
97 Punkte CHF 20.00
96 Punkte CHF 19.00
95 Punkte CHF 18.00
94 Punkte CHF 12.00
93 Punkte CHF 10.00
92 Punkte CHF 5.00

Die Naturalgaben missen wahrend der Dauer des
Festes bezogen werden, sonst verfallen sie.

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann
das Alter nach RSpS SSV.

E/S/EO u19/U21/V U13/U15/U17/SV

86 83 81



us$?-

VERSICHERUNGEN
ASSURANCES
ASSICURAZIONI

...alles unter eingm Schirm
...tout sous le meme toit

e

uss-versicherungen.ch




Stichsponsor:

Ranglistenkategorie:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:

Sofortige Abgabe
von Naturalgaben:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

A RINNPRADER
ZINDEL GRUPPE CHUR, e
METTLER PRADER AG

Luftgewehre G10
10

4 Schuss Einzel
4 Schuss Serie

Stehend-frei

Junioren U10 sitzend mit fester Auflage erlaubt
Junioren U13 feste Auflage erlaubt
Junioren U15 bewegliche Auflage erlaubt

CHF 20.00 (ohne Munition)
(CHF 19.36 Doppelgeld, CHF 0.24 Sport- & Ausbil-
dungsbeitrag und CHF 0.40 Umweltabgabe)

Mindestens 60 % des Doppelgeldes als sofortige Aus-
zahlung in Natura. Sollte die sofortige Abgabe von
Naturalgaben nicht mindestens 50 % betragen, wird
der gesamte Differenzbetrag als Verbesserung oder
Verldngerung der Gabenreihe nachbezahlt. Betragt
die sofortige Abgabe von Naturalgaben 50-60 %, so
wird der Differenzbetrag der Vereinskonkurrenz G10
zugewiesen.

80 Punkte CHF 50.00
79 Punkte CHF 25.00
78 Punkte CHF 22.00
77 Punkte CHF 20.00
76 Punkte CHF 19.00
75 Punkte CHF 18.00
74 Punkte CHF 12.00
73 Punkte CHF 10.00
72 Punkte CHF 5.00

Die Naturalgaben missen wahrend der Dauer des
Festes bezogen werden, sonst verfallen sie.

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann
das Alter nach RSpS SSV.

E/S/EO u19/U21/V U13/U15/U17/SV

68 66 65



Echt stark, wenn
die Milch aus der
Nahe kommt.

swissmilk.ch

/ o u:l‘k swissmilk




Stichsponsor:

Ranglistenkategorie:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Zusatzgaben:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

LIN[TIN AROSA|
ZINDEL GRUPPE CHUR, e
BRUNOLD AG

Luftgewehre G10
10

6 Schuss Einzel
Stehend-frei

Junioren U10 sitzend mit fester Auflage erlaubt
Junioren U13 feste Auflage erlaubt
Junioren U15 bewegliche Auflage erlaubt

CHF 12.00 (ohne Munition)
(CHF 11.52 Kontrollgeld, CHF 0.18 Sport- & Ausbil-
dungsbeitrag und CHF 0.30 Umweltabgabe)

Sofortige Abgabe von Naturalgaben:

60 Punkte CHF 15.00

Die Naturalgaben miissen wahrend der Dauer des
Festes bezogen werden, sonst verfallen sie.

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann
das Alter nach RSpS SSV.

E/S/EO u19/U21/V U13/U15/U17/SV

51 50 49



Lauter

/.chner.

Entdecken Sie
unsere pramierten und

exklusiven Weine.

SCHLEGEL




Stichsponsor:
Ranglistenkategorie:
Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:

Spezialgaben:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

Bestimmungen:

Battaglia+Pinggera AG t %EE:'E‘E‘E:‘?“
Luftgewehre G10

100

8 Schuss Einzel

Stehend-frei

Junioren U10 sitzend mit fester Auflage erlaubt
Junioren U13 feste Auflage erlaubt
Junioren U15 bewegliche Auflage erlaubt

CHF 12.00 (ohne Munition)

(CHF 11.36 Kontrollgeld, CHF 0.24 Sport- & Ausbil-
dungsbeitrag und CHF 0.40 Umweltabgabe)
Samtliche ohne Zweckbestimmung gestifteten Natu-
ral-Ehrengaben, mindestens aber im Wert von 100 %
der Kontrollgelder.

1.Gabe CHF 600.00

Das Total der funf besten Schiisse bestimmt den

Rang. Bei Punktgleichheit entscheidet der sechstbeste
Schuss, dann der siebtbeste Schuss, dann der acht-
beste Schuss und dann das Alter nach RSpS SSV.

Keine

1. Mindestens die 3 ersten Teilnehmer werden zur
Preisverteilung eingeladen und kénnen in der Rei-
henfolge ihres Ranges ihre Gabe selbst auswahlen.

2. Die Uibrigen Ehrengaben werden den Gewinnern bis
spatestens 4 Wochen nach dem Absenden kosten-
los zugestellt, sofern ihre Beschaffenheit nicht eine
persénliche Entgegennahme erfordert.

3. Ein Umtausch der Ehrengaben ist nicht méglich.



Nachwuchs G10

| | I
Stichsponsor: Strauli-Gaggini Architetti SA :Hg‘
Teilnehmer: Offen fiir alle Junioren (U10-U21)
des SSV mit Jahrgang 2006 und jiinger
Ranglistenkategorie: Luftgewehre G10
Scheibe: 10
Schiessprogramm: 3 Schuss Einzel

3 Schuss Serie
Stellungen: Stehend-frei

Junioren U10 sitzend mit fester Auflage erlaubt
Junioren U13 feste Auflage erlaubt
Junioren U15 bewegliche Auflage erlaubt

Teilnahmekosten: CHF 12.00 (ohne Munition)
(CHF 11.52 Kontrollgeld, CHF 0.18 Sport- & Ausbil-
dungsbeitrag und CHF 0.30 Umweltabgabe)

Gabensatz: Diesem Stich gespendete Gaben.

Spezialgaben: 1.Gabe CHF 400.00

Weitere Gaben kdnnen zugeteilt werden.

Rangordnung: Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann
das Alter nach RSpS SSV.

Auszeichnungen: u19/U21 U13/U15/U17
50 49
Bestimmung: Auszeichnungsberechtigte Junioren erhalten in die-

sem Stich das Spezialkranzabzeichen Nachwuchs.

1
-
¥

. = i &

a\ln ni r Gemeinsam bewegen wir

Menschen und Organisationen.

Consulting - Assessment - Training - Transofrmation - Services




Stichsponsor:

Ranglistenkategorie:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:

Sofortige
Barauszahlungen
fur Tiefschiisse:

Spezialgaben:

Rangordnung:

Avenir Consulting AG
Luftgewehre G10
100

2 Schuss Einzel pro Passe,
héchstens 48 Passen gestattet

Stehend-frei
Junioren U10 sitzend mit fester Auflage erlaubt

Junioren U13 feste Auflage erlaubt
Junioren U15 bewegliche Auflage erlaubt

CHF 6.50 pro Passe (ohne Munition)
(CHF 6.34 Doppelgeld, CHF 0.06 Sport- & Ausbil-
dungsbeitrag und CHF 0.10 Umweltabgabe)

Mindestens 60 % des Doppelgeldes.

100 Punkte CHF 40.00
99 Punkte CHF 20.00
98 Punkte CHF 8.00
97 Punkte CHF 5.00

Die Barauszahlungen miissen wahrend der Dauer des
Festes bezogen werden, sonst verfallen sie.

Dem Teilnehmer werden pro Schiessbiichlein im Nach-
doppel héchstens CHF 300.00 in bar ausbezahlt und
fiir weitere CHF 200.00 Naturalgaben abgegeben.

1.Gabe CHF 600.00

Letzte Spezialgabe mindestens: CHF 120.00
Erste Bargabe: CHF 30.00
Letzte Bargabe: CHF 8.00

Das Total der 15 besten Schiisse bestimmt den Rang.
Bei Punktgleichheit entscheiden die nadchstbesseren
Schisse, dann das Alter nach RSpS SSV.



Chur, unvergesslich
charmant!
Jetzt Angebote entdecken.

Chur Tourismus

Bahnhofstrasse 32 | 7000 Chur |
081252 18 18 | info@churtourismus.ch |
churtourismus.ch

© Remo Demont




Stichsponsor:
Ranglistenkategorie:
Scheibe:
Schiessprogramm:
Stellung:

Stellungserleichterungen:

Teilnahmekosten:

Spezialgaben:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

Bestimmungen:

OPINI

Pini Group SA
Luftgewehre G10
10

60 Schuss Einzel in 6 Passen zu je 10 Schuss
Stehend-frei

Keine

CHF 50.00 (ohne Munition)

(CHF 15.20 Kontrollgeld, CHF 12.00 Anteil Meister-
schaftsmedaille, CHF 18.00 Schussgeld, CHF 1.80
Sport- & Ausbildungsbeitrag und CHF 3.00 Umwelt-
abgabe)

1.Gabe CHF 400.00
2.Gabe CHF 300.00
3.Gabe CHF 200.00

Bei Punktgleichheit entscheiden die Passen riickwarts
6—1, dann das Alter nach RSpS SSV.

Grosse Meisterschaft:

Neue Meisterschaftsmedaille des SSV und grosses
Meisterschafts-Kranzabzeichen oder Kranzkarte a
CHF 15.00.

E/S/EO uU19/U21/V U13/U15/U17/SV
510 495 480

Kleine Meisterschaft:
Kleines Meisterschafts-Kranzabzeichen oder Kranz-
karte 8 CHF 12.00

E/S/EO U19/U21/V U13/U15/U17/SV
480-509 465-494 450-479

1. Eine Passe von 10 Schiissen darf nicht unterbrochen
werden.

2. Vor jeder Passe dirfen beliebig viele Probeschiisse
geschossen werden.

3. Alle Berechtigten (geméss Reglement SSV) erhalten
die neue Meisterschaftsmedaille des SSV.

4. Die Meisterschaftsmedaille des SSV muss nach
dem Schiessen im Festzentrum Rossboden Chur
bezogen werden. Es werden keine Medaillen per
Post zugestellt.



Teilnahme Vereine:

Teilnehmer:

Streitfalle:

Kategorieneinteilung:

Schiessprogramm:

Teilnahmekosten Verein:

Pflichtresultate:

Vereinsresultat:

Berechnungsart:

Rangordnung:

Zur Vereinskonkurrenz sind alle einem KSV/UV des
SSV angeschlossenen G10-Vereine sowie die dem SSV
angeschlossenen schweizerischen Schitzenvereine im
Ausland teilnahmeberechtigt und eingeladen.

Vereine, die die Mindestteilnehmerzahl fir die Vereins-
konkurrenz erreichen, missen an dieser teilnehmen.

Teilnehmer miissen dem betreffenden Verein als
lizenziertes Mitglied angehdéren und sind verpflichtet,
den Stich «Verein G10» zu |6sen und zu schiessen. Ein
Verein darf kein lizenziertes Mitglied von der Vereins-
konkurrenz ausschliessen.

Teilnehmer miissen den Stich «Verein G10» auch dann
schiessen, wenn der Verein, bei welchem sie Mitglied
sind, nicht an der Vereinskonkurrenz G10 teilnimmt.

Alle Streitfalle Uber die Zulassung oder Disqualifikation
von Vereinen und Teilnehmern entscheidet auf An-
trag der Abteilung Schiessen der Ausschuss des OKs
ESF2026 mit Rekursmdglichkeit an die Rechtspflege-
organe des SSV.

Alle Vereine konkurrieren in der vom SSV
festgelegten Kategorie (Stand bei Festbeginn).

Die Vereinskonkurrenz wird mit einer Gesamtrangliste
ausgetragen.

Es zdhlen die Resultate des Stichs «Verein G10».

CHF 130.00 (CHF 130.00 Doppelgeld)

Die Anzahl der Pflichtresultate entspricht 50 % der An-
zahl der geschossenen Resultate aller Teilnehmer eines
Vereins. Im Minimum z&hlen jedoch 5 geschossene
Resultate. Bruchteile fallen weg.

Zur Ermittlung des Vereinsresultats werden die besten
Einzelresultate des Verein G10 berlicksichtigt.

Zum Total der Pflichtresultate werden 2% der Summe
der Nichtpflichtresultate hinzugezéhlt. Die Summe

wird geteilt durch die Anzahl der Pflichtresultate. Die
Berechnung wird auf drei Dezimalstellen abgerundet.

Bei Gleichheit entscheiden die gréssere Anzahl Teil-
nehmer, anschliessend die besseren Einzelresultate.



Rangierung:

Gabensatz:

Vereinsgaben:

Aufteilung der Gaben:

Vereinsauszeichnung:

Goldlorbeer
Silberlorbeer
Bronzelorbeer
Lorbeer mit Goldblatt

Alle Vereine, welche die Mindestpflichtresultate fiir
die Berechnung des Vereinsresultates erreichen, wer-
den rangiert.

Mindestens 60 % der Doppelgelder der Vereinskonkur-
renz G10 und des Stichs «Verein G10», Beitrag aus der
Gabensammlung und eventuelle Differenzbetrage aus
den Auszahlungsstichen an alle rangierten Vereine

Alle rangierten Vereine sind gabenberechtigt und er-
halten eine Gabe.

1. Gabenstufe Gabe im Wert CHF 400.00
2.Gabenstufe Gabe im Wert CHF 350.00
3.Gabenstufe Gabe im Wert CHF 250.00

Ab der 2.Vereinsgabe kann beim Anmelden der
Vereinskonkurrenz eine VPK beantragt werden.

1. Gabenstufe VPK im Wert CHF 200.00
2.Gabenstufe VPKim Wert CHF 175.00
3.Gabenstufe VPKim Wert CHF 125.00

Die Gaben werden wie folgt verteilt:

1. Gabenstufe 40%
2.Gabenstufe 30%
3.Gabenstufe 30%

Die bestrangierten Vereine erhalten eine Vereinsaus-
zeichnung. Diese wird den Vereinen an der offiziellen
Zeremonie am Absenden lbergeben.

fiir den 1. Rang jeder Kategorie
fiir den 2. Rang jeder Kategorie
fiir den 3.Rang jeder Kategorie
fir die Réange 4 -12 in jeder Kategorie
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BRUNIG Mit Optimierung und
INDOOR Qualitat zur Medaille

Zur Vorbereitung auf das
Eidgendssischen Schiutzenfest in Chur
ist BRUNIG INDOOR der ideale Schiessplatz.

Nutzen Sie die Gelegenheit und profitieren
Sie von unseren Angeboten wie Scoring,
Match-, Tages- oder Jahreskarten, Schuss-
bildern, KK-Munitionsbeschuss und vieles
mehr.

300 M-SCHUSSBILDER
Sport- oder Ordonnanzgewehr

50 M-MUNITIONSBESCHUSS

Auf lhre Reservation LAP UA

freuen wir uns

BRUNIG INDOOR | KOMPETENZZENTRUM SCHIESSEN
Walchistrasse 30 > 6078 Lungern > 041679 70 00 > bruenigindoor.ch




Teilnahme:

Schiessprogramm:
Teilnahmekosten Gruppe:
Gabensatz:

Gruppengaben:

Rangordnung:

Anmeldung:

Nachmeldungen:

Mutation:

Rangverkiindung:

Jeder einem KSV/UV des SSV angeschlossene Ge-
wehr-G10-Verein sowie die dem SSV angeschlossenen
schweizerischen Schitzenvereine im Ausland sind
teilnahmeberechtigt und eingeladen, sich mit einer be-
liebigen Anzahl Gruppen am Wettkampf zu beteiligen.
Je 4 lizenzierte Teilnehmer aus dem gleichen Verein
bilden eine Gruppe.

Die Teilnehmer diirfen nur in einer Gruppe schiessen.
Es zahlen die Resultate des Stichs «Gruppe G10».

CHF 60.00 (CHF 60.00 Doppelgeld)

100 % des Doppelgeldes an
50 % der rangierten Gruppen.

1.Gabe CHF 500.00
Letzte Gabe CHF 20.00

Das Total der vier Einzelresultate bestimmt den Rang.
Bei Punktgleichheit entscheiden die besseren Einzel-
resultate, dann die besten Tiefschiisse der ganzen
Gruppen.

Die Anmeldung zum Gruppenwettkampf hat mit der
Anmeldung der Teilnehmer zu erfolgen.

Teilnehmer am Gruppenwettkampf haben den Stich
«Gruppe G10» im Voraus zu I6sen.

Nachmeldungen von Gruppen sind in der Online-An-
meldung und am Schalter «Mutation» maoglich. Alle
neuen Gruppenteilnehmer diirfen im Gruppenstich
noch kein Resultat haben. Siehe Punkt 8.5.

Solange alle bestehenden und neuen Gruppenteilneh-
mer noch kein Resultat im Gruppenstich haben, kann
in der Online-Anmeldung die Gruppenzusammenstel-
lung kostenlos gedndert werden. Siehe Punkt 8.6.

Es findet keine Rangverkiindung statt. Die Bargaben
werden den Vereinen Gberwiesen.



Ranglistenkategorie:

Teilnahmeberechtigung:

Berechnung:

Gaben:

Proklamation:

Luftgewehre G10

Alle Teilnehmer geméss Ranglistenkategorie, die am
59.Eidg. Schiitzenfest 2026 Chur | Graubiinden teil-
nehmen, kénnen sich am Festsieger beteiligen. Es
werden nur Teilnehmer in die Klassierung aufgenom-
men, die sémtliche zum Festsieger zahlenden Stiche
geschossen haben.

Festsiegerresultat = Total der folgenden Resultate:

Verein 100%
Kunst 10%

Gruppe 10%

Auszahlung 100%
Steinbock 100%
Rhein 100%
Kranz 100%

Bei Punktgleichheit entscheiden die effektiven Re-
sultate der einzelnen Stiche in der oben aufgefihrten
Reihenfolge.

1.Rang Gabe im Wert CHF 400.00
2.Rang Gabe im Wert CHF 300.00
3.Rang Gabe im Wert CHF 200.00

Die Proklamation der Festsieger und die
Abgabe der Preise erfolgen am Absenden vom
Samstag, 3. Oktober 2026.



Eidgendssisches Schutzenfest
Chur 2026

Fr. 500

2026, Gold *
VP CHF 2000.- inkl. MWST **
Auflage 150 Stiick

(33 mm; 15,5 g — 999)

Fr. 50

2026, Silber *
VP CHF 150.- inkl. MWST
Auflage 1000 Stiick
(37 mm; 25 g - 900)

* Als Zahlungsmittel am Schiitzenfest giiltig.

* | “'4-3;{'\‘ = - _“1‘ y
- Erhéltlich am Schiitzenfest oder ab dem 1. Februar 2026 bei

Erwin Dietrich AG

Miinzenhandlung seit 1957

Werdmuhleplatz 4, 8001-Zurich
www.numismatik.ch, Tel. 044212 30 12
Offnungszeiten: Mo 13 ~ 18 / Di~ Fr'10.— 18 /Sa 10 — 16 Uhr

**Der Preis kann je nach Goldkurs erhoht werden.




Ranglistenkategorie: Luftgewehre G10

Teilnahmeberechtigung:  Alle Junioren geméss Ranglistenkategorie, die am
59.Eidg. Schiitzenfest 2026 Chur | Graubiinden teil-
nehmen, kénnen sich am Festsieger beteiligen. Es
werden nur Teilnehmer in die Klassierung aufgenom-
men, die sémtliche zum Festsieger zahlenden Stiche
geschossen haben. Junioren (U10/U13/U15), die auf-
gelegt schiessen, verzichten auf diese Konkurrenz.

Berechnung: Festsiegerresultat = Total der folgenden Resultate:
Verein 100%
Gruppe 10%
Kranz 100%
Steinbock 100%
Nachwuchs 100%

Bei Punktgleichheit entscheiden die effektiven
Resultate der einzelnen Stiche in der oben aufge-
fuhrten Reihenfolge.

Gaben: 1.Rang Gabe im Wert CHF 300.00
2.Rang Gabe im Wert CHF 200.00
3.Rang Gabe im Wert CHF 150.00

Proklamation: Die Proklamation der Festsieger und die

Abgabe der Preise erfolgen am Absenden vom
Samstag, 3. Oktober 2026.



Stichsponsor:

Schiesstag und
Schiesszeiten:

Schiessanlage:
Ranglistenkategorie:
Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellung:

Stellungserleichterungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:
Gaben:

Rangordnung:

Auszeichnung:

Munition:

SV DEVERIN

Beverin-Masein Schiessverein

Donnerstag, 4.Juni 2026
08.00-12.00 Uhr und 13.30-18.00 Uhr

Festzentrum Rossboden Chur
Luftgewehr G10
10

Probeschisse frei, einzeln gezeigt.

30 Schuss Serie am Schluss gezeigt.

Das ganze Programm muss in 20 Minuten

(inkl. Probe) ab Kommando absolviert werden.
Start Wettkampfprogramm selbstandig mit Match-
knopf.

Stehend-frei
Keine

CHF 59.00 (ohne Munition)

(CHF 47.60 Doppelgeld, CHF 0.90 Sport- & Ausbil-
dungsbeitrag, CHF 9.00 Schussgebiihr und CHF 1.50
Umweltabgabe)

100 % des Doppelgeldes abziiglich Medaille

25% des Doppelgeldes an die ersten

10 % der Teilnehmer

25% des Doppelgeldes an die folgenden

15% der Teilnehmer

25% des Doppelgeldes an die folgenden

25% der Teilnehmer

25% des Doppelgeldes an die folgenden

50% der Teilnehmer

Die Gaben werden in Form eines Gutscheins fiir den
Bezug von Naturalgaben wahrend dem Festbetrieb
abgegeben.

Alle Teilnehmenden erhalten eine Erinnerungsmedaille.

Es wird nur eine Rangliste erstellt. Bei Punktgleichheit
entscheiden die Innenzehner, dann die Tiefschiisse,
dann das Alter nach RSpS SSV.

Min. 20 % der Teilnehmenden erhalten das spezielle
Kranzabzeichen «Eréffnungsschiessen».

Die Munition ist von den Teilnehmenden mitzubringen.



Bestimmungen:

. Die Anmeldung zum Eréffnungsschiessen hat on-

line bis spatestens am 15. Mai 2026 auf der vom
Veranstalter zur Verfiigung gestellten Webappli-
kation zu erfolgen; die Schiesszeit kann durch den
Teilnehmenden beim Anmeldeprozess direkt selber
bestimmt werden.

www.eroeffnungsschiessen.ch

. Wird die Rechnung nicht innert 20 Tagen bezahlt,

verfallt die Anmeldung automatisch (inkl. der reser-
vierten Schiesszeit).

. Die Teilnehmerzahl ist beschrankt. Die Anmeldun-

gen werden in der Reihenfolge des Eingangs be-
ricksichtigt.

. Jeder Teilnehmer erhalt per E-Mail eine Rangeur-

bestatigung beim Abschluss der Anmeldung. Die
Teilnehmeridentifikation («T-Ident») kann mit der
Ablésungsnummer am Schalter Standblattausgabe
vor dem Schiessen im Festzentrum Rossboden Chur
bezogen werden.

. Mutationen und Nachmeldungen kénnen direkt im

Festzentrum Rossboden Chur am Schalter «Spezial-
wettkampfe» erfolgen.

. Fur das Eréffnungsschiessen ist keine Sportgeréate-

Kontrolle vorgesehen. Stichprobenweise kénnen
Sportgerate-Kontrollen angeordnet werden.

. Die Teilnehmenden haben sich spatestens 10 Minu-

ten vor der zugeteilten Schiesszeit bei ihrer Scheibe
einzufinden.

. Das ganze Programm ist mit demselben Sportgerat

zu schiessen.

. Als Zwischenzeiten werden die folgenden Zeiten

bekannt gegeben: 5., 10., 15., 18., 19. Minute sowie
30 und 10 Sekunden vor Ablauf der Schiesszeit.

10.Sportgerate- und Ladestérungen gehen zu Lasten

der Teilnehmenden, ausgenommen bei Material-
bruch; diese werden gemass ISSF bzw. RSpS durch
die Standaufsicht sofort erledigt.



Zielsicher ans Schiitzenfest Chur 2026

Schiessen Sie los!

——

¢

-

Wir bringen Sie hin!
avenergy.ch -~




11. Wahrend des Schiessens wird die Anzahl der ge-
schossenen Schiisse laufend am Monitor ange-
zeigt. Die Schusswerte werden jedoch erst nach
dem 30.Schuss angezeigt oder nach Ablauf der
Schiesszeit.

12.Nach Beendigung des Programms findet eine Ent-
ladekontrolle statt.

13.Nach dem Schiessen muss das Resultat im Fest-
zentrum Rossboden Chur am Schalter «Kontrolle
Er6ffnungsschiessen» verifiziert und die Erinne-
rungsmedaille bezogen werden. Anschliessend wird
das Resultat in die Rangliste aufgenommen.

14.Es findet kein Absenden statt. Telefonische Aus-
kiinfte Gber den Wettkampf kénnen nicht erteilt
werden. Die Resultate werden im Resultatportal
resultat.schuetzenportal.ch veréffentlicht. Die
Teilnehmenden kénnen ab 5.Juni 2026, 14.00 Uhr,
bis spatestens 4.Juli 2026 gegen Vorweisung ihrer
Teilnehmeridentifikation («T-Ident») ihre Gaben und
Auszeichnungen im Festzentrum Rossboden Chur
beziehen. Bis zum Ende des Festes nicht abgehol-
te Preise verfallen zu Gunsten der Festkasse. Es
werden keine Gaben und Auszeichnungen per Post
versandt.
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YPS®MED

Stichsponsor: Ypsomed AG SELFCARE SOLUTIONS
Ranglistenkategorie: Luftgewehre G10A

Scheibe: 10

Schiessprogramm: 5 Schuss Einzel pro Passe, Passenzahl unbeschrankt
Stellungen: Stehend

Seniorveteranen (SV) kdnnen sitzend schiessen

Teilnahmekosten: CHF 4.00 pro Passe (ohne Munition)
(CHF 3.75 Schussgeld und CHF 0.25 Umweltabgabe)

Bestimmungen: 1.

Unterbrechung der Passe und Ubergang auf alle
Stiche gestattet.

. In der Vorbestellphase kénnen nicht mehr

als 8 Passen gel6st werden.

. Das Auflagestativ bzw. der Hocker sind Sache

der Teilnehmenden.

W

Gebdudetechnik, die verbindet

WILLI

Gebdudetechnik
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Musche!

Behalte auch beruflich Deine Ziele im Visier

Unsere Firmengrunder, Willy und Peter Michel, hatten ein klares Ziel: Menschen
mit Diabetes in ihrer Therapie zu unterstitzen. Das war vor 40 Jahren. Heute
vertrauen weltweit Uber acht Millionen Menschen mit chronischen Erkrankungen auf
unsere Produkte und Dienstleistungen. Das treibt uns jeden Tag aufs Neue an.

[] s [s]
] 5 Werde Teil unseres Teams:
[E#+54 ypsomed.com/karriere

Ypsomed AG // info@ypsomed.com // YPS@MED

www.ypsomed.ch // (f ypsomed SELFCARE SOLUTIONS




Stichsponsor:

Ranglistenkategorie:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

Bestimmungen:

YPS®©MED
YpSOmed AG SELFCARE SOLUTIONS

Luftgewehre G10A
10
10 Schuss Einzel

Stehend

Seniorveteranen (SV) kénnen sitzend schiessen

CHF 14.00 (ohne Munition)

(CHF 6.20 Doppelgeld, CHF 7.00 Kontrollgeld,

CHF 0.30 Sport- & Ausbildungsbeitrag und CHF 0.50
Umweltabgabe)

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann
das Alter nach RSpS SSV.

S \' sV
95 92 920

1. Der Stich «Verein G10A» ist fur alle Teilnehmer
obligatorisch.

2. Das Auflagestativ bzw. der Hocker sind
Sache der Teilnehmenden.

3. Das Resultat des Stichs «Verein G10A» z&hlt nicht
fir die Vereinskonkurrenz G10.



calanda“

Prazision - lhre

Passion beim Schiessen,
unser Versprechen

bei Kranarbeiten und
Spezialtransporten.

calanda.ch

Ein Unternehmen : GRIBAG AG
Rheinstrasse 219 | CH-7004 Chur
der GRIBAG AG

gribag.ch




Stichsponsor:

Ranglistenkategorie:

Scheibe:
Schiessprogramm:
Stellungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:

Spezialgaben:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

Bestimmung:

YPS®©MED

SELFCARE SOLUTIONS

Ypsomed AG
Luftgewehre G10A
100

6 Schuss Einzel

Stehend

Seniorveteranen (SV) kénnen sitzend schiessen
CHF 20.00 (ohne Munition)

(CHF 19.52 Doppelgeld, CHF 0.18 Sport- & Ausbil-
dungsbeitrag und CHF 0.30 Umweltabgabe)

Mindestens 60 % des Doppelgeldes an mindestens
50% der Doppler.

1.Gabe CHF 400.00

Letzte Spezialgabe mindestens: CHF 120.00

Erste Bargabe: CHF 40.00
Letzte Bargabe: CHF 8.00

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann
das Alter nach RSpS SSV.

S \' SV
570 558 552

Das Auflagestativ bzw. der Hocker sind
Sache der Teilnehmenden.



; Sporthilfe

Bernhard Russi
Olympiasieger Abfahrt

y Iy " a
Mitideiner Hilfe untepstutzen wir Schweazer Athlet*innen
beim Start‘M‘rer SPOrtkarriere — undiweit, dartiber hinau§'=‘

Seit 55 Jahren. s ilfe.ch/sp :
o A o M}




Stichsponsor:

Ranglistenkategorie:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

Bestimmungen:

YPS®©MED
YpSOmed AG SELFCARE SOLUTIONS

Luftgewehre G10A
100
8 Schuss Einzel

Stehend
Seniorveteranen (SV) kénnen sitzend schiessen

CHF 15.00 (ohne Munition)

(CHF 9.36 Doppelgeld, CHF 5.00 Kontroll-

geld, CHF 0.24 Sport- & Ausbildungsbeitrag und

CHF 0.40 Umweltabgabe)

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann
das Alter nach RSpS SSV.

S \'/ sV
760 744 736

1. Teilnehmer, die nicht in einer Gruppe eingeteilt sind,
kénnen diesen Stich als Einzelschiitze schiessen.

2. Das Auflagestativ bzw. der Hocker sind
Sache der Teilnehmenden.



Stichsponsor:

Ranglistenkategorie:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:

Sofortige
Barauszahlungen:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

Bestimmung:

AlpenGold Hotel Davos ALPENGOLE
Luftgewehre G10A
10 mit Zehntelwertung

4 Schuss Einzel
2x3 Schuss Serie

Stehend
Seniorveteranen (SV) kénnen sitzend schiessen

CHF 20.00 (ohne Munition)
(CHF 19.20 Doppelgeld, CHF 0.30 Sport- & Ausbil-
dungsbeitrag und CHF 0.50 Umweltabgabe)

Mindestens 60 % des Doppelgeldes als sofortige
Barauszahlung. Sollte dieses nicht mindestens 50 %
betragen, wird der gesamte Differenzbetrag als Ver-
besserung oder Verlangerung der Gabenreihe nach-
bezahlt. Betragt die sofortige Barauszahlung 50-60 %,
so wird der Differenzbetrag der Vereinskonkurrenz
G10 zugewiesen.

105.1-109 Punkte CHF 35.00

100.1-105 Punkte CHF 20.00

99.1-100 Punkte = CHF 19.00

98.1-99 Punkte CHF 18.00

97.1-98 Punkte CHF 17.00

96.1-97 Punkte CHF 15.00

95.1-96 Punkte CHF 10.00

94.1-95 Punkte CHF 8.00

93.1-94 Punkte CHF 5.00

Die Barauszahlungen miissen wahrend der Dauer des
Festes bezogen werden, sonst verfallen sie.

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann
das Alter nach RSpS SSV.

S \'/ sV
100 97 95

Das Auflagestativ bzw. der Hocker sind
Sache der Teilnehmenden.



Stichsponsor:

Ranglistenkategorie:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:

Sofortige Abgabe
von Naturalgaben:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

Bestimmung:

YPS®©MED
YpSOmed AG SELFCARE SOLUTIONS

Luftgewehre G10A
10 mit Zehntelwertung

4 Schuss Einzel
2x3 Schuss Serie

Stehend
Seniorveteranen (SV) kénnen sitzend schiessen

CHF 20.00 (ohne Munition)
(CHF 19.20 Doppelgeld, CHF 0.30 Sport- & Ausbil-
dungsbeitrag und CHF 0.50 Umweltabgabe)

Mindestens 60 % des Doppelgeldes als sofortige Aus-
zahlung in Natura. Sollte die sofortige Abgabe von
Naturalgaben nicht mindestens 50 % betragen, wird
der gesamte Differenzbetrag als Verbesserung oder
Verlangerung der Gabenreihe nachbezahlt. Betragt
die sofortige Abgabe von Naturalgaben 50-60 %, so
wird der Differenzbetrag der Vereinskonkurrenz G10
zugewiesen.

105.1-109 Punkte CHF 35.00

100.1-105 Punkte CHF 20.00

99.1-100 Punkte =~ CHF 19.00

98.1-99 Punkte CHF 18.00

97.1-98 Punkte CHF 17.00

96.1-97 Punkte CHF 15.00

95.1-96 Punkte CHF 10.00

94.1-95 Punkte CHF 8.00

93.1-94 Punkte CHF 5.00

Die Naturalgaben missen wahrend der Dauer des
Festes bezogen werden, sonst verfallen sie.

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann
das Alter nach RSpS SSV.

S \'/ sV
929 96 94

Das Auflagestativ bzw. der Hocker sind
Sache der Teilnehmenden.



Kreatlv.
eidenschafttlich.
nersonlich.
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ATELIER ZOPPI




Stichsponsor:

Ranglistenkategorie:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:

Sofortige Abgabe
von Naturalgaben:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

Bestimmung:

Zoppi AG Chur zoppl

Luftgewehre G10A
10 mit Zehntelwertung

4 Schuss Einzel
4 Schuss Serie

Stehend
Seniorveteranen (SV) kénnen sitzend schiessen

CHF 20.00 (ohne Munition)
(CHF 19.36 Doppelgeld, CHF 0.24 Sport- & Ausbil-
dungsbeitrag und CHF 0.40 Umweltabgabe)

Mindestens 60 % des Doppelgeldes als sofortige Aus-
zahlung in Natura. Sollte die sofortige Abgabe von
Naturalgaben nicht mindestens 50 % betragen, wird
der gesamte Differenzbetrag als Verbesserung oder
Verlangerung der Gabenreihe nachbezahlt. Betragt
die sofortige Abgabe von Naturalgaben 50-60 %, so
wird der Differenzbetrag der Vereinskonkurrenz G10
zugewiesen.

84.1-87.2 Punkte CHF 35.00

83.1-84 Punkte CHF 20.00

82.1-83 Punkte CHF 19.00

81.1-82 Punkte CHF 18.00

80.1- 81 Punkte CHF 17.00

79.1-80 Punkte CHF 15.00

78.1—-79 Punkte CHF 10.00

771-78 Punkte CHF 8.00

76.1—77 Punkte CHF 5.00

Die Naturalgaben missen wahrend der Dauer des
Festes bezogen werden, sonst verfallen sie.

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann
das Alter nach RSpS SSV.

S \'/ sV

78 76 75

Das Auflagestativ bzw. der Hocker sind
Sache der Teilnehmenden.



Stichsponsor:

Ranglistenkategorie:

Scheibe:
Schiessprogramm:
Stellungen:

Teilnahmekosten:

Zusatzgaben:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

Bestimmung:

YPS®©MED
YpSOmed AG SELFCARE SOLUTIONS

Luftgewehre G10A
10 mit Zehntelwertung
6 Schuss Einzel

Stehend
Seniorveteranen (SV) kénnen sitzend schiessen

CHF 12.00 (ohne Munition)
(CHF 11.52 Kontrollgeld, CHF 0.18 Sport- & Ausbil-
dungsbeitrag und CHF 0.30 Umweltabgabe)

Sofortige Abgabe von Naturalgaben:
63.1-65.4 Punkte CHF 15.00

Die Naturalgaben missen wéhrend der Dauer des
Festes bezogen werden, sonst verfallen sie.

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann
das Alter nach RSpS SSV.

S \' sV
60 59 58

Das Auflagestativ bzw. der Hocker sind
Sache der Teilnehmenden.



Stichsponsor:
Ranglistenkategorie:
Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:

Spezialgaben:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

Bestimmungen:

YPS®©MED
YpSOmed AG SELFCARE SOLUTIONS

Luftgewehre G10A

100

8 Schuss Einzel

Stehend

Seniorveteranen (SV) kénnen sitzend schiessen

CHF 12.00 (ohne Munition)
(CHF 11.36 Kontrollgeld, CHF 0.24 Sport- & Ausbil-
dungsbeitrag und CHF 0.40 Umweltabgabe)

Samtliche ohne Zweckbestimmung gestifteten Natu-
ral-Ehrengaben, mindestens aber im Wert von 100 %
der Kontrollgelder.

1.Gabe CHF 600.00

Das Total der fiinf besten Schiisse bestimmt den

Rang. Bei Punktgleichheit entscheidet der sechstbeste
Schuss, dann der siebtbeste Schuss, dann der acht-
beste Schuss und dann das Alter nach RSpS SSV.

Keine
1. Mindestens die 3 ersten Teilnehmer werden zur

Preisverteilung eingeladen und kénnen in der Rei-
henfolge ihres Ranges ihre Gabe selbst auswahlen.

2. Die Gibrigen Ehrengaben werden den Gewinnern bis
spatestens 4 Wochen nach dem Absenden kosten-
los zugestellt, sofern ihre Beschaffenheit nicht eine
persénliche Entgegennahme erfordert.

3. Ein Umtausch der Ehrengaben ist nicht moglich.

4. Das Auflagestativ bzw. der Hocker sind
Sache der Teilnehmenden.
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fahnen Ey

VERKAUFS
DISPLAYS

fahnen 24

Werbetechnik und Beschriftungen

Fahnen24 AG Tel. 071 841 66 66
Hauptstrasse 57 info@fahnen24.ch
CH-9422 Staad www.fahnen24.ch




Stichsponsor:

Ranglistenkategorie:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:

Sofortige
Barauszahlungen
fiir Tiefschisse:

Spezialgaben:

Rangordnung:

Bestimmung:

YPS®©MED

SELFCARE SOLUTIONS

Ypsomed AG
Luftgewehre G10A
100

2 Schuss Einzel pro Passe,

héchstens 48 Passen gestattet

Stehend

Seniorveteranen (SV) kénnen sitzend schiessen
CHF 6.50 pro Passe (ohne Munition)

(CHF 6.34 Doppelgeld, CHF 0.06 Sport- & Ausbil-
dungsbeitrag und CHF 0.10 Umweltabgabe)

Mindestens 60 % des Doppelgeldes.

100 Punkte CHF 20.00
99 Punkte CHF 10.00
98 Punkte CHF 8.00

Die Barauszahlungen miissen wéahrend der Dauer des
Festes bezogen werden, sonst verfallen sie.

Dem Teilnehmer werden pro Schiessbiichlein im Nach-
doppel héchstens CHF 300.00 in bar ausbezahlt und
fiir weitere CHF 200.00 Naturalgaben abgegeben.

1.Gabe CHF 400.00

Letzte Spezialgabe mindestens: CHF 120.00
Erste Bargabe: CHF 30.00
Letzte Bargabe: CHF 8.00

Das Total der 15 besten Schisse bestimmt den Rang.
Bei Punktgleichheit entscheiden die nachstbesseren
Schiisse, dann das Alter nach RSpS SSV.

Das Auflagestativ bzw. der Hocker sind
Sache der Teilnehmenden.



Tradition und Passion. graub}ynden

Eidgendssisches

SCHUTZENFEST

Lo, fcmanbiton 2026

gesucht!

5.Juni bis 5. Juli

Das ESF2026 mit dem Hauptschiessplatz in Chur
und weiteren 19 Aussenschiessplatzen wird

nur dank dem Einsatz von (iber 5000 Helferinnen
und Helfern méglich. Werde Teil davon und
erlebe das Fest hautnah.

gr2026.ch

Jetzt anmelden: LD
QR-Code scannen oder auf VOLUNTEERS

gr2026.ch/helfer vorbeischauen. energie




Stichsponsor:
Ranglistenkategorie:
Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Spezialgaben:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

Bestimmungen:

YPS®©MED
YpSOmed AG SELFCARE SOLUTIONS

Luftgewehre G10A

10

50 Schuss Einzel in 5 Passen zu je 10 Schuss
Stehend

Seniorveteranen (SV) kénnen sitzend schiessen

CHF 50.00 (ohne Munition)

(CHF 19.00 Kontrollgeld, CHF 12.00 Anteil Meister-
schaftsmedaille, CHF 15.00 Schussgeld, CHF 1.50 Sport-
& Ausbildungsbeitrag und CHF 2.50 Umweltabgabe)

1.Gabe CHF 400.00
2.Gabe CHF 300.00
3.Gabe CHF 200.00

Bei Punktgleichheit entscheiden die Passen riickwarts
5-1, dann das Alter nach RSpS SSV.

Grosse Meisterschaft:
Meisterschaftsmedaille des SSV und grosses Meister-
schafts-Kranzabzeichen oder Kranzkarte 8 CHF 15.00

S \' sV
480 470 460

Kleine Meisterschaft:
Kleines Meisterschafts-Kranzabzeichen oder Kranz-
karte a CHF 12.00

S \' SV
465-479 455-469 435-459

1. Eine Passe von 10 Schissen darf nicht unterbrochen
werden.

2. Vor jeder Passe dirfen beliebig viele Probeschiisse
geschossen werden.

3. Alle Berechtigten (gemiss Reglement SSV) erhalten
die neue Meisterschaftsmedaille des SSV.

4. Die Meisterschaftsmedaille des SSV muss nach
dem Schiessen im Festzentrum Rossboden Chur
bezogen werden. Es werden keine Medaillen per
Post zugestellt.

5. Das Auflagestativ bzw. der Hocker sind
Sache der Teilnehmenden.



SCHWEIZER ARMEE
ARMEE SUISSE
ESERCITO SVIZZERO
ARMADA SVIZRA




\{ Eg MANN

Heizungsanlagen sanieren mit
der innovativen Warmepumpen-
Generation Vitocal

Moderne Warmepumpen gehoren zu den effizientesten und damit
sparsamsten Heizungssystemen tberhaupt. Mit der neuen Generation
Warmepumpen setzt Viessmann Massstdbe in puncto mehr Zuver-
lassigkeit, Energieeffizienz und Nachhaltigkeit.

Die neue Warmepumpen-Generation Vitocal 250-A / 252-A wurde
speziell fiir die Sanierung entwickelt. Die Warmepumpen in Monoblock-
Bauweise werden mit dem natirlichen Kaltemittel R290 (Propan)
betrieben und erreichen Vorlauftemperaturen von bis zu 70 °C. Vor-
handene Heizkdrper kdnnen weiter genutzt werden.

Viessmann (Schweiz) GmbH
Industriestr. 124 | 8957 Spreitenbach
Telefon: 056 418 67 11
info@viessmann.ch

der Warmepumpen auf
www.viessmann.ch




Teilnahme:

Schiessprogramm:
Teilnahmekosten Gruppe:
Gabensatz:

Gruppengaben:

Rangordnung:

Anmeldung:

Nachmeldungen:

Mutation:

Rangverkiindung:

Jeder einem KSV/UV des SSV angeschlossene Ge-
wehr G10-Verein sowie die dem SSV angeschlossenen
schweizerischen Schitzenvereine im Ausland sind
teilnahmeberechtigt und eingeladen, sich mit einer be-
liebigen Anzahl Gruppen am Wettkampf zu beteiligen.

Je 3 lizenzierte Teilnehmer aus dem gleichen Verein
bilden eine Gruppe.

Die Teilnehmer diirfen nur in einer Gruppe schiessen.
Es zahlen die Resultate des Stiches «Gruppe G10A».
CHF 60.00 (CHF 60.00 Doppelgeld)

100 % des Doppelgeldes an
50% der rangierten Gruppen.

1.Gabe CHF 500.00
Letzte Gabe CHF 20.00

Das Total der drei Einzelresultate bestimmt den Rang.
Bei Punktgleichheit entscheiden die besseren Einzel-
resultate, dann die besten Tiefschiisse der ganzen
Gruppe.

Die Anmeldung zum Gruppenwettkampf hat mit der
Anmeldung der Teilnehmer zu erfolgen.

Teilnehmer am Gruppenwettkampf haben den Stich
«Gruppe G10A» im Voraus zu lésen.

Nachmeldungen von Gruppen sind in der Online-An-
meldung und am Schalter «Mutation» maoglich. Alle
neuen Gruppenteilnehmer diirfen im Gruppenstich
noch kein Resultat haben. Siehe Punkt 8.5

Solange alle bestehenden und neuen Gruppenteilneh-
mer noch kein Resultat im Gruppenstich haben, kann
in der Online-Anmeldung die Gruppenzusammenstel-
lung kostenlos gedndert werden. Siehe Punkt 8.6.

Es findet keine Rangverkiindung statt. Die Bargaben
werden den Vereinen Gberwiesen.



Ranglistenkategorie:

Teilnahmeberechtigung:

Berechnung:

Gaben:

Proklamation:

Luftgewehre G10A

Alle Teilnehmer geméss Ranglistenkategorie, die am
59.Eidg. Schiitzenfest 2026 Chur | Graubiinden teil-
nehmen, kénnen sich am Festsieger beteiligen. Es
werden nur Teilnehmer in die Klassierung aufgenom-
men, die sémtliche zum Festsieger zahlenden Stiche
geschossen haben.

Festsiegerresultat = Total der folgenden Resultate:

Verein 100%
Kunst 10%

Gruppe 10%

Auszahlung 100%
Steinbock 100%
Rhein 100%
Kranz 100%

Bei Punktgleichheit entscheiden die effektiven Re-
sultate der einzelnen Stiche in der oben aufgefihrten
Reihenfolge.

1.Rang Gabe im Wert CHF 400.00
2.Rang Gabe im Wert CHF 300.00
3.Rang Gabe im Wert CHF 200.00

Die Proklamation der Festsieger und die
Abgabe der Preise erfolgen am Absenden vom
Samstag, 3. Oktober 2026.



Stichsponsor:

Schiesstag und
Schiesszeiten:

Schiessanlage:
Ranglistenkategorie:
Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Stellungserleichterungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:
Gaben:

Auszeichnung:

Munition:

YPS®©MED

SELFCARE SOLUTIONS

Ypsomed AG

Donnerstag, 4.Juni 2026
08.00-12.00 Uhr und 13.30-18.00 Uhr

Festzentrum Rossboden Chur

Luftgewehr G10A

10

Probeschiisse frei, einzeln gezeigt.

30 Schuss Serie am Schluss gezeigt.

Das ganze Programm muss in 20 Minuten

(inkl. Probe) ab Kommando absolviert werden.
Start Wettkampfprogramm selbstandig mit Match-
knopf.

Stehend
Seniorveteranen (SV) sitzend-aufgelegt

Keine

CHF 59.00 (ohne Munition)

(CHF 47.60 Doppelgeld, CHF 0.90 Sport- & Ausbil-
dungsbeitrag, CHF 9.00 Schussgebiihr und CHF 1.50
Umweltabgabe)

100 % des Doppelgeldes abziiglich Medaille

25% des Doppelgeldes an die ersten

10 % der Teilnehmer

25% des Doppelgeldes an die folgenden

15% der Teilnehmer

25% des Doppelgeldes an die folgenden

25% der Teilnehmer

25% des Doppelgeldes an die folgenden

50% der Teilnehmer

Die Gaben werden in Form eines Gutscheins fiir den
Bezug von Naturalgaben wahrend dem Festbetrieb
abgegeben.

Alle Teilnehmenden erhalten eine Erinnerungsmedaille.

Min. 20 % der Teilnehmenden erhalten das spezielle
Kranzabzeichen «Eréffnungsschiessen».

Die Munition ist von den Teilnehmenden mitzubringen.



Bestimmungen:

. Die Anmeldung zum Eréffnungsschiessen hat on-

line bis spatestens am 15. Mai 2026 auf der vom
Veranstalter zur Verfiigung gestellten Webappli-
kation zu erfolgen; die Schiesszeit kann durch den
Teilnehmenden beim Anmeldeprozess direkt selber
bestimmt werden.

www.eroeffnungsschiessen.ch

. Wird die Rechnung nicht innert 20 Tagen bezahlt,

verfillt die Anmeldung automatisch (inkl. der reser-
vierten Schiesszeit).

. Die Teilnehmerzahl ist beschréankt. Die Anmeldun-

gen werden in der Reihenfolge des Eingangs be-
ricksichtigt.

. Jeder Teilnehmer erhilt per E-Mail eine Rangeur-

bestatigung beim Abschluss der Anmeldung. Die
Teilnehmeridentifikation («T-Ident») kann mit der
Ablésungsnummer am Schalter Standblattausgabe
vor dem Schiessen im Festzentrum Rossboden Chur
bezogen werden.

. Mutationen und Nachmeldungen kénnen direkt im

Festzentrum Rossboden Chur am Schalter «Spezial-
wettkampfe» erfolgen.

. Fur das Eréffnungsschiessen ist keine Sportgerate-

Kontrolle vorgesehen. Stichprobenweise kénnen
Sportgerate-Kontrollen angeordnet werden.

. Die Teilnehmenden haben sich spatestens 10 Minu-

ten vor der zugeteilten Schiesszeit bei ihrer Scheibe
einzufinden.

. Das ganze Programm ist mit demselben Sportgerat

zu schiessen.

. Als Zwischenzeiten werden die folgenden Zeiten

bekannt gegeben: 5., 10., 15., 18., 19. Minute sowie
30 und 10 Sekunden vor Ablauf der Schiesszeit.

10.Sportgerate- und Ladestérungen gehen zu Lasten

der Teilnehmenden, ausgenommen bei Material-
bruch; diese werden gemaéss ISSF bzw. RSpS durch
die Standaufsicht sofort erledigt.
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Erneuerbare Mobilitat - das ist fUr die AMAG Gruppe weit mehr als
nur Elektrofahrzeuge. Wir bieten Ihnen Losungen aus einer Hand:
vom Auto, Uber die Photovoltaikanlage auf Ihrem Dach, bis hin zu
6ffentlichen Ladestationen und Car Sharing Angeboten.

Mit Uber 800 Lernenden sind wir einer der grossten
Ausbildungsbetriebe der Schweiz und investieren viel in unseren
Nachwuchs. Mit dem Ziel, Innen das beste Maobilitatsangebot
zur Verfugung zu stellen, entwickeln wir gemeinsam innovative
Dienstleistungen fUr die Bedurfnisse von morgen.

Scannen Sie den Code und tauchen
Sie ein in die AMAG Welt.

3amag




11. W3hrend des Schiessens wird die Anzahl der
geschossenen Schiisse laufend am Monitor an-
gezeigt. Die Schusswerte werden jedoch erst nach
dem 30. Schuss angezeigt oder nach Ablauf der
Schiesszeit.

12.Nach Beendigung des Programms findet eine Ent-
ladekontrolle statt.

13.Das Auflagestativ bzw. der Hocker sind Sache der
Teilnehmenden.

14.Nach dem Schiessen muss das Resultat im Fest-
zentrum Rossboden Chur am Schalter «Kontrolle
Er6ffnungsschiessen» verifiziert und die Erinne-
rungsmedaille bezogen werden. Anschliessend wird
das Resultat in die Rangliste aufgenommen.

15.Es findet kein Absenden statt. Telefonische Aus-
kiinfte Gber den Wettkampf kénnen nicht erteilt
werden. Die Resultate werden im Resultatportal
resultat.schuetzenportal.ch veréffentlicht. Die
Teilnehmenden kénnen ab 5.Juni 2026, 14.00 Uhr,
bis spatestens 4.Juli 2026 gegen Vorweisung ihrer
Teilnehmeridentifikation («T-Ident») ihre Gaben und
Auszeichnungen im Festzentrum Rossboden Chur
beziehen. Bis zum Ende des Festes nicht abgehol-
te Preise verfallen zu Gunsten der Festkasse. Es
werden keine Gaben und Auszeichnungen per Post
versandt.



Graubiinden — eine Schweiz im Kleinen

Im Sommer 2026 wird das Eidgendssi-
sche Schiitzenfest in Chur/Graubiin-
den Uber die Biihne gehen. Nach 1842,
1949 und 1985 ist es das vierte Mal, dass
Graubiinden die Ehre hat, diesen sport-
lichen Grossanlass zu organisieren. In
Chur und Umgebung werden zwischen
dem 5.Juni und dem 5.Juli 2026 rund
36000 Teilnehmerinnen und Teilneh-
mer und insgesamt rund 100000 Besu-
cherinnen und Besucher erwartet.

Martin Cabalzar

Das grosse nationale Schitzentreffen,
das nur alle 5 Jahre stattfindet, wird von
einem Organisationskomitee — mit Nati-
onalrat Martin Candinas und Generalse-

kretar Carl Frischknecht an der Spitze —
geleitet. Das ESF2026 findet erstmals
dezentral statt und steht unter dem
viersprachigen Motto — «Tradition und
Passion», «tradition et passion» «tradi-
tione e passione», «tradiziun e passiun» —
und soll das Zusammengehdérigkeits-
gefiihl der Schweiz manifestieren und
die Kameradschaft der Schitzinnen und
Schiitzen aus allen Landesteilen starken.

Wir nutzen gerne diese Gelegenheit,
um ihnen sowohl die Entwicklung des
Schiesswesens und des Schiesssportes
in der Schweiz und in Graubiinden, als
auch die Gastgeberstadt Chur und den
Kanton Graublinden etwas naher zu
bringen.

Graubiinden — Einheit in der Vielfalt

Graubiinden ist der flachengrosste, zu-
gleich aber auch der dinnbesiedeltste
Kanton der Schweiz. Er ist der einzige
dreisprachige Kanton, die Amtsspra-
chen sind Deutsch, Romanisch und Ita-
lienisch. Die Hauptstadt ist Chur.

Politisch besteht der Kanton aus 11 Re-
gionen und gegenwartig 100 Gemeinden.
Im Verlauf des letzten Jahrzehnts ist die
Zahl der Gemeinden des Bergkantons
durch Fusionen mehr als halbiert worden.

Unsere Nachbarn sind: im Studwesten
der Kanton Tessin, im Westen der Kan-
ton Uri, im Norden die Kantone Glarus
und St. Gallen und im Osten die Nach-
barstaaten Liechtenstein und Osterreich
(Vorarlberg und Tirol) und im Siden
Italien (Sudtirol, Veltlin und Lombar-
dei). Der Kanton Graubiinden zahlt zur

Region Siidostschweiz und zur Grossre-
gion Ostschweiz.

Der Kanton Graubiinden z&hlt heute
rund 205000 Einwohner/innen und ran-
giert damit auf dem 14.Rang unter den
Schweizer Kantonen. Die Bevélkerungs-
dichte betragt rund 29 Einwohner/innen
pro Quadratkilometer und liegt damit
deutlich unter dem schweizerischen
Durchschnitt. Unterdurchschnittlich sind
mit rund 20 Prozent (CH 27 %) auch der
Auslanderanteil und die Arbeitslosen-
quote mit rund 1,2 Prozent (CH 2,8 %).

Im einzigen dreisprachigen Kanton der
Schweiz sprechen 72,9 Prozent der Be-
volkerung Deutsch, 14,0 Prozent Ré&to-
romanisch und 13,1 Prozent Italienisch.
Verschiedene Gebiete des Kantons
Graubiinden sind heute zweisprachig.
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Der Kanton Graubiinden besteht aus 10 Regionen und 100 Gemeinden.

Die Vielfalt zeigt sich auch bei den Kon- Knapp ein Finftel der Biindner Bevol-
fessionen. Rund 40 Prozent der Bevolke-  kerung ist 19 Jahre alt und jinger. Der
rung ist romisch-katholisch und 32 Pro- Anteil der Altersgruppe von 20 bis 64
zent evangelisch-reformiert. Anderen  Jahren liegt bei 60 Prozent, und knapp
christlichen Glaubensrichtungen geh6- 22 Prozent der Einwohner sind liber 65
ren rund 4 Prozent an. Rund 21 Prozent  Jahre alt.

sind heute konfessionslos.

Die flachengrdssten und die Die bevoélkerungsreichsten und die
flachenkleinsten Gemeinden bevolkerungsarmsten Gemeinden
Scuol 438 km? Chur 41008
Zernez 344 km? Davos 10800
Surses 324 km? Landquart 9191
Davos 284 km? Domat/Ems 8286
Bregaglia 251km? llanz/Glion 5030
Schluein 4,79 km? Tschappina 140
Urmein 4,32 km? St. Maria/Calanca 119
Rothenbrunnen 3,11km?2 Buseno o1
Rongellen 2,02km? Ferrera 82

Flrstenau 1,32 km? Rongellen 61




Der dreisprachige Kanton Graubiinden

Ratoromanisch wurde 1938 zur vierten
Nationalsprache erhoben. Es ist die ein-
zige Landessprache ohne sprachliches
Hinterland. Die romanische Sprache
und Kultur ist somit ein wesentlicher Be-
standteil der Biindner- und Schweizer
Eigenart. Das romanische Sprachgebiet
umfasst verschiedene Regionen und
funf Idiome. Im Gegensatz zu den lo-
kalen Mundarten, die nur mundlich ver-
wendet werden, haben die Idiome auch
eine lange schriftliche und literarische
Tradition. Im Unterengadin und Val Mus-
tair spricht und schreibt man Vallader,
im Oberengadin Puter, in Mittelbiinden
Surmiran, in Schams und Domleschg
Sutsilvan und in der Surselva Sursilvan.
Fir offizielle Verlautbarungen vom Bund
und Kanton wird Rumantsch Grischun
verwendet.

Die vier Sudtaler Graubtindens, in denen
Italienisch gesprochen wird, werden
«Grigioni italiano» genannt. Es handelt
sich dabei um die Mesolcina (Val Mesol-
cina), das Calancatal (Val Calanca), das
Bergell (Bregaglia) und das Puschlav (Val
Poschiavo). Sie zeichnen sich durch eine
ausgesprochene sprachliche Eigenstan-
digkeit und durch verschiedenste loka-
le Dialekte aus. Die deutsche Sprache
mit ihren vielfaltigen Mundarten ist vor
allem im Churer Rheintal, Prattigau/Da-
vos, Samnaun, Schanfigg, Domleschg,
Hinterrhein, Safien, Vals und Obersaxen
prasent. Die deutsche Sprache wurde
vor allem durch die Einwanderung der
Walser im 13.Jahrhundert nach Grau-
blinden gebracht.

Sprachen im Kanton Graubiinden im Jahr 2000

hur

Q@Q Domleschg
N\ 2

ezia \\ i
Vals \%n:)s

Rheinwald

Sprachenkarte des Kantons Graubiinden

Schanfigg

Prattigau

Davos

[ ]peutsch

[ itatienisch

[l Rstoromanisch
Zweisprachige Gebiete




Von der Republik der Drei Biinde
zum Schweizer Kanton Graubiinden

Das Gebiet des heutigen Kantons Grau-
blinden ist seit der Eiszeit sparlich besie-
delt. Graubiinden ist ein Schmelztiegel
verschiedener Volker, die den Alpen-
raum besiedelten oder an der Sicherung
der Passwege interessiert waren. In
vor-christlicher Zeit waren hier vor al-
lem keltische, ratische und lepontische
Kulturen ansassig. Im Mittelalter wurde
die Feudalherrschaft allmahlich durch
die ratischen Biinde abgel6st. Im Jahr
1524 schlossen sich der Gotteshausbund
(1367), der Graue Bund (1395/1424) und
der Zehngerichte Bund (1436) zur Repu-
blik der Drei Biinde zusammen. Damit

Wirtschaft und Tourismus

Die wichtigsten Wirtschaftszweige des
Kantons Graubinden sind Bergland-
wirtschaft, Tourismus, Gewerbe und
Industrie. Zentral fir die dezentrale
Besiedlung des Kantons sind Landwirt-
schaft, Gewerbe und Tourismus, die
Industrie ist vor allem im Churer Rhein-
tal vertreten. In Graubinden arbeiten
nicht weniger als 74% der Beschaftig-
ten im Dienstleistungsbereich, 20% im
Gewerbe und nur rund 5% in der Land-
und Forstwirtschaft. Traditionell hat die
Land- und Forstwirtschaft seit jeher eine
besondere Bedeutung im Kanton Grau-
biinden, auch wenn die Zahl der Land-
wirtschaftsbetriebe und der Beschaftig-
ten in den letzten Jahrzehnten durch die
Mechanisierung und Rationalisierung
drastisch gesunken ist. Von den rund
2214 verbleibenden Landwirtschafts-
betrieben produzieren rund 60 Prozent
naturnah, das heisst es sind zertifizierte
Bio-Betriebe. Beliebte Agrarprodukte

wurden sie auch zugewandte Orte der
Alten Eidgenossenschaft. Unter Druck
von Napoleon entstand der heutige Kan-
ton Graubiinden (Ratien), der 1803 in die
Eidgenossenschaft integriert wurde. Mit
der Bundesverfassung von 1848 wurden
verschiedene Kompetenzen (Zoll, Militar,
Aussenpolitik usw.) von den Kantonen
zum Bund verlegt. Der Kanton erhielt
1851/1854 eine neue Kantonsverfassung
mit einer neuen Gebietseinteilung in Be-
zirke, Kreise und Gemeinden. 2015 wur-
den Bezirke und Kreise abgeschafft und
ihre bisherigen Aufgaben, den Regionen
und Gemeinden libertragen.

aus Graubilinden sind Alp- und Berg-
kase, Biundnerfleisch, Speck, Schinken
und Salsiz.

Seit Mitte des 19.Jahrhunderts entwi-
ckelt sich der Tourismus sukzessiv zum
wichtigsten Wirtschaftszweig des Berg-
kantons. Waren es anfangs die Heil-
quellen von St.Moritz, Scuol/Tarasp,
Bergiin/Alvaneu, Andeer, Vals, Disentis
usw., sind es spater die Héhenkuror-
te im Oberengadin, Davos, Arosa und
Flims, die viele Gaste nach Graubinden
lockten. Im 20.Jahrhundert kamen ver-
schiedene Wintersportorte dazu und in
den letzten Jahrzehnten geniesst ver-
mehrt auch die Sommersaison grosse
Beliebtheit. Mit seinen rund 100000
Gastbetten in den Hotel- und Kurbetrie-
ben und mit den vielen Ferienwohnun-
gen generiert Graubiinden jahrlich rund
8,4 Millionen Logiernachte. In Graubin-
den finden verschiedene Grossanasse
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wie internationale Kongresse und Sport-
veranstaltungen statt.

Zu den bedeutenden Industriebetrieben
zéhlen die im Churer Rheintal anséssigen
Firmen Wirth, Hamilton, Ems Chemie,
Hoppe und Cedes. In der kleinraum-
lichen Wirtschaftsstruktur spielen aber
auch die vielen KMUs eine wichtige Rolle.

Als 6kologischer Energietrager hat die
Nutzung der Wasserkraft einen ho-
hen Stellenwert. Uber ein Fiinftel der
schweizerischen Stromproduktion aus
Wasserkraft stammt aus Graubiinden.

Vielfaltige Natur

Die Topografie des Kantons Graubiinden
zeichnet sich durch eine grosse Vielfalt
aus. Man nennt Graubiinden auch das
Land der 150 Taler. Graubiinden ist eine
wichtige europdische Wasserscheide.
Der Rhein mit seinen Zuflissen miindet
in die Nordsee, der Inn in die Donau und
anschliessend ins Schwarze Meer und
Maira und Poschiavino, die in den Sud-

Rund 200Mio. Franken Jahresumsatz
erzielt Graubiinden mit dem Verkauf von
Mineralwasser der Marken Valser, Rha-
zlinser und Passugger usw.

Ein wichtiger Energie- und Baustofflie-
ferant ist auch der Wald mit 472 Arbeits-
platzen in der Forstwirtschaft und 1442
Arbeitsplatze in der Holzindustrie. Der
Wald ist nicht nur ein wichtiger Bau- und
Energielieferant, sondern hat auch eine
wichtige Funktion als Schutz vor Natur-
katastrophen, als Lebensraum fir Tiere
und Pflanzen und als Erholungs- und Er-
lebnisraum fiir die Menschen.

télern entspringen, landen am Ende ins
Mittelmeer. Eine besondere Attraktion
der Naturlandschaft Graubiinden ist der
Nationalpark. Zum Schutz der reichhal-
tigen Flora und Fauna wurden weitere
Naturpérke geschaffen, so die Biosfe-
ra Val Mistair, der Naturpark Beverin,
der Parc Ela und der Parco Val Calanca.
Daneben gibt es noch etliche weitere

Der Nationalpark bietet nicht nur Schutz fiir Flora und Fauna, er ist auch eine Touristenattraktion &



Reservate, Schutzzonen und Wildasyle.
Zu den besonders reizvollen Naturland-
schaften z&dhlen wir die Greina Hoch-
ebene, die Rheinschlucht Ruinaulta, die
Viamala Schlucht, die Oberengadiner
Seelandschaft, die Macuns-Seen, die
Val Flex, das Sertigtal, der Heidsee, die
Val Frisal, der Lago da Saoseo, der God
da Tamangur usw.

Graublinden hat auch eine vielfalti-
ge Flora und Fauna. In den gebirgigen
Landschaften gibt es viele Wildtiere.
Naturgemaéss hat darum die Jagd einen
besonderen Stellenwert. Im September
jagen die rund 5500 Jagerinnen und

Reiche Kultur

Auch kulturell hat Graubiinden einiges
zu bieten. Es gibt nicht weniger als 75
lokale und regionale Museen, etliche
Kulturhduser und einige Kunstgalerien.
Das Kloster St.Johann in Miustair, die
Albula- und Bernina-Linie der Rhati-
schen Bahn und die Tektonik-Arena
Sardona gehéren zum UNESCO Welt-
erbe. Die Dorfer Guarda, Spliigen, Vrin,
Flasch, Bergell, Bergiin und Poschiavo
wurden fir ihre intakten Dorfbilder mit
dem Wakkerpreis ausgezeichnet. Die
vielen Kirchen und Kapellen beher-
bergen kostbare sakrale Kunst, Burgen
und Schlossruinen sind Relikte der Ge-
schichte. Graubiinden hat auch nam-
hafte Ingenieure und Architekten, die
mit ihren Bauwerken unsere Siedlungs-
und Ortsbilder bereichern.

Auch fir Kunstliebhaber ist Graublinden
eine Reise wert. Bildende Kinstler wie
Alberto Giacometti, Augusto Giacometti,
Ernst Kirchner, Alois Carigiet, Mattias
Spescha, Not Vital, Angelika Kaufmann,

Jéger vor allem Rehe, Hirsche, Gdmsen
und Steinbocke. Auf der Niederjagd
werden Fiichse, Hasen und Murmeltie-
re erlegt. Die rund 8000 Fischer fischen
jahrlich rund 90000 Fische, haupt-
séachlich Forellen und Saiblinge, aus un-
seren Gewassern. In Graubiinden sind
rund 300 Vogelarten registriert, einige
davon sind sehr selten und darum ge-
schitzt.

Die Einwanderung der einst ausgerot-
teten Wildtiere Wolf, Bar, Luchs, Wild-
schwein und Biber sorgen immer &fters
fir Nutzungs- und Interessenskonflikte
und erfordern eine Regulierung.

Rudolf Mirer usw. geniessen interna-
tionalen Ruf. Auch namhafte Biindner
Komponisten und Musiker, Schriftsteller,
Filmschaffende und Schauspieler tra-
gen die Vielfalt der Biindner Kultur in die
weite Welt hinaus.

Biindner Brauche

als Kulturerbe der Schweiz

In Graublinden werden noch zahl-
reiche alte Brauche, die zum Kulturerbe
der Schweiz gehoren, gepflegt: Cha-
landamarz im Engadin, Kartenspiel Troc-
cas in der Surselva, Scheibenschlagen in
Untervaz und Tavanasa, Schlagballspiel
Hirna und Mazzacula, verschiedene
Fasnachtsbrauche, Pschuuri in Spliigen,
Churer Maiensassfahrt, «caldarrostai e
castanicoltura» in Sudbiinden, Stern-
singen in der Surselva, Altjahrsingen in
Schams, Schlitteda und Chalandamarz
im Engadin, Fronleichnam- und Karfrei-
tagsprozessionen in der Surselva und
Mittelbiinden und der Biindner Kreuz-
stich in der Tessandra in Val Mustair.
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Blick auf die Altstadt von Chur. Bild: Olivia Aebli-ltem / Siidotschweiz

Chur — die alteste Stadt der Schweiz

Chur ist die Hauptstadt des dreisprachi-
gen Kantons Graubiinden. Seit 1803 ist
sie auch Sitz der Regierung und Tagungs-
ort des Grossen Rates. Chur zahlt rund
41000 Einwohner und ist ein wichtiger
Bildungs-, Kultur-, Verwaltungs- und
Dienstleistungsstandort. Sie wird als die
alteste Stadt der Schweiz bezeichnet.

Die Geschichte Churs reicht weit zu-
rick. Bereits vor 13000 Jahren lebten
hier zeitweise altsteinzeitliche Jager
und Sammler. Feste Ansiedlungen las-
sen sich in der Bronze- und Eisenzeit
(ca. 2200 — 15 v.Chr.) nachweisen. Im
Laufe der Christianisierung wurde Chur
friih Bischofsstadt, dokumentiert ist
bereits im Jahr 451 ein erster Bischof
namens Asinio. Gegen Ende des ersten
Jahrtausends nahm der Bischof auch in
weltlichen Belangen eine bedeutende
Stellung ein. Dabei profitierte er von
der Gunst der deutschen Kaiser, die ihm
wichtige Privilegien wie das Zoll-, Markt-
und das Miinzrecht gewahrten.

1464 wurde die Stadt Chur durch einen
Grossbrand zerstort. Fiir den Wieder-
aufbau kamen alemannische Hand-
werker nach Chur, sodass die Stadt
immer starker germanisiert wurde. Die
Romanen verloren ihr sprachliches
Zentrum.

Geografisch liegt Chur am Kreuzungs-
punkt mehrerer Wege: vom Rheintal ins
Oberland bzw. Schanfigg. Die Passe Ju-
lier, Septimer, San Bernardino, Spliigen
und Lukmanier waren wichtige Verbin-
dungen von Nord nach Siid. Die Stadt
Chur ist heute mit Strassen und Bahn
gut erschlossen und entwickelte sich im
Laufe des letzten Jahrhunderts immer
mehr zum Dienstleistungszentrum mit
grosser Anziehungskraft. Chur ist nicht
nur Hauptsitz der kantonalen Verwal-
tung, sondern beherbergt viele Bildungs-
und Kulturinstitutionen und ist auch das
Zentrum der Biindner Medien.



Das Schiitzenwesen hat eine lange Tradition

Der Schiesssport gehért - nebst
Schwingen und Steinstossen — wohl zu
den &ltesten Sportarten, die bis heute
allen neuzeitlichen Strémungen stand-
hielten. Im Spatmittelalter waren es
zundchst private Veranstaltungen und
Wettschiessen von Jagdgesellschaften
adliger Herkunft oder Schiesstiibungen
stadtischer Gruppen mit Bogen und
Armbrust. Dokumentiert ist beispiels-
weise, dass der Abt von Disentis 1463
mit sieben Armbrustschiitzen ein Schit-
zenfest in Altdorf besucht hat. In Chur
gab es um 1475 eine «Blichsenschiitzen-
gesellschaft». Als Waffen kamen spater
Hellebarde, Schwert, Lanze und Speer
hinzu. Als wahrend des Schwabenkrie-
ges die Grenzen der Drei Biinde bedroht
waren, formierten die Blindner erstmals
eine gemeinsame rund 10000 Mann
starke Truppe, die 1499 an der Calven-
schlacht in Mistair den Feind abwehren
konnte. Der Anfihrer Benedikt Fontana
wurde als Held gefeiert, an ihn erinnert
uns heute noch das kantonale Calven-
schiessen. Es ist eines der 17 schweizweit
anerkannten historischen Schiessen.

Dieser glorreiche Sieg ermutigte die
Biindner 1512 das Veltlin als Untertan-
nenland zu erobern. Damit erhielt das
Soldnerwesen, der militédrische Dienst
in fremden Heeren neuen Auftrieb. Da-
bei waren die Biindner Burschen als
besonders mutige und brutale Kamp-
fer begehrt. Sie taten es teilweise aus
Abenteuerlust, aber vor allem auch aus
Not, weil sie in der Heimat keine ande-
ren Verdienstméglichkeiten hatten. His-
toriker gehen davon aus, dass zeitwei-
se bis rund 10000 Bindner Séldner in
Frankreich, Italien, Spanien und Holland
gleichzeitig im Einsatz standen. Sie ge-

nossen dort eine militarische Grundaus-
bildung, kamen in den Besitz von Waf-
fen und lernten Sprachen. Etliche haben
im Soldnerdienst Karriere gemacht,
bezogen grossziigige Pensionen und
Vermittlungsgebiihren, kehrten wohl-
habend in ihre Heimat zuriick und bau-
ten dort reprasentative Patrizierhduser.
Viel grosser dirfte jedoch die Zahl de-
rer sein, die auf den fremden Schlacht-
feldern verletzt wurden oder ihr Leben
lassen mussten. In der Heimat wurden
die Soldner als stille Reserve fir den
Ernstfall angesehen. In der irrigen Mei-
nung man kénnte diese Truppen bei Be-
darf einfach zuriickbeordern, wurde die
eigene Wehrbereitschaft vernachlassigt.

Eigentliche Schiitzenvereine gab es da-
mals nur in Chur und Maienfeld. Bis 1790
waren eigentlich die Gerichtsgemeinden
und ihre Nachbarschaften fiir die Mo-
bilisierung, Ausriistung und Ausbildung
der Ortswehren verantwortlich gewesen.
Sie Uberliessen diese Aufgabe aber oft
den Knabenschafften, die aber vielfach
recht anarchisch organisiert waren und

T il —— — ——
Schweizer und Biindner Séldner in franzésischen Diensten.
Bild: Schweizerisches Nationalmuseum
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keineswegs scheuten willkirliche «Fahn-
lilipfe» (Aufstdnde) anzuzetteln oder
eigene Strafgerichte abzuhalten.

Als nach 1790 franzésische, Osterrei-
chische und russische Truppen durch
Biinden marschierten, sollte sich die Un-
terlassung bei der Organisation einer ko-

ordinierten Abwehr schmerzlich rachen.
Unter Druck von Napoleon wurde die
Republik der Drei Biinde 1803 als neuer
Kanton Graubiinden der Eidgenossen-
schaft zugeschlagen. Der neue Kanton
erliess 1809 ein erstes kantonales Mili-
targesetz, das aber bereits 1810 ausser
Kraft gesetzt wurde.

Die Griindung der Schiitzenverbande

1824 fand in Aarau das erste «Eidgends-
sische Ehr- und Freischiessen» statt. Es
war ein patriotisches Fest, das den Zu-
sammenhalt der eidgendssischen Orte
fordern und das Zusammengehdrigkeits-
gefiihl der Schweizer Bevolkerung star-
ken sollte. Aus diesem Anlass entstand
der «Schweizer Schiitzenverein». Fir die

Schiitzenwesen in Kiirze

1820 Bau der ersten Kaserne durch
die Stadtgemeinde Chur
Griindung des Eidgendssischen
Schiitzenvereins

Griindung der Schitzendirek-
tion Graubiinden
11.Eidgendssisches
Schiitzenfest in Chur
Einfihrung der Wehrpflicht
Einfihrung des
Feldschiessens

Einfihrung der ausserdienst-
lichen Wehrpflicht

Griindung des Biindner
Schiitzenverbandes
Pflichtmitgliederschaft

der Wehrpflichten in

einem Schiitzenverein
Einfihrung der Jung-
schitzenkurse

45 Eidgendssisches
Schiitzenfest in Chur

1824

1826

1842

1848
1872

1874

1881

1908

Zentralfahne wurde ein freischwebendes
weisses Kreuz auf rotem Grund gewahlt.

Zwei Jahre spater (1826) wurde auf Initia-
tive der beiden Bindner Obristen Georg
Buol und Peter Conradin von Tscharner
eine kantonale «Schitzendirektion» ge-
grindet. Diese hatte aus neun Kreisen

Griindung von

«Jugend und Sport»
51.Eidgenéssisches
Schitzenfest in Chur
Auflésung der Pflicht-
mitgliedschaft in den
Schitzenvereinen
Zusammenschluss von

drei Schiitzenverbinden

zum Schweizer Sport-
schiessverband (SSV)
Er6ffnung des nationalen
Leistungszentrums Magglingen
Der SSV feiert sein
200-jahriges Jubilaum
59.Eidgenossisches Schitzen-
fest in Chur/Graubiinden
Erstes dezentrales Eidgenés-
sisches Fest in Chur und um-
liegenden Gemeinden



und 42 Schiitzenbezirken bestehen sol-
len. Die Kommunen wurden angehalten
lokale Schiessstande einzurichten, was
aber aus finanziellen Griinden nur verein-
zelt geschah. Das erste kantonale Schiit-
zenfest fand 1844 in Samedan statt, 300
Schitzen nahmen daran teil. Kurz darauf
wurde die «Schitzendirektion» jedoch
aufgeldst und erst 1881 entstand schliess-
lich der «Bilindner Schiitzenverband».
Dieser heisst heute «Biindner Schiess-
sportverband» und besteht aus 99 Ver-
einen verteilt auf neun Schiitzenbezirke.

Schutzenvereine und Schitzenfeste
dienten einerseits, um die Wehrhaftig-
keit und die Bereitschaft die Landver-
teidigung zu stérken, anderseits aber
auch, um die Kooperation und den Zu-
sammenhalt der noch jungen Eidge-
nossenschaft zu demonstrieren. Dieser
Zusammenhalt wurde jedoch in der Re-
generationszeit (1830-1848) hart auf die
Probe gestellt. Es war die Zeit der hef-
tigen Auseinandersetzungen zwischen
Liberalen und Konservativen, Zentralis-
ten und Féderalisten, Katholiken und Re-
formierten. Da die Schiitzenvereine und
die Schiitzenfeste damals sowohl eine
paramilitarische, als auch eine politische
Funktion hatten, wurden sie oft poli-
tisch missbraucht. So boykottierten die
katholischen Kantone der Innerschweiz
die ersten Eidgendssischen Schiitzen-
feste, so auch jenes von 1842 in Chur. In
der Folge kam es verschiedentlich regio-
nal zu Scharenziigen, die 1947 sogar zum
Biirgerkrieg, zum sogenannten Sonder-
bundskrieg fuhrten.

Ein Jahr nach dem Sonderbundskrieg
erhielt die Schweizerische Eidgenossen-
schaft 1848 ihre erste Bundesverfassung
liberaler Pragung. Dies war der Grund-
stein unseres modernen Bundesstaates.

Die Verflechtung von Schiesswesen und
Politik, zeigt sich auch in der Tatsache,
dass drei der ersten Bundesrate ehema-
lige SSV-Prasidenten waren.

Gleichzeitig mit der neuen Bundesver-
fassung wurde die allgemeine Wehr-
pflicht eingefiihrt. Viele Kantone, unter
anderen auch Graubiinden, wehrten
sich aber vehement, das Militarwesen
definitiv und ganz dem Bund zu uber-
tragen. So blieben die Kantone vorerst
weiterhin fir Ausbildung und Ausris-
tung der Infanterie verantwortlich, nur
die Ausbildung des Kaders wurde dem
Bund uibertragen. Die Soldaten mussten
damals den grossten Teil der Ausriistung
selbst berappen. Der Sold betrug da-
mals 85 Rappen pro Tag, davon mussten
aber 65 Rappen fiir Kost und Logis auf-
gewendet werden.

Nachdem 1874 das Wehrwesen definitiv
dem Bund unterstellt, die ausserdienst-
liche Schiesspflicht durchgesetzt und
die Schitzenvereine mit der Durchfiih-
rung betraut wurden, erfuhren diese eine
markante politische Aufwertung. Es ent-
standen nach und nach Schitzenverei-
ne in fast allen Ortschaften der Schweiz.
Im Rahmen der patriotischen Bewegung
entstanden in dieser Zeit aber auch vie-
le Turn-, Musik- und Gesangvereine. Die
Schiitzenfeste wurden oft mit kulturellen
Darbietungen bereichert und mit Musik
und Gesang umrahmt. Es entstanden vie-
le historische Schiessen als Erinnerung an
Schlachten (Morgarten, Calven, Porclas
usw.) oder an Freiheits- und Kriegshelden
wie Tell, Winkelried, Fontana, Suworow
und andere, die teilweise auch mit Denk-
méler verewigt wurden.

1905 wurde die militarische Vorbildung
eingefiihrt, die spater in Jungschitzen-
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Telldenkmal in Altdol

kursen ihre Fortsetzung fand. 1972 ent-
stand schliesslich die nationale Orga-
nisation «Jugend und Sport» mit einer
breiten Férderungspalette.

Auch schiesstechnisch gab es einige
Neuerungen. Geschossen wurde ur-
springlich mit Hinterladern wie dem
Vetterligewehr oder dem Martinsstut-
zer. 1911 bzw. 1931 wurde der Karabiner
(Modell 11 bzw. 31) als Einheitswaffe
eingefihrt. 1957 bzw. 1990 wurde das
Sturmgewehr der Schweizerischen In-
dustrie-Gesellschaft als Ordonanzwaffe
bestimmt. Die neue Militdrorganisation
von 1907 fihrte die jahrliche obligatori-
sche Schiessiibung fiir alle Wehrpflich-
tigen ein und beauftragte die Schiitzen-
vereine mit deren Organisation. Damit
verbunden war auch die Aktivmitglied-
schaft der Wehrpflichtigen in einem
Schiitzenverein. Diese Pflichtmitglied-
schaft wurde erst 1996 aufgehoben.

Ein Meilenstein fir den Verband war
2015 die Eroffnung des Nationalen Leis-
tungszentrums (NLZ) in Magglingen.

Fontanadenkmal in Chur. Bild: Kevin Meier

Hier kdnnen ausgewahlte Schitzinnen
und Schiitzen als Profisportler trainieren.
Im Bereich Spitzensport hat der Verband
die Aufgabe, den Schiesssport sowohl
in den olympischen als auch in nicht-
olympischen Disziplinen zu férdern und
weiterzuentwickeln.

Bereits friiher erfolgte eine Entpolitisie-
rung der Schiessvereine, die seitdem
als konfessions- und politisch neutral
gelten. Gleichzeitig liess aber auch das
allgemeine Interesse am Schiesswesen
nach. Viele lokale Schiitzenvereine wur-
den aufgel6st oder zu regionalen Ver-
einen fusioniert.

Auf nationaler Ebene schlossen 2002
die drei Schiitzenverbande, der Schwei-
zer Schitzenverband, der Schweizer
Sportschiitzenverband und der Arbei-
terschitzenbund, zum Schweizer Sport-
schiessverband zusammen. Der Ver-
band, der 2024 das 200-jahrige Jubi-
laum feiern konnte, z&hlt heute rund
130000 Mitglieder, davon sind rund
58000 lizenziert und nehmen regel-



massig an Sportanlassen teil. Am Feld-
schiessen, dem grossten Sportanlass
der Schweiz, nehmen rund 140000
Schiitzen teil.

Im Laufe der Geschichte haben die
Schiitzen viel zur Pflege eines tief ver-
ankerten kulturellen Erbes und damit
wesentlich zur ldentitdt der modernen
Schweiz beigetragen. Heutzutage wird
Schiesswesen allerdings anders und
kritischer wahrgenommen als in der
Vergangenheit, als der Schiesssport
schlicht zur DNA der Schweiz gehorte.
Den Anliegen des Umwelt- und Larm-
schutzes muss vermehrt Rechnung ge-
tragen werden. Dies stellt die Schitzen-
vereine und die Gemeinden vor neue
Herausforderungen.

Auch wenn das Schiesswesen seine ur-
spriingliche militarische und politische
Bedeutung eingeblisst hat, spielen die
Schitzenvereine nach wie vor eine
wichtige gesellschaftspolitische Rolle.
Um gute Resultate zu erzielen, braucht
es trotzt besseren Schusswaffen nach
wie vor korperliche Fitness, mentale
Starke, technisches Verstandnis und
Selbstdisziplin. Werte wie Kamerad-
schaft, gegenseitige Hilfe, Toleranz und
Gemeinsinn bilden ein unsichtbares
Band, das in guten und schlechten Zei-
ten die Gesellschaft zusammenhalt. Der
friedliche Wettkampf, die gemeinsamen
Treffen und die Schiitzenfeste sind ge-
eignete Anlasse, diese Werte weiter zu
hegen und zu pflegen.

Die Eidgendssischen Schiitzenfeste in Graubiinden

Das Schiitzenfest von 1842

Das erste Eidgendssische Schiitzenfest
in Graublinden fand 1842 auf der Qua-
derwiese in Chur statt. Die Eidgendssi-
schen Schitzenfeste waren damals vor
allem eine Manifestation der liberalen
Politik. Wahrend 10 Tagen haben rund
4000 Schiitzen ihre Treffsicherheit mit
der Waffe im friedlichen Wettkampf ge-
messen. Der Wert der gespendeten Eh-
rengaben betrug damals stolze 60000
Franken. Dafiir wurde in Chur ein prach-
tiger Ehrentempel errichtet, der heute
noch besteht. Das OK wurde vor allem
aus liberalen Politikern und Offizieren
gebildet. Die Innerschweizer Kantone
riefen zum Boykott auf und blieben dem
Fest fern, konservative Redner wurden
in Chur offenbar ausgebuht. Trotzdem
zog der Chronist damals eine positive
Bilanz: «Das Ehr- und Freischiessen war
ein Fest, das in hervorragender Weise

dazu beigetragen hat, das Band zwi-
schen Graubiinden und der ubrigen
Eidgenossenschaft zu festigen und das
gegenseitige Verstandnis fur die Eigen-
arten des Kantons zu férdern.»

Der Gabentempel als Erinnerung an das 11. Eidgendssische *
Schiitzenfest, das 1842 in Chur stattfand. Bild: Kevin Meier
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Das Eidgendssische Schiitzenfest 1949
Fast hundert Jahre dauerte es, bis sich
die Churer Schiitzen wieder regten, um
sich fur die Durchfiihrung eines grossen
Schiitzenfestes zu bewerben. Mit sechs
weiteren Konkurrenten reichten sie 1935
ihre Anmeldung an. Mit einer einzigen
Stimme Unterschied gab man im sechs-
ten (I) Wahlgang Luzern den Vorzug.
Zehn Jahre spater (1945) nach Been-
dung des Zweiten Weltkrieges, fassten
die Churer Schiitzengesellschaften den
einstimmigen Beschluss, sich erneut,
um die Ubernahme des Festes von 1949
zu bewerben. Diesmal funktionierte es.
Chur konnte sich gegen Basel und Lau-
sanne durchsetzen. Das Eidgendssische
Schiitzenfest zum 125-jahrigen Jubi-
laum des Eidgendssischen Schitzen-
verbandes konnte nun definitiv 1949 in
Chur stattfinden.

Das ESF von 1949 war von der patrioti-
schen Hochstimmung nach dem Zwei-
ten Weltkrieg gepragt. Die internatio-
nale Bedrohung war vorbei, der dusserst
populdre General Guisan wurde in Chur
umjubelt und gefeiert wie ein Idol. Der
Bundesrat war in corpore anwesend,
ebenso die Spitzen der Armee, des Dip-
lomatischen Corps, der Kirchen und der
Verbande. Trotzdem soll das Fest nach
der damaligen Berichterstattung «ein-
fach, gediegen und wiirdig und unter

p i i
kt des Eidgendssischen Schiitzenfestes
1949 auf der Quaderwiese in Chur.

Auszeichnungen des 45. Eidgendssischen
Schiitzenfestes von 1949 in Chur.

Spardruck ohne Pomp und Ballast» ge-
wesen sein. Bei Ausgaben von rund 8.4
Mio. Franken resultierte am Schluss ein
Uberschuss von rund 81000 Franken,
prognostiziert war ein Defizit von 41000
Franken. Fir das Fest standen nicht we-
niger als 900 Zeiger und 230 Sekretare
im freiwilligen Einsatz. Es wurde auf 322
Scheiben geschossen. Als Prasident des
OK amtete Oberst Dr.Heinrich Kunz.
Das ESF 1949 lockte rund 53000 Schiit-
zen und rund 180000 Besucher nach
Chur. Damals hatte der Eidgen&ssische
Schiitzenverband nicht weniger als 4301
Sektionen mit gesamthaft fast 450000
Mitgliedern.

In seiner Festansprache vier Jahre nach
Beendigung des Zweiten Weltkrieges
unterstrich der damalige Bundesprasi-
dent Karl Kobelt ausdriicklich: «Im Frei-
heitswillen liegt die Urkraft des Wehr-
willens und der Wehrbereitschaft des
Schweizer Volkes. Die Schweizer Armee
verkorpert die Einheit und Einigkeit des
sonst so vielgestaltigen Schweizer Vol-
kes, gleich welcher Sprache, Konfession
und politischer Richtung.»

Das ESF 1949 in Chur wurde durch ein
umfangreiches Kulturprogramm berei-
chert. Aufgefiihrt wurde eine konzer-
tante Version des Calvenspiels von 1899
von Otto Barblan. Die vereinigten roma-
nischen Mannerchoére Ligia Grischa und



Chor viril da Domat interpretierten die
Kantate «Benedetg Fontana» von Duri
Sialm. Das Prattigau war mit dem «Wild-
Mann» Spiel von Hans Plattner, die Ita-
lianitd mit «Vita Poschiavina» vertreten.
Unter dem Titel «Nus Romontschs» pra-
sentierte die Rumantschia ihre Volks-
brauche «Schlitteda e Chalandamarz
(Engadin), «Mistralia ed usits religius»
(Disentis), «Stiva da filar» (Schams) und
die «Cumpagnia da mats» (Domat) mit
ihrer Parade. Natirlich durfte auch ein
feierlicher Festumzug nicht fehlen.

Das Eidgendssische Schiitzenfest von 1985
Das dritte Eidgenossische Schiitzenfest
in Graubiinden fand 1985 auf dem Mili-
targelande des Rossbodens in Chur statt.
Es war das 51.Schitzenfest der Schweiz.
Zum ersten Mal kamen diesmal elektro-
nische Scheiben zum Einsatz. Auf den
353 Scheiben wurden wahrend des 23
Tage dauernden Schitzenfestes rund
flinf Millionen Schiisse abgegeben. Es
standen rund 1500 Freiwillige im Einsatz.
Dank ihrer ehrenamtlichen Tatigkeit

konnte das mit 18,5 Mio. veranschlagte
Fest selbstragend realisiert werden. Als
OK-Prasident amtete Oberstleutnant
Claudio Casanova.

Als kulturelles Rahmenprogramm wurde
in Erinnerung an das erste Eidgends-
sische Schitzenfest in Aarau das Fest-
spiel «Napoleon und das Fahnlein der
sieben Aufrechten aufgefiihrt. Das The-
aterstiick wurde vom damaligen Stadt-
prasidenten von Chur Andrea Melchior
basierend auf die Novelle von Gottfried
Keller verfasst und von Marco Gieriet
auf der Quaderwiese inszeniert.

Auszeichnungen des 51. Eidgendssisches
Schitzenfests von 1985 in Chur
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Das Eidgendssische Schiitzenfest von 2026
Nach dem Eidgenéssischen Schitzen-
fest 2020 in Luzern, welches wegen der
Covid-Pandemie auf 2021 verschoben
und auf den Heimstidnden der Verei-
ne geschossen werden musste, ist die
Durchfiihrung des 59.Eidgendssischen
Schiitzenfestes Chur/Graubiinden auf
2026 verschoben worden. Der Verein
Eidgenossisches  Schiitzenfest 2026
in Chur/Graubiinden (ESF2026) wihl-
te bereits im Juni 2021 den Leitenden
Ausschuss. Als OK-Prasident konnte
Nationalrat Martin Candinas gewonnen
werden. An diesem grossen Sportanlass
der Schweiz, der Giber einen Monat ver-
teilt ist, werden rund 36000 Schiitzin-
nen und Schiitzen und insgesamt rund
100000 Besucher erwartet. Das Budget
belduft sich auf rund 14 Mio. Franken.

s

Eldgenbssisches

SCHUTZENFEST

Der OK-Prasident Nationalrat Martin Candinas undj’l
der Generalsekretar Carl Frischknecht préasentieren das ,
durch den Kiinstler Rudolf Mirer kreierte Plakat des
Eidgendssischen Schiitzenfestes in Chur/Graubtinden.
Bild: Siidostschweiz

Das ESF2026 soll als umweltvertrag-
liches und innovatives Schitzenfest
in die Geschichte eingehen. Es ist das
erste Eidgendssische Schiitzenfest, an
dem dezentral geschossen wird. Durch
die dezentrale Ausrichtung missen
keine oder nur sehr wenige tempora-
re Bauten errichtet und zuriickgebaut
werden. Das ESF2026 ist okologisch
nachhaltig, weil es auf vollelektroni-
schen Schiessanlagen durchgefiihrt
wird. Alle Resultate werden direkt auf
den Server resp. die Ranglisten (iber-
mittelt. Durch diese schiesstechnische
Neuerung kénnen nicht nur rund 2500
Warnerinnen und Warner, sondern auch
einige Tonnen Papier eingespart werden.
Trotzdem werden nach Generalsekretar
Carl Frischknecht insgesamt rund 5000
Helferinnen und Helfer mit geschéatzten
150000 ehrenamtlichen Arbeitsstunden
im Einsatz stehen.

Die Durchfihrung erfolgt auf dem
Hauptschiessplatz Rossboden in Chur
und auf 19 Aussenschiessplatzen, welche
maximal 45 Fahrminuten von Chur ent-
fernt liegen. Fir alle Aussenschiessplatze
konnten die o6rtlichen Schiitzenvereine
als Tragervereine gewonnen werden. In
Chur, das verkehrstechnisch optimal
liegt, wird das Festzentrum eingerichtet.

Erstmals wird am Eidgendssischen
Schiitzenfest in Chur/Graubiinden auf
allen Distanzen geschossen: Gewehr
300m, G50m und G10m, sowie Pis-
tole auf die Distanzen 50m, 25m und
10m. Gemaéss Hubert Tomaschett (Lei-
ter Schiessen) werden total 140 Stiche
angeboten. In 76 Stichen konnen die
Schiitzinnen und Schiitzen die Medail-
len und in 16 Meisterschaften die be-
gehrten Meisterschaftsmedaillen anvi-
sieren. Wahrend des ESF2026 werden



auch zahlreiche Sonderanlasse, wie
das Er6ffnungsschiessen, der Tag der
Jugend, die Eidg.Standematches die
Schiitzenkénig-Wettbewerbe, das Pub-
likumsschiessen und der Offizielle Tag
usw. durchgefiihrt. Nach Divisionar Lu-
cas Caduff (Leiter Umzug) findet am Of-
fiziellen Tag ein grosser Umzug mit tGber
1000 Teilnehmerinnen und Teilnehmern
aus dem ganzen Land und viel Promi-
nenz statt. Am Hauptakt findet unter an-
derem auch ein Konzert mit Megawatt
statt.

Das ESF2026 in Chur/Graubiinden steht
unter dem viersprachigen Motto: «Tradi-

tion und Passion», «tradition et passion»,
«tradizione e passione», «tradiziun e
passiun». Das viersprachige Motto steht
fir den Zusammenhalt der Schweiz (iber
alle Landesteile und will die Beziehung
zwischen der Schitzenfamilie und der
Bevolkerung verstarken. Auf die Kom-
munikation in allen vier Landessprachen
wird grosser Wert gelegt.

Gemass OK-Prasident Nationalrat Mar-
tin Candinas arbeitet das Organisations-
komitee mit Leidenschaft und Herz, da-
mit dieser Grossanlass fiir alle zu einem
Volltreffer und zu einem unvergessli-
chen Erlebnis wird.

Urs Marti, Carl Frischknecht, Martin Candinas, Esther Hug, Hubert Tomaschett, Peter Bénziger, Anna Marugg, René Weber.
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Rumantsch — facts e cifras

La Svizra ha quatter linguas naziunalas.
Il rumantsch é la suletta lingua naziu-
nala senza ina retroterra da la medema
lingua. Il rumantsch é ina lingua latina
che fa part da la parentella linguistica
indogermana. Noss pli stretgs parents
én il ladin da las Dolomitas e dal Tirol
dal Sid ed il furlan che vegn pleda en il
Friul en I'ltalia.

Martin Cabalzar

En Svizra én il tudestg, il franzos ed il
talian linguas uffizialas, il rumantsch
lingua semi-uffiziala. En contact cun la
populaziun rumantscha & il rumantsch
lingua uffiziala.

En il chantun Grischun én il tudestg, il
rumantsch ed il talian linguas uffizia-
las equivalentas. Sco varianta uffiziala
applitgeschan la Confederaziun ed il
Chantun il rumantsch grischun.

Tenor la statistica actuala discurran 61,8 %
da la populaziun residenta en Svizra tu-
destg, 22,6 % franzos, 7,7 % talian e 0,5%
rumantsch sco lingua principala. En il
Grischun én 72,9% da la populaziun da
lingua tudestga, 14% da lingua rumant-
scha e 13,1% da lingua taliana, 6% d’ina
lingua estra. Radund la mesadad da las
Rumantschas e dals Rumantschs na vivan
betg pli en lur valladas d’origin, mabain
en la diaspora rumantscha en il Grischun
ed en la Bassa.

Per betg main che 23,4% da la popula-
ziun svizra n’é betg ina lingua naziunala
lur lingua principala. Radund 68% da la
populaziun s’expriman regularmain en
pliras linguas. La pluringuitad & uschia

in aspect dinstinctiv da nossa identitad
naziunala. Summa summarum vegnan
pledadas en Svizra passa 70 linguas
differentas.

En Svizra inditgeschan actualmain ra-
dund 40000 persunas (ca.0,5%) il
rumantsch sco lingua principala, en il Gri-
schun én quai radund 14 %. Il dumber da
las Rumantschas e dals Rumantschs che
ha inditga il rumantsch sco lingua prin-
cipala correspunda pressapauc a la po-
pulaziun dal Principadi da Liechtenstein
e la populaziun rumantscha empleniss il
stadion da ballape St.Jacob a Basilea.

Entant ch’il dumber da las Rumantschas
e dals Rumantschs é resta pli u main sta-
bil en il decurs dals ultims decennis, & la
populaziun d’autras linguas dentant cre-
schida marcantamain en Svizra ed en il
Grischun. Perquai discurran procentual-
main adina damain persunas rumantsch.
Ins quinta dentant ch’i dettia effectiva-
main radund 100 000 persunas che cha-
peschan pli u main bain rumantsch. Quai
correspunda a radund 1,5% da la popu-
laziun residenta. Tuttina datti en Svizra
actualmain dapli persunas che pledan
englais (6,7%), portugais (3,5%), alba-
nais (2,8%), spagnol (2,4 %), serbo-cro-
at (2,4 %) e tirc (1,1%) che rumantsch. En
cumparegliaziun cun pledadras e pleda-
ders d’autras linguas ¢ la generaziun da
las attempadas e dals attempads pro-
porziunalmain surrepreschentada en la
Rumantschia. Cunquai ch’il dumber da
naschientschas en las valladas rumant-
schas sa reducescha a moda marcanta,
na pon las naschientschas per bler betg
pli cumpensar ils mortoris.



nscripziun trilingua dal chantun Grischun.

Derasaziun dals singuls idioms

Pervi da la situaziun sparpigliada dal
rumantsch en las 150 valladas grischu-
nas én sa sviluppads tschintg idioms
(sursilvan, sutsilvan, surmiran, puter e
vallader) che sa differenzieschan consi-
derablamain. En la Rumantschia n’en ils
idioms betg mo dialects u patuas locals,
mabain linguas da scrittira cun ina lunga
tradiziun lexicologica, grammaticala e
litterara.

— Il sursilvan & 'idiom il pli derasa
e vegn pleda e scrit cunzunt en
Surselva.

— |l sutsilvan é I'idiom il pli pitschen
che vegn discurri e scrit en la Val
Schons e parzialmain en Tumleastga.

— Il surmiran vegn pleda e scrit
en il Grischun Central (Surses e
Val d’Alvra).

— Il puter vegn pleda e scrit en
I’Engiadin’Ota.

— Il vallader vegn discurri e scrit en
I’Engiadina Bassa e scrit en la Val
Mistair.

Kanton Graublinden
Chantun Grischun
Cantone dei Grigioni

Nus illustrain las differenzas tranter ils
idioms a basa da la suandanta cumpa-
regliaziun:

Sursilvan:

Luolp era puspei inagada fomentada.
Sutsilvan:

La vualp eara puspe egn’eada fumantada.
Surmiran:

La golp era puspe eneda famantada.
Puter:

La vuolp d’eira darcho (ina vouta
famanteda.

Vallader:

La vuolp d’eira darcheu iina jada
fomantada.

Rumantsch Grischun:

La vulp era puspé ina giada fomentada.
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Vallader

Territori tradiziunal dals singuls idioms rumantschs.

Sper ils tschintg idioms da scrittira uffi- Las differenzas foneticas én magari re-
zials datti anc differentas variantas dia- martgablas betg mo da vallada a vallada,
lectalas sco il patua tuatschin (Tujetsch), mabain schizunt da vitg a vitg. Entant
medelin (Val Medel), rumantsch da Do- che I’Engiadina & pli influenzada dal ta-
mat (Domat), il bargunsegner (Bravu- lian, & I'influenza dal tudestg pli gronda
ogn), bivian (Bivio) ed jauer (Val Miistair).  en Surselva.

Il rumantsch grischun

Per incumbensa da la Lia Rumantscha ticas e rapports da tempra surregiuna-
ha il romanist Heinrich Schmid crea il  la, entant che las contribuziuns localas
1982 il rumantsch grischun sco lingua  succedan vinavant en ils idioms.

da scrittira cuminaivla. El sa basa sin ils

idioms existents, risguardond il princip  Lintenziun d’introducir il rg sco lingua
da maioritad. Il rg vegn applitga actu- d’alfabetisaziun en la scola populara ha
almain sco lingua uffiziala da la Confe- fatg naufragi suenter ch’el era vegni in-
deraziun e dal Chantun. En las medias  troduci en la Val Mustair, en il Surses ed
da print e las medias electronicas vegn  en differentas vischnancas da la Foppa
il rumantsch grischun duvra per tema- en Surselva.



Rumantsch —ina lingua periclitada

Fin il 1850 era il rumantsch la lingua ma-
ioritara en il Grischun. A partir dal 1860
daventa dentant il tudestg adina dapli la
lingua principala en noss chantun. Cun-
zunt en la regiun Tumleastga/Plaun, Val
d’Alvra ed en I’Engiadin’Ota & la germa-
nisaziun progredida fermamain, e quai
malgra las la bregia che la scola sa dat
per salvar il rumantsch en questas re-
giuns. Il pli ferm & il rumantsch derasa
en Surselva (sursilvan) ed en I’Engiadina
Bassa Bassa/Val Miistair (vallader). Oz
vivan dentant prest la mesadad da la po-
pulaziun rumantscha betg pli en ils terri-
toris tradiziunals, mabain en la diaspora
linguistica dal Grischun e da la Svizra.

Schizunt en il territori tradiziunal ru-
mantsch daventan adina dapli vischnan-
cas pass per pass facticamain bilinguas.
La bilinguitad po bain vegnir considera-

da sco avantatg ch’augmenta la flexibi-
litad linguistica, quai dentant be sch’il
rumantsch na vegn betg marginalisa
adina dapli en confrunt cun il tudestg.
En il territori tradiziunal sto la lingua ru-
mantscha perquai vegnir fixada sco pri-
ma lingua en ses territori tradiziunal. Ella
sto survegnir ina posiziun pli ferma en tut
las domenas da la vita da mintgadi, cun-
zunt era sin il sectur economic e politic.
lls immigrants d’autras linguas ston pu-
dair vegnir integrads linguisticamain.

Per la regressiun cuntinuanta dal ru-
mantsch datti pliras raschuns: I'emigra-
ziun dals Rumantschs or da las valladas
periferas, la digren marcanta da las na-
schientschas, la dependenza economi-
ca dals centers, la situaziun idiomatica
fragmentada, la mancanza d’in center
cultural ed economic e d’ina retroter-

- i S— - - A
En las scolas rumantschas vegn instrui indals tschintg idioms u rumantsch grischun. Maletg: Siidostschweiz
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[ Avantiseo [ |1870-1900 [l 1o10-1941 [ J1950-1960 [lj1970 [[11]1980-2000 [ ]2000 anc >50% rumantsch

Questa charta mussa la retirada successiva dal rumantsch en il Grischun

ra linguistica. Savens ési dentant era
I'indifferentadad da las Rumantschas e
dals Rumantschs che manchentan d’ap-
plitgar consequentamain lur lingua en la
vita da mintgadi, en la professiun ed en
il contact cun las autoritads politicas ed
administrativas.

Per frenar la digren dal rumantsch han
Conderaziun e Chantun prendi pliras
mesiras giuridicas. Dapi il 1889 & il ru-
mantsch — sper il tudestg e talian - lin-
gua uffiziala dal chantun Grischun e
dapi il 1938 lingua naziunala da la Svizra.

I1 rumantsch viva

Rumantsch vegn instrui da la scolina e
scola obligatorica, sur las scolas medias
e professiunalas fin a l'universitad. Ina
sfida speziala en quest connex & da pro-
curar per meds didactics adattads e mo-
derns, e quai per il pli en tschintg idioms
ed en rumantsch grischun.

Cun in nov artitgel da linguas en la con-
stituziun federala ha il rumantsch sur-
vegni il 1996 il status da lingua semi-uf-
fiziala sin livel naziunal. Quest artitgel
oblighescha tant la Confederaziun sco
ils chantuns da s’engaschar per prote-
ger e rinforzar las minoritads linguisti-
cas. Medemamain duai vegnir promovi-
da la plurilinguitad persunala che furma
la basa per ina megliera chapientscha
tranter las cuminanzas linguisticas. En
il decurs dals ultims decennis han ins
prendi numerusas mesiras per promo-
ver la lingua e cultura rumantscha.

La Lia Rumantscha é I'organisaziun da
tetg da tut las uniuns rumantschas. Ella
sustegna, promova e coordinescha
ensemen cun sias uniuns affiliadas las
lavurs en favur da la lingua e cultura
rumantscha. La Rumantschia dispona
d’ina lunga e fritgaivla tradiziun litte-



rara en tut ils idioms. La Chasa editura
rumantscha (CER) edescha ovras litte-
raras, il Dicziunari Rumantsch Grischun
(DRG) documentscha e perscrutescha
il svilup da la lingua en tut sias variantas
scrittas e dialectalas.

Ina impurtanta funcziun per la promo-
ziun ed actualisaziun da la lingua ruman-
tscha han ils meds da massa. RTR pro-
cura per in program quotidian da radio e
televisiun ed ina plattafurma d’internet.
Radio Grischa e Tele Siidostschweiz
emettan emissiuns rumantschas. La
Fundaziun da medias rumantschas FMR,
finanziada cun meds publics, alimente-
scha ils meds da massa rumantschs cun
novitads e reportaschas. Sper la gasetta
quotidiana interrumantscha La Quoti-
diana datti anc duas gasettas localas, La
Pagina da Surmeir e la Engadiner Post/
Posta Ladina. La digitalisaziun e l'intelli-
genza artifiziala porschan novas schan-
zas per l'applicaziun e derasaziun dal
rumantsch.

Malgra la retirada numerica sviluppe-
scha la Rumantschia in’activitad cultu-
rala admirabla. La Rumantschia dispona
d’in dumber surproporziunal da bunas
auturas e buns auturs, da cumponists ed
artistas capablas. Il dumber da pubica-
ziuns rumantschas che cumparan onn
per onn & respectabel.

Insumma & la scena culturalarumantscha
fitg activa sco quai ch’in sguard en il
Chalender d’arranschaments confirma.
Numerus én ils concerts da chantautu-
ras e chantauturs, las producziuns da
gruppas da musica e da teater, las expo-
siziuns d’artistas e d’artists. Noss chors
e nossas musicas instrumentalas dattan
tempra culturala a noss vitgs ed a nos-
sas valladas e prestan — malgrad la re-

ducziun numerica dals ultims onns - in
servetsch prezius per il bainesser da la
cuminanza.

Blers han gia daditg prognostitga la fin
dal rumantsch. Auters han da curaschi. Il
poet Giacun Hasper Muoth (1844 —1906)
aveva alarma Rumantschas e Ruman-
tschs cun sia poesia «Stai si, defenda,
Romontsch, tiu vegl lungatg». Peider
Lansel (1863 -1943) ha proclama «Ni Ta-
lians, ni Tudais-chs! Romanschs vulains
restar.» Ramun Vieli (1895-1953) ha
crea la sentenzia «In pievel viva, sch’el
vul viver» ed RTR ha per finir crea il mot-
to: «Tgi che sa rumantsch, sa daplil»

E facticamain: Usché ditg che Ruman-
tschas e Rumantschs han la voluntad da
tgirar ed applitgar lur lingua en il mintga-
di, uscheé ditg vegn la lingua rumantscha
a viver, surviver e prosperar.

STAI SI
DEFENDA
ROMONTSCH

TIU VEGI.
LUNGATG

formula da Giacun Hasper Muoth e transferi
artisticamain d’Alois Carigiet. © Lia Rumantscha
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Buderus Heating systems

with a future.

Nachhaltig und effizient heizen.

ETA PelletsCompact PC.

Mit automatischer Zlindung, Entaschung und einer kompakten
Bauweise bietet der Kessel hohen Komfort und CO,-neutrale
Verbrennung. Steigen Sie auf Holz um - umweltfreundlich,
effizient und foérderfahig.

Mehr erfahren:
Einfach QR-Code scannen
oder direkt auf buderus.ch
vorbeischauen.

Bosch Thermotechnik AG | Buderus Schweiz | Industriestrasse 130 | 8957 Spreitenbach
Telefon 0844 000 666 | spreitenbach@buderus.ch | www.buderus.ch




Usits rumantschs

Bavania/Buania
Chalandamarz/Calonda mars
Chargiada/Cargada d’alp
Mastralia/Cumin
Tschaiver/Tscheiver

Hom Strom
Mattinadas/Mantinadas
Processiun dals confrars
Schlitteda/Schlittada
Silvester/Bumaun

lls trais sogns Retgs

Trer schibettas

Spaisas rumantschas

capuns
maluns

plain in pigna

amplids

bizochels

schuppa da giutta

pulpa e schambun
andutgel e salsiz
chaschiel d’alp/muntogna
turta da nuschs

paun cun paira
bulzani/tatsch

Maluns fan part da las pli enconuschentas spaisas en il Grischun. © Andrea Badrutt

Allgemeine Infos




Il «Grigioni italiano»

I Grigioni sono I'unico Cantone trilin-
gue della Svizzera. Le lingue ufficiali
sono il tedesco, il romancio e I'italiano.
Nell’'unico Cantone trilingue della Sviz-
zera il 72,9% della popolazione parla
tedesco, il 14,0% romancio, il 13,1%
italiano. Questo vuol dire che l’italiano,
seppure di poco, é la lingua ufficiale
minoritaria del Cantone.

Ludovico Zappa

Litaliano & parlato nelle quattro Valli
meridionali dei Grigioni e vengono chia-
mate anche «Grigioni italiano». Si tratta
della Val Mesolcina, della Val Calanca,
della Val Bregaglia e della Val Poschiavo.
Questa regione ha una popolazione di
circa 15000 abitanti, di cui oltre '85%
parla italiano, anche se si contraddistin-
gue una spiccata autonomia linguistica
data dai piu disparati dialetti locali (me-
solcino, calanchese, bregagliotto, po-
schiavino), influenzati variabilmente dal
romancio

Le regioni che costituiscono il Grigioni
italiano sono separate dal resto dei Gri-
gioni dalle Alpi Lepontine e dalle Alpi
Retiche che raggiungono la massima ele-
vazione con il Piz Palii (3905m) nel mas-
siccio del Bernina; i monti isolano le valli
dal resto del Cantone ma anche tra loro.

| principali dialetti e le loro peculiarita
sono:

- Bregagliotto (Bargaiot): E una va-
riante del lombardo-insubre con forti
influssi romanci.

— Poschiavino (Pus’ciavin): E simile
al dialetto valtellinese, con alcuni
termini romanci.

— Mesolcina e Calanca: Sono simili a
quelli delle valli dell’Alto Ticino.

Litaliano & parlato come prima lingua
quasi dall’85% della popolazione dei
Grigioni italiano.

Difesa dell’italiano

Tra gli anni 1980 e 1990, vari osservatori
evidenziarono un leggero processo di
germanizzazione, evidente soprattutto
in Val Poschiavo e in Bregaglia, dovuto
in particolare alla dipendenza econo-
mica e sociale di queste regioni dalle
limitrofe zone tedesche del cantone; i
germanofoni arrivarono a rappresentare
quasi un decimo della popolazione del
Grigioni italiano nel 1990. Il fenomeno
di germanizzazione si € poi arrestato nel
corso degli anni 2000, anche a causa
dell’insediamento di numerosi italofoni
dalla vicina Italia.

Elemento di salvaguardia dell’italianita
& stata la creazione nel 1918 della Pro
Grigioni Italiano, un’organizzazione nata
per promuovere la lingua e la cultura ita-
liana nel Grigioni. Questa & ufficialmen-
te riconosciuta dal governo cantonale e
dal governo federale come rappresen-
tante della minoranza autoctona di lin-
gua italiana nel Cantone.

L'insegnamento delle lingue nelle

scuole

Nei Grigioni vi sono scuole di lingua
tedesca (con prima lingua straniera ita-
liano o romancio), di lingua italiana e di
lingua romancia. Tutte le scuole popolari
grigionesi sono di principio attribuite a
una di queste quattro scuole delle regio-
ni linguistiche. Su richiesta del comune
e nell’interesse del mantenimento della



lingua autoctona e per la promozione
della lingua cantonale romancio o italia-
no, nei comuni plurilingui e di lingua te-
desca puo essere autorizzata la gestione
di scuole popolari bilingui o di sezioni
bilingui. Le diverse impronte delle scuo-
le di lingua romancia, italiana e bilingui
rispecchiano le particolarita a livello di
cultura linguistica.

Nelle scuole di lingua romancia, la lin-
gua di scolarizzazione & il romancio. Il
comune decide se insegnare |'idioma
oppure il rumantsch grischun quale lin-
gua di alfabetizzazione.

Nelle scuole italofone, all’insegnamento
del tedesco quale prima lingua straniera
viene dedicato gia nel 2° e in particola-
re nel 3° ciclo un monte ore settimanale
superiore rispetto all'insegnamento del-

la prima lingua straniera nelle aree in cui
si parla il tedesco.

Le scuole bilingui (ad es. Maloja, Sa-
medan) e le classi bilingui (ad es. llanz,
Coira) sono una parte integrante del
panorama scolastico grigionese. Esse
forniscono un importante contributo al
mantenimento e alla promozione di lin-
gue minoritarie cantonali e sono viste
come esempi per altre realta cantonali
simili.

Questa attenzione alla promozione della
diversita linguistica e culturale sin dalla
giovane eta, ha contribuito a mante-
nere vive le lingue locali evitando una
omogenizzazione. |l plurilinguismo ha
in Svizzera, ma ancor di piu nei Grigioni,
un’importanza identitaria e rappresenta
un plusvalore culturale.

Calanca

Mesolcina

Le regioni del Canton Grigioni di idioma italiano — anche detto Grigioni italiano.

Bregaglia

Poschiavo
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Wortliste

Abendessen

Abrechnungs-
zentrum

Abzug
Armeepistole
Auf Wiedersehen
Auflageschiessen
Ausstich

Auszahlungsstich

Auszeichnung
Backerei
Bahnhof

Bitte
Blichsenmacher
Danke (sehr)
Doppel
Ehrengabenstich

Eidgendssisches
Schitzenfest

Einkaufsladen
Einzelfeuer

Einzelwettkampf

Gratuliere
Gut Schuss
Gute Nacht
Gute Reise
Guten Abend
Guten Appetit
Guten Tag

repas du soir

Centre de
décompte

détente (arme)
Pistolet militaire
au revoir

tir sur appui
finale

Cible répartition

distinction
boulangerie

gare

s’il vous plait
armurier

merci (beaucoup)
Prix de la passe

Cible dons
d’honneur

Féte fédérale de tir

magasin
coup par coup

Concours
individuel

félicitations
bon tir
bonne nuit
bon voyage
bonsoir
bon appétit

bonne journée

cena

Centro classifiche

grilletto

pistola militare
Arrivederci

Tiro in appoggio
spareggio

Serie pagamento

distinzione
panetteria
stazione

prego

armaiolo

grazie (mille)
Costo della serie

Serie doni d’onore

Festa federale
di tiro

negozi

colpo per colpo

concorso
individuale

congratulazioni
buon tiro
buona notte
buon viaggio
buona sera
buon appettito

buongiorno

tschaina

biro da
classificaziun

tgiet

pistola militara
a revair

tir cun posa

tir final

tir per premis en
daner contant

distincziun
pasternaria
staziun

anzi

ferrer d’armas
grazia (fitg)
seria da tir

tir per duns d’onur

Festa federala
da tir

butia
tir singul

concurrenza
individuala

jau gratulesch
bun tir!

buna notg
bun viadi
buna saira
bun appetit
bun di



Hilfe
Hotel

Informations-
zentrum

Ja/Nein
Jungschiitze
Kleinkaliber
Korn

Kranzabzeichen

Kranzkarte
Kranzstich
Match
Meisterschaft
Metzgerei
Militarstich

Mittagessen
Morgenessen

Nachdoppel

Ordonnanzgewehr

Ordonnanzpistole

Organisations-
komitee

Pistole
Rangeure
Reglement
Restaurant

Resultatliste

aide
hotel

Centre
d’information

oui/non
Jeune tireur
petit calibre
guidon

Insigne-couronne

Carte-couronne
Cible-couronne
match
championnat
boucherie
Cible Militaire

Dejéuner
Petit-déjeuner

rachat

Fusil d’ordonnance

Pistolet
d’ordonnance

Comité
d’organisation

Pistolet
rangeurs
réglement
restaurant

liste des résultats,
palmares

aiuto
hotel

centrale
d’informazione

si/no

giovane tiratore
piccolo calibro
mirino
Distinzione di
corona

carta corona
Serie distinzione
Match

Maestria
Macelleria

Serie militare

pranzo
colazione

mouches

fucile d’ordinanza

pistola d’ordinanza

comitato
d’organizzazione

pistola
rangeur
regolamento
ristorante

classifica

agid
hotel

biro d’infurmaziun

gea/na

tiradur giuven
caliber pitschen
mustga

medaglia

carta da medaglia
tir per medaglias
matsch
campiunadi
mazlaria

tir cun buis
d’ordonanza

gentar
ensolver

dubletta
supplementara

buis d’ordonanza

pistola
d’ordonanza

comité
d’organisaziun

pistola
rangaders
reglament
ustaria

classificaziun

(723
o
Q
£
o
£
o
£
o
o
<




Buderus Heating systems

with a future.

Gewinnen Sie mit etwas
Gllck eine Warmepumpe.
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Jetzt teilnehmen!

Einfach QR-Code scannen oder direkt auf
www.buderus-blueforest.ch vorbeischauen.
Alle Infos zum Gewinnspiel warten auf Sie.

Die perfekte Kombination:
Warmepumpen und Photovoltaik-Anlagen.
Wir beraten Sie gerne: 0844 000 666.

Bosch Thermotechnik AG | Buderus Schweiz | Industriestrasse 130 | 8957 Spreitenbach
spreitenbach@buderus.ch | www.buderus.ch




Schiessbiichlein
Schiessplan
Schuss
Schiitze / Schitzin

Schiitzen-
gesellschaft

Schitzenkénig

Schutzen-
meister(in)

Sportgewehr

Ubungskehr/
Probeschiisse

Vereinswettkampfe

Verschluss
Veteran
Veteranenstich
Visier
Waffenkontrolle

Willkommen in
Chur

Wo ist das
Festzentrum?
Wo ist der
Schiessstand?

Wo ist die Muni-
tionsabgabe?

Zweibeinstiitze

Livret de tir
Plan de tir
coup

Tireur/ tireuse

société de tir

Roi du tir

Chef de tir/
Cheffe de tir

Fusil sport

Cible exercice/
coups d’essai

Concours des
Sociétés de tir
culasse
Vétéran

Cible Vétérans
viseur

contrdles des
armes

bienvenue & Coire

Ou se trouve-t-il
le Centre de féte ?

Ou se trouve-t-il
le stand de tir ?

Ou se trouve-t-il le
guichet des muni-
tions ?

bipied

libretto di tiro
programma di tiro
colpo

tiratore / tiratrice

societa di tiro

Re del tiro

monitore di tiro

fucile sport

colpi di prova

concorsi di societa

culatta
veterano
serie veterani
mira

controllo armi

Benvenuti a Coira

dov’e la centrale
di tiro?

dov’e lo stand di
tiro?

dov’e la consegna
delle munizioni?

bipiede

cudeschet da tir
plan da tir

culp
tiradur/tiradura

societad da tir

campiun-tiradur

primtiradur(a)

buis da sport

culps da prova

concurrenzas da
las societads da tir

serradira
veteran

ste da veteran
mira

controlla d’armas
bainvegni a Cuira
Nua ¢ il center
da festa?

Nua & il stan da tir?

Nua €& la consegna
da muniziun?

pe dubel
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Stichsponsor:
Sportgerite:
Scheibe:

Schiessprogramm:

Teilnahmekosten:

Bestimmungen:

Fin s
Maurer+Raz AG Fir RS

Pistolen P50 (FP, RF, OP)
Scheiben mit 10er-Einteilung
5 Schuss Einzel pro Passe, Passenzahl unbeschrankt

CHF 6.00 pro Passe (ohne Munition)
(CHF 5.25 Schussgeld und CHF 0.75 Umweltabgabe)
1. Unterbrechung der Passe und Ubergang auf alle
Stiche gestattet.
2. In der Vorbestellphase kénnen nicht mehr
als 8 Passen gelost werden.

SCHLUEGIN




EQUANS

SWITZERLAND

Treffsicher in Technik & Energie —
mit Equans gut versorgt!

Elektro | Heizung, Liiftung, Klima, Sanitar | Kaltetechnik
Security & Automation | Facility & Property Management
ICT Services | Technical Services >

Unsere Standorte in der Region o
Chur, Breil/Brigels, Buchs (SG), Davos, Disentis/Muster, F

Equans Switzerland AG - Ein Unternehmen der Bouygues-Gruppe

Triststrasse 3 - 7000 Chur - +41 81 286 99 99
info.chur.ch@equans.com -




Verein P50
FEQUANS

Stichsponsor: Equans Switzerland AG SWITZERLAND

Ranglistenkategorie: Pistolen P50 (FP, RF, OP)

Scheibe: P10

Schiessprogramm:
Teilnahmekosten:

Rangordnung:

10 Schuss Einzel

CHF 16.00 (ohne Munition)

(CHF 6.50 Doppelgeld, CHF 7.00 Kontrollgeld,

CHF 1.00 Sport- & Ausbildungsbeitrag und CHF 1.50
Umweltabgabe)

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann
das Alter nach RSpS SSV.

Auszeichnungen: E/S/EO u19/U21/V U13/U15/U17/SV
Pistole P50 (FP) 90 88 87
Randfeuerpistole (RF) 84 82 81
Ordonnanzpistole (OP) 81 79 78

Bestimmung:

Der Stich «Verein P50» ist fiir alle Teilnehmer
obligatorisch.
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JYHOLCIM

Nachhaltiges Bauen neu gedacht:

ECOPact kombiniert innovative Technologien
mit klimafreundlichen Materialien, um Bau-
projekte umweltschonend zu realisieren.

holcimpartner.ch/ECOPact ECQ PaCt@




Stichsponsor:

Ranglistenkategorien:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:

Koch IT AG

Pistole FP

Pistole RF

Pistole OP

P100

5 Schuss Einzel

CHF 24.00 (ohne Munition)

(CHF 22.75 Doppelgeld, CHF 0.50 Sport- &
Ausbildungsbeitrag und CHF 0.75 Umweltabgabe)

Mindestens 60 % des Doppelgeldes an
mindestens 50 % der Doppler.

ENHANCE
YOUR BUSINESS

Spezialgaben: Pistole FP Pistole RF Pistole OP
1.Gabe CHF 400.00 CHF 600.00 CHF 400.00
Letzte Spezialgabe in jeder Kategorie
mindestens: CHF 120.00
Erste Bargabe: CHF 60.00
Letzte Bargabe: CHF 8.00
Rangordnung: Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschisse,

dann das Alter nach RSpS SSV.

Auszeichnungen: E/S/EO u19/U21/vV U13/U15/U17/SV
Pistole P50 (FP) 435 425 420
Randfeuerpistole (RF) 415 405 400
Ordonnanzpistole (OP) 400 390 385

KOCH IT
ENHANC

YOUR BU

IT Projektpartner fiir Behorden

und Unternehmen

koch-it.ch



Stichsponsor:

Ranglistenkategorien:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:

iSPIN

Swiss Made

ISPIN AG

Pistole RF
Pistole OP

P10

4 Schuss Einzel
4 Schuss Serie

CHF 24.00 (ohne Munition)
(CHF 22.00 Doppelgeld, CHF 0.80 Sport- & Ausbil-
dungsbeitrag und CHF 1.20 Umweltabgabe)

Mindestens 60 % des Doppelgeldes als

sofortige Barauszahlung. Sollte dieses nicht mindes-
tens 50 % betragen, wird der gesamte Differenzbetrag
als Verbesserung oder Verlangerung der Gabenreihe
nachbezahlt. Betragt die sofortige Barauszahlung
50-60%, so wird der Differenzbetrag der Vereinskon-
kurrenz P50 zugewiesen.

Cybersecurity

Treffsicher gegen Cyberangriffe —

fiir ein sicheres Business.

ispin.ch



Sofortige Barauszahlungen:

Pistole RF Pistole OP §
80 Punkte CHF 100.00 CHF 120.00 K
79 Punkte CHF 80.00 CHF 100.00 ‘g
78 Punkte CHF 60.00 CHF 90.00 .
77 Punkte CHF 45.00 CHF 80.00
76 Punkte CHF 35.00 CHF 70.00
75 Punkte CHF 27.00 CHF 60.00
74 Punkte CHF 22.00 CHF 55.00
73 Punkte CHF 18.00 CHF 50.00
72 Punkte CHF 14.00 CHF 45.00
71 Punkte CHF 11.00 CHF 40.00
70 Punkte CHF 8.00 CHF 35.00
69 Punkte CHF 30.00
68 Punkte CHF 25.00
67 Punkte CHF 20.00
66 Punkte CHF 15.00
65 Punkte CHF 10.00

Die Barauszahlungen miissen wahrend der Dauer des
Festes bezogen werden, sonst verfallen sie.

Rangordnung: Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann
das Alter nach RSpS SSV.

Auszeichnungen: E/S/EO u19/U21/V U13/U15/U17/SV
Randfeuerpistole (RF) 68 66 65
Ordonnanzpistole (OP) 66 64 63
Bestimmung: Der Stich «Militar P50» ist fir Teilnehmer des Grup-

penwettkampfs P50 obligatorisch und z&hlt zugleich
als Gruppenresultat.




Sennhof Chur
Tradition trifft Innovation

Starke Partnerschaften
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Auszahlung P50
GFRAU
Stichsponsor: Jungfraubahnen Management AG -"UN -
F E!
Ranglistenkategorien: Pistole FP Tor
Pistole RF
Pistole OP
Scheibe: P10

Schiessprogramm:
Teilnahmekosten:

Gabensatz:

6 Schuss Einzel

CHF 24.00 (ohne Munition)
(CHF 22.50 Doppelgeld, CHF 0.60 Sport- & Ausbil-
dungsbeitrag und CHF 0.90 Umweltabgabe)

Mindestens 60 % des Doppelgeldes als

sofortige Barauszahlung. Sollte dieses nicht mindes-
tens 50 % betragen, wird der gesamte Differenzbetrag
als Verbesserung oder Verlangerung der Gabenreihe
nachbezahlt. Betragt die sofortige Barauszahlung
50-60%, so wird der Differenzbetrag der Vereinskon-
kurrenz P50 zugewiesen.

AV/A Graubiinden

lhr Heizéllieferant
in Graublnden ypes=* ==
dem Sarganserland== 14

+41 81 25842 00 | info@aviagr.ch | www.aviagr.ch




Sofortige Barauszahlungen:

Pistole FP Pistole RF Pistole OP §
60 Punkte CHF 60.00 CHF 80.00 CHF 100.00 2
59 Punkte CHF 40.00 CHF 65.00 CHF 80.00 "g
58 Punkte CHF 30.00 CHF 50.00 CHF 65.00 .
57 Punkte CHF 22.00 CHF 40.00 CHF 55.00
56 Punkte CHF 16.00 CHF 30.00 CHF 45.00
55 Punkte CHF 10.00 CHF 22.00 CHF 36.00
54 Punkte CHF 13.00 CHF 30.00
53 Punkte CHF 12.00 CHF 26.00
52 Punkte CHF 8.00 CHF 22.00
51 Punkte CHF 18.00
50 Punkte CHF 14.00
49 Punkte CHF 10.00

Die Barauszahlungen miissen wahrend der Dauer des
Festes bezogen werden, sonst verfallen sie.

Rangordnung: Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann
das Alter nach RSpS SSV.

Auszeichnungen: E/S/EO u19/U21/V U13/U15/U17/SV
Pistole P50 (FP) 55 54 53
Randfeuerpistole (RF) 52 51 50

Ordonnanzpistole (OP) 50 49 48




Stichsponsor:

Ranglistenkategorien:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:

HEV Graubilinden

Pistole RF
Pistole OP

P10
2x3 Schuss Serie

CHF 24.00 (ohne Munition)
(CHF 22.50 Doppelgeld, CHF 0.60 Sport- & Ausbil-
dungsbeitrag und CHF 0.90 Umweltabgabe)

Mindestens 60 % des Doppelgeldes als sofortige
Barauszahlung. Sollte dieses nicht mindestens 50 %
betragen, wird der gesamte Differenzbetrag als Ver-
besserung oder Verldngerung der Gabenreihe nach-
bezahlt. Betrégt die sofortige Barauszahlung 50-60 %,
so wird der Differenzbetrag der Vereinskonkurrenz
P50 zugewiesen.

N AN
H E V Graublinden

W

WILLIBAU




Sofortige Barauszahlungen:

Pistole RF Pistole OP §
60 Punkte CHF 80.00 CHF 100.00 2
59 Punkte CHF 65.00 CHF 80.00 .‘g
58 Punkte CHF 50.00 CHF 65.00 .
57 Punkte CHF 40.00 CHF 55.00
56 Punkte CHF 30.00 CHF 45.00
55 Punkte CHF 22.00 CHF 36.00
54 Punkte CHF 13.00 CHF 30.00
53 Punkte CHF 12.00 CHF 26.00
52 Punkte CHF 8.00 CHF 22.00
51 Punkte CHF 18.00
50 Punkte CHF 14.00
49 Punkte CHF 10.00

Die Barauszahlungen miissen wahrend der Dauer des
Festes bezogen werden, sonst verfallen sie.

Rangordnung: Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann
das Alter nach RSpS SSV.

Auszeichnungen: E/S/EO u19/U21/V U13/U15/U17/SV
Randfeuerpistole (RF) 51 50 49
Ordonnanzpistole (OP) 49 48 a7
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Stichsponsor:

Ranglistenkategorien:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:

Aquatrock GmbH

Pistole RF
Pistole OP

P10

5 Schuss Einzel
3 Schuss Serie

CHF 24.00 (ohne Munition)
(CHF 22.00 Doppelgeld, CHF 0.80 Sport- & Ausbil-
dungsbeitrag und CHF 1.20 Umweltabgabe)

Mindestens 60 % des Doppelgeldes als sofortige Ab-
gabe von Naturalgaben. Sollte dieses nicht mindestens
50% betragen, wird der gesamte Differenzbetrag

als Verbesserung oder Verlangerung der Gabenreihe
nachbezahlt. Betragt die sofortige Abgabe von Natu-
ralgaben 50-60%, so wird der Differenzbetrag der
Vereinskonkurrenz P50 zugewiesen.

Ac‘wa rock

Wasserschadensanierungen
Bautrocknungen
Isolationstrocknungen
Bauheizungen

www.aquatrock.ch

24 Std. Notservice
24 Std. Notservice 081 330 00 09




Sofortige Abgabe von Naturalgaben:

Pistole RF Pistole OP §
80 Punkte CHF 100.00 CHF 120.00 K
79 Punkte CHF 80.00 CHF 100.00 "g
78 Punkte CHF 60.00 CHF 90.00 .
77 Punkte CHF 45.00 CHF 80.00
76 Punkte CHF 35.00 CHF 70.00
75 Punkte CHF 27.00 CHF 60.00
74 Punkte CHF 22.00 CHF 55.00
73 Punkte CHF 18.00 CHF 50.00
72 Punkte CHF 14.00 CHF 45.00
71 Punkte CHF 11.00 CHF 40.00
70 Punkte CHF 8.00 CHF 35.00
69 Punkte CHF 30.00
68 Punkte CHF 25.00
67 Punkte CHF 20.00
66 Punkte CHF 15.00
65 Punkte CHF 10.00

Die Naturalgaben mussen wahrend der Dauer
des Festes bezogen werden, sonst verfallen sie.

Rangordnung: Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann
das Alter nach RSpS SSV.

Auszeichnungen: E/S/EO u19/U21/V U13/U15/U17/SV

Randfeuerpistole (RF) 68 66 65

Ordonnanzpistole (OP) 66 64 63
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Kranz

P50

Stichsponsor:

Ranglistenkategorien:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Teilnahmekosten:

Exercices de ’Arquebuse
et de la Navigation — Genéve

Pistole RF
Pistole OP

P10

3 Schuss Einzel
3 Schuss Serie

CHF 14.00 (ohne Munition)

(CHF 12.50 Kontrollgeld, CHF 0.60 Sport- & Ausbil-
dungsbeitrag und CHF 0.90 Umweltabgabe)

i

RQUEBUS®

Zusatzgaben: Sofortige Abgabe von Naturalgaben:

60 Punkte CHF 25.00

59 Punkte CHF 18.00

58 Punkte CHF 12.00

57 Punkte CHF 8.00
Die Naturalgaben miissen wahrend der Dauer des
Festes bezogen werden, sonst verfallen sie.

Rangordnung: Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann

das Alter nach RSpS SSV.

Auszeichnungen: E/S/EO u19/U21/V U13/U15/U17/SV
Randfeuerpistole (RF) 50 49 48
Ordonnanzpistole (OP) 48 47 46
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Entspannt nach Hause.
Buche deine Fahrt
mit der Uber App.

Uber




Ehrengaben

P50

Stichsponsor:
Ranglistenkategorien:

Scheibe:
Schiessprogramm:
Teilnahmekosten:

Gabensatz:

rA
Bertschi Group LJ BE“TS':I'“

Pistole FP
Pistole RF
Pistole OP

P100
3 Schuss Einzel

CHF 14.00 (ohne Munition)
(CHF 13.25 Kontrollgeld, CHF 0.30 Sport- & Ausbil-
dungsbeitrag und CHF 0.45 Umweltabgabe)

Samtliche ohne Zweckbestimmung gestifteten Sach-
und Ehrengaben, mindestens aber im Wert von 100 %
der Kontrollgelder.

Spezialgaben: Pistole FP Pistole RF Pistole OP
1.Gabe CHF 400.00 CHF 600.00 CHF 600.00
Rangordnung: Das Total der zwei besten Schiisse bestimmt den

Auszeichnungen:
Bestimmungen:

Rang. Bei Punktgleichheit entscheidet der drittbeste
Schuss, dann das Alter nach RSpS SSV.

Keine

1. Mindestens die 5 ersten Teilnehmer jeder Kategorie
werden zum Absenden eingeladen und kénnen in
der Reihenfolge ihres Ranges ihre Gabe selbst aus-
wahlen.

2. Die librigen Ehrengaben werden den Gewinnern bis
spatestens 4 Wochen nach dem Absenden kosten-
los zugestellt, sofern ihre Beschaffenheit nicht eine
personliche Entgegennahme erfordert.

3. Ein Umtausch der Ehrengaben ist nicht méglich.
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= Design-Heizkorper ® Komfortable Raumliiftung
® Heiz- und Kiihldecken ® Industrielle Luftreinigung

Volltreffer!

Immer fest im Visier: das beste Raumklima fur Ihr
Zuhause. Mit den Luftungssystemen und Design-
Heizkdrpern von Zehnder treffen Sie garantiert ins
Schwarze!

www.zehnder-systems.ch always the best climate




Stichsponsor:

Ranglistenkategorien:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:

%r

Zehnder Group Schweiz AG

Pistole FP
Pistole RF
Pistole OP
P100

2 Schuss Einzel pro Passe,

héchstens 48 Passen gestattet

CHF 7.50 (ohne Munition)

(CHF 7.00 Doppelgeld und CHF 0.20 Sport- &
Ausbildungsbeitrag und CHF 0.30 Umweltabgabe)

Mindestens 60 % des Doppelgeldes je Kategorie.

zeh®

Sofortige Barauszahlungen fiir Einzelschusswerte:

Pistole FP Pistole RF Pistole OP
100 Punkte CHF 30.00 CHF 45.00 CHF 60.00
99 Punkte CHF 20.00 CHF 25.00 CHF 30.00
98 Punkte CHF 12.00 CHF 16.00 CHF 20.00
97 Punkte CHF 8.00 CHF 12.00 CHF 12.00
96 Punkte CHF 10.00 CHF 10.00
95 Punkte CHF 8.00 CHF 8.00

Spezialgaben:

Die Barauszahlungen miissen wahrend der Dauer des
Festes bezogen werden, sonst verfallen sie.

Den Teilnehmern werden pro Disziplin héchstens
CHF 300.00 in bar ausbezahlt und fir weitere

CHF 200.00 Naturalgaben abgegeben.

Pistole FP Pistole RF Pistole OP

1.Gabe

Rangordnung:

Bestimmung:

CHF 600.00 CHF 1000.00 CHF 1000.00

Letzte Spezialgabe in jeder Kategorie
mindestens: CHF 120.00

Erste Bargabe: CHF 60.00
Letzte Bargabe: CHF 8.00

Das Total der 15 besten Schiisse bestimmt den Rang.
Bei Punktgleichheit entscheiden die nadchstbesseren
Schisse, dann das Alter nach RSpS SSV.

Alle Passen miissen mit der gleichen Pistolenart ge-
schossen werden.



Stichsponsor:

Ranglistenkategorie:

Scheibe:
Schiessprogramm:
Teilnahmekosten:

Spezialgaben:

Nz
Willi Holding AG Willi Holding AG
Pistolen P50 (FP, RF)
P50 Pistolenscheibe (PP-10, 50cm)
60 Schuss Einzel in 6 Passen zu je 10 Schuss
CHF 78.00 (ohne Munition)
(CHF 15.00 Kontrollgeld, CHF 12.00 Anteil Meister-
schaftsmedaille, CHF 36.00 Schussgeld und CHF 6.00
Sport- & Ausbildungsbeitrag und CHF 9.00 Umwelt-
abgabe)

1.Gabe
2.Gabe
3.Gabe

Rangordnung:

Auszeichnungen:

CHF 400.00

CHF 300.00

CHF 200.00

Bei Punktgleichheit entscheiden die Passen riickwarts
6-1, dann das Alter nach RSpS SSV.

Grosse Meisterschaft:

Neue Meisterschaftsmedaille des SSV und grosses
Meisterschafts-Kranzabzeichen oder Kranzkarte a
CHF 15.00.

E/S/EO u19/u21/V U13/U15/U17/SV
Pistole P50 (FP) 500 488 480
Randfeuerpistole (RF) 500 488 480

Kleine Meisterschaft:
Kleines Meisterschafts-Kranzabzeichen oder Kranz-
karte a CHF 12.00

E/S/EO uU19/U21/vV U13/U15/U17/SV
Pistole P50 (FP) 480-499 468-487 460-479
Randfeuerpistole (RF) 480-499 468-487 460-479



Bestimmungen:

Reservation fiir Berg-
und Talfahrt 081 322 47 64

. Der Teilnehmer darf mit der Pistole P50 nur eine

Meisterschaft schiessen.

. Eine Passe von 10 Schuss darf nicht unterbrochen

werden.

. Vor jeder Passe diirfen beliebig viele Probeschiisse

geschossen werden.

. Die ganze Meisterschaft ist mit der gleichen Pisto-

lenart zu schiessen.

. Alle Berechtigten (gemass Reglement SSV) erhalten

die neue Meisterschaftsmedaille des SSV.

. Die Meisterschaftsmedaille des SSV muss nach

dem Schiessen im Festzentrum Rossboden Chur
bezogen werden. Es werden keine Medaillen per
Post zugestellt.
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Stichsponsor:
Ranglistenkategorie:
Scheibe:
Schiessprogramm:

Teilnahmekosten:

Spezialgaben:

Martiniklub Chur
Pistolen P50 (RF, OP)
P10

1.Teil: Prazisionsdurchgang

30 Schuss in 6 Serien zu je 5 Schuss
auf Scheibe P10 in je 5 Min. pro Serie
ab Kommando

2.Teil: Schnellfeuerdurchgang

30 Schuss in 6 Serien zu je 5 Schuss
auf Scheibe P10 in je 30 Sek. pro Serie
ab Kommando

— Der Prézisionsdurchgang muss vor dem Schnellfeu-
erdurchgang geschossen werden.

— Vor jedem Programmteil sind 5 Probeschiisse im
Ubungskehr gestattet.

— Der begonnene Programmteil darf nicht unterbro-
chen werden.

— Vor Freigabe der Scheibe darf der Arm nicht mehr
als 45 Grad angehoben werden.

CHF 78.00 (ohne Munition)

(CHF 15.00 Kontrollgeld, CHF 12.00 Anteil Meister-
schaftsmedaille, CHF 36.00 Schussgeld und CHF 6.00
Sport- & Ausbildungsbeitrag und CHF 9.00 Umwelt-
abgabe)

1.Gabe
2.Gabe
3.Gabe

Rangordnung:

CHF 400.00
CHF 300.00
CHF 200.00

Bei Punktgleichheit entscheiden die Passen a 10
Schuss 6-1riickwarts, dann das Alter nach RSpS SSV.



Auszeichnungen: Grosse Meisterschaft:

Neue Meisterschaftsmedaille des SSV und grosses g
Meisterschafts-Kranzabzeichen oder Kranzkarte a ﬁ
CHF 15.00. °
v
E/S/EO u19/U21/V U13/U15/U17/SV a
Randfeuerpistole (RF) 535 523 515
Ordonnanzpistole (OP) 515 503 495

Kleine Meisterschaft:
Kleines Meisterschafts-Kranzabzeichen oder Kranz-

karte a CHF 12.00

E/S/EO U19/U21/V U13/U15/U17/SV
Randfeuerpistole (RF) 515-534 503-522 495-514
Ordonnanzpistole (OP) 495-514 483-502 475-494
Bestimmungen: 1. Der Teilnehmer darf mit der Pistole P50 nur eine

Meisterschaft schiessen.

2. Die ganze Meisterschaft ist mit der gleichen
Pistolenart zu schiessen.

3. Alle Berechtigten (geméss Reglement SSV) erhalten
die neue Meisterschaftsmedaille des SSV.

4. Die Meisterschaftsmedaille des SSV muss nach
dem Schiessen im Festzentrum Rossboden Chur
bezogen werden. Es werden keine Medaillen per
Post zugestellt.

MACH DINI LEHR BI US!

> Attraktive Lohne & starke Benefits il

» Sichere Zukunft & spannende Projekte oS

EQUANS Equans Switzerland AG - Triststrasse 3 - 7000 Chur
SWITZERLAND +41 81 286 99 99 - info.chur.ch@equans.com -




Teilnahme Vereine:

Teilnehmer:

Streitfalle:

Kategorieneinteilung:

Schiessprogramm:

Teilnahmekosten Verein:

Pflichtresultate:

Vereinsresultat:

Berechnungsart:

Rangordnung:

Zur Vereinskonkurrenz sind alle einem KSV des SSV
angeschlossenen Pistolen P50-Vereine sowie die dem
SSV angeschlossenen schweizerischen Schiitzenver-
eine im Ausland teilnahmeberechtigt und eingeladen.

Vereine, welche die Mindestteilnehmerzahl fir die
Vereinskonkurrenz erreichen, miissen an dieser teil-
nehmen.

Teilnehmer miissen dem betreffenden Verein als
lizenziertes Mitglied angehéren und sind verpflichtet,
den Stich «Verein P50» zu I6sen und zu schiessen. Ein
Verein darf kein lizenziertes Mitglied von der Vereins-
konkurrenz ausschliessen.

Teilnehmer miissen den Stich «Verein P50» auch dann
schiessen, wenn der Verein, bei welchem sie Mitglied
sind, nicht an der Vereinskonkurrenz P50 teilnimmt.

Alle Streitfalle Gber die Zulassung oder Disqualifika-
tion von Vereinen und Teilnehmern entscheidet auf
Antrag der Abteilung Schiessen der Ausschuss des OK
ESF2026 mit Rekursmoglichkeit an die Rechtspflege-
organe des SSV.

Alle Vereine konkurrieren in der vom SSV
festgelegten Kategorie (Stand bei Festbeginn).

Die Vereinskonkurrenz wird in 3 Kategorien mit ge-
trennter Rangliste ausgetragen.

Es zdhlen die Resultate des Stichs «Verein P50».

CHF 130.00 (CHF 130.00 Doppelgeld)

Die Anzahl der Pflichtresultate entspricht 50 % der An-
zahl der geschossenen Resultate aller Teilnehmer eines

Vereins. Im Minimum zéhlen jedoch 5 geschossene
Resultate. Bruchteile fallen weg.

Zur Ermittlung des Vereinsresultats werden die besten
Einzelresultate des Vereins P50 berticksichtigt.

Zum Total der Pflichtresultate werden 2% der Summe
der Nichtpflichtresultate hinzugezéhlt. Die Summe

wird geteilt durch die Anzahl der Pflichtresultate. Die
Berechnung wird auf drei Dezimalstellen abgerundet.

Bei Gleichheit entscheiden die grossere Teilnehmer-
zahl, anschliessend die besseren Einzelresultate.



Rangierung:

Gabensatz:

Vereinsgaben:

Alle Vereine, welche die Mindestpflichtresultate fir
die Berechnung des Vereinsresultats erreichen, wer-
den rangiert.

Mindestens 60 % der Doppelgelder der Vereinskonkur-
renz P50 und des Stichs «Verein P50», Beitrag aus der
Gabensammlung und eventuelle Differenzbetrage aus
den Auszahlungsstichen an alle rangierten Vereine.

Alle rangierten Vereine sind gabenberechtigt und er-
halten eine Gabe.

1. Gabenstufe
2.Gabenstufe
3.Gabenstufe

Gabe im Wert CHF 400.00
Gabe im Wert CHF 350.00
Gabe im Wert CHF 250.00

Ab der 2.Vereinsgabe kann beim Anmelden der Ver-
einskonkurrenz eine VPK beantragt werden.

1. Gabenstufe
2.Gabenstufe
3.Gabenstufe

Aufteilung der Gaben:

VPK im Wert CHF 200.00
VPKim Wert CHF 175.00
VPK im Wert CHF 125.00

Die Naturalgaben werden wie folgt verteilt:

Gabenstufe Kat. 1 Kat. 2 Kat. 3
1.Gabe 40% 30% 20%
2.Gabe 30% 35% 30%
3.Gabe 30% 35% 50%

Vereinsauszeichnung:

Goldlorbeer
Silberlorbeer
Bronzelorbeer
Lorbeer mit Goldblatt

Die bestrangierten Vereine jeder Kategorie erhalten
eine Vereinsauszeichnung. Diese wird den Vereinen an
der offiziellen Zeremonie am Absenden libergeben.

fiir den 1. Rang jeder Kategorie
fiir den 2. Rang jeder Kategorie
fiir den 3.Rang jeder Kategorie
fiir die Range 4—20 in jeder Kategorie
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Teilnahme:

Kategorien:

Schiessprogramm:
Teilnahmekosten Gruppe:

Gabensatz:

Gruppengaben:

Rangordnung:

Anmeldung:

Nachmeldungen:

Mutation:

Rangverkiindung:

Jeder einem KSV des SSV angeschlossene Pistolen
P50-Verein sowie die dem SSV angeschlossenen
schweizerischen Schitzenvereine im Ausland sind
teilnahmeberechtigt und eingeladen, sich mit einer be-
liebigen Anzahl Gruppen am Wettkampf zu beteiligen.

Je 4 lizenzierte Teilnehmer aus dem gleichen Verein
bilden eine Gruppe. Die Teilnehmer dirfen nur in je
einer Gruppe P50 und P25 schiessen.

Der Gruppenwettkampf P50 wird in einer Kategorie
ausgetragen. Die Teilnehmer dirfen mit den im Stich
«Militar P50» zugelassenen Pistolen schiessen.

Es zahlen die Resultate des Stichs «Militar P50»:
CHF 60.00 (CHF 60.00 Doppelgeld)

100 % des Doppelgeldes an
50 % der rangierten Gruppen.

1.Gabe CHF 500.00
Letzte Gabe CHF 20.00

Das Total der vier Einzelresultate bestimmt den Rang.
Bei Punktgleichheit entscheiden die besseren Einzel-
resultate, dann die besten Tiefschiisse der ganzen
Gruppen.

Die Anmeldung zum Gruppenwettkampf hat mit der
Anmeldung der Teilnehmer zu erfolgen.

Teilnehmer am Gruppenwettkampf haben den mit dem
Gruppenwettkampf kombinierten Stich «Militar P50»
im Voraus zu I6sen.

Nachmeldungen von Gruppen sind in der Online-An-
meldung und am Schalter «Mutationen» mdglich. Alle
neuen Gruppenteilnehmer diirfen im Gruppenstich
noch kein Resultat haben. Siehe Punkt 8.5.

Solange alle bestehenden und neuen Gruppenteilneh-
mer noch kein Resultat im Gruppenstich haben, kann
in der Online-Anmeldung die Gruppenzusammenstel-
lung kostenlos geandert werden. Siehe Punkt 8.6.

Es findet keine Rangverkiindung statt. Die Bargaben
werden den Vereinen Gberwiesen.



Festsieger

P50

Ranglistenkategorie:

Teilnahmeberechtigung:

Pistolen P50 (FP, RF, OP) (Alterskategorien
Elite (E)/ Senioren (S)/ Veteranen (V)/
Seniorveteranen (SV)/ Elite Open (EO))

Alle Teilnehmer, die am 59. Eidg. Schiitzenfest 2026
Chur | Graubiinden teilnehmen, kénnen sich am Fest-
sieger beteiligen. Es werden nur Teilnehmer in die
Klassierung aufgenommen, die sdmtliche zum Festsie-
ger zahlenden Stiche geschossen haben.

Berechnung: Festsiegerresultat = Total der folgenden Resultate:
RF und OP FP

Verein 100% 98%

Kunst 10% 9.8%

Militar 100% 100%

Auszahlung 100% 98%

Serie 100% 100%

Steinbock 100% 100%

Kranz 100% 100%
Bei Punktgleichheit entscheiden die effektiven Re-
sultate der einzelnen Stiche in der oben aufgefiihrten
Reihenfolge.

Gaben:

1.Rang Gabe im Wert von CHF 400.00

2.Rang Gabe im Wert von CHF 300.00

3.Rang Gabe im Wert von CHF 200.00

Proklamation:

Die Proklamation der Festsieger und die
Abgabe der Preise erfolgen am Absenden vom
Samstag, 3. Oktober 2026.
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Stichsponsor: Auin AG Auin

Sportgerite: Pistolen P50A (FP, RF)
Scheibe: Scheiben mit 10er-Einteilung
Schiessprogramm: 5 Schuss Einzel pro Passe, Passenzahl unbeschrankt
Stellungen: Stehend

Seniorveteranen (SV) kénnen sitzend schiessen
Teilnahmekosten: CHF 6.00 pro Passe (ohne Munition)

(CHF 5.25 Schussgeld und CHF 0.75 Umweltabgabe)
Bestimmungen: 1. Unterbrechung der Passe und Ubergang auf alle

Stiche gestattet.

2. In der Vorbestellphase kénnen nicht mehr
als 8 Passen gel6st werden.

3. Das Auflagestativ bzw. der Hocker sind Sache
der Teilnehmenden.
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[ Keller Laser

Komplette Blechbearbeitung

WWW.KELLERLASER.CH




Stichsponsor:

Ranglistenkategorie:

Scheibe:
Schiessprogramm:
Stellungen:

Teilnahmekosten:

Rangordnung:

JORN AG

GEBAUDEHULLEN

Dorn AG Gebéaudehiillen
Pistolen P50A (FP, RF)
P10

10 Schuss Einzel

Stehend

Seniorveteranen (SV) kénnen sitzend schiessen

CHF 16.00 (ohne Munition)

(CHF 6.50 Doppelgeld, CHF 7.00 Kontrollgeld,

CHF 1.00 Sport- & Ausbildungsbeitrag und CHF 1.50
Umweltabgabe)

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann
das Alter nach RSpS SSV.

Auszeichnungen: S \" Y
Pistole P50 (FP) 95 93 92
Randfeuerpistole (RF) 90 88 87

Bestimmungen:

1. Der Stich «Verein P50A» ist fir alle Teilnehmer
obligatorisch.

2. Das Auflagestativ bzw. der Hocker sind Sache
der Teilnehmenden.

3. Das Resultat des Stichs «Verein P50A» z&hlt nicht
fir die Vereinskonkurrenz P50.



Typischer Z0geltag.

Wenn lhr Z0geltag mit Wellness aber auch gar nichts zu tun hat, dann
kénnte das daran liegen, dass Sie nicht mit uns umziehen.

Wir Ubernehmen fUr Sie Privat- und FirmenumzUge, haben das richtige
Packmaterial zur Hand und lagern lhre M&ébel wenn nétig auch ein.

Freuen Sie sich auf Ihr neues Zuhause! Wir sorgen dafir, dass am Ende
lhres ZUgeltages alles fertig ist — alles ausser Sie!

TRANSPORTE

Gebr. Kuoni Transport AG  Via Zups 2 ¢ 7013 Domat/Ems ¢ 081 286 30 00 * www.kuoni-gr.ch ¢ info@kuoni-gr.ch




Stichsponsor:

Ranglistenkategorie:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:

Spezialgaben:

Rangordnung:

Bringhen Group = Bringhen Group

Pistolen P50A (FP, RF)
P100
5 Schuss Einzel

Stehend

Seniorveteranen (SV) kdnnen sitzend schiessen
CHF 24.00 (ohne Munition)

(CHF 22.75 Doppelgeld, CHF 0.50 Sport- & Ausbil-
dungsbeitrag und CHF 0.75 Umweltabgabe)
Mindestens 60 % des Doppelgeldes an

mindestens 50 % der Doppler.

1.Gabe CHF 400.00
Letzte Spezialgabe mindestens: CHF 120.00

Erste Bargabe: CHF 50.00
Letzte Bargabe: CHF 8.00

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann
das Alter nach RSpS SSV.

Auszeichnungen: S Vv SV
Pistole P50 (FP) 460 450 445
Randfeuerpistole (RF) 440 430 425

Bestimmung:

Das Auflagestativ bzw. der Hocker sind Sache
der Teilnehmenden.

WIDMAIER

Telefon 081 328 14 44

Fassadenisolationen

7220 Schiers




resurses

Schweizer Holz
nachhaltig nutzen

Fur alle,

die meh?

Holz mache
3

=
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3

*

Wir bringen Holz voran - mit unserem

Holzverarbeitungszentrum fir
regionale Wertschopfung.

resurses.swiss Ein Unternehmen der — UFFERGcruUPPE




Stichsponsor:

Ranglistenkategorie:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:

Sofortige
Barauszahlungen:

Rangordnung:

@, SCHAUB
NV Malen - Spritzen - Gipsen

Schaub Maler AG
Pistolen P50A (RF)
P10

4 Schuss Einzel
4 Schuss Serie

Stehend
Seniorveteranen (SV) kénnen sitzend schiessen

CHF 24.00 (ohne Munition)
(CHF 22.00 Doppelgeld, CHF 0.80 Sport- & Ausbil-
dungsbeitrag und CHF 1.20 Umweltabgabe)

Mindestens 60 % des Doppelgeldes als

sofortige Barauszahlung. Sollte dieses nicht mindes-
tens 50 % betragen, wird der gesamte Differenzbetrag
als Verbesserung oder Verlangerung der Gabenreihe
nachbezahlt. Betragt die sofortige Barauszahlung
50-60%, so wird der Differenzbetrag dem Gruppen-
wettkampf P50A zugewiesen.

80 Punkte CHF 50.00
79 Punkte CHF 40.00
78 Punkte CHF 30.00
77 Punkte CHF 25.00
76 Punkte CHF 20.00
75 Punkte CHF 18.00
74 Punkte CHF 14.00
73 Punkte CHF 11.00

72 Punkte CHF 8.00

Die Barauszahlungen miissen wéahrend der Dauer des
Festes bezogen werden, sonst verfallen sie.

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann
das Alter nach RSpS SSV.

Auszeichnungen: S \" YY)
Randfeuerpistole (RF) 74 72 71
Bestimmungen: 1. Der Stich «Militar P50A» ist fiir Teilnehmer des

Gruppenwettkampfs P50A obligatorisch und z&hlt
zugleich als Gruppenresultat.

2. Das Auflagestativ bzw. der Hocker sind Sache
der Teilnehmenden.



ALPENGOLD

-0 Ty .
DAVOS

Zeit und Raum
fUr den periekten .
i OKUS

Baslerstrasse 9 - 7260 Davos Dorf* Schweiz
+41°(0)81 41404 00 - info@alpengoldhotel.com
www.alpengoldhotel.com




Stichsponsor:

Ranglistenkategorie:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:

Sofortige
Barauszahlungen:

Rangordnung:

AlpenGold Hotel Davos ALPENGOLD

Pistolen P50A (FP, RF)
P10
6 Schuss Einzel

Stehend
Seniorveteranen (SV) kénnen sitzend schiessen

CHF 24.00 (ohne Munition)
(CHF 22.50 Doppelgeld, CHF 0.60 Sport- & Ausbil-
dungsbeitrag und CHF 0.90 Umweltabgabe)

Mindestens 60 % des Doppelgeldes als

sofortige Barauszahlung. Sollte dieses nicht mindes-
tens 50 % betragen, wird der gesamte Differenzbetrag
als Verbesserung oder Verlangerung der Gabenreihe
nachbezahlt. Betragt die sofortige Barauszahlung
50-60%, so wird der Differenzbetrag der Vereinskon-
kurrenz P50 zugewiesen.

60 Punkte CHF 30.00
59 Punkte CHF 25.00
58 Punkte CHF 15.00
57 Punkte CHF 12.00
56 Punkte CHF 8.00

Die Barauszahlungen miissen wahrend der Dauer des
Festes bezogen werden, sonst verfallen sie.

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann
das Alter nach RSpS SSV.

Auszeichnungen: S \'/ 5"
Pistole P50 (FP) 57 56 55
Randfeuerpistole (RF) 55 54 53

Bestimmung:

Das Auflagestativ bzw. der Hocker sind Sache
der Teilnehmenden.



Stichsponsor:

Ranglistenkategorie:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:

Sofortige
Barauszahlungen:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

ARGE

ARGE Frischbetonwerk Arosa f\rr'::: betonwerk

Pistolen P50A (RF)
P10
2x3 Schuss Serie

Stehend
Seniorveteranen (SV) kénnen sitzend schiessen

CHF 24.00 (ohne Munition)
(CHF 22.50 Doppelgeld, CHF 0.60 Sport- & Ausbil-
dungsbeitrag und CHF 0.90 Umweltabgabe)

Mindestens 60 % des Doppelgeldes als

sofortige Barauszahlung. Sollte dieses nicht mindes-
tens 50 % betragen, wird der gesamte Differenzbetrag
als Verbesserung oder Verlangerung der Gabenreihe
nachbezahlt. Betragt die sofortige Barauszahlung
50-60%, so wird der Differenzbetrag der Vereinskon-
kurrenz P50 zugewiesen.

60 Punkte CHF 30.00
59 Punkte CHF 25.00
58 Punkte CHF 20.00
57 Punkte CHF 12.00
56 Punkte CHF 10.00
55 Punkte CHF 8.00

Die Barauszahlungen miissen wahrend der Dauer des
Festes bezogen werden, sonst verfallen sie.

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann
das Alter nach RSpS SSV.

S \'/ sV

Randfeuerpistole (RF)

Bestimmung:

54 53 52

Das Auflagestativ bzw. der Hocker sind Sache
der Teilnehmenden.



Stichsponsor:

Ranglistenkategorie:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:

Sofortige Abgabe
von Naturalgaben:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

Avenir Consulting AG
Pistolen P50A (RF)
P10

5 Schuss Einzel
3 Schuss Serie

Stehend
Seniorveteranen (SV) kénnen sitzend schiessen

CHF 24.00 (ohne Munition)
(CHF 22.00 Doppelgeld, CHF 0.80 Sport- & Ausbil-
dungsbeitrag und CHF 1.20 Umweltabgabe)

Mindestens 60 % des Doppelgeldes als sofortige Ab-
gabe von Naturalgaben. Sollte dieses nicht mindestens
50% betragen, wird der gesamte Differenzbetrag

als Verbesserung oder Verlangerung der Gabenreihe
nachbezahlt. Betragt die sofortige Abgabe von Natu-
ralgaben 50-60 %, so wird der Differenzbetrag der
Vereinskonkurrenz P50 zugewiesen.

80 Punkte CHF 30.00
79 Punkte CHF 25.00
78 Punkte CHF 18.00
77 Punkte CHF 12.00
76 Punkte CHF 10.00
75 Punkte CHF 8.00

Die Naturalgaben miissen wahrend der Dauer des
Festes bezogen werden, sonst verfallen sie.

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann
das Alter nach RSpS SSV.

S \'/ sV

Randfeuerpistole (RF)

Bestimmung:

74 72 7

Das Auflagestativ bzw. der Hocker sind Sache
der Teilnehmenden.
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Stichsponsor:

Ranglistenkategorie:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Zusatzgaben:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

Lazzarini AG
Pistolen P50A (RF) S
P10

3 Schuss Einzel
3 Schuss Serie

Stehend
Seniorveteranen (SV) kénnen sitzend schiessen

CHF 14.00 (ohne Munition)
(CHF 12.50 Kontrollgeld, CHF 0.60 Sport- & Ausbil-
dungsbeitrag und CHF 0.90 Umweltabgabe)

Sofortige Abgabe von Naturalgaben:

60 Punkte CHF 20.00
59 Punkte CHF 12.00
58 Punkte CHF 8.00

Die Naturalgaben missen wéhrend der Dauer des
Festes bezogen werden, sonst verfallen sie.

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann
das Alter nach RSpS SSV.

S \' sV

Randfeuerpistole (RF)

Bestimmung:

54 53 52

Das Auflagestativ bzw. der Hocker sind Sache
der Teilnehmenden.

LNAZZ/ARINI

Schafft.




() QUADRIN

Von Natur
aus flexibel.

:J:':»‘;
Innovative Modularitat fiir temporéire Rdume.
QUADRIN - ein faszinierendes Bausystem.

quadrin.swiss QUADRIN ein Produkt der -~ UFFERGruUpPE




Stichsponsor:
Ranglistenkategorie:
Scheibe:
Schiessprogramm:
Stellungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:

Spezialgaben:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

Bestimmungen:

A

Gebr. Méhr AG

Pistolen P50A (FP, RF)

P100

3 Schuss Einzel

Stehend

Seniorveteranen (SV) kénnen sitzend schiessen
CHF 14.00 (ohne Munition)

(CHF 13.25 Kontrollgeld, CHF 0.30 Sport- & Ausbil-
dungsbeitrag und CHF 0.45 Umweltabgabe)

Samtliche ohne Zweckbestimmung gestifteten Sach-
und Ehrengaben, mindestens aber im Wert von 100 %
der Kontrollgelder.

1.Gabe CHF 400.00

Das Total der zwei besten Schiisse bestimmt den
Rang. Bei Punktgleichheit entscheidet der drittbeste
Schuss, dann das Alter nach RSpS SSV.

Keine

1. Mindestens die 3 ersten Teilnehmer werden zum
Absenden eingeladen und kénnen in der Reihenfol-
ge ihres Ranges ihre Gabe selbst auswahlen.

2. Die Gbrigen Ehrengaben werden den Gewinnern bis
spatestens 4 Wochen nach dem Absenden kosten-
los zugestellt, sofern ihre Beschaffenheit nicht eine
persénliche Entgegennahme erfordert.

3. Ein Umtausch der Ehrengaben ist nicht méglich.

4. Das Auflagestativ bzw. der Hocker sind Sache
der Teilnehmenden.



Gemeinsam
treffsicher
unterwegs

Stadler, stolzer Sponsor
des Eidgendodssischen
Schutzenfestes.




Stichsponsor:

Ranglistenkategorien:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:

Sofortige Barauszahlungen
fiir Einzelschusswerte:

Spezialgaben:

Rangordnung:

Bestimmungen:

Lazzarini AG

Pistole FP AzZzARN
Pistole RF
P100

2 Schuss Einzel pro Passe,

héchstens 48 Passen gestattet

Stehend

Seniorveteranen (SV) kénnen sitzend schiessen
CHF 7.50 (ohne Munition)

(CHF 7.00 Doppelgeld und CHF 0.20 Sport- & Aus-
bildungsbeitrag und CHF 0.30 Umweltabgabe)

Mindestens 60 % des Doppelgeldes je Kategorie.

Pistole FP Pistole RF
100 Punkte CHF 30.00 CHF 45.00
99 Punkte CHF 20.00 CHF 25.00
98 Punkte CHF 10.00 CHF 12.00
97 Punkte CHF 8.00 CHF 8.00

Die Barauszahlungen miissen wahrend der Dauer des
Festes bezogen werden, sonst verfallen sie.

Den Teilnehmern werden pro Disziplin héchstens
CHF 300.00 in bar ausbezahlt und fiir weitere
CHF 200.00 Naturalgaben abgegeben.

Pistole FP Pistole RF

1.Gabe CHF 400.00 CHF 600.00

Letzte Spezialgabe in jeder Kategorie
mindestens: CHF 120.00

Erste Bargabe: CHF 60.00
Letzte Bargabe: CHF 8.00

Das Total der 15 besten Schiisse bestimmt den Rang.
Bei Punktgleichheit entscheiden die nadchstbesseren
Schiisse, dann das Alter nach RSpS SSV.

1. Alle Passen missen mit der gleichen
Pistolenart geschossen werden.

2. Das Auflagestativ bzw. der Hocker sind Sache
der Teilnehmenden.



Stichsponsor:

Ranglistenkategorie:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Spezialgaben:

Rangordnung:

Rhatische Bahn AG

Pistolen P50A (RF)
P10

1.Teil: Prazisionsdurchgang

25 Schuss in 5 Serien zu je 5 Schuss auf Scheibe P10 in

je 5 Min. pro Serie ab Kommando

2.Teil: Schnellfeuerdurchgang

25 Schuss in 5 Serien zu je 5 Schuss auf Scheibe P10 in

je 30 Sek. pro Serie ab Kommando

— Der Prézisionsdurchgang muss vor dem Schnellfeu-
erdurchgang geschossen werden.

— Vor jedem Programmteil sind 5 Probeschiisse im
Ubungskehr gestattet.

— Der begonnene Programmteil darf nicht unterbro-
chen werden.

Stehend

Seniorveteranen (SV) kdnnen sitzend schiessen

CHF 69.00 (ohne Munition)

(CHF 14.50 Kontrollgeld, CHF 12.00 Anteil Meister-

schaftsmedaille, CHF 30.00 Schussgeld und CHF 5.00

Sport- & Ausbildungsbeitrag und CHF 7.50 Umwelt-

abgabe)

1.Gabe CHF 400.00
2.Gabe CHF 300.00
3.Gabe CHF 200.00

Bei Punktgleichheit entscheiden die Serien a 5 Schuss
rickwarts, dann das Alter nach RSpS SSV.



Auszeichnungen: Grosse Meisterschaft:
Neue Meisterschaftsmedaille des SSV und grosses
Meisterschafts-Kranzabzeichen oder Kranzkarte a

CHF 15.00.
S \" SV
Randfeuerpistole (RF) 450 440 435

Kleine Meisterschaft:
Kleines Meisterschafts-Kranzabzeichen oder Kranz-

karte a CHF 12.00

S \' sV
Randfeuerpistole (RF) 435-449 425-439 420-434
Bestimmungen: 1. Die ganze Meisterschaft ist mit der gleichen

Pistolenart zu schiessen.

2. Alle Berechtigten (geméss Reglement SSV) erhalten
die neue Meisterschaftsmedaille des SSV.

3. Die Meisterschaftsmedaille des SSV muss nach
dem Schiessen im Festzentrum Rossboden Chur
bezogen werden. Es werden keine Medaillen per
Post zugestellt.

4. Das Auflagestativ bzw. der Hocker sind Sache
der Teilnehmenden.

dRhEmm

Wir bewegen

Graubiinden

So vielfdltig wie die Arbeitsorte
sind auch die Berufsbilder.

rhb.ch/arbeitgeberin




Teilnahme:

Kategorien:

Schiessprogramm:
Teilnahmekosten Gruppe:

Gabensatz:

Gruppengaben:

Rangordnung:

Anmeldung:

Nachmeldungen:

Mutation:

Rangverkiindung:

Jeder einem KSV des SSV angeschlossene Pistolen
P50-Verein sowie die dem SSV angeschlossenen
schweizerischen Schitzenvereine im Ausland sind
teilnahmeberechtigt und eingeladen, sich mit einer be-
liebigen Anzahl Gruppen am Wettkampf zu beteiligen.

Je 3 lizenzierte Teilnehmer aus dem gleichen Verein
bilden eine Gruppe. Die Teilnehmer dirfen nur in je
einer Gruppe P50A schiessen.

Der Gruppenwettkampf PSOA wird in einer Kategorie
ausgetragen. Die Teilnehmer dirfen mit den im Stich
«Militar P50A» zugelassenen Pistolen schiessen.

Es zahlen die Resultate des Stichs «Militar PSOA»:
CHF 60.00 (CHF 60.00 Doppelgeld)

100 % des Doppelgeldes an
50 % der rangierten Gruppen.

1.Gabe CHF 500.00
Letzte Gabe CHF 20.00

Das Total der 3 Einzelresultate bestimmt den Rang. Bei
Punktgleichheit entscheiden die besseren Einzelresulta-
te, dann die besten Tiefschiisse der ganzen Gruppe.

Die Anmeldung zum Gruppenwettkampf hat mit der
Anmeldung der Teilnehmer zu erfolgen.

Teilnehmer am Gruppenwettkampf haben den mit dem
Gruppenwettkampf kombinierten Stich «Militar PS0OA»
im Voraus zu I6sen.

Nachmeldungen von Gruppen sind in der Online-An-
meldung und am Schalter «Mutationen» mdglich. Alle
neuen Gruppenteilnehmer diirfen im Gruppenstich
noch kein Resultat haben. Siehe Punkt 8.5.

Solange alle bestehenden und neuen Gruppenteilneh-
mer noch kein Resultat im Gruppenstich haben, kann
in der Online-Anmeldung die Gruppenzusammenstel-
lung kostenlos gedndert werden. Siehe Punkt 8.6.

Es findet keine Rangverkiindung statt. Die Bargaben
werden den Vereinen Gberwiesen.



Ranglistenkategorie:

Teilnahmeberechtigung:

Berechnung:

Gaben:

Proklamation:

Pistolen P50A (FP, RF)

Alle Teilnehmer, die am 59. Eidg. Schiitzenfest 2026
Chur | Graubiinden teilnehmen, kénnen sich am Fest-
sieger beteiligen. Es werden nur Teilnehmer in die
Klassierung aufgenommen, die saimtliche zum Festsie-
ger zéhlenden Stiche geschossen haben.

Festsiegerresultat = Total der folgenden Resultate:

RF FP
Verein 100 % 98%
Kunst 10% 9.8%
Militar 100% 100 %
Auszahlung 100% 98 %
Serie 100% 100%
Steinbock 100% 100%
Kranz 100% 100%

Bei Punktgleichheit entscheiden die effektiven Re-
sultate der einzelnen Stiche in der oben aufgefiihrten
Reihenfolge.

1.Rang Gabe im Wert CHF 400.00
2.Rang Gabe im Wert CHF 300.00
3.Rang Gabe im Wert CHF 200.00

Die Proklamation der Festsieger und die
Abgabe der Preise erfolgen am Absenden vom
Samstag, 3. Oktober 2026.

Wir schaffen horbar optimierte

Lebens- und Arbeitsraume

Raumakustik
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Pistole 25m

v ir gestalten Gebaude und
" Raume, die auch zukiinftigen
Generationen gerecht werden.

Ein Unternehmen der UFFERGruPEE




Ubungskehr

P25

Stichsponsor:
Sportgerite:
Scheibe:

Schiessprogramm:
Teilnahmekosten:

Bestimmung:

Hotel Weissenstein

Tomaschett Fravia d’armas
Pistolen P25 (RF, CF, OP)
25m Schnellfeuerscheibe (Wertungszone 5-10)
25m Préazisionsscheibe Pistole (PP10/50cm)

Pro Stich maximal eine Probeserie zu funf Schuss

CHF 6.00 pro Passe (ohne Munition)
(CHF 5.25 Schussgeld und CHF 0.75 Umweltabgabe)

In der Vorbestellphase kénnen nicht mehr
als 8 Passen gelost werden.




Verein P25
Stichsponsor: Zehnder Group Schweiz AG zeh‘\ba’-

Ranglistenkategorie:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Teilnahmekosten:

Rangordnung:

Pistolen P25 (RF, CF, OP)
25m Schnellfeuerscheibe (Wertungszone 5-10)

1 Serie zu 5 Schuss in 50 Sekunden ohne Zeitangabe
1 Serie zu 5 Schuss in 40 Sekunden ohne Zeitangabe
1 Serie zu 5 Schuss in 30 Sekunden ohne Zeitangabe

CHF 16.00 (ohne Munition)

(CHF 5.25 Doppelgeld, CHF 7.00 Kontrollgeld,

CHF 1.50 Sport- & Ausbildungsbeitrag und CHF 2.25
Umweltabgabe)

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschisse,
dann das Alter nach RSpS SSV.

Auszeichnungen: E/S/EO u19/u21/V U13/U15/U17/SV
Randfeuerpistole (RF) 135 132 129
Zentralfeuerpistole (CF) 135 132 129
Ordonnanzpistole (OP) 129 126 123

Bestimmung:

PLANUNG

GINI-PLANUNG.CH

Der Stich «Verein P25» ist fur alle Teilnehmer
obligatorisch.

BUNG TEIR!

WUNSCHT DIE GINI PLANUNG

£
T
N
2
o
2
2
[




Erlebe Andermatt:

% an ORASCOM
S DEVELOPMENT
A COMMUNITY

finden Sie auf: ANDERMATT *

Weitere Informationen
andermatt-swissalps.ch SWISS ALPS ’




Standard (Gruppe) P25

Stichsponsor:
Ranglistenkategorien:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:

Spezialgaben:

Rangordnung:

Exercices de ’Arquebuse ﬁ

et de la Navigation — Genéve ARQUERUS®
Pistolen P25 Sport

Pistolen P25 Ordonnanz

25m Prazisionsscheibe Pistole (PP10/50cm)

2x5 Schuss Serie in je 150 Sekunden ab
Kommando (optische Beobachtung ist gestattet)

CHF 24.00 (ohne Munition)
(CHF 21.50 Doppelgeld, CHF 1.00 Sport- & Ausbil-
dungsbeitrag und CHF 1.50 Umweltabgabe)

Mindestens 60 % des Doppelgeldes an
mindestens 50 % der Doppler.

Sport Ordonnanz

1.Gabe CHF 800.00 CHF 800.00

Letzte Spezialgabe in jeder Kategorie
mindestens: CHF 120.00

Erste Bargabe: CHF 60.00
Letzte Bargabe: CHF 8.00

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschisse,
dann das Alter nach RSpS SSV.

Auszeichnungen: E/S/EO u19/U21/V U13/U15/U17/SV
Randfeuerpistole (RF) 85 83 81
Zentralfeuerpistole (CF) 85 83 81
Ordonnanzpistole (OP) 80 78 76
Bestimmung: Der Stich «Standard P25» ist fiir Teilnehmer des

Gruppenwettkampfs P25 obligatorisch und zahlt
zugleich als Gruppenresultat.
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Duell P25

Stichsponsor: Catram AG n
Ranglistenkategorien: Pistolen P25 Sport

Pistolen P25 Ordonnanz
Scheibe: 25m Schnellfeuerscheibe (Wertungszone 5-10)
Schiessprogramm: 2x5 Schuss Serie wie folgt:

— Nach dem Kommando «LADEN» muss sich der Teil-
nehmer innert einer Minute einrichten.

— Nach einer Minute kommandiert der Schiessleiter
«ACHTUNG». Die Scheiben werden weggedreht.
Eine Serie gilt als gestartet, wenn sich die Scheiben
nach dem Kommando «<ACHTUNG» vom Teilnehmer
wegdrehen.

— Die Scheibe erscheint nach 7 Sekunden fiinfmal
fiir 3 Sekunden mit Intervallen von 7 Sekunden.
— Bevor die Scheibe erscheint, darf der Arm nicht
mehr als 45 Grad angehoben werden.
Teilnahmekosten: CHF 24.00 (ohne Munition)
(CHF 21.50 Doppelgeld, CHF 1.00 Sport- &
Ausbildungsbeitrag und CHF 1.50 Umweltabgabe)
Gabensatz: Mindestens 60 % des Doppelgeldes an
mindestens 50 % der Doppler.

Spezialgaben: Sport Ordonnanz

1.Gabe CHF 800.00 CHF 800.00
Letzte Spezialgabe in jeder Kategorie
mindestens: CHF 120.00

Erste Bargabe: CHF 60.00
Letzte Bargabe: CHF 8.00

Rangordnung: Bei Punktgleichheit entscheiden das Resultat der
2.Serie, dann die Tiefschiisse, dann das Alter nach
RSpS SSV.

Auszeichnungen: E/S/EO u19/U21/V U13/U15/U17/SV

Randfeuerpistole (RF) 84 82 80

Zentralfeuerpistole (CF) 84 82 80

Ordonnanzpistole (OP) 77 75 73

Bestimmung: Auf die wahrend 3 Sekunden freigegebene Scheibe

darf nur je ein Schuss abgegeben werden.



Serie

P25

Stichsponsor:

Ranglistenkategorien:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Teilnahmekosten:

Zusatzgaben:

Rangordnung:

Truffer AG

Pistolen P25 Sport
Pistolen P25 Ordonnanz

25m Schnellfeuerscheibe (Wertungszone 5-10)

TRUFFER
VALS

2x5 Schuss Serie wie folgt:

— Nach dem Kommando «LADEN» muss sich der Teil-
nehmer innert einer Minute einrichten.

— Nach einer Minute kommandiert der Schiessleiter
«ACHTUNG». Die Scheiben werden weggedreht.
Eine Serie gilt als gestartet, wenn sich die Scheiben
nach dem Kommando «<ACHTUNG» vom Teilnehmer
wegdrehen.

— Die Scheibe erscheint nach 7 Sekunden fir
30 Sekunden.

— Bevor die Scheibe erscheint, darf der Arm nicht
mehr als 45 Grad angehoben werden.

CHF 14.00 (ohne Munition)
(CHF 11.50 Kontrollgeld und CHF 1.00 Sport- &
Ausbildungsbeitrag und CHF 1.50 Umweltabgabe)

Sofortige Abgabe von Naturalgaben:

100 Punkte CHF 25.00

99 Punkte CHF 12.00

Die Naturalgaben mussen wahrend der Dauer des
Festes bezogen werden, sonst verfallen sie.

Bei Punktgleichheit entscheiden das Resultat der
2.Serie, dann die Tiefschiisse, dann das Alter nach
RSpS SSV.

Auszeichnungen: E/S/EO U19/U21/V U13/U15/U17/SV
Randfeuerpistole (RF) 91 89 87
Zentralfeuerpistole (CF) 91 89 87
Ordonnanzpistole (OP) 86 84 82
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Rhein

P25

Stichsponsor:

Ranglistenkategorien:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:

HG COMMERCIALE HGC.

Pistolen P25 Sport
Pistolen P25 Ordonnanz

25m Schnellfeuerscheibe (Wertungszone 5-10)
2x5 Schuss Serie wie folgt:

— Nach dem Kommando «LADEN» muss sich der Teil-
nehmer innert einer Minute einrichten.

— Nach einer Minute kommandiert der Schiessleiter
«ACHTUNG». Die Scheiben werden weggedreht.
Eine Serie gilt als gestartet, wenn sich die Scheiben
nach dem Kommando «<ACHTUNG» vom Teilnehmer
wegdrehen.

— Die Scheibe erscheint nach 7 Sekunden fir
30 Sekunden.

— Bevor die Scheibe erscheint, darf der Arm nicht
mehr als 45 Grad angehoben werden.

CHF 24.00 (ohne Munition)
(CHF 21.50 Doppelgeld, CHF 1.00 Sport- &
Ausbildungsbeitrag und CHF 1.50 Umweltabgabe)

Mindestens 60 % des Doppelgeldes als sofortige Ab-
gabe von Naturalgaben. Sollte dieses nicht mindestens
50% betragen, wird der gesamte Differenzbetrag

als Verbesserung oder Verlangerung der Gabenreihe
nachbezahlt. Betragt die sofortige Abgabe von Natu-
ralgaben 50-60 %, so wird der Differenzbetrag der
Vereinskonkurrenz P25 zugewiesen.

ALLES FUR DEN BAU

Die HG COMMERCIALE wiinscht allen Teilnehmern
und Besuchern des ESF 2026 den totalen Durchblick.



Sofortige
Barauszahlungen:

Rangordnung:

Sport Ordonnanz
100 Punkte CHF 70.00 CHF 100.00
99 Punkte CHF 60.00 CHF 80.00
98 Punkte CHF 50.00 CHF 70.00
97 Punkte CHF 35.00 CHF 60.00
96 Punkte CHF 25.00 CHF 50.00
95 Punkte CHF 20.00 CHF 40.00
94 Punkte CHF 16.00 CHF 30.00
93 Punkte CHF 12.00 CHF 25.00
92 Punkte CHF 8.00 CHF 20.00
91 Punkte CHF 16.00
90 Punkte CHF 12.00
89 Punkte CHF 8.00

Die Naturalgaben mussen wahrend der Dauer des
Festes bezogen werden, sonst verfallen sie.

Bei Punktgleichheit entscheiden das Resultat der
2.Serie, dann die Tiefschiisse, dann das Alter nach
RSpS SSV.

Auszeichnungen: E/S/EO U19/U21/V U13/U15/U17/SV
Randfeuerpistole (RF) 91 89 87
Zentralfeuerpistole (CF) 91 89 87
Ordonnanzpistole (OP) 86 84 82

arduser

BAUUNTERNEHMUNG AG
ALVANEU UND SAVOGNIN

Tel. 081 404 12 46 info@ardueserbau.ch
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Partner




Nachwuchs

Stichsponsor:
Teilnehmer:

Ranglistenkategorie:
Scheibe:
Schiessprogramm:

Teilnahmekosten:

Spezialgaben:

Rangordnung:

Martiniklub Chur

Alle Junioren (U13-U21) gemass SSV

mit Jahrgang 2006 und jiinger

Pistolen P25 Sport (nur RF)

25m Schnellfeuerscheibe (Wertungszone 5-10)

2x5 Schuss Serie wie folgt:

— Nach dem Kommando «LADEN» muss sich der Teil-
nehmer innert einer Minute einrichten.

— Nach einer Minute kommandiert der Schiessleiter
«ACHTUNGD». Die Scheiben werden weggedreht.
Eine Serie gilt als gestartet, wenn sich die Scheiben
nach dem Kommando «<ACHTUNG» vom Teilnehmer
wegdrehen.

— Die Scheibe erscheint nach 7 Sekunden fiir
30 Sekunden.

— Bevor die Scheibe erscheint, darf der Arm nicht
mehr als 45 Grad angehoben werden.

CHF 14.00 (ohne Munition)

(CHF 11.50 Kontrollgeld und CHF 1.00 Sport- &

Ausbildungsbeitrag und CHF 1.50 Umweltabgabe)

1.Gabe CHF 400.00

Bei Punktgleichheit entscheiden das Resultat der
2.Serie, dann die Tiefschiisse, dann das Alter nach
RSpS SSV.

Spezial-Auszeichnung: u19/U21 U13/U15/U17
Randfeuerpistole (RF) 89 87
Bestimmung: Auszeichnungsberechtigte Junioren erhalten in die-

sem Stich das Spezialkranzabzeichen Nachwuchs.

£
T
N
2
o
o
2
[




Meisterschaft C

P25

Stichsponsor:
Ranglistenkategorie:
Scheiben:

Schiessprogramm:

Teilnahmekosten:

Spezialgaben:

A
Zindel United AG W z IUiN'lI DEL
Pistolen P25 (RF, CF, OP)

1.Teil: 25m Préazisionsscheibe Pistole (PP10/50cm)
2.Teil: 25m Schnellfeuerscheibe (Wertungszone 5-10)

Vor jedem Programmteil ist 1 Probeserie zu 5 Schuss
im Ubungskehr gestattet. Der Prazisionsdurchgang ist
vor dem Schnellfeuerdurchgang zu schiessen.

1.Teil: Prazisionsdurchgang
30 Schuss in 6 Serien zu je 5 Schuss auf Scheibe PP
10/50cm in je 5 Minuten pro Serie ab Kommando

— Nach dem Kommando «LADEN» muss sich der Teil-
nehmer innert einer Minute einrichten.

— Nach einer Minute kommandiert der Schiessleiter
«ACHTUNG». Die Scheiben werden weggedreht.
Eine Serie gilt als gestartet, wenn sich die Scheiben
nach dem Kommando «<ACHTUNG» vom Teilnehmer
wegdrehen.

— Optische Beobachtung ist gestattet.

2.Teil: Schnellfeuerdurchgang
30 Schuss in 6 Serien zu je 5 Schuss auf SF Pistolen-
scheibe ISSF wie folgt:

— Nach dem Kommando «LADEN» muss sich der Teil-
nehmer innert einer Minute einrichten.

— Nach einer Minute kommandiert der Schiessleiter
«ACHTUNG». Die Scheiben werden weggedreht.
Eine Serie gilt als gestartet, wenn sich die Scheiben
nach dem Kommando «<ACHTUNG» vom Teilnehmer
wegdrehen.

— Die Scheibe erscheint nach 7 Sekunden fiinfmal fur
3 Sekunden mit Intervallen von 7 Sekunden.

— Bevor die Scheibe erscheint, darf der Arm nicht
mehr als 45 Grad angehoben werden.

CHF 78.00 (ohne Munition)

(CHF 15.00 Kontrollgeld, CHF 12.00 Anteil Meisterschafts-
medaille, CHF 36.00 Schussgeld, CHF 6.00 Sport- &
Ausbildungsbeitrag und CHF 9.00 Umweltabgabe)

1.Gabe CHF 400.00
2.Gabe CHF 300.00
3.Gabe CHF 200.00



Rangordnung: Bei Punktgleichheit entscheiden die Passen a 10
Schuss riickwarts 61, dann das Alter nach RSpS SSV.

Auszeichnungen: Grosse Meisterschaft:
Neue Meisterschaftsmedaille des SSV und grosses
Meisterschafts-Kranzabzeichen oder Kranzkarte a
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CHF 15.00.

E/S/EO u19/U21/V U13/U15/U17/SV
Randfeuerpistole (RF) 530 518 506
Zentralfeuerpistole (CF) 530 518 506
Ordonnanzpistole (OP) 505 493 481

Kleine Meisterschaft:
Kleines Meisterschafts-Kranzabzeichen oder Kranz-

karte a CHF 12.00

E/S/EO u19/uU21/V U13/U15/U17/SV
Randfeuerpistole (RF) 510-529 498-517 486-505
Zentralfeuerpistole (CF) 510-529 498-517 486-505
Ordonnanzpistole (OP) 485-504 473-492 461-480
Bestimmungen: 1. Die ganze Meisterschaft ist mit der gleichen Pisto-

lenart zu schiessen.

2. Die Meisterschaft ist in 2 Halbprogrammen a je 30
Schuss, welche nicht durch Probeschiisse unterbro-
chen werden dirfen, zu schiessen.

3. Die Meisterschaft P25 wird ohne Unterbruch ge-
schossen.

4. Auf die wahrend 3 Sekunden freigegebene Scheibe
darf nur ein Schuss abgegeben werden.

5. Nach jeder Serie wird gewertet.

6. Alle Berechtigten (gemiss Reglement SSV) erhalten
die neue Meisterschaftsmedaille des SSV.

7. Die Meisterschaftsmedaille des SSV muss nach
dem Schiessen im Festzentrum Rossboden Chur
bezogen werden. Es werden keine Medaillen per
Post zugestellt.




Reglement fiir die Vereinskonkurrenz P25

Teilnahme Vereine:

Teilnehmer:

Streitfalle:

Kategorieneinteilung:

Schiessprogramm:

Teilnahmekosten Verein:

Pflichtresultate:

Vereinsresultat:

Berechnungsart:

Rangordnung:

Zur Vereinskonkurrenz sind alle einem KSV des SSV

angeschlossenen Pistolen P25-Vereine sowie die dem
SSV angeschlossenen schweizerischen Schiitzenver-
eine im Ausland teilnahmeberechtigt und eingeladen.

Vereine, die die Mindestteilnehmerzahl fir die Vereins-
konkurrenz erreichen, missen an dieser teilnehmen.

Teilnehmer miissen dem betreffenden Verein als lizen-
ziertes Mitglied angehoéren und sind verpflichtet, den
Stich «Verein P25» bzw. «Verein P25A» zu I6sen und
zu schiessen. Ein Verein darf kein lizenziertes Mitglied
von der Vereinskonkurrenz ausschliessen.

Teilnehmer miissen den Stich «Verein P25» auch dann
schiessen, wenn der Verein, bei welchem sie Mitglied
sind, nicht an der Vereinskonkurrenz P25 teilnimmt.

Alle Streitfalle Gber die Zulassung oder Disqualifika-
tion von Vereinen und Teilnehmern entscheidet auf
Antrag der Abteilung Schiessen der Ausschuss des OK
ESF2026 mit Rekursmdglichkeit an die Rechtspflege-
organe des SSV.

Alle Vereine konkurrieren in der vom SSV festgelegten
Kategorie (Stand bei Festbeginn).

Die Vereinskonkurrenz wird in 2 Kategorien mit
getrennter Rangliste ausgetragen.

Es zahlen die Resultate des Stichs «Verein P25».

CHF 130.00 (CHF 130.00 Doppelgeld)

Die Anzahl der Pflichtresultate entspricht 50 % der An-
zahl der geschossenen Resultate aller Teilnehmer eines
Vereins. Im Minimum z&hlen jedoch 5 geschossene
Resultate. Bruchteile fallen weg.

Zur Ermittlung des Vereinsresultats werden die besten
Einzelresultate des Vereins beriicksichtigt.

Zum Total der Pflichtresultate werden 2% der Summe
der Nichtpflichtresultate hinzugezéhlt. Die Summe
wird geteilt durch die Anzahl der Pflichtresultate. Die
Berechnung wird auf drei Dezimalstellen abgerundet.
Bei Gleichheit entscheiden die grossere Teilnehmer-
zahl, anschliessend die besseren Einzelresultate.



Rangierung:

Gabensatz:

Vereinsgaben:

Aufteilung der Gaben:

Vereinsauszeichnung:

Goldlorbeer
Silberlorbeer
Bronzelorbeer
Lorbeer mit Goldblatt

Alle Vereine, welche die Mindestpflichtresultate fir
die Berechnung des Vereinsresultats erreichen, wer-
den rangiert.

Mindestens 60 % der Doppelgelder der Vereinskonkur-
renz P25 und des Stichs «Verein P25», Beitrag aus der
Gabensammlung und eventuelle Differenzbetrage aus
den Auszahlungsstichen an alle rangierten Vereine.

Alle rangierten Vereine sind gabenberechtigt und er-
halten eine Gabe.

1. Gabenstufe Gabe im Wert CHF 400.00
2.Gabenstufe Gabe im Wert CHF 350.00
3.Gabenstufe Gabe im Wert CHF 250.00

Ab der 2.Vereinsgabe kann beim Anmelden der Ver-
einskonkurrenz eine VPK beantragt werden.

1. Gabenstufe VPK im Wert CHF 200.00
2.Gabenstufe VPKim Wert CHF 175.00
3.Gabenstufe VPK im Wert CHF 125.00

Die Naturalgaben werden wie folgt verteilt:

Gabenstufe: Kat. 1 Kat. 2
1.Gabe 40% 30%
2.Gabe 30% 35%
3.Gabe 30% 35%

Die bestrangierten Vereine jeder Kategorie erhalten
eine Vereinsauszeichnung. Diese wird den Vereinen an
der offiziellen Zeremonie am Absenden libergeben.

fur den 1. Rang jeder Kategorie
fur den 2.Rang jeder Kategorie
fiir den 3.Rang jeder Kategorie
fiir die Range 4—20 in jeder Kategorie
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Reglement fiir den Gruppenwettkampf P25

Teilnahme:

Kategorien:

Schiessprogramm:
Teilnahmekosten Gruppe:
Gabensatz:

Gruppengaben:

Rangordnung:

Anmeldung:

Nachmeldungen:

Mutation:

Rangverkiindung:

Jeder einem KSV des SSV angeschlossene Pistolen
P25-Verein sowie die dem SSV angeschlossenen
schweizerischen Schitzenvereine im Ausland sind
teilnahmeberechtigt und eingeladen, sich mit einer be-
liebigen Anzahl Gruppen am Wettkampf zu beteiligen.

Je 4 lizenzierte Teilnehmer aus dem gleichen Verein
bilden eine Gruppe. Die Teilnehmer dirfen nur in je
einer Gruppe P50 und P25 schiessen.

Der Gruppenwettkampf P25 wird in einer
Kategorie ausgetragen.

Es zédhlen die Resultate des Stichs «Standard P25»
CHF 60.00 (CHF 60.00 Doppelgeld)

100 % des Doppelgeldes an
50 % der rangierten Gruppen.

1.Gabe CHF 500.00
Letzte Gabe CHF 20.00

Das Total der vier Einzelresultate bestimmt den Rang.
Bei Punktgleichheit entscheiden die besseren Einzel-
resultate, dann die besten Tiefschiisse der ganzen
Gruppen.

Die Anmeldung zum Gruppenwettkampf hat mit der
Anmeldung der Teilnehmer zu erfolgen.

Teilnehmer am Gruppenwettkampf haben den mit dem
Gruppenwettkampf kombinierten Stich «Standard
P25» im Voraus zu I6sen.

Nachmeldungen von Gruppen sind in der Online-An-
meldung und am Schalter «Mutationen» mdglich. Alle
neuen Gruppenteilnehmer diirfen im Gruppenstich
noch kein Resultat haben. Siehe Punkt 8.5.

Solange alle bestehenden und neuen Gruppenteilneh-
mer noch kein Resultat im Gruppenstich haben, kann
in der Online-Anmeldung die Gruppenzusammenstel-
lung kostenlos gedndert werden. Siehe Punkt 8.6.

Es findet keine Rangverkiindung statt. Die Bargaben
werden den Vereinen Gberwiesen.



Schiitzenkonigs-Konkurrenz P25

Stichsponsor:
Wettbewerbe:

Teilnahmeberechtigung:

Datenerfassung:

Sportgeriate-Kontrollen:

Dopingkontrolle:

Berechnung:

Belloli SA bellon

Es wird ein Schiitzenkénig P25 erkoren.
Die Teilnehmenden miissen Schweizer Biirger sein.

Alle Teilnehmer, die am 59. Eidg. Schiitzenfest Chur
2026 teilnehmen, kénnen sich an der Schiitzenko-
nigs-Konkurrenz beteiligen. Es werden nur Teilnehmer
in die Klassierung aufgenommen, die samtliche zur
Schiitzenkonigs-Konkurrenz zéhlenden Stiche mit der
gleichen Pistolenart geschossen haben.

Alle Teilnehmer dirfen nur auf einer Distanz und in
einer Kategorie an der Schiitzenkdnigs-Konkurrenz
teilnehmen.

Um auch fir die Zuschauer einen interessanten und
spannenden Wettkampf zu gestalten, kénnen fir den
Konigsfinal am Sportgerat Einrichtungen zur Schuss-
verfolgung befestigt werden. Das zuséatzliche Gewicht
der Installation zahlt nicht zum Sportgerategewicht.
Beim Teilnehmenden kénnen biometrische Daten
aufgenommen werden. Voraussetzung ist die Gleich-
behandlung aller Teilnehmenden.

Bei den Teilnehmenden, welche sich fir den Kénigs-
final qualifiziert haben, wird eine Sportgerate- und
Ausriistungskontrolle nach ISSF/RSpS durchgefiihrt.
Der SSV kann gemass den Weisungen fiir die Bekamp-
fung des Dopingmissbrauchs entsprechende Kontrol-
len anordnen.

Qualifikationsresultat = Total der folgenden Resultate:

Meisterschaft P25 50%

Verein 100%
Standard 100%
Duell 100%
Serie 100%
Rhein 100%

Es werden 30 Teilnehmer mit den besten
Qualifikationsresultaten zur Schiitzenkénigs-Konkur-
renz zugelassen und eingeladen.

Bei Punktgleichheit entscheiden die Resultate der ein-
zelnen Stiche in der oben aufgefiihrten Reihenfolge.
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Schiitzenkonigs-Konkurrenz P25

Anmeldung:

Ausstich:

Preis:

Schiesszeiten

Teilnehmer, welche die Bedingungen erfiillen, werden
automatisch rangiert, es ist keine Anmeldung nétig.
Die entsprechenden Stiche miissen bis spatestens
Freitag, 3.Juli 2026, 20.00 Uhr absolviert, kontrolliert
und abgerechnet sein. Jeder Teilnehmer ist selber ver-
antwortlich, dass eine giiltige E-Mail Adresse hinter-
legt ist.

Ausstichberechtigte werden am Samstag 4.Juli 2026,
ab 9.00 Uhr im Internet publiziert (www.schuetzen-
portal.ch) und per E-Mail informiert. Alle Berechtigten
(auch Ersatzteilnehmer) miissen sich iiber die Web-
Applikation bis spatestens um 12.00 Uhr anmelden. Bis
12.00 Uhr nicht Angemeldete werden zum Schiessen
nicht zugelassen. Anschliessend wird im Internet die
definitive Startliste veroffentlicht.

Die Startnummern und Munition (OP) fiir den Ausstich
kénnen am Wettkampftag friihestens zwei Stunden
bis spatestens eine Stunde vor Wettkampfbeginn am
Schalter «Spezialwettkdmpfe» im Festzentrum Ross-
boden Chur abgeholt werden.

Die Scheibennummern werden durch die Abteilung
Schiessen zugeteilt.

Die Teilnahme an der Schiitzenkdnigs-Konkurrenz ist
kostenlos.

Ort:
Datum:
Zeiten:

Rossboden Chur, 25m Schiessanlage
Sonntag, 5.Juli 2026

08.00 Uhr  Ausstich 1. Ablésung
09.15 Uhr  Ausstich 2. Ablésung
10.30 Uhr  Ausstich 3. Ablésung
ab 11.30 Uhr Ausristungskontrolle fir
Teilnehmer am Konigsfinal
12.30 Uhr  Konigsfinal P25
14.00 Uhr  Konigsfinal G50
15.00 Uhr  Konigsfinal G300 Kategorie Ordonnanz D
16.00 Uhr  Konigsfinal G300 Kategorie Ordonnanz E
17.00 Uhr Kénigsfinal G300 Kategorie Sport
18.00 Uhr  Rangverkiindung/Preisverteilung im
Festzentrum Chur



Wettkdmpfe

Durchfiihrung:

Trefferfeld:

Wettkampf:

Der Ablauf wird kommandiert.
Der Ausstich wird in 2 Phasen durchgefiihrt

Belegung der Stande
Nach 5 Minuten wird die Probeserie Prazision
kommandiert

anschliessend

Prazision 3x5 Schuss auf PP10/50 cm

10 Minuten nach Ende Prazision wird die Probeserie
Schnell kommandiert

anschliessend
Schnell 3x5 Schuss auf ISSF 5-10

Ausstich Prazision 25m Préazisionsscheibe Pistole
(PP10/50cm)

Ausstich Schnell 25m Schnellfeuerscheibe
(Wertungszone 5-10)

Konigsfinal 25m Treffer/ Fehler-

Wertungsscheibe (ISSF)

Es wird der Ausstich gemass Programm mit allen qua-
lifizierten Teilnehmenden geschossen. Anschliessend
folgt der Kénigsfinal mit den besten 8 Teilnehmern
jeder Kategorie gemass Rangordnung.

www.zindel-united.swiss
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Schiitzenkonigs-Konkurrenz P25

Ausstich

Berechtigung:

Schiessprogramm:

Die besten Teilnehmenden nehmen gemass der Rang-
ordnung der Qualifikation am Ausstich teil; dieser
beginnt bei «Null».

Vor jedem Programmteil ist 1 Probeserie zu max. 5
Schiissen gestattet.

1.Teil: Prazisionsdurchgang

15 Schiisse in 3 Serien zu je 5 Schiissen auf 25m Prazi-
sionsscheibe Pistole (PP-10/ISSF) in je 5 Minuten pro
Serie ab Kommando.

Kommandos 1. Teil «Préazision»:
— Nach dem Kommando «LADEN» miissen sich die
Teilnehmenden innert einer Minute einrichten.

— Nach einer Minute kommandiert der Schiessleiter
«ACHTUNG».
Damit gilt die Serie als gestartet. Die gesperrte
Scheibe ist weggedreht; die freigegebene Scheibe
wird den Schiitzen zugedreht.

— Die Wertung der einzelnen Schiisse wird nach der
beendeten Serie ausgewertet.

2.Teil: Schnellfeuerdurchgang
15 Schiisse in 3 Serien zu je 5 Schiissen auf 25m
Schnellfeuerscheibe (Wertungszone 5-10).

Kommandos 2.Teil «Schnellfeuer»:

— Nach dem Kommando «LADEN» miissen sich die
Teilnehmenden innert einer Minute einrichten.

— Nach einer Minute kommandiert der Schiessleiter
«ACHTUNG».
Damit gilt die Serie als gestartet. Die gesperrte
Scheibe ist weggedreht; die freigegebene Scheibe
wird den Schiitzen zugedreht.

— Die Scheibe wird nach 7 Sekunden fiinfmal fir 3 Se-
kunden mit Intervallen von 7 Sekunden freigegeben.

— Bevor die Scheibe freigegeben ist, darf der Arm
nicht mehr als 45 Grad angehoben werden.

— Die Wertung der einzelnen Schiisse wird nach der
beendeten Serie ausgewertet.



Rangordnung:

Konigsfinal

Es qualifizieren sich je Ablésung die besten 2 Teilneh-
mer fiir den Kénigsfinal. Aus den restlich verbleiben-
den qualifizieren sich zusatzlich noch die 2 mit dem
héchsten Ausstichresultat aller Ablésungen.

Bei Punktgleichheit wird nach folgenden Kriterien rangiert:

1. die héhere Anzahl Innenzehner

2. die héheren 5er-Passen in umgekehrter Reihenfolge
(letzte Passe, zweitletzte Passe, usw.)

3. Alter nach RSpS SSV.

Finalberechtigung:

Schiessprogramm:

Die 8 besten Teilnehmenden nehmen gemass der
Rangordnung im Ausstich am Koénigsfinal teil; dieser
beginnt bei «Null».

Das Finalprogramm wird analog des 25m ISSF
Olympia-Finals ab 2024 der Frauen durchgefiihrt:

- 30 Minuten vor dem Start ist Meldezeit (reporting time)
— 10 Minuten vor dem Start — Vorstellung der Finalisten
— 2 Minuten Vorbereitungszeit

— 1Probeserie — 5 Schuss

— 1 Minute Vorbereitungszeit (nur Ziel- und Halteiibung)
—1.Serie — 5 Schuss

— 2.Serie — 5 Schuss

— 3.Serie — 5 Schuss

— 4.Serie — 5 Schuss

— Nach der 4.Serie scheidet der 8.Rang aus

— Nach der 5.Serie Rang 7

— Nach der 6.Serie Rang 6

— Nach der 7.Serie Rang 5

— Nach der 8.Serie Rang 4

— Nach der 9.Serie ist die Bronzemedaille entschieden
— Nach der 10.Serie ist Gold und Silber entschieden

Wenn Punktgleichheit bei den auszuscheidenden
(letztrangierte) Finalisten besteht, wird mit weiteren
Serien die Platzierung entschieden (Shoot-off).
Weitere Details werden den Finalisten am Briefing
(bei der Meldezeit) miindlich bekannt gegeben.

Der Konigsfinal wird durch Musik begleitet.
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Schiitzenkonigs-Konkurrenz P25

Auszeichnungen und Gaben

1.Rang

2.Rang

3.Rang

4.-8.Rang
9.-30.Rang

Proklamation:

— Titel Schiitzenkodnig ESF2026 P25
— Kopf-Lorbeerkranz
— Goldmedaille und Gabe SSV

— Spezialgabe

- Silbermedaille und Gabe SSV
— Spezialgabe

— Bronzemedaille und Gabe SSV
— Spezialgabe

— Erinnerungsgabe und Gabe SSV
— Erinnerungsgabe

Direkt im Anschluss an den Final findet im Schiess-
stand die Zeremonie fir die drei Erstplatzierten statt.
Die Proklamation der Schiitzenkdnige und die Abgabe
der Gaben erfolgt nach Schluss der Konigs-Wettkampfe
(ca. 18.00 Uhr) im Festzentrum Rossboden Chur.

2' HotellerieSuisse

Graubunden




GUT SCHUSS UND =
VIEL ERFOLG

Repower und Schiesssport —
seit Jahrzehnten eine Partner-
schaft von gleichem Kaliber.

POWER

Unsere Energie fiir Sie.

Pistole 25m




Festsieger Elite

P25

Ranglistenkategorie:

Teilnahmeberechtigung:

Berechnung:

Gaben:

Proklamation:

Pistolen P25 (RF, CF, OP) (Alterskategorien
Elite (E)/ Senioren (S)/ Veteranen (V)/
Seniorveteranen (SV)/ Elite Open (EO))

Alle Teilnehmer gemass Ranglistenkategorie, die am
59.Eidg. Schiitzenfest 2026 Chur | Graubiinden teil-
nehmen, kénnen sich am Festsieger beteiligen. Es wer-
den nur Teilnehmer in die Klassierung aufgenommen,
die sdmtliche zum Festsieger zéhlenden Stiche mit der
gleichen Pistolenart geschossen haben.

Festsiegerresultat = Total der folgenden Resultate:

Verein 100%
Standard 100%
Duell 100 %
Serie 100%
Rhein 100%

Bei Punktgleichheit entscheiden die effektiven Re-
sultate der einzelnen Stiche in der oben aufgefihrten
Reihenfolge.

1.Rang Gabe im Wert CHF 400.00
2.Rang Gabe im Wert CHF 300.00
3.Rang Gabe im Wert CHF 200.00

Die Proklamation der Festsieger und die
Abgabe der Preise erfolgen am Absenden vom
Samstag, 3. Oktober 2026.

9 safiental Surselva

Tauchen Sie ein in ein Tal voller faszinieren-
der Naturspektakel, reicher Kultur, wilder
Landschaften und einer extra Portion Ruhe.

Foto: Ernst Castelberg




Festsieger Nachwuchs P25

Ranglistenkategorie:

Teilnahmeberechtigung:

Berechnung:

Gaben:

Proklamation:

Gerustbau
zuverlassig und
unkompliziert

e

Pistolen P25 (RF)
(Alterskategorien Junioren U13-U21)

Alle Teilnehmer gemass Ranglistenkategorie, die am
59.Eidg. Schiitzenfest 2026 Chur | Graubiinden teil-
nehmen, kénnen sich am Festsieger beteiligen. Es wer-
den nur Teilnehmer in die Klassierung aufgenommen,
die sdmtliche zum Festsieger zdhlenden Stiche mit der
gleichen Pistolenart geschossen haben.

Festsiegerresultat = Total der folgenden Resultate:

Verein 100%
Standard 100%
Duell 100%
Nachwuchs 100%
Rhein 100%

Bei Punktgleichheit entscheiden die effektiven Re-
sultate der einzelnen Stiche in der oben aufgefiihrten
Reihenfolge.

1.Rang Gabe im Wert CHF 300.00
2.Rang Gabe im Wert CHF 200.00
3.Rang Gabe im Wert CHF 150.00

Die Proklamation der Festsieger und die
Abgabe der Preise erfolgen am Absenden vom
Samstag, 3. Oktober 2026.

Palancaus
Surselva AG

7130 Schnaus
079 241 19 51
info@palancaus.ch
www.palancaus.ch
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Eroffnungsschiessen P25

Stichsponsor:

Schiesstag und
Schiesszeiten:

Ranglistenkategorie:
Trefferfeld:

Schiessprogramm:

Kommandos:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:
Gaben:

Rangordnung:

Auszeichnung:

Utfor AG FASFMER

Donnerstag, 4.Juni 2026
08.00-12.00 Uhr und 13.30-18.00 Uhr

Pistolen P25 (RF, CF, OP)
25m Schnellfeuerscheibe (Wertungszone 5-10)

2 Schuss Probe in 30 Sekunden, am Schluss gezeigt
30 Schuss in 4 Minuten ab Kommando «START»,
am Schluss gezeigt

Die Sportgeréate diirfen erst nach dem Kommando
«LADEN» geladen werden.

Nach einer Minute kommandiert der Schiessleiter
«START»; damit gilt die Serie als gestartet.

Vor dem Kommando «START» darf der Arm nicht mehr
als 45 Grad angehoben werden.

CHF 74.00 (ohne Munition)

(CHF 47.00 Doppelgeld, CHF 3.00 Sport- & Ausbil-
dungsbeitrag, CHF 19.20 Schussgebiihr und CHF 4.80
Umweltabgabe)

100 % des Doppelgeldes abziiglich Medaille

25% des Doppelgeldes an die ersten

10 % der Teilnehmer

25% des Doppelgeldes an die folgenden

15% der Teilnehmer

25% des Doppelgeldes an die folgenden

25% der Teilnehmer

25% des Doppelgeldes an die folgenden

50% der Teilnehmer

Die Gaben werden in Form eines Gutscheins fiir den
Bezug von Naturalgaben wahrend dem Festbetrieb
abgegeben.

Alle Teilnehmenden erhalten eine Erinnerungsmedaille.

Es wird nur eine Rangliste erstellt. Bei Punktgleichheit
entscheiden die Innenzehner, dann die Tiefschiisse,
dann das Alter nach RSpS SSV.

Min. 20 % der Teilnehmenden erhalten das spezielle
Kranzabzeichen «Eréffnungsschiessen».



Munition: OP: Es darf nur Ordonnanzmunition der Festorganisa-
tion verschossen werden. Diese muss beim Schalter
Munition gekauft werden.
RF und CF: Die Munition ist von den Teilnehmenden
mitzubringen.
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Bestimmungen: 1. Die Anmeldung zum Eréffnungsschiessen hat on-
line bis spatestens am 15. Mai 2026 auf der vom
Veranstalter zur Verfligung gestellten Webappli-
kation zu erfolgen; die Schiesszeit kann durch den
Teilnehmenden beim Anmeldeprozess direkt selber
bestimmt werden.
www.eroeffnungsschiessen.ch

2. Wird die Rechnung nicht innert 20 Tagen bezahlt,
verfallt die Anmeldung automatisch (inkl. der reser-
vierten Schiesszeit).

3. Die Teilnehmerzahl ist beschrankt. Die Anmeldun-
gen werden in der Reihenfolge des Eingangs be-
ricksichtigt.

4. Jeder Teilnehmer erhalt per E-Mail eine Rangeur-
bestatigung beim Abschluss der Anmeldung. Die
Teilnehmeridentifikation («T-Ident») kann mit der
Ablésungsnummer am Schalter Standblattausgabe
vor dem Schiessen im Festzentrum Rossboden Chur
bezogen werden.

5. Mutationen und Nachmeldungen kénnen direkt im
Festzentrum Rossboden Chur am Schalter «Spezial-
wettkampfe» erfolgen.

6. Fir das Eréffnungsschiessen ist keine Sportgerate-
Kontrolle vorgesehen. Stichprobenweise kénnen
Sportgerate-Kontrollen angeordnet werden.

7. Die Teilnehmenden haben sich spatestens 10 Minu-
ten vor der zugeteilten Schiesszeit bei ihrer Scheibe
einzufinden.

8. Das ganze Programm ist mit demselben Sportgerat

zu schiessen. Die Anzahl der Magazine ist unbe-
schrankt.

9. Die Zwischenzeiten werden jede Minute sowie
30 und 10 Sekunden vor Ablauf der Schiesszeit
bekannt gegeben.




SKYRANGER

MOBILE FLUGABWEHR AUS DER SCHWEIZ

Oerlikon Skyranger ist ein mobiles Flugabwehrsystem zum Schutz
von mechanisierten Verbdanden gegen Bedrohungen aus der Luft
im Nah- und Nachstbereich.

Ausgeriistet mit einer 35mm oder einer 30 mm Revolverkanone
mit zusatzlichen Boden-Luft-Lenkwaffen, kann das System sowohl
konventionelle Bedrohungen als auch Kleinstziele wie Drohnen
effizient bekampfen. Beide Varianten erreichen dank hoher Kadenz,
Prazision und Airburst-Munition eine maximale Trefferwahrschein-
lichkeit.

Der kompakte, unbemannte Turm wurde bereits erfolgreich in
verschiedene Tragerfahrzeuge integriert.

www.rheinmetall.com

TAKING RESPONSIBILITY IN A CHANGING WORLD rRH EI N M ETALL




10.Sportgerate- und Ladestérungen gehen zu Lasten
der Teilnehmenden, ausgenommen bei Material-
bruch; diese werden gemass ISSF bzw. RSpS durch
die Standaufsicht sofort erledigt.

11. Nach Beendigung des Programms findet eine Ent-
ladekontrolle statt.

12.Die Auswertung der Scheibe findet anschliessend
im Biro statt. Das ausgewertete Resultat kann ca.
30 Min. nach Schiessende auf dem Schiessplatz
kontrolliert werden.

13.Nach dem Schiessen muss das tibermittelte Resul-
tat im Festzentrum Rossboden Chur am Schalter
«Kontrolle Eré6ffnungsschiessen» verifiziert und
die Erinnerungsmedaille bezogen werden. An-
schliessend wird das Resultat in die Rangliste auf-
genommen.

14.Es findet kein Absenden statt. Telefonische Aus-
kiinfte Gber den Wettkampf kénnen nicht erteilt
werden. Die Resultate werden im Resultatportal
resultat.schuetzenportal.ch veréffentlicht. Die
Teilnehmenden kénnen ab 5.Juni 2026, 14.00 Uhr,
bis spatestens 4.Juli 2026 gegen Vorweisung ihrer
Teilnehmeridentifikation («T-Ident») ihre Gaben und
Auszeichnungen im Festzentrum Rossboden Chur
beziehen. Bis zum Ende des Festes nicht abgehol-
te Preise verfallen zu Gunsten der Festkasse. Es
werden keine Gaben und Auszeichnungen per Post
versandt.

£
T
N
2
o
o
2
[




ue|dssalyog ssewob 00t 4sS| al8S 0% uessalyossbunuyig
ue|dssalyog ssewal oBe|jny Jobaisisa
0009 jdwexnamuaddnis

06/26/v6 00'te ERN]| 8ls8g G/8leg § uteyy
06/26/v6 00vL 4SSl 8udg G/8leg § sues
¥8/98/88 00'te 4SSl 8ldg G /88 § llena
98/88/06 002 Okdd 8l8g G/8leS § (eddnup) piepuers

veL/ L1/ OVl 00'9L 4SSlI S &/EIES 6/ANES & ulalop

009 1801 9|8 suss § dyaxsbunqq

EL:| vsed

Bunuyolezsny uajsoyawyeu|ia] aqiayos wuwelboid ‘|yezssnyog yons



Ubungskehr P25A
*’ SPONSOREN
®  GRUPPE It 6hsi

Stichsponsor: Sponsorengruppe fiir die Aus- und . o

Sportgerite:
Scheibe:

Schiessprogramm:
Teilnahmekosten:

Bestimmungen:

Weiterbildung im Maler- und Gipsergewerbe
VSLF-USVP

Pistolen P25A (RF)

25m Schnellfeuerscheibe (Wertungszone 5-10)
25m Prazisionsscheibe Pistole (PP10/50cm)

Pro Stich maximal eine Probeserie zu funf Schuss

CHF 6.00 pro Passe (ohne Munition)
(CHF 5.25 Schussgeld und CHF 0.75 Umweltabgabe)

1. In der Vorbestellphase kénnen nicht mehr
als 8 Passen gelost werden.

2. Das Auflagestativ bzw. der Hocker sind Sache der
Teilnehmenden.
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SFS

Stichsponsor: SFS Group Schweiz AG

Ranglistenkategorie: Pistolen P25A (RF)

Scheibe: 25m Schnellfeuerscheibe (Wertungszone 5-10)
Schiessprogramm: 1 Serie zu 5 Schuss in 50 Sekunden ohne Zeitangabe

1 Serie zu 5 Schuss in 40 Sekunden ohne Zeitangabe
1 Serie zu 5 Schuss in 30 Sekunden ohne Zeitangabe

Kommandos: Nach dem Kommando «LADEN, AUFLEGEN» muss
sich der Teilnehmer innert einer Minute einrichten.
Nach einer Minute kommandiert der Schiessleiter
«ACHTUNG». Die Scheiben werden weggedreht. Eine
Serie gilt als gestartet, wenn sich die Scheiben nach
dem Kommando «<ACHTUNG» vom Teilnehmer weg-

drehen.
Stellungen: Stehend

Seniorveteranen (SV) kdnnen sitzend schiessen
Teilnahmekosten: CHF 16.00 (ohne Munition)

(CHF 5.25 Doppelgeld, CHF 7.00 Kontrollgeld,
CHF 1.50 Sport- & Ausbildungsbeitrag und
CHF 2.25 Umweltabgabe)

Rangordnung: Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschisse, dann
das Alter nach RSpS SSV.

Auszeichnungen: S \" Y

Randfeuerpistole (RF) 140 137 134

Bestimmungen: 1. Der Stich «Verein P25A» ist fiir alle Teilnehmer obli-
gatorisch.

2. Das Auflagestativ bzw. der Hocker sind Sache der
Teilnehmenden.

3. Das Resultat des Stichs «Verein P25A» z3hlt nicht
fir die Vereinskonkurrenz P25.



Stichsponsor:
Ranglistenkategorie:
Scheibe:
Schiessprogramm:

Kommandos:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:

Spezialgaben:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

Bringhen Group == Bringhen Group

Pistolen P25A (RF)

25m Prazisionsscheibe Pistole (PP10/50cm)

2x5 Schuss Serie in je 150 Sekunden ab

Kommando (optische Beobachtung ist gestattet)
Nach dem Kommando «LADEN, AUFLEGEN» muss sich
der Teilnehmer innert einer Minute einrichten. Nach
einer Minute kommandiert der Schiessleiter kxACH-
TUNG». Die Scheiben werden weggedreht. Eine Serie
gilt als gestartet, wenn sich die Scheiben nach dem
Kommando «<ACHTUNG» vom Teilnehmer wegdrehen.
Stehend

Seniorveteranen (SV) kénnen sitzend schiessen

CHF 24.00 (ohne Munition)

(CHF 21.50 Doppelgeld, CHF 1.00 Sport- &
Ausbildungsbeitrag und CHF 1.50 Umweltabgabe)
Mindestens 60 % des Doppelgeldes an

mindestens 50 % der Doppler.

1.Gabe CHF 400.00

Letzte Spezialgabe mindestens: CHF 120.00

Erste Bargabe: CHF 60.00
Letzte Bargabe: CHF 8.00

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann
das Alter nach RSpS SSV.

S \'/ sV

Randfeuerpistole (RF)

Bestimmungen:

20 88 86

1. Der Stich «Standard P25A» ist fiir Teilnehmer des
Gruppenwettkampfs P25A obligatorisch und z&hlt
zugleich als Gruppenresultat.

2. Das Auflagestativ bzw. der Hocker sind Sache der
Teilnehmenden.



KUHN
RIKON

SWITZERLAND

MIT KUHN RIKON
TREFFSICHER ZUM GENUSS

WWW.KUHNRIKON.COM




Stichsponsor:
Ranglistenkategorie:
Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:

Spezialgaben:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

KUHN
Kuhn Rikon AG RIKON
4

Pistolen P25A (RF)

25m Schnellfeuerscheibe (Wertungszone 5-10)

2x5 Schuss Serie wie folgt:

— Nach dem Kommando «LADEN, AUFLEGEN» muss
sich der Teilnehmer innert einer Minute einrichten.

— Nach einer Minute kommandiert der Schiessleiter
«ACHTUNG». Die Scheiben werden weggedreht.
Eine Serie gilt als gestartet, wenn sich die Scheiben
nach dem Kommando «<ACHTUNG» vom Teilnehmer
wegdrehen.

— Die Scheibe erscheint nach 7 Sekunden fiinfmal fiir
3 Sekunden mit Intervallen von 7 Sekunden.

— Die Pistole bleibt wahrend der gesamten Serie auf
der Auflage.

Stehend

Seniorveteranen (SV) kdnnen sitzend schiessen

CHF 24.00 (ohne Munition)

(CHF 21.50 Doppelgeld, CHF 1.00 Sport- &

Ausbildungsbeitrag und CHF 1.50 Umweltabgabe)

Mindestens 60 % des Doppelgeldes an
mindestens 50 % der Doppler.

1.Gabe CHF 400.00

Letzte Spezialgabe mindestens: CHF 120.00

Erste Bargabe: CHF 60.00
Letzte Bargabe: CHF 8.00

Bei Punktgleichheit entscheiden das Resultat der
2. Serie, dann die Tiefschiisse, dann das Alter nach
RSpS SSV.

S \'/ sV

Randfeuerpistole (RF)

Bestimmungen:

88 86 84
1. Auf die wahrend 3 Sekunden freigegebene Scheibe
darf nur je ein Schuss abgegeben werden.

2. Das Auflagestativ bzw. der Hocker sind Sache der
Teilnehmenden.
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Schynige Platte

TOP OF SWISS TRADITION

EIGER
JUNGFRAU

jungfrau.ch/schynigeplatte Jetzt online buchen:




Stichsponsor:

Ranglistenkategorie:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Zusatzgaben:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

GFRAU
Jungfraubahnen Management AG _JUN

Pistolen P25A (RF)

25m Schnellfeuerscheibe (Wertungszone 5-10)

2x5 Schuss Serie wie folgt:

— Nach dem Kommando «LADEN, AUFLEGEN» muss
sich der Teilnehmer innert einer Minute einrichten.

— Nach einer Minute kommandiert der Schiessleiter
«ACHTUNG». Die Scheiben werden weggedreht.
Eine Serie gilt als gestartet, wenn sich die Scheiben
nach dem Kommando «<ACHTUNG» vom Teilnehmer
wegdrehen.

— Die Scheibe erscheint nach 7 Sekunden fiir
30 Sekunden.

— Die Pistole bleibt wahrend der gesamten Serie auf
der Auflage.

Stehend

Seniorveteranen (SV) kdnnen sitzend schiessen

CHF 14.00 (ohne Munition)
(CHF 11.50 Kontrollgeld und CHF 1.00 Sport- &
Ausbildungsbeitrag und CHF 1.50 Umweltabgabe)

Sofortige Abgabe von Naturalgaben:

100 Punkte CHF 20.00

99 Punkte CHF 10.00

Die Naturalgaben miissen wahrend der Dauer des
Festes bezogen werden, sonst verfallen sie.

Bei Punktgleichheit entscheiden das Resultat der
2. Serie, dann die Tiefschiisse, dann das Alter nach
RSpS SSV.

S \'/ sV

Randfeuerpistole (RF)

Bestimmung:

94 92 90

Das Auflagestativ bzw. der Hocker sind
Sache der Teilnehmenden.



Stichsponsor:

Ranglistenkategorie:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:

SEIT1971

Y tuffli partner
Tufﬂi 8( Pa rtner AG Ingenieure und Berater

Pistolen P25A (RF)
25m Schnellfeuerscheibe (Wertungszone 5-10)
2x5 Schuss Serie wie folgt:

— Nach dem Kommando «LADEN, AUFLEGEN» muss
sich der Teilnehmer innert einer Minute einrichten.

— Nach einer Minute kommandiert der Schiessleiter
«ACHTUNG». Die Scheiben werden weggedreht.
Eine Serie gilt als gestartet, wenn sich die Scheiben
nach dem Kommando «<ACHTUNG» vom Teilnehmer
wegdrehen.

— Die Scheibe erscheint nach 7 Sekunden fir
30 Sekunden.

— Die Pistole bleibt wahrend der gesamten Serie auf
der Auflage.

Stehend
Seniorveteranen (SV) kdnnen sitzend schiessen

CHF 24.00 (ohne Munition)
(CHF 21.50 Doppelgeld und CHF 1.00 Sport- &
Ausbildungsbeitrag und CHF 1.50 Umweltabgabe)

Mindestens 60 % des Doppelgeldes als sofortige Ab-
gabe von Naturalgaben. Sollte dieses nicht mindestens
50 % betragen, wird der gesamte Differenzbetrag

als Verbesserung oder Verlangerung der Gabenreihe
nachbezahlt. Betragt die sofortige Abgabe von Natu-
ralgaben 50-60 %, so wird der Differenzbetrag der
Vereinskonkurrenz P25 zugewiesen.



Sofortige Abgabe
von Naturalgaben:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

100 Punkte CHF 50.00
99 Punkte CHF 30.00
98 Punkte CHF 20.00
97 Punkte CHF 15.00
96 Punkte CHF 10.00
95 Punkte CHF 8.00

Die Naturalgaben missen wahrend der Dauer des
Festes bezogen werden, sonst verfallen sie.

Bei Punktgleichheit entscheiden das Resultat der
2. Serie, dann die Tiefschiisse, dann das Alter nach
RSpS SSV.

S \'/ sV

Randfeuerpistole (RF)

Bestimmung:

94 92 920

Das Auflagestativ bzw. der Hocker sind
Sache der Teilnehmenden.

Y tuffli partner

Ingenieure und Berater

Treffsicher & punktgenau.

Wie ein perfekter Schuss.

Chur | Mels | Zurich




Stichsponsor:
Ranglistenkategorie:
Scheiben:

Schiessprogramm:

Saab Bofors Dynamics Switzerland
Pistolen P25A (RF)

1.Teil: 25m Préazisionsscheibe Pistole (PP10/50cm)
2.Teil: 25m Schnellfeuerscheibe (Wertungszone 5-10)

Vor jedem Programmteil ist 1 Probeserie zu 5 Schuss
im Ubungskehr gestattet. Der Prazisionsdurchgang ist
vor dem Schnellfeuerdurchgang zu schiessen.

1.Teil: Prazisionsdurchgang
25 Schuss in 5 Serien zu je 5 Schuss auf Scheibe
PP10/50cm in je 5 Minuten pro Serie ab Kommando

— Nach dem Kommando «LADEN, AUFLEGEN» muss
sich der Teilnehmer innert einer Minute einrichten.

— Nach einer Minute kommandiert der Schiessleiter
«ACHTUNG». Die Scheiben werden weggedreht.
Eine Serie gilt als gestartet, wenn sich die Scheiben
nach dem Kommando «<ACHTUNG» vom Teilnehmer
wegdrehen.

— Optische Beobachtung ist gestattet.

2.Teil: Schnellfeuerdurchgang

25 Schuss in 5 Serien zu je 5 Schuss auf SF

Pistolenscheibe ISSF wie folgt:

— Nach dem Kommando «LADEN, AUFLEGEN» muss
sich der Teilnehmer innert einer Minute einrichten.

— Nach einer Minute kommandiert der Schiessleiter
«ACHTUNGD». Die Scheiben werden weggedreht.
Eine Serie gilt als gestartet, wenn sich die Scheiben
nach dem Kommando «<ACHTUNG» vom Teilnehmer
wegdrehen.

— Die Scheibe erscheint nach 7 Sekunden fiinfmal fur
3 Sekunden mit Intervallen von 7 Sekunden.

— Die Pistole bleibt wahrend der gesamten Serie auf
der Auflage.



Stellungen:

Teilnahmekosten:

Spezialgaben:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

Stehend
Seniorveteranen (SV) kdnnen sitzend schiessen

CHF 69.00 (ohne Munition)

(CHF 14.50 Kontrollgeld, CHF 12.00 Anteil Meister-
schaftsmedaille, CHF 30.00 Schussgeld, CHF 5.00
Sport- & Ausbildungsbeitrag und CHF 7.50 Umwelt-
abgabe)

1.Gabe CHF 400.00
2.Gabe CHF 300.00
3.Gabe CHF 200.00

Bei Punktgleichheit entscheiden die Serien a 5 Schuss
rickwarts, dann das Alter nach RSpS SSV.

Grosse Meisterschaft:

Neue Meisterschaftsmedaille des SSV und grosses
Meisterschafts-Kranzabzeichen oder Kranzkarte a
CHF 15.00

S \'/ SV

Randfeuerpistole (RF)

450 440 430

Kleine Meisterschaft:
Kleines Meisterschafts-Kranzabzeichen oder Kranz-
karte a CHF 12.00

S \'/ sV

Randfeuerpistole (RF)

Bestimmungen:

435-449 425-439 415-429
1. Die ganze Meisterschaft ist mit der gleichen Pisto-
lenart zu schiessen.

2. Die Meisterschaft ist in 2 Halbprogrammen a je 25
Schuss, welche nicht durch Probeschiisse unterbro-
chen werden dirfen, zu schiessen.

3. Die Meisterschaft P25A wird ohne Unterbruch ge-
schossen.

4. Auf die wahrend 3 Sekunden freigegebene Scheibe
darf nur ein Schuss abgegeben werden.

5. Nach jeder Serie wird gewertet.



6. Alle Berechtigten (geméss Reglement SSV) erhalten
die neue Meisterschaftsmedaille des SSV.

7. Die Meisterschaftsmedaille des SSV muss nach
dem Schiessen im Festzentrum Rossboden Chur
bezogen werden. Es werden keine Medaillen per
Post zugestellt.

8. Das Auflagestativ bzw. der Hocker sind Sache der
Teilnehmenden.

Restaurant Solisbriicke

Damit du ins Schwarze triffst - dein
Restaurant an der Julierstrecke mit
treffsicherem Geschmack. %

:1‘ i
SAABBOFORS DYNAMICS SCHWEIZ
Innovationund
Qualitataus Thun

Mit 160-jahriger Tradition produziert
Saab in Thun Lésungen fir die zivile und
militarische Sicherheit. Im Bereich von
Grosskaliber-Munition wird Saab in Thun
weltweit als Kompetenzzentrum geschétzt.
Saabistlangjahriger Partner der Schweizer
Armee und der heimischen Industrie. Offnungszeiten Sommer
. Di - So: 08.00 - 18.00 Uhr
saab.com/schweiz

Montag Ruhetag

Restaurant Solisbriicke

Solas-Solis 2, 7451 Alvaschein

www.solisbruecke.ch

Tel. 081 681 12 58




Teilnahme:

Kategorien:

Schiessprogramm:
Teilnahmekosten Gruppe:
Gabensatz:

Gruppengaben:

Rangordnung:

Anmeldung:

Nachmeldungen:

Mutation:

Rangverkiindung:

Jeder einem KSV des SSV angeschlossene Pistolen
P25-Verein sowie die dem SSV angeschlossenen
schweizerischen Schitzenvereine im Ausland sind
teilnahmeberechtigt und eingeladen, sich mit einer be-
liebigen Anzahl Gruppen am Wettkampf zu beteiligen.

Je 3 lizenzierte Teilnehmer aus dem gleichen Verein
bilden eine Gruppe. Die Teilnehmer dirfen nur in je
einer Gruppe P50A und P25A schiessen.

Der Gruppenwettkampf P25A wird in einer Kategorie
ausgetragen.

Es zdhlen die Resultate des Stichs «Standard P25A»
CHF 60.00 (CHF 60.00 Doppelgeld)

100 % des Doppelgeldes an
50% der rangierten Gruppen.

1.Gabe CHF 100.00
Letzte Gabe CHF 20.00

Das Total der drei Einzelresultate bestimmt den Rang.
Bei Punktgleichheit entscheiden die besseren Einzel-
resultate, dann die besten Tiefschiisse der ganzen
Gruppen.

Die Anmeldung zum Gruppenwettkampf hat mit der
Anmeldung der Teilnehmer zu erfolgen.

Teilnehmer am Gruppenwettkampf haben den mit dem
Gruppenwettkampf kombinierten Stich «Standard
P25A» im Voraus zu I6sen.

Nachmeldungen von Gruppen sind in der Online-An-
meldung und am Schalter «Mutationen» mdglich. Alle
neuen Gruppenteilnehmer diirfen im Gruppenstich
noch kein Resultat haben. Siehe Punkt 8.5.

Solange alle bestehenden und neuen Gruppenteilneh-
mer noch kein Resultat im Gruppenstich haben, kann
in der Online-Anmeldung die Gruppenzusammenstel-
lung kostenlos gedndert werden. Siehe Punkt 8.6.

Es findet keine Rangverkiindung statt. Die Bargaben
werden den Vereinen Gberwiesen.



Das Beste aus
dem Apfel.

zielsichere
Auswabhl.




Ranglistenkategorie:

Teilnahmeberechtigung:

Berechnung:

Gaben:

Proklamation:

Pistolen P25A (RF)

Alle Teilnehmer geméss Ranglistenkategorie, die am
59.Eidg. Schiitzenfest 2026 Chur | Graubiinden teil-
nehmen, kénnen sich am Festsieger beteiligen. Es wer-
den nur Teilnehmer in die Klassierung aufgenommen,
die sdmtliche zum Festsieger zéhlenden Stiche mit der
gleichen Pistolenart geschossen haben.

Festsiegerresultat = Total der folgenden Resultate:

Verein 100 %
Standard 100%
Duell 100%
Serie 100%
Rhein 100%

Bei Punktgleichheit entscheiden die effektiven Re-
sultate der einzelnen Stiche in der oben aufgefihrten
Reihenfolge.

1.Rang Gabe im Wert CHF 400.00
2.Rang Gabe im Wert CHF 300.00
3.Rang Gabe im Wert CHF 200.00

Die Proklamation der Festsieger und die
Abgabe der Preise erfolgen am Absenden vom
Samstag, 3. Oktober 2026.

= Meiersboden 25 Vitg 8
c rls o e 7000 Chur 7128 Riein

‘® 0812527450 info@christoffel-car-reisen.ch
www.christoffel-car-reisen.ch

Steigen Sie ein und geniessen Sie eine entspannte Reise.




Stichsponsor:

Schiesstag und
Schiesszeiten:

Ranglistenkategorie:

Trefferfeld:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Kommandos:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:
Gaben:

Merkle Metallbau AG METALLBAL AG
Donnerstag, 4.Juni 2026

08.00-12.00 Uhr und 13.30-18.00 Uhr
Pistolen P25A (RF)
25m Schnellfeuerscheibe (Wertungszone 5-10)

2 Schuss Probe in 30 Sekunden, am Schluss gezeigt
30 Schuss in 4 Minuten ab Kommando «START»,
am Schluss gezeigt

Stehend
SV sitzend-aufgelegt

Die Sportgeréate diirfen erst nach dem Kommando
«LADEN, AUFLEGEN» geladen werden.

Nach dem Kommando «LADEN, AUFLEGEN» muss
sich der Teilnehmer innert einer Minute einrichten.
Nach einer Minute kommandiert der Schiessleiter
«ACHTUNG». Die Scheiben werden weggedreht. Eine
Serie gilt als gestartet, wenn sich die Scheiben nach
dem Kommando «ACHTUNG» vom Teilnehmer weg-
drehen.

CHF 74.00 (ohne Munition)

(CHF 47.00 Doppelgeld, CHF 3.00 Sport- & Ausbil-
dungsbeitrag, CHF 19.20 Schussgebiihr und CHF 4.80
Umweltabgabe)

100 % des Doppelgeldes abziiglich Medaille

25% des Doppelgeldes an die ersten

10 % der Teilnehmer

25% des Doppelgeldes an die folgenden

15% der Teilnehmer

25% des Doppelgeldes an die folgenden

25% der Teilnehmer

25% des Doppelgeldes an die folgenden

50% der Teilnehmer

Die Gaben werden in Form eines Gutscheins fiir den
Bezug von Naturalgaben wahrend dem Festbetrieb
abgegeben.

Alle Teilnehmenden erhalten eine Erinnerungsmedaille.



Rangordnung:

Auszeichnung:

Munition:

Bestimmungen:

Es wird nur eine Rangliste erstellt. Bei Punktgleichheit
entscheiden die Innenzehner, dann die Tiefschisse,
dann das Alter nach RSpS SSV.

Min. 20 % der Teilnehmenden erhalten das spezielle
Kranzabzeichen «Eréffnungsschiessen».

Die Munition ist von den Teilnehmenden mitzubringen.

1.

Die Anmeldung zum Eréffnungsschiessen hat on-
line bis spatestens am 15. Mai 2026 auf der vom
Veranstalter zur Verfiigung gestellten Webappli-
kation zu erfolgen; die Schiesszeit kann durch den
Teilnehmenden beim Anmeldeprozess direkt selber
bestimmt werden.

www.eroeffnungsschiessen.ch

. Wird die Rechnung nicht innert 20 Tagen bezahlt,

verfillt die Anmeldung automatisch (inkl. der reser-
vierten Schiesszeit).

. Die Teilnehmerzahl ist beschréankt. Die Anmeldun-

gen werden in der Reihenfolge des Eingangs be-
ricksichtigt.

. Jeder Teilnehmer erhilt per E-Mail eine Rangeur-

bestatigung beim Abschluss der Anmeldung. Die
Teilnehmeridentifikation («T-Ident») kann mit der
Ablésungsnummer am Schalter Standblattausgabe
vor dem Schiessen im Festzentrum Rossboden Chur
bezogen werden.

. Mutationen und Nachmeldungen kénnen direkt im

Festzentrum Rossboden Chur am Schalter «Spezial-
wettkdmpfe» erfolgen.

. Fur das Eréffnungsschiessen ist keine Sportgerate-

Kontrolle vorgesehen. Stichprobenweise kénnen
Sportgerate-Kontrollen angeordnet werden.

Die Teilnehmenden haben sich spatestens 10 Minu-
ten vor der zugeteilten Schiesszeit bei ihrer Scheibe
einzufinden.

. Das ganze Programm ist mit demselben Sportgerat

zu schiessen. Die Anzahl der Magazine ist unbe-
schrankt.

. Die Zwischenzeiten werden jede Minute sowie

30 und 10 Sekunden vor Ablauf der Schiesszeit
bekannt gegeben.



BATTAGLIA

BAU AG

Der Grundsteln
fur eine sta
Partners

Wir gestalten Gebdude und
Raume, die auch zukiinftigen
Generationen gerecht werden.

pbattaglia.swiss Ein Unternehmen der — UFFERGrure:e




10.Sportgerate- und Ladestérungen gehen zu Lasten
der Teilnehmenden, ausgenommen bei Material-
bruch; diese werden gemaéss ISSF bzw. RSpS durch
die Standaufsicht sofort erledigt.

11. Nach Beendigung des Programms findet eine Ent-
ladekontrolle statt.

12.Die Auswertung der Scheibe findet anschliessend
im Biro statt. Das ausgewertete Resultat kann
ca. 30 Min. nach Schiessende auf dem Schiessplatz
kontrolliert werden.

13.Nach dem Schiessen muss das ibermittelte Resultat
im Festzentrum Rossboden Chur am Schalter «Kont-
rolle Er6ffnungsschiessen» verifiziert und die Erinne-
rungsmedaille bezogen werden. Anschliessend wird
das Resultat in die Rangliste aufgenommen.

14.Das Auflagestativ bzw. der Hocker sind Sache der
Teilnehmenden.

15.Es findet kein Absenden statt. Telefonische Aus-
kiinfte Gber den Wettkampf kénnen nicht erteilt
werden. Die Resultate werden im Resultatportal
resultat.schuetzenportal.ch veréffentlicht. Die Teil-
nehmenden kénnen ab 5.Juni 2026 14.00 Uhr, bis
spatestens 4.Juli 2026 gegen Vorweisung des Dop-
pels des Standblattes ihre Gaben und Auszeichnun-
gen im Festzentrum Rossboden Chur beziehen. Bis
zum Ende des Festes nicht abgeholte Preise ver-
fallen zu Gunsten der Festkasse. Es werden keine
Gaben und Auszeichnungen per Post versandt.
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JuNcFRAY
-

Stichsponsor: Jungfraubahnen Management AG
Sportgerite: Luftpistolen P10
Scheibe: 10
Schiessprogramm: 5 Schuss Einzel pro Passe, Passenzahl unbeschrankt
Stellungen: Fir alle Sportgerate frei
Teilnahmekosten: CHF 4.00 pro Passe (ohne Munition)
(CHF 3.75 Schussgeld und CHF 0.25 Umweltabgabe)
Bestimmungen: 1. Unterbrechung der Passe und Ubergang

auf alle Stiche gestattet.

2. In der Vorbestellphase kénnen nicht mehr
als 8 Passen gelost werden.

SANTISHOLZ

Wanderpreise und Geschenke fir jeden Anlass

@ Schlisselbretter




Stichsponsor:

Ranglistenkategorie:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

Bestimmung:

Sagngn

Gemeinde Sagogn
Luftpistole P10

10

10 Schuss Einzel
Stehend-frei

Junioren U10 sitzend mit fester Auflage erlaubt
Junioren U13 feste Auflage erlaubt

Junioren U15 bewegliche Auflage erlaubt

CHF 14.00 (ohne Munition)

(CHF 6.20 Doppelgeld, CHF 7.00 Kontrollgeld,
CHF 0.30 Sport- & Ausbildungsbeitrag und
CHF 0.50 Umweltabgabe)

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschisse,
dann das Alter nach RSpS SSV.

E/S/EO uU19/U21/V U13/U15/U17/SV
84 81 79

Der Stich «Verein P10» ist fiir alle Teilnehmer obligatorisch.

VITOGA!

A




Kunst P10

KUHN
Stichsponsor: Kuhn Rikon AG 5.!!?31!

. . . 4]
Ranglistenkategorie: Luftpistole P10 ‘S
Scheibe: 100 k)

<]
Schiessprogramm: 6 Schuss Einzel ks
Stellungen: Stehend-frei .

Junioren U10 sitzend mit fester Auflage erlaubt

Junioren U13 feste Auflage erlaubt

Junioren U15 bewegliche Auflage erlaubt
Teilnahmekosten: CHF 20.00 (ohne Munition)

(CHF 19.52 Doppelgeld, CHF 0.18 Sport- & Ausbil-

dungsbeitrag und CHF 0.30 Umweltabgabe)

Gabensatz: Mindestens 60 % des Doppelgeldes an
mindestens 50 % der Doppler.

Spezialgaben: 1.Gabe CHF 400.00

Letzte Spezialgabe mindestens: CHF 120.00

Erste Bargabe: CHF 40.00
Letzte Bargabe: CHF 8.00

Rangordnung: Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschisse,
dann das Alter nach RSpS SSV.

Auszeichnungen: E/S/EO uU19/U21/V U13/U15/U17/SV
505 493 487




Stichsponsor:

Ranglistenkategorie:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

Bestimmung:

Saab Bofors Dynamics Switzerland
Luftpistole P10

100

8 Schuss Einzel

Stehend-frei

Junioren U10 sitzend mit fester Auflage erlaubt
Junioren U13 feste Auflage erlaubt

Junioren U15 bewegliche Auflage erlaubt

CHF 15.00 (ohne Munition)

(CHF 9.36 Doppelgeld, CHF 5.00 Kontroll-

geld, CHF 0.24 Sport- & Ausbildungsbeitrag und
CHF 0.40 Umweltabgabe)

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschisse,
dann das Alter nach RSpS SSV.

E/S/EO uU19/U21/V U13/U15/U17/SV

672 656 648

Teilnehmer, die nicht in einer Gruppe eingeteilt sind,
koénnen diesen Stich als Einzelschiitze schiessen.



Stichsponsor:

Ranglistenkategorie:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:

Sofortige
Barauszahlungen:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

& CAVEGN
Cavegn AG, Savognin DY vssn EBwine [ onen

Luftpistole P10
10

4 Schuss Einzel
2x3 Schuss Serie

Stehend-frei

Junioren U10 sitzend mit fester Auflage erlaubt
Junioren U13 feste Auflage erlaubt
Junioren U15 bewegliche Auflage erlaubt

CHF 20.00 (ohne Munition)
(CHF 19.20 Doppelgeld, CHF 0.30 Sport- &
Ausbildungsbeitrag und CHF 0.50 Umweltabgabe)

Mindestens 60 % des Doppelgeldes als sofortige
Barauszahlung. Sollte dieses nicht mindestens 50 %
betragen, wird der gesamte Differenzbetrag als Ver-
besserung oder Verlangerung der Gabenreihe nach-
bezahlt. Betragt die sofortige Barauszahlung 50-60 %,
so wird der Differenzbetrag der Vereinskonkurrenz P10
zugewiesen.

100 Punkte CHF 50.00
99 Punkte CHF 25.00
98 Punkte CHF 22.00
97 Punkte CHF 20.00
96 Punkte CHF 19.00
95 Punkte CHF 18.00
94 Punkte CHF 12.00
93 Punkte CHF 10.00
92 Punkte CHF 5.00

Die Barauszahlungen miissen wahrend der Dauer des
Festes bezogen werden, sonst verfallen sie.

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschisse,
dann das Alter nach RSpS SSV.

E/S/EO uU19/U21/V U13/U15/U17/SV
84 81 79




Stichsponsor:

Ranglistenkategorie:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:

Sofortige Abgabe
von Naturalgaben:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

Gemeinde
Gemeinde Klosters {/ Klosters

Luftpistole P10
10

4 Schuss Einzel
2x3 Schuss Serie

Stehend-frei

Junioren U10 sitzend mit fester Auflage erlaubt
Junioren U13 feste Auflage erlaubt
Junioren U15 bewegliche Auflage erlaubt

CHF 20.00 (ohne Munition)
(CHF 19.20 Doppelgeld, CHF 0.30 Sport- & Ausbil-
dungsbeitrag und CHF 0.50 Umweltabgabe)

Mindestens 60 % des Doppelgeldes als sofortige Aus-
zahlung in Natura. Sollte die sofortige Abgabe von
Naturalgaben nicht mindestens 50 % betragen, wird
der gesamte Differenzbetrag als Verbesserung oder
Verlangerung der Gabenreihe nachbezahlt. Betragt
die sofortige Abgabe von Naturalgaben 50-60%, so
wird der Differenzbetrag der Vereinskonkurrenz P10
zugewiesen.

100 Punkte CHF 80.00
99 Punkte CHF 50.00
98 Punkte CHF 35.00
97 Punkte CHF 25.00
96 Punkte CHF 22.00
95 Punkte CHF 18.00
94 Punkte CHF 13.00
93 Punkte CHF 10.00
92 Punkte CHF 8.00

91 Punkte CHF 6.00

90 Punkte CHF 5.00

Die Naturalgaben miissen wahrend der Dauer des
Festes bezogen werden, sonst verfallen sie.

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschisse,
dann das Alter nach RSpS SSV.

E/S/EO uU19/U21/V U13/U15/U17/SV
84 81 79




Stichsponsor:

Ranglistenkategorie:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:

Sofortige Abgabe
von Naturalgaben:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

SEIT1971

Y tuffli partner
Tuffli & Partner AG Ingenieure und Berater

Luftpistole P10
10

4 Schuss Einzel
4 Schuss Serie

Stehend-frei

Junioren U10 sitzend mit fester Auflage erlaubt
Junioren U13 feste Auflage erlaubt
Junioren U15 bewegliche Auflage erlaubt

CHF 20.00 (ohne Munition)
(CHF 19.20 Doppelgeld, CHF 0.30 Sport- & Ausbil-
dungsbeitrag und CHF 0.50 Umweltabgabe)

Mindestens 60 % des Doppelgeldes als sofortige Aus-
zahlung in Natura. Sollte die sofortige Abgabe von
Naturalgaben nicht mindestens 50 % betragen, wird
der gesamte Differenzbetrag als Verbesserung oder
Verlangerung der Gabenreihe nachbezahlt. Betragt
die sofortige Abgabe von Naturalgaben 50-60 %, so
wird der Differenzbetrag der Vereinskonkurrenz P10
zugewiesen.

80 Punkte CHF 80.00
79 Punkte CHF 50.00
78 Punkte CHF 35.00
77 Punkte CHF 25.00
76 Punkte CHF 22.00
75 Punkte CHF 18.00
74 Punkte CHF 13.00
73 Punkte CHF 10.00
72 Punkte CHF 8.00

71 Punkte CHF 6.00

70 Punkte CHF 5.00

Die Naturalgaben miissen wahrend der Dauer des
Festes bezogen werden, sonst verfallen sie.

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschisse,
dann das Alter nach RSpS SSV.

E/S/EO uU19/U21/V U13/U15/U17/SV
69 66 64




Stichsponsor:

Ranglistenkategorie:

Scheibe:
Schiessprogramm:
Stellungen:

Teilnahmekosten:

Zusatzgaben:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

(4]
Pini Group SA PINI

Luftpistole P10
10

6 Schuss Einzel
Stehend-frei

Junioren U10 sitzend mit fester Auflage erlaubt
Junioren U13 feste Auflage erlaubt
Junioren U15 bewegliche Auflage erlaubt

CHF 12.00 (ohne Munition)
(CHF 11.52 Kontrollgeld, CHF 0.18 Sport- & Ausbil-
dungsbeitrag und CHF 0.30 Umweltabgabe)

Sofortige Abgabe von Naturalgaben:

60 Punkte CHF 15.00

Die Naturalgaben missen wahrend der Dauer des
Festes bezogen werden, sonst verfallen sie.

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschisse,
dann das Alter nach RSpS SSV.

E/S/EO U19/U21/V U13/U15/U17/SV

50 49 48

+4+++

SCHWEIZERHOFLIMS
ROMANTIK HOTEL & SPA  SEIT 1903
Buchen Sie Ihr Zimmer zwischen dem
5. Juni und 5. Juli 2026

und profitieren Sie von
15% auf den Zimmerpreis
ab 2 Ubernachtungen.

Hier buchen:




Stichsponsor:
Ranglistenkategorie:
Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:

Spezialgaben:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

Bestimmungen:

Biindner Gewerbeverband BGV
Luftpistole P10

100

8 Schuss Einzel

Stehend-frei

Junioren U10 sitzend mit fester Auflage erlaubt
Junioren U13 feste Auflage erlaubt
Junioren U15 bewegliche Auflage erlaubt

CHF 12.00 (ohne Munition)
(CHF 11.36 Kontrollgeld, CHF 0.24 Sport- &
Ausbildungsbeitrag und CHF 0.40 Umweltabgabe)

Samtliche ohne Zweckbestimmung gestifteten Natu-
ral-Ehrengaben, mindestens aber im Wert von 100 %
der Kontrollgelder.

1.Gabe CHF 600.00

Das Total der fiinf besten Schiisse bestimmt den Rang.
Bei Punktgleichheit entscheiden der sechstbeste
Schuss, dann der siebtbeste Schuss, dann der acht-
beste Schuss und dann das Alter nach RSpS SSV.

Keine

1. Mindestens die 3 ersten Teilnehmer werden zur
Preisverteilung eingeladen und kénnen in der Rei-
henfolge ihres Ranges ihre Gabe selbst auswahlen.

2. Die librigen Ehrengaben werden den Gewinnern bis
spatestens 4 Wochen nach dem Absenden kosten-
los zugestellt, sofern ihre Beschaffenheit nicht eine
persénliche Entgegennahme erfordert.

3. Ein Umtausch der Ehrengaben ist nicht moglich.



Stichsponsor:

Teilnehmer:

Ranglistenkategorie:

Scheibe:

Schiessprogramm:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:
Spezialgaben:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

Bestimmung:

Martiniklub Chur

Offen fiir alle Junioren (U10-U21)

des SSV mit Jahrgang 2006 und jiinger
Luftpistole P10

10

3 Schuss Einzel
3 Schuss Serie

Stehend-frei
Junioren U10 sitzend mit fester Auflage erlaubt

Junioren U13 feste Auflage erlaubt
Junioren U15 bewegliche Auflage erlaubt

CHF 12.00 (ohne Munition)
(CHF 11.52 Kontrollgeld, CHF 0.18 Sport- & Ausbil-
dungsbeitrag und CHF 0.30 Umweltabgabe)

Diesem Stich gespendete Gaben.

1.Gabe CHF 300.00

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann
das Alter nach RSpS SSV.

U19/U21 U13/U15/U17

48 a7

Auszeichnungsberechtigte Junioren erhalten in die-
sem Stich das Spezialkranzabzeichen Nachwuchs.

Salgina Optik..

Brillen und Kontaktlinsen DE=— =40

Treffsicher sehen? Wir haben Schiessbrillen — und fir alle
anderen Ziele auch die passende Brille im Visier!




Stichsponsor:

Ranglistenkategorie:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:

Sofortige
Barauszahlungen
fur Tiefschiisse:

Spezialgaben:

Rangordnung:

4

Tomaschett Fravia d’armas TQM.ASCH;_T_T_
Luftpistole P10
100

2 Schuss Einzel pro Passe,
héchstens 48 Passen gestattet

Stehend-frei
Junioren U10 sitzend mit fester Auflage erlaubt

Junioren U13 feste Auflage erlaubt
Junioren U15 bewegliche Auflage erlaubt

CHF 6.50 pro Passe (ohne Munition)
(CHF 6.34 Doppelgeld, CHF 0.06 Sport- &
Ausbildungsbeitrag und CHF 0.10 Umweltabgabe)

Mindestens 60 % des Doppelgeldes.

100 Punkte CHF 40.00
99 Punkte CHF 20.00
98 Punkte CHF 8.00
97 Punkte CHF 5.00

Die Barauszahlungen miissen wahrend der Dauer des
Festes bezogen werden, sonst verfallen sie.

Dem Teilnehmer werden pro Schiessbiichlein im Nach-
doppel héchstens CHF 300.00 in bar ausbezahlt und
fur weitere CHF 200.00 Naturalgaben abgegeben.

1.Gabe CHF 400.00

Letzte Spezialgabe mindestens: CHF 120.00
Erste Bargabe: CHF 30.00
Letzte Bargabe: CHF 8.00

Das Total der 15 besten Schiisse bestimmt den Rang.
Bei Punktgleichheit entscheiden die ndchstbesseren
Schisse, dann das Alter nach RSpS SSV.



NEUER ANTRIEB BEVORZUGT?
ELEKTRIKER/INNEN GESUCHT!

Bewirb dich jetzt!

E3 Crafted in Switzerland pilatus-aircraft.com




Stichsponsor:
Ranglistenkategorie:
Scheibe:
Schiessprogramm:
Stellung:

Stellungserleichterungen:

Teilnahmekosten:

Spezialgaben:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

Bestimmungen:

4

Tomaschett Fravia d’armas TQM.ASCH;_T_T_
Luftpistole P10
10

60 Schuss Einzel in 6 Passen zu je 10 Schuss
Stehend-frei

Keine

CHF 50.00 (ohne Munition)

(CHF 15.20 Kontrollgeld, CHF 12.00 Anteil Meister-
schaftsmedaille, CHF 18.00 Schussgeld, CHF 1.80

Sport- & Ausbildungsbeitrag und CHF 3.00 Umwelt-
abgabe)

1.Gabe CHF 400.00
2.Gabe CHF 300.00
3.Gabe CHF 200.00

Bei Punktgleichheit entscheiden die Passen riickwarts
6—1, dann das Alter nach RSpS SSV.

Grosse Meisterschaft:

Neue Meisterschaftsmedaille des SSV und grosses
Meisterschafts-Kranzabzeichen oder Kranzkarte a
CHF 15.00.

E/S/EO uU19/U21/V U13/U15/U17/SV

504 492 476

Kleine Meisterschaft:
Kleines Meisterschafts-Kranzabzeichen oder Kranz-
karte 8 CHF 12.00

E/S/EO U19/U21/V U13/U15/U17/SV

474-503 462-491 436-475

1. Eine Passe von 10 Schiisse darf nicht unterbrochen
werden.

2. Vor jeder Passe dirfen beliebig viele Probeschiisse
geschossen werden.

3. Alle Berechtigten (geméss Reglement SSV) erhalten
die neue Meisterschaftsmedaille des SSV.

4. Die Meisterschaftsmedaille des SSV muss nach
dem Schiessen im Festzentrum Rossboden Chur
bezogen werden. Es werden keine Medaillen per
Post zugestellt.



Teilnahme Vereine:

Teilnehmer:

Streitfalle:

Kategorieneinteilung:

Schiessprogramm:

Teilnahmekosten Verein:

Pflichtresultate:

Vereinsresultat:

Berechnungsart:

Rangordnung:

Zur Vereinskonkurrenz sind alle einem KSV/UV des
SSV angeschlossenen P10-Verein sowie die dem SSV
angeschlossenen schweizerischen Schitzenvereine im
Ausland teilnahmeberechtigt und eingeladen.

Vereine, die die Mindestteilnehmerzahl fir die Vereins-
konkurrenz erreichen, missen an dieser teilnehmen.

Teilnehmer miissen dem betreffenden Verein als lizen-
ziertes Mitglied angehoéren und sind verpflichtet, den
Stich «Verein P10zu |6sen und zu schiessen. Ein Verein
darf kein lizenziertes Mitglied von der Vereinskonkur-
renz ausschliessen.

Teilnehmer miissen den Stich «Verein P10» auch dann
schiessen, wenn der Verein, bei welchem sie Mitglied
sind, nicht an der Vereinskonkurrenz P10 teilnimmt.

Alle Streitfalle Gber die Zulassung oder Disqualifika-
tion von Vereinen und Teilnehmern entscheidet auf
Antrag der Abteilung Schiessen der Ausschuss des OK
ESF2026 mit Rekursmdglichkeit an die Rechtspflege-
organe des SSV.

Alle Vereine konkurrieren in der vom SSV
festgelegten Kategorie (Stand bei Festbeginn).

Die Vereinskonkurrenz wird mit einer Gesamtrangliste
ausgetragen.

Es zahlen die Resultate des Stiches «Verein P10».
CHF 130.00 (CHF 130.00 Doppelgeld)

Die Anzahl der Pflichtresultate entspricht 50 % der An-
zahl der geschossenen Resultate aller Teilnehmer eines
Vereins. Im Minimum z&hlen jedoch 5 geschossene
Resultate. Bruchteile fallen weg.

Zur Ermittlung des Vereinsresultats werden die besten
Einzelresultate des Vereins P10 berlicksichtigt.

Zum Total der Pflichtresultate wird 2% der Summe der
Nichtpflichtresultate hinzugezahlt. Die Summe wird
geteilt durch die Anzahl der Pflichtresultate. Die Be-
rechnung wird auf drei Dezimalstellen abgerundet.
Bei Gleichheit entscheiden die gréssere Anzahl Teil-
nehmer, anschliessend die besseren Einzelresultate.



Rangierung:

Gabensatz:

Vereinsgaben:

Aufteilung der Gaben:

Vereinsauszeichnung:

Goldlorbeer
Silberlorbeer
Bronzelorbeer
Lorbeer mit Goldblatt

Alle Vereine, welche die Mindestpflichtresultate fiir
die Berechnung des Vereinsresultates erreichen, wer-
den rangiert.

Mindestens 60 % der Doppelgelder der Vereinskonkur-
renz P10 und des Stichs «Verein P10», Beitrag aus der
Gabensammlung und eventuelle Differenzbetrage aus
den Auszahlungsstichen an alle rangierten Vereine

Alle rangierten Vereine sind gabenberechtigt und er-
halten eine Gabe.

1. Gabenstufe Gabe im Wert CHF 400.00
2.Gabenstufe Gabe im Wert CHF 350.00
3.Gabenstufe Gabe im Wert CHF 250.00

Ab der 2.Vereinsgabe kann beim Anmelden der Ver-
einskonkurrenz eine VPK beantragt werden.

1. Gabenstufe VPK im Wert CHF 200.00
2.Gabenstufe VPKim Wert CHF 175.00
3.Gabenstufe VPKim Wert CHF 125.00

Die Gaben werden wie folgt verteilt:

1. Gabenstufe 40%
2.Gabenstufe 30%
3.Gabenstufe 30%

Die bestrangierten Vereine erhalten eine
Vereinsauszeichnung. Diese wird den Vereinen an der
offiziellen Zeremonie am Absenden ibergeben.

fiir den 1. Rang jeder Kategorie
fiir den 2. Rang jeder Kategorie
fiir den 3.Rang jeder Kategorie
fir die Réange 4 -12 in jeder Kategorie



Teilnahme:

Schiessprogramm:
Teilnahmekosten Gruppe:
Gabensatz:

Gruppengaben:

Rangordnung:

Anmeldung:

Nachmeldungen:

Mutation:

Rangverkiindung:

Jeder einem KSV/UV des SSV angeschlossene Ge-
wehr G10-Verein sowie die dem SSV angeschlossenen
schweizerischen Schitzenvereine im Ausland sind
teilnahmeberechtigt und eingeladen, sich mit einer be-
liebigen Anzahl Gruppen am Wettkampf zu beteiligen.
Je 4 lizenzierte Teilnehmer aus dem gleichen Verein
bilden eine Gruppe.

Die Teilnehmer diirfen nur in einer Gruppe schiessen.
Es zahlen die Resultate des Stiches «Gruppe G10».
CHF 60.00 (CHF 60.00 Doppelgeld)

100 % des Doppelgeldes an
50% der rangierten Gruppen.

1.Gabe CHF 500.00
Letzte Gabe CHF 20.00

Das Total der vier Einzelresultate bestimmt den Rang.
Bei Punktgleichheit entscheiden die besseren Einzel-
resultate, dann die besten Tiefschiisse der ganzen
Gruppen.

Die Anmeldung zum Gruppenwettkampf hat mit der
Anmeldung der Teilnehmer zu erfolgen.

Teilnehmer am Gruppenwettkampf haben den Stich
«Gruppe G10» im Voraus zu I6sen.

Nachmeldungen von Gruppen sind in der Online-An-
meldung und am Schalter «Mutation» maoglich. Alle
neuen Gruppenteilnehmer diirfen im Gruppenstich
noch kein Resultat haben. Siehe Punkt 8.5

Solange alle bestehenden und neuen Gruppenteilneh-
mer noch kein Resultat im Gruppenstich haben, kann
in der Online-Anmeldung die Gruppenzusammenstel-
lung kostenlos gedndert werden. Siehe Punkt 8.6.

Es findet keine Rangverkiindung statt. Die Bargaben
werden den Vereinen Gberwiesen.



Festsieger Elite

P10

Ranglistenkategorie:

Teilnahmeberechtigung:

Berechnung:

Gaben:

Proklamation:

Luftpistole P10

Alle Teilnehmer gemass Ranglistenkategorie, die am
59.Eidg. Schiitzenfest 2026 Chur | Graubiinden teil-
nehmen, kénnen sich am Festsieger beteiligen. Es
werden nur Teilnehmer in die Klassierung aufgenom-
men, die sémtliche zum Festsieger zahlenden Stiche
geschossen haben.

Festsiegerresultat = Total der folgenden Resultate:

Verein 100%
Kunst 10%

Gruppe 10%

Auszahlung 100%
Steinbock 100%
Rhein 100%
Kranz 100%

Bei Punktgleichheit entscheiden die effektiven Re-
sultate der einzelnen Stiche in der oben aufgefiihrten
Reihenfolge.

1.Rang Gabe im Wert von CHF 400.00
2.Rang Gabe im Wert von CHF 300.00
3.Rang Gabe im Wert von CHF 200.00

Die Proklamation der Festsieger und die
Abgabe der Preise erfolgen am Absenden vom
Samstag, 3. Oktober 2026.

£
o
-
2
o
o
2
o
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Festsieger Nachwuchs P10

Ranglistenkategorie:
Teilnahmeberechtigung:

Berechnung:

Gaben:

Proklamation:

Luftpistole P10

Alle Junioren gemiss Ranglistenkategorie, die am
59.Eidg. Schiitzenfest 2026 Chur | Graubiinden teil-
nehmen, kénnen sich am Festsieger beteiligen. Es wer-
den nur Teilnehmer in die Klassierung aufgenommen,
die sdmtliche zum Festsieger zdhlenden Stiche ge-
schossen haben Junioren (U10/U13/U15), die aufgelegt
schiessen, verzichten auf diese Konkurrenz.

Festsiegerresultat = Total der folgenden Resultate:

Verein 100%
Gruppe 10%

Kranz 100%
Steinbock 100%
Nachwuchs 100%

Bei Punktgleichheit entscheiden die effektiven Re-
sultate der einzelnen Stiche in der oben aufgefiihrten
Reihenfolge.

1.Rang Gabe im Wert von CHF 300.00
2.Rang Gabe im Wert von CHF 200.00
3.Rang Gabe im Wertvon CHF 150.00

Die Proklamation der Festsieger und die
Abgabe der Preise erfolgen am Absenden vom
Samstag, 3. Oktober 2026.

£
o
-
2
o
o
2
o




Stichsponsor:

Schiesstag und
Schiesszeiten:

Schiessanlage:
Ranglistenkategorie:
Trefferfeld:
Schiessprogramm:

Stellung:

Stellungserleichterungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:
Gaben:

Rangordnung:

Auszeichnung:

Munition:

Birgergemeinde Rothenbrunnen @
Donnerstag, 4.Juni 2026 o

08.00-12.00 Uhr und 13.30-18.00 Uhr

Festzentrum Rossboden Chur

Luftpistole P10

Scheibe 10

Probeschiisse frei, einzeln gezeigt.

30 Schuss Serie am Schluss gezeigt.

Das ganze Programm muss in 20 Minuten (inkl. Probe)
ab Kommando absolviert werden.

Start Wettkampfprogramm selbstandig mit Matchknopf.
Stehend-frei

Keine

CHF 59.00 (ohne Munition)

(CHF 47.60 Doppelgeld, CHF 0.90 Sport- & Ausbil-
dungsbeitrag, CHF 9.00 Schussgebiihr und CHF 1.50
Umweltabgabe)

100 % des Doppelgeldes abziiglich Medaille

25% des Doppelgeldes an die ersten

10% der Teilnehmer

25% des Doppelgeldes an die folgenden

15% der Teilnehmer

25% des Doppelgeldes an die folgenden

25% der Teilnehmer

25% des Doppelgeldes an die folgenden

50% der Teilnehmer

Die Gaben werden in Form eines Gutscheins fiir den
Bezug von Naturalgaben wahrend dem Festbetrieb
abgegeben.

Alle Teilnehmenden erhalten eine Erinnerungsmedaille.
Es wird nur eine Rangliste erstellt. Bei Punktgleichheit
entscheiden die Innenzehner, dann die Tiefschiisse,
dann das Alter nach RSpS SSV.

Min. 20 % der Teilnehmenden erhalten das spezielle
Kranzabzeichen «Eréffnungsschiessen».

Die Munition ist von den Teilnehmenden mitzubringen.



Bestimmungen:

. Die Anmeldung zum Eréffnungsschiessen hat on-

line bis spatestens am 15. Mai 2026 auf der vom
Veranstalter zur Verfiigung gestellten Webappli-
kation zu erfolgen; die Schiesszeit kann durch den
Teilnehmenden beim Anmeldeprozess direkt selber
bestimmt werden.

www.eroeffnungsschiessen.ch

. Wird die Rechnung nicht innert 20 Tagen bezahlt,

verfillt die Anmeldung automatisch (inkl. der reser-
vierten Schiesszeit).

. Die Teilnehmerzahl ist beschréankt. Die Anmeldun-

gen werden in der Reihenfolge des Eingangs be-
ricksichtigt.

. Jeder Teilnehmer erhilt per E-Mail eine Rangeur-

bestatigung beim Abschluss der Anmeldung. Die
Teilnehmeridentifikation («T-Ident») kann mit der
Ablésungsnummer am Schalter Standblattausgabe
vor dem Schiessen im Festzentrum Rossboden Chur
bezogen werden.

. Mutationen und Nachmeldungen kénnen direkt im

Festzentrum Rossboden Chur am Schalter «Spezial-
wettkampfe» erfolgen.

. Fur das Eréffnungsschiessen ist keine Sportgerate-

Kontrolle vorgesehen. Stichprobenweise kénnen
Sportgerate-Kontrollen angeordnet werden.

. Die Teilnehmenden haben sich spatestens 10 Minu-

ten vor der zugeteilten Schiesszeit bei ihrer Scheibe
einzufinden.

. Das ganze Programm ist mit demselben Sportgerat

zu schiessen. Die Anzahl der Magazine ist unbe-
schrankt.

. Als Zwischenzeiten werden die folgenden Zeiten

bekannt gegeben: 5., 10., 15., 18., 19. Minute sowie
30 und 10 Sekunden vor Ablauf der Schiesszeit.

10.Sportgerate- und Ladestérungen gehen zu Lasten

der Teilnehmenden, ausgenommen bei Material-
bruch; diese werden gemaéss ISSF bzw. RSpS durch
die Standaufsicht sofort erledigt.



Hero.

Mit Wind ist es wie mit Obst: Am besten aus der Region.
In der Schweiz haben wir grosses Windpotenzial. Dieses
kénnen wir nutzen, um unabhéngiger und nachhaltiger
Strom zu erzeugen. Regional erzeugter Windstrom ist
ein Gewinn fir uns alle — sauber, erneuerbar und lokal.
Jetzt mehr erfahren: axpo.ch




11. W3hrend des Schiessens wird die Anzahl der
geschossenen Schiisse laufend am Monitor ange-
zeigt. Die Schusswerte werden jedoch erst
nach dem 30.Schuss angezeigt oder nach Ablauf
der Schiesszeit.

12.Nach Beendigung des Programms findet eine Ent-
ladekontrolle statt.

£
o
-
2
o
-
2
o

13.Nach dem Schiessen muss das Resultat im Fest-
zentrum Rossboden Chur am Schalter «Kontrolle
Er6ffnungsschiessen» verifiziert und die Erinne-
rungsmedaille bezogen werden. Anschliessend wird
das Resultat in die Rangliste aufgenommen.

14.Es findet kein Absenden statt. Telefonische Aus-
kiinfte Gber den Wettkampf kdnnen nicht erteilt
werden. Die Resultate werden im Resultatportal
resultat.schuetzenportal.ch veréffentlicht. Die
Teilnehmenden kénnen ab 5.Juni 2026, 14.00 Uhr,
bis spatestens 4.Juli 2026 gegen Vorweisung ihrer
Teilnehmeridentifikation («T-Ident») ihre Gaben und
Auszeichnungen im Festzentrum Rossboden Chur
beziehen. Bis zum Ende des Festes nicht abgehol-
te Preise verfallen zu Gunsten der Festkasse. Es
werden keine Gaben und Auszeichnungen per Post
versandt.
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Y tuffli partner

Stichsponsor: Tuffli & Partner AG Ingenieure und Berater
Ranglistenkategorie: Luftpistole P10A
Scheibe: 10
Schiessprogramm: 5 Schuss Einzel pro Passe, Passenzahl unbeschrankt
Stellungen: Stehend

Seniorveteranen (SV) kdnnen sitzend schiessen
Teilnahmekosten: CHF 4.00 pro Passe (ohne Munition)

(CHF 3.75 Schussgeld und CHF 0.25 Umweltabgabe)
Bestimmungen: 1. Unterbrechung der Passe und Ubergang auf alle

Stiche gestattet.

2. In der Vorbestellphase kénnen nicht mehr
als 8 Passen gel6st werden.

Fir ihre
Wiinsche

4 ein offenes Ohr
; ,ﬂ b f

)
Wir verkaufen lhre Immobilie -
m betreut, lokal, kompetent.

b \

CURVER

+41 81 684 22 00 www.curver.ch




Kaltering AG AALTERING 15

Stichsponsor:

Ranglistenkategorie: Luftpistole P10A
Scheibe: 10
Schiessprogramm: 10 Schuss Einzel
Stellungen: Stehend
Seniorveteranen (SV) kénnen sitzend schiessen
Teilnahmekosten: CHF 14.00 (ohne Munition)

(CHF 6.20 Doppelgeld, CHF 7.00 Kontrollgeld,
CHF 0.30 Sport- & Ausbildungsbeitrag und CHF 0.50
Umweltabgabe)

Rangordnung: Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschisse,
dann das Alter nach RSpS SSV.

Auszeichnungen: S \" Y
89 86 84
Bestimmungen: 1. Der Stich «Verein P10A» ist fiir alle Teilnehmer

obligatorisch.

2. Das Auflagestativ bzw. der Hocker sind Sache
der Teilnehmenden.

3. Das Resultat des Stichs «Verein P10A» zahlt nicht
fir die Vereinskonkurrenz P10.



Stichsponsor: Electro Luzio, Cunter

Ranglistenkategorie: Luftpistole P10A
Scheibe: 100
Schiessprogramm: 6 Schuss Einzel
Stellungen: Stehend
Seniorveteranen (SV) kénnen sitzend schiessen
Teilnahmekosten: CHF 20.00 (ohne Munition)

(CHF 19.52 Doppelgeld, CHF 0.18 Sport- & Ausbil-
dungsbeitrag und CHF 0.30 Umweltabgabe)

Gabensatz: Mindestens 60 % des Doppelgeldes an
mindestens 50 % der Doppler.

Spezialgaben: 1.Gabe CHF 400.00

Letzte Spezialgabe mindestens: CHF 120.00

Erste Bargabe: CHF 40.00
Letzte Bargabe: CHF 8.00

Rangordnung: Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschisse,
dann das Alter nach RSpS SSV.

Auszeichnungen: S \" 5%
535 523 517
Bestimmung: Das Auflagestativ bzw. der Hocker sind Sache

der Teilnehmenden.

FABBRIS SPEZIALITATEN
Edith und Urs

NEUDORFSTRASSE 72 7430 THUSIS




Mit uns bauen,
ein Treffer ins Schwarze!

Tiefbau

Strassenbau
vielseitig — individuell - umfassend




Stichsponsor:

Ranglistenkategorie:

Scheibe:
Schiessprogramm:
Stellungen:

Teilnahmekosten:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

Bestimmungen:

)
HEW AG, Bauunternehmung Domat/Ems @

Luftpistole P10A

100

8 Schuss Einzel

Stehend

Seniorveteranen (SV) kénnen sitzend schiessen

CHF 15.00 (ohne Munition)

(CHF 9.36 Doppelgeld, CHF 5.00 Kontroll-

geld, CHF 0.24 Sport- & Ausbildungsbeitrag und
CHF 0.40 Umweltabgabe)

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschisse,
dann das Alter nach RSpS SSV.

S \' sV
712 696 688

1. Teilnehmer, die nicht in einer Gruppe eingeteilt sind,
kénnen diesen Stich als Einzelschiitze schiessen.

2. Das Auflagestativ bzw. der Hocker sind Sache
der Teilnehmenden.



Stichsponsor:

Ranglistenkategorie:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:

Sofortige
Barauszahlungen:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

Bestimmung:

Lippuner

Lippuner Energie- und
Metallbautechnik AG

Luftpistole P10A
10 mit Zehntelwertung

4 Schuss Einzel
2x3 Schuss Serie

Stehend
Seniorveteranen (SV) kénnen sitzend schiessen

CHF 20.00 (ohne Munition)
(CHF 19.20 Doppelgeld, CHF 0.30 Sport- &
Ausbildungsbeitrag und CHF 0.50 Umweltabgabe)

Mindestens 60 % des Doppelgeldes als sofortige
Barauszahlung. Sollte dieses nicht mindestens 50 %
betragen, wird der gesamte Differenzbetrag als Ver-
besserung oder Verlangerung der Gabenreihe nach-
bezahlt. Betragt die sofortige Barauszahlung 50-60 %,
so wird der Differenzbetrag der Vereinskonkurrenz
G10 zugewiesen.

105.1-109 Punkte CHF 35.00
100.1-105 Punkte CHF 20.00
99.1-100 Punkte  CHF 19.00

98.1-99 Punkte CHF 18.00
97.1-98 Punkte CHF 17.00
96.1-97 Punkte CHF 15.00
95.1-96 Punkte CHF 10.00
94.1-95 Punkte CHF 8.00
93.1-94 Punkte CHF 5.00

Die Barauszahlungen miissen wéahrend der Dauer des
Festes bezogen werden, sonst verfallen sie.

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschisse,
dann das Alter nach RSpS SSV.

S \" sV

94 9N 89

Das Auflagestativ bzw. der Hocker sind Sache
der Teilnehmenden.



Stichsponsor:

Ranglistenkategorie:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:

Sofortige Abgabe
von Naturalgaben:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

Bestimmung:

Brasser Kilte AG brasser

Luftpistole P10A
10 mit Zehntelwertung

4 Schuss Einzel
2x3 Schuss Serie

Stehend
Seniorveteranen (SV) kénnen sitzend schiessen

CHF 20.00 (ohne Munition)
(CHF 19.20 Doppelgeld, CHF 0.30 Sport- &
Ausbildungsbeitrag und CHF 0.50 Umweltabgabe)

Mindestens 60 % des Doppelgeldes als sofortige Aus-
zahlung in Natura. Sollte die sofortige Abgabe von
Naturalgaben nicht mindestens 50 % betragen, wird
der gesamte Differenzbetrag als Verbesserung oder
Verlangerung der Gabenreihe nachbezahlt. Betragt
die sofortige Abgabe von Naturalgaben 50-60 %, so
wird der Differenzbetrag der Vereinskonkurrenz G10
zugewiesen.

105.1-109 Punkte CHF 50.00
100.1-105 Punkte CHF 30.00
99.1-100 Punkte =~ CHF 25.00
98.1-99 Punkte CHF 20.00
97.1-98 Punkte CHF 19.00
96.1-97 Punkte CHF 18.00
95.1-96 Punkte CHF 12.00
94.1-95 Punkte CHF 10.00
93.1-94 Punkte CHF 8.00

92.1-93 Punkte CHF 6.00

91.1-92 Punkte CHF 5.00

Die Naturalgaben missen wahrend der Dauer des
Festes bezogen werden, sonst verfallen sie.

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschisse,
dann das Alter nach RSpS SSV.

S \'4 sV

94 91 89

Das Auflagestativ bzw. der Hocker sind Sache
der Teilnehmenden.



In jeder Gewichtsklasse
ein Volltreffer!

Ziirich
- [cossnacht o
. - 4 Bern Luzern
Bern-Belp Untervaz
Chur
LNl Schattenhalb
Interlaken

m Gsteigwiler St. Moritz

Mannlichen

Saanen-Gstaad

SwWiss e
helicopterm  HENENma

Hartbertstrasse 11, 7000 Chur Haltikon 32, 6403 Kussnacht a.R.
T +41 81322 57 57 Phone +41 41 854 32 23
mail@swisshelicopter.ch info@heliswiss.com

swisshelicopter.ch www.heliswissinternational.com




Lippuner

Stichsponsor: Lippuner Energie- und Metallbautechnik AG
Ranglistenkategorie: Luftpistole P10A
Scheibe: 10 mit Zehntelwertung
Schiessprogramm: 4 Schuss Einzel

4 Schuss Serie
Stellungen: Stehend

Seniorveteranen (SV) kénnen sitzend schiessen
Teilnahmekosten: CHF 20.00 (ohne Munition)

(CHF 19.20 Doppelgeld, CHF 0.30 Sport- &
Ausbildungsbeitrag und CHF 0.50 Umweltabgabe)

Gabensatz: Mindestens 60 % des Doppelgeldes als sofortige Aus-
zahlung in Natura. Sollte die sofortige Abgabe von
Naturalgaben nicht mindestens 50 % betragen, wird
der gesamte Differenzbetrag als Verbesserung oder
Verlangerung der Gabenreihe nachbezahlt. Betragt
die sofortige Abgabe von Naturalgaben 50-60 %, so
wird der Differenzbetrag der Vereinskonkurrenz G10
zugewiesen.

Sofortige Abgabe 84.1-87.2 Punkte CHF 80.00

von Naturalgaben: 831-84 Punkte  CHF 50.00
82.1-83 Punkte CHF 35.00
81.1—-82 Punkte CHF 25.00
80.1- 81 Punkte CHF 22.00
79.1-80 Punkte ~ CHF 18.00
781-79 Punkte ~ CHF 13.00
771-78 Punkte CHF 10.00
76.1-77 Punkte CHF 8.00
75.1-76 Punkte CHF 6.00
74.1-75 Punkte CHF 5.00

Die Naturalgaben missen wahrend der Dauer des
Festes bezogen werden, sonst verfallen sie.

Rangordnung: Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschisse,
dann das Alter nach RSpS SSV.

Auszeichnungen: S \" sV
75 72 70
Bestimmung: Das Auflagestativ bzw. der Hocker sind Sache

der Teilnehmenden.



)
Stichsponsor: HEW AG, Bauunternehmung Domat/Ems @

Ranglistenkategorie: Luftpistole P10A
Scheibe: 10 mit Zehntelwertung
Schiessprogramm: 6 Schuss Einzel
Stellungen: Stehend
Seniorveteranen (SV) kénnen sitzend schiessen
Teilnahmekosten: CHF 12.00 (ohne Munition)

(CHF 11.52 Kontrollgeld, CHF 0.18 Sport- & Ausbil-
dungsbeitrag und CHF 0.30 Umweltabgabe)

Zusatzgaben: Sofortige Abgabe von Naturalgaben:
63-65.4 Punkte  CHF 15.00

Die Naturalgaben missen wéhrend der Dauer des
Festes bezogen werden, sonst verfallen sie.

Rangordnung: Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschisse,
dann das Alter nach RSpS SSV.

Auszeichnungen: S \" Y
55 54 53
Bestimmung: Das Auflagestativ bzw. der Hocker sind Sache

der Teilnehmenden.



Stichsponsor:
Ranglistenkategorie:
Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:

Spezialgaben:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

Bestimmungen:

Semprini Roger

Luftpistole P10A

100

8 Schuss Einzel

Stehend

Seniorveteranen (SV) kénnen sitzend schiessen

CHF 12.00 (ohne Munition)
(CHF 11.36 Kontrollgeld, CHF 0.24 Sport- &
Ausbildungsbeitrag und CHF 0.40 Umweltabgabe)

Samtliche ohne Zweckbestimmung gestifteten
Natural-Ehrengaben, mindestens aber im Wert von
100 % der Kontrollgelder.

1.Gabe CHF 600.00

Das Total der fiinf besten Schiisse bestimmt den Rang.
Bei Punktgleichheit entscheiden der sechstbeste
Schuss, dann der siebtbeste Schuss, dann der acht-
beste Schuss und dann das Alter nach RSpS SSV.

Keine
1. Mindestens die 3 ersten Teilnehmer werden zur

Preisverteilung eingeladen und kénnen in der Rei-
henfolge ihres Ranges ihre Gabe selbst auswahlen.

2. Die Gibrigen Ehrengaben werden den Gewinnern bis
spatestens 4 Wochen nach dem Absenden kosten-
los zugestellt, sofern ihre Beschaffenheit nicht eine
persénliche Entgegennahme erfordert.

3. Ein Umtausch der Ehrengaben ist nicht moglich.

4. Das Auflagestativ bzw. der Hocker sind Sache
der Teilnehmenden.
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Stichsponsor:

Ranglistenkategorie:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:

Sofortige
Barauszahlungen
fiir Tiefschisse:

Spezialgaben:

Rangordnung:

Bestimmung:

Semprini Roger
Luftpistole P10A
100

2 Schuss Einzel pro Passe,

héchstens 48 Passen gestattet

Stehend

Seniorveteranen (SV) kénnen sitzend schiessen
CHF 6.50 pro Passe (ohne Munition)

(CHF 6.34 Doppelgeld, CHF 0.06 Sport- &
Ausbildungsbeitrag und CHF 0.10 Umweltabgabe)

Mindestens 60 % des Doppelgeldes.

100 Punkte CHF 20.00
99 Punkte CHF 10.00
98 Punkte CHF 8.00

Die Barauszahlungen miissen wéahrend der Dauer des
Festes bezogen werden, sonst verfallen sie.

Dem Teilnehmer werden pro Schiessbiichlein im Nach-
doppel héchstens CHF 300.00 in bar ausbezahlt und
fiir weitere CHF 200.00 Naturalgaben abgegeben.

1.Gabe CHF 400.00

Letzte Spezialgabe mindestens: CHF 120.00
Erste Bargabe: CHF 30.00
Letzte Bargabe: CHF 8.00

Das Total der 15 besten Schisse bestimmt den Rang.
Bei Punktgleichheit entscheiden die nachstbesseren
Schiisse, dann das Alter nach RSpS SSV.

Das Auflagestativ bzw. der Hocker sind Sache
der Teilnehmenden.



Stichsponsor:
Ranglistenkategorie:
Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Spezialgaben:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

Soler Holz AG A A SOLER HOLZ AG

Luftpistole P10A

10

50 Schuss Einzel in 5 Passen zu je 10 Schuss
Stehend

Seniorveteranen (SV) kénnen sitzend schiessen

CHF 50.00 (ohne Munition)

(CHF 19.00 Kontrollgeld, CHF 12.00 Anteil Meister-
schaftsmedaille, CHF 15.00 Schussgeld, CHF 1.50
Sport- & Ausbildungsbeitrag und CHF 2.50 Umwelt-
abgabe)

1.Gabe CHF 400.00
2.Gabe CHF 300.00
3.Gabe CHF 200.00

Bei Punktgleichheit entscheiden die Passen riickwarts
5-1, dann das Alter nach RSpS SSV.

Grosse Meisterschaft:
Meisterschaftsmedaille des SSV und grosses Meister-
schafts-Kranzabzeichen oder Kranzkarte 8 CHF 15.00

S \ SV
450 438 432

Kleine Meisterschaft:
Kleines Meisterschafts-Kranzabzeichen oder Kranz-
karte a CHF 12.00

S \' SV
420-449 408-437 402-431




Bestimmungen: 1. Eine Passe von 10 Schiisse darf nicht unterbrochen
werden.

2. Vor jeder Passe diirfen beliebig viele Probeschiisse
geschossen werden.

3. Alle Berechtigten (geméss Reglement SSV) erhalten
die neue Meisterschaftsmedaille des SSV.

4. Die Meisterschaftsmedaille des SSV muss nach
dem Schiessen im Festzentrum Rossboden Chur
bezogen werden. Es werden keine Medaillen per
Post zugestellt.

5. Das Auflagestativ bzw. der Hocker sind Sache
der Teilnehmenden.

HOTEL TERMINUS

Hauptstrass 9 7240 Kiiblis 081 330 53 30




Teilnahme:

Schiessprogramm:
Teilnahmekosten Gruppe:
Gabensatz:

Gruppengaben:

Rangordnung:

Anmeldung:

Nachmeldungen:

Mutation:

Rangverkiindung:

Jeder einem KSV/UV des SSV angeschlossene Ge-
wehr G10-Verein sowie die dem SSV angeschlossenen
schweizerischen Schitzenvereine im Ausland sind
teilnahmeberechtigt und eingeladen, sich mit einer be-
liebigen Anzahl Gruppen am Wettkampf zu beteiligen.

Je 3 lizenzierte Teilnehmer aus dem gleichen Verein
bilden eine Gruppe.

Die Teilnehmer diirfen nur in einer Gruppe schiessen.
Es zahlen die Resultate des Stiches «Gruppe G10A».
CHF 60.00 (CHF 60.00 Doppelgeld)

100 % des Doppelgeldes an
50% der rangierten Gruppen.

1.Gabe CHF 500.00
Letzte Gabe CHF 20.00

Das Total der drei Einzelresultate bestimmt den Rang.
Bei Punktgleichheit entscheiden die besseren Einzel-
resultate, dann die besten Tiefschiisse der ganzen
Gruppen.

Die Anmeldung zum Gruppenwettkampf hat mit der
Anmeldung der Teilnehmer zu erfolgen.

Teilnehmer am Gruppenwettkampf haben den Stich
«Gruppe G10A» im Voraus zu lésen.

Nachmeldungen von Gruppen sind in der Online-
Anmeldung und am Schalter «Mutation» méglich. Alle
neuen Gruppenteilnehmer diirfen im Gruppenstich
noch kein Resultat haben. Siehe Punkt 8.5

Solange alle bestehenden und neuen Gruppenteilneh-
mer noch kein Resultat im Gruppenstich haben, kann
in der Online-Anmeldung die Gruppenzusammenstel-
lung kostenlos gedndert werden. Siehe Punkt 8.6.

Es findet keine Rangverkiindung statt. Die Bargaben
werden den Vereinen Gberwiesen.



Ranglistenkategorie:

Teilnahmeberechtigung:

Berechnung:

Gaben:

Proklamation:

Luftpistole P10A

Alle Teilnehmer geméss Ranglistenkategorie, die am
59.Eidg. Schiitzenfest 2026 Chur | Graubiinden teil-
nehmen, kénnen sich am Festsieger beteiligen. Es
werden nur Teilnehmer in die Klassierung aufgenom-
men, die sémtliche zum Festsieger zahlenden Stiche
geschossen haben.

Festsiegerresultat = Total der folgenden Resultate:

Verein 100%
Kunst 10%

Gruppe 10%

Auszahlung 100%
Steinbock 100%
Rhein 100%
Kranz 100%

Bei Punktgleichheit entscheiden die effektiven Re-
sultate der einzelnen Stiche in der oben aufgefihrten
Reihenfolge.

1.Rang Gabe im Wert CHF 400.00
2.Rang Gabe im Wert CHF 300.00
3.Rang Gabe im Wert CHF 200.00

Die Proklamation der Festsieger und die
Abgabe der Preise erfolgen am Absenden vom
Samstag, 3. Oktober 2026.



Stichsponsor:

Schiesstag und
Schiesszeiten:

Schiessanlage:
Ranglistenkategorie:
Trefferfeld:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Stellungserleichterungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:
Gaben:

Rangordnung:

Auszeichnung:

Munition:

KUHN
Kuhn Rikon AG RIKON
Donnerstag, 4.Juni 2026 o
08.00-12.00 Uhr und 13.30-18.00 Uhr
Festzentrum Rossboden Chur
Luftpistole P1I0A
Scheibe 10
Probeschisse frei, einzeln gezeigt.
30 Schuss Serie am Schluss gezeigt.

Das ganze Programm muss in 20 Minuten

(inkl. Probe) ab Kommando absolviert werden.
Start Wettkampfprogramm selbstandig mit Match-
knopf.

Stehend
Keine

CHF 59.00 (ohne Munition)

(CHF 47.60 Doppelgeld, CHF 0.90 Sport- &
Ausbildungsbeitrag, CHF 9.00 Schussgebiihr und
CHF 1.50 Umweltabgabe)

100 % des Doppelgeldes abziiglich Medaille

25% des Doppelgeldes an die ersten

10 % der Teilnehmer

25% des Doppelgeldes an die folgenden

15% der Teilnehmer

25% des Doppelgeldes an die folgenden

25% der Teilnehmer

25% des Doppelgeldes an die folgenden

50% der Teilnehmer

Die Gaben werden in Form eines Gutscheins fiir den
Bezug von Naturalgaben wahrend dem Festbetrieb
abgegeben.

Alle Teilnehmenden erhalten eine Erinnerungsmedaille.

Es wird nur eine Rangliste erstellt. Bei Punktgleichheit
entscheiden die Innenzehner, dann die Tiefschiisse,
dann das Alter nach RSpS SSV.

Min. 20 % der Teilnehmenden erhalten das spezielle
Kranzabzeichen «Eréffnungsschiessen».

Die Munition ist von den Teilnehmenden mitzubringen.



Bestimmungen:

. Die Anmeldung zum Eréffnungsschiessen hat on-

line bis spatestens am 15. Mai 2026 auf der vom
Veranstalter zur Verfiigung gestellten Webappli-
kation zu erfolgen; die Schiesszeit kann durch den
Teilnehmenden beim Anmeldeprozess direkt selber
bestimmt werden.

www.eroeffnungsschiessen.ch

. Wird die Rechnung nicht innert 20 Tagen bezahlt,

verfillt die Anmeldung automatisch (inkl. der reser-
vierten Schiesszeit).

. Die Teilnehmerzahl ist beschréankt. Die Anmeldun-

gen werden in der Reihenfolge des Eingangs be-
ricksichtigt.

. Jeder Teilnehmer erhilt per E-Mail eine Rangeur-

bestatigung beim Abschluss der Anmeldung. Die
Teilnehmeridentifikation («T-Ident») kann mit der
Ablésungsnummer am Schalter Standblattausgabe
vor dem Schiessen im Festzentrum Rossboden Chur
bezogen werden.

. Mutationen und Nachmeldungen kénnen direkt im

Festzentrum Rossboden Chur am Schalter «Spezial-
wettkampfe» erfolgen.

. Fur das Eréffnungsschiessen ist keine Sportgerate-

Kontrolle vorgesehen. Stichprobenweise kénnen
Sportgerate-Kontrollen angeordnet werden.

. Die Teilnehmenden haben sich spatestens 10 Minu-

ten vor der zugeteilten Schiesszeit bei ihrer Scheibe
einzufinden.

. Das ganze Programm ist mit demselben Sportgerat

zu schiessen. Die Anzahl der Magazine ist unbe-
schrankt.

. Als Zwischenzeiten werden die folgenden Zeiten

bekannt gegeben: 5., 10., 15., 18., 19. Minute sowie
30 und 10 Sekunden vor Ablauf der Schiesszeit.

10.Sportgerate- und Ladestérungen gehen zu Lasten

der Teilnehmenden, ausgenommen bei Material-
bruch; diese werden gemaéss ISSF bzw. RSpS durch
die Standaufsicht sofort erledigt.



WENN MANVO
DEM BIKE

Jetzt Gonnerin oder
Génner werden

Wenn, dann

rega




11. W3hrend des Schiessens wird die Anzahl der
geschossenen Schiisse laufend am Monitor an-
gezeigt. Die Schusswerte werden jedoch erst nach
dem 30. Schuss angezeigt oder nach Ablauf der
Schiesszeit.

12.Nach Beendigung des Programms findet eine Ent-
ladekontrolle statt.

13.Das Auflagestativ bzw. der Hocker sind Sache der
Teilnehmenden.

14.Nach dem Schiessen muss das Resultat im Fest-
zentrum Rossboden Chur am Schalter «Kontrolle
Er6ffnungsschiessen» verifiziert und die Erinne-
rungsmedaille bezogen werden. Anschliessend wird
das Resultat in die Rangliste aufgenommen.

15.Es findet kein Absenden statt. Telefonische Aus-
kiinfte Gber den Wettkampf kénnen nicht erteilt
werden. Die Resultate werden im Resultatportal
resultat.schuetzenportal.ch veréffentlicht. Die
Teilnehmenden kénnen ab 5.Juni 2026, 14.00 Uhr,
bis spatestens 4.Juli 2026 gegen Vorweisung ihrer
Teilnehmeridentifikation («T-Ident») ihre Gaben und
Auszeichnungen im Festzentrum Rossboden Chur
beziehen. Bis zum Ende des Festes nicht abgehol-
te Preise verfallen zu Gunsten der Festkasse. Es
werden keine Gaben und Auszeichnungen per Post
versandt.



Partner:

Schiesstag:
Schiesszeiten:

Teilnehmende:

Schiessanlage:

Ranglistenkategorie:

Sportgerite:

Wettkampf:

Schweizer Schiesssportverband

Samstag, 27.Juni 2026
Einzelwettkdmpfe 07.00-15.30 Uhr
Finalwettkampfe ab 15.30

Jungschiitzen der Kategorien Junioren (U17 — U21) aus
allen Kantonen. Es werden 600 Junioren zur Teilnahme
eingeladen.

Die Qualifikation zum Jungschiitzenwettkampf ist
Sache der Kantone. Die Anzahl der Teilnahmeberech-
tigten pro KSV wird aufgrund der Tabelle «Zuteilung
der Teilnehmerquoten an die Kantone» durch den SSV
bestimmt.

Schiessanlage Rossboden Chur

Junioren U17-U21: 15—-20 Jahre
(Jahrgang 2011-2006)

nur Sturmgewehre 90 (gemiss Jungschiitzenkurs VBS)

Die Sportgerate missen fiir den Jungschiitzenwett-
kampf nicht plombiert werden. Durch die Abteilung
Schiessen kénnen auf Platz Sportgerate-Kontrollen

angeordnet werden.

Alle Teilnehmenden schiessen den Jungschiitzenstich,
spater folgt der Final mit je 8 Teilnehmenden der
Kat. U17 - U21.

Teilnahmekosten: Keine
Jungschiitzenstich
Trefferfeld: Scheibe A10

Schiessprogramm:

5 Schuss Probe
10 Schuss Einzel
2x5 Schuss Serie

Fir das Schiessprogramm inkl. Probeschiisse stehen
allen Teilnehmenden 15 Minuten zur Verfiigung.

Die Kommandos und Zeitangaben erfolgen liber Laut-
sprecher.



Stellung:
Rangordnung:

Final

Sturmgewehre ab Zweibeinstiitze

Das Total der 20 Schisse bestimmt den Rang. Bei
Punktegleichheit entscheidet der beste Tiefschuss in
100er-Wertung der 2. Serie, der beste Tiefschuss in
100er-Wertung der 1.Serie, die Tiefschisse, dann das
Alter nach RSpS SSV.

Finalberechtigung:

Trefferfeld:

Schiessprogramm:

Die je 8 besten Teilnehmenden der Kat. U17 - U21 neh-
men gemass der Rangordnung im Jungschitzenstich
am Final teil. Der Final beginnt bei «Null».

Scheibe A100

Das Finalprogramm wird folgendermassen

durchgefiihrt:

— 30 Minuten vor dem Start ist Meldezeit

— 10 Minuten vor dem Start — Vorstellung der Finalisten

— 2 Minuten Standbezug

— 5 Minuten Probeschiisse

- 1 Minute Vorbereitungszeit (nur Ziel- und Halteiibung)

— 1. Serie —5 Schuss in 150 Sekunden

— 2. Serie —5 Schuss in 150 Sekunden

— Nach beiden Serien Wechsel auf Einzelschiisse

— Nach 2 Einzelschiissen in je 30 Sekunden scheidet
der 8.Rang aus (nach 12 Schiissen)

— Nach 14 Schiissen Rang 7

— Nach 16 Schiissen Rang 6

— Nach 18 Schiissen Rang 5

— Nach 20 Schissen Rang 4

— Nach 22 Schiissen ist die Bronzemedaille entschieden

— Nach 24 Schissen ist Gold und Silber entschieden

Wenn Punktgleichheit bei den auszuscheidenden

(letztrangierte) Finalisten besteht, wird mit einem oder

mehreren Stechschiissen die Platzierung entschieden

(Shoot-off).

Weitere Details werden den Finalisten am Briefing (bei
der Meldezeit) miindlich bekannt gegeben.

Die Finals werden durch Musik begleitet.
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Auszeichnungen und Gaben

Junioren:

Teilnehmende:

Schiessanlage:

Ranglistenkategorie:

Sportgerite:

Wettkampf:

Teilnahmekosten:

1.Rang: — Titel «Sieger Tag der Jugend
U17-U21 G300 ESF2026»
— Kopf-Lorbeerkranz
— Goldmedaille, Gabe SSV mit
Rangangabe, Spezialgabe
2.Rang: — Silbermedaille, Gabe SSV mit
Rangangabe, Spezialgabe
3.Rang: — Bronzemedaille, Gabe SSV mit
Rangangabe, Spezialgabe
4.-8.Rang: — Gabe SSV mit Rangangabe
9.-60.Rang: — Gabe SSV

Erinnerungsmedaillen fiir alle Teilnehmenden.

Jugendliche der Kategorien Junioren (U13 — U15) aus
allen Kantonen. Es werden 312 Junioren zur Teilnahme
eingeladen.

Die Qualifikation zum Jugendwettkampf ist Sache der
Kantone. Die Anzahl der Teilnahmeberechtigten pro

KSV wird aufgrund der Tabelle «Zuteilung der Teilneh-
merquoten an die Kantone» durch den SSV bestimmt.

Schiessanlage Rossboden Chur
Junioren U13-U15: 10-14 Jahre
(Jahrgang 2016 —2012)
Nur Sturmgewehre 90 (gemiss Jungschiitzenkurs VBS)

Die Sportgerate missen fiir den Jugendwettkampf
nicht plombiert werden. Durch die Abteilung Schies-
sen kénnen auf Platz Sportgerate-Kontrollen angeord-
net werden.

Alle Teilnehmenden schiessen den Jugendstich,
spater folgt der Final mit je 8 Teilnehmenden der
Kat. U13-U15

Keine



Jugendstich

Trefferfeld:

Schiessprogramm:

Stellung:
Rangordnung:

Final

Scheibe A10

5 Schuss Probe
10 Schuss Einzel
2x5 Schuss Serie

Fir das Schiessprogramm stehen allen Teilnehmenden
15 Minuten zur Verfligung.

Die Kommandos und Zeitangaben erfolgen tber Laut-
sprecher.

Sturmgewehre ab Zweibeinstiitze

Das Total der 20 Schiisse bestimmt den Rang. Bei
Punktegleichheit entscheidet der beste Tiefschuss in
100er-Wertung der 2. Serie, der beste Tiefschuss in
100er-Wertung der 1. Serie, die Tiefschiisse, dann das
Alter nach RSpS SSV.

Finalberechtigung:

Trefferfeld:

Schiessprogramm:

Die je 8 besten Teilnehmenden der Kat. U13—-U15 neh-
men gemass der Rangordnung im Jungschitzenstich
am Final teil. Der Final beginnt bei «Null».

Scheibe A100
Das Finalprogramm wird folgendermassen durchgefihrt:

— 30 Minuten vor dem Start ist Meldezeit

— 10 Minuten vor dem Start — Vorstellung der Finalisten

— 2 Minuten Standbezug

— 5 Minuten Probeschiisse

— 1 Minute Vorbereitungszeit (nur Ziel- und Haltelibung)

— 1. Serie—5 Schuss in 150 Sekunden

— 2. Serie —5 Schuss in 150 Sekunden

— Nach beiden Serien Wechsel auf Einzelschiisse

— Nach 2 Einzelschiissen in je 30 Sekunden scheidet
der 8.Rang aus (nach 12 Schiissen)

— Nach 14 Schiissen Rang 7

— Nach 16 Schiissen Rang 6

— Nach 18 Schiissen Rang 5

— Nach 20 Schiissen Rang 4

— Nach 22 Schiissen ist die Bronzemedaille entschieden

— Nach 24 Schissen ist Gold und Silber entschieden
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Wenn Punktgleichheit bei den auszuscheidenden
(letztrangierte) Finalisten besteht, wird mit einem oder
mehreren Stechschiissen die Platzierug entschieden
(Shoot-off).

Weitere Details werden den Finalisten am Briefing (bei
der Meldezeit) miindlich bekannt gegeben.

Die Finals werden durch Musik begleitet.

Auszeichnungen und Gaben

Kat. Jugendliche:

Teilnehmende:

Schiessanlage:
Ranglistenkategorien:

1.Rang: — Titel «Sieger Tag der Jugend
U13-U15 G300 ESF2026»
— Kopf-Lorbeerkranz
— Goldmedaille, Gabe SSV mit
Rangangabe, Spezialgabe

2.Rang: — Silbermedaille, Gabe SSV mit
Rangangabe, Spezialgabe
3.Rang: — Bronzemedaille, Gabe SSV mit

Rangangabe, Spezialgabe
4.-8.Rang: — Gabe SSV mit Rangangabe
9.-32.Rang: — Gabe SSV

Erinnerungsmedaillen fiir alle Teilnehmenden.

Junioren (U13-U21) aus allen Kantonen. Es werden
182 Junioren (U17 — U21) und 84 Junioren (U13 - U15)
zur Teilnahme eingeladen.

Die Qualifikation zum Jugendwettkampf ist Sache der
Kantone. Die Anzahl der Teilnahmeberechtigten pro
KSV wird aufgrund der Tabelle «Zuteilung der Teilneh-
merquoten an die Kantone» durch den SSV bestimmt.
Schiessanlage Rossboden Chur

Junioren U17 - U21: 15-20 Jahre
(Jahrgang 2011-2006)

Junioren U13-U15: 10 -14 Jahre
(Jahrgang 2016 — 2012)
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Wettkampf:

Alle Teilnehmenden schiessen den Jugendstich; spater
folgt der Final mit je 8 Teilnehmenden der Kat. Junio-
ren U17 —U21 bzw. Junioren U13 - U15.

Teilnahmekosten: Keine
Jugendstich
Trefferfeld: Scheibe 10

Schiessprogramm:

Stellung:
Rangordnung:

Final

5 Schuss Probe
20 Schuss Einzel

Fir das Schiessprogramm stehen allen Teilnehmenden
30 Minuten zur Verfliigung.

Die Kommandos und Zeitangaben erfolgen tber Laut-
sprecher.

Liegend frei

Das Total der 20 Schiisse bestimmt den Rang.

Bei Punktegleichheit entscheiden die Innenzehner,
Tiefschiisse, dann das Alter nach RSpS SSV.

Finalberechtigung:

Trefferfeld:

Schiessprogramm:

Die je 8 besten Teilnehmenden der Kat. Junioren

U17 —U21 bzw. Junioren U13 — U15.nehmen gemass der
Rangordnung im Jugendstich am Final teil. Der Final
beginnt bei «Null».

Scheibe 10, Zehntelwertung
Das Finalprogramm wird folgendermassen durchgefiihrt:

— 30 Minuten vor dem Start ist Meldezeit

— 10 Minuten vor dem Start — Vorstellung der Finalisten

— 2 Minuten Standbezug

— 5 Minuten Probeschiisse

— 1 Minute Vorbereitungszeit (nur Ziel- und Haltetibung)

— 1. Serie =5 Schuss in 150 Sekunden

— 2. Serie—5 Schuss in 150 Sekunden

— Nach beiden Serien Wechsel auf Einzelschisse

— Nach 2 Einzelschiissen in je 30 Sekunden scheidet
der 8.Rang aus (nach 12 Schiissen)

— Nach 14 Schiissen Rang 7

— Nach 16 Schiissen Rang 6



— Nach 18 Schiissen Rang 5

— Nach 20 Schissen Rang 4

— Nach 22 Schiissen ist die Bronzemedaille entschieden
— Nach 24 Schissen ist Gold und Silber entschieden

Wenn Punktgleichheit bei den auszuscheidenden
(letztrangierte) Finalisten besteht, wird mit einem oder
mehreren Stechschiissen die Platzierung entschieden
(Shoot-off).

Weitere Details werden den Finalisten am Briefing (bei
der Meldezeit) miindlich bekannt gegeben.

Die Finals werden durch Musik begleitet.

Auszeichnungen und Gaben /je Kategorie

Kat. Junioren U17-U21:

Kat. Junioren U13 - U15:

1.Rang: — Titel «Sieger Tag der Jugend U17 - U21
G50 ESF2026»
— Kopf-Lorbeerkranz
— Goldmedaille, Gabe SSV mit
Rangangabe, Spezialgabe
2.Rang: — Silbermedaille, Gabe SSV mit
Rangangabe, Spezialgabe
3.Rang: — Bronzemedaille, Gabe SSV mit
Rangangabe, Spezialgabe
4.-8.Rang: — Gabe SSV mit Rangangabe
9.-20.Rang: — Gabe SSV
Erinnerungsmedaillen fir alle Teilnehmenden.
1.Rang: — Titel «Sieger Tag der Jugend
U13 - U15 G50 ESF2026»
— Kopf-Lorbeerkranz
— Goldmedaille, Gabe SSV mit
Rangangabe, Spezialgabe
2.Rang: — Silbermedaille, Gabe SSV mit
Rangangabe, Spezialgabe
3.Rang: — Bronzemedaille, Gabe SSV mit
Rangangabe, Spezialgabe
4.-8.Rang: — Gabe SSV mit Rangangabe
9.-20.Rang: — Gabe SSV

Erinnerungsmedaillen fiir alle Teilnehmenden.
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Teilnehmende:

Schiessanlage:
Ranglistenkategorien:

Sportgerite:

Wettkampf:

Teilnahmekosten:

Jugendstich

Junioren (U13-U21) aus allen Kantonen. Es werden 90
Junioren (U17 = U21) und 40 Junioren (U13-U15) zur
Teilnahme eingeladen.

Die Qualifikation zum Jugendwettkampf ist Sache der
Kantone. Die Anzahl der Teilnahmeberechtigten pro
KSV wird aufgrund der Tabelle «Zuteilung der Teilneh-
merquoten an die Kantone» durch den SSV bestimmt.
Schiessanlage Rossboden Chur

Junioren U17-U21: 15-20 Jahre

(Jahrgang 2011-2006)
Junioren U13-U15: 10 -14 Jahre

(Jahrgang 2016 —2012
Randfeuerpistole (RF)
Die Sportgerate missen fiir den Jugendwettkampf
nicht plombiert werden. Durch die Abteilung Schies-

sen kénnen auf Platz Sportgeréte-Kontrollen angeord-
net werden.

8 Teilnehmenden der Kat. Junioren U17 - U21 bzw.
Junioren U13-U15.

Keine

Trefferfeld:

Schiessprogramm:

Stellung:
Rangordnung:

25m Prazisionsscheibe Pistole (PP10/50cm)

5 Schuss Probe in 150 Sekunden ab Kommando
4 x5 Schuss in 150 Sekunden ab Kommando

Die Kommandos und Zeitangaben erfolgen tber Laut-
sprecher.

Stehend frei
Fir jede Kategorie wird eine Rangliste erstellt. Das
Total der 20 Schisse bestimmt den Rang. Bei Punkte-

gleichheit entscheiden die Tiefschisse, dann das Alter
nach RSpS SSV.



Finals

Finalberechtigung:

Trefferfeld:
Schiessprogramm:

Die je 8 besten Teilnehmenden der Kat. Junioren

U17 —U21 bzw. Junioren U13 — U15 nehmen geméss der
Rangordnung im Jugendstich am Final teil. Der Final
beginnt bei «Null».

25m Treffer/Fehler-Wertungsscheibe (ISSF)

Das Finalprogramm wird analog des 25m ISSF
Olympia-Finals ab 2017 der Frauen durchgefiihrt:

— 30 Minuten vor dem Start ist Meldezeit

— 10 Minuten vor dem Start — Vorstellung der Finalisten
— 2 Minuten Standbezug

—1Probeserie

— 1 Minute Vorbereitungszeit (nur Ziel- und Haltelibung)
— 1. Serie—5 Schuss

— 2. Serie—5 Schuss

— 3. Serie —5 Schuss

— 4. Serie—5 Schuss

— Nach der 4. Serie scheidet der 8. Rang aus

— Nach der 5. Serie Rang 7

— Nach der 6. Serie Rang 6

— Nach der 7. Serie Rang 5

— Nach der 8. Serie Rang 4

— Nach der 9. Serie ist die Bronzemedaille entschieden
— Nach der 10. Serie ist Gold und Silber entschieden

Wenn Punktgleichheit bei den auszuscheidenden
(letztrangierte) Finalisten besteht, wird mit weiteren
Serien die Platzierung entschieden (Shoot-off).
Weitere Details werden den Finalisten am Briefing
(bei der Meldezeit) miindlich bekannt gegeben.

Die Finals werden durch Musik begleitet.
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Kat. Junioren U17 - U21: 1.Rang: — Titel «Sieger Tag der Jugend
U17 - U21 P25 ESF2026»
— Kopf-Lorbeerkranz
— Goldmedaille, Gabe SSV mit
Rangangabe, Spezialgabe
2.Rang: — Silbermedaille, Gabe SSV mit
Rangangabe, Spezialgabe
3.Rang: — Bronzemedaille, Gabe SSV mit
Rangangabe, Spezialgabe
4.-8.Rang: — Gabe SSV mit Rangangabe
9.-20.Rang: — Gabe SSV
Erinnerungsmedaillen fiir alle Teilnehmenden.
Kat. Junioren U13 - U15: 1.Rang: — Titel «Sieger Tag der Jugend
U13 - U15 P25 ESF2026»
— Kopf-Lorbeerkranz
— Goldmedaille, Gabe SSV mit
Rangangabe, Spezialgabe

2.Rang: — Silbermedaille, Gabe SSV mit
Rangangabe, Spezialgabe
3.Rang: — Bronzemedaille, Gabe SSV mit

Rangangabe, Spezialgabe
4.-8.Rang: — Gabe SSV mit Rangangabe
9.-20.Rang: — Gabe SSV

Erinnerungsmedaillen fir alle Teilnehmenden.

Rahmenprogramm Fiir das Rahmenprogramm wird auf die besondere

und Verpflegung: Einladung verwiesen, sie wird mit den Anmeldeunter-
lagen bis 30. November 2025 versandt.

Teilnehmerquoten: Die Tabelle «Zuteilung der Teilnehmerquoten an die
Kantone» wird zusammen mit den Anmeldeunterlagen
bis 30. November 2025 versandt.

Nutzt ein Kanton seine Teilnehmerquote nicht aus,
verfallen die entsprechenden Startplatze.

Teilnahme: Mehrfachteilnahmen an den verschiedenen Einzel-
wettkampfen des Tags der Jugend sind moglich. Jeder



Anmeldung:

Kontaktadresse:

Mutationen:

Rangeure:

Schiesshilfen:

Betreuung:

Kanton ist selber verantwortlich, dass seine Mehrfach-
schiitzen bei den einzelnen Wettkdmpfen ihre Schiess-
zeit innerhalb der zugeteilten Kantone-Rangeure
erhalten.

Ein Teilnehmer kann nur an einem Final teilnehmen; er
hat sich auf Anfrage der Wettkampfleitung fiir einen
Final zu entscheiden.

Die Teilnehmenden miissen gemass den Weisungen
des SSV lizenziert sein.

Die Kantone melden namentlich ihre Teilnehmenden
fiir die jeweiligen Einzelwettkdmpfe bis spatestens 31.
Mai 2026 nach den zugeteilten Kontingenten an. Die
Anmeldung hat auf der vom Veranstalter zur Verfi-
gung gestellten Webapplikation www.tagderjugend.ch
online zu erfolgen. Die notwendigen Login-Informa-
tionen werden den zustandigen Kantonalverantwort-
lichen vorgangig zugestellt.

Gleichzeitig melden sie 1 Teamchef sowie die Betreuer
an; pro Kanton kann maximal 1 Betreuer pro 10 Teil-
nehmende und Einzelwettkampf angemeldet werden.

Die Anmeldung beinhaltet die Teilnahme an den
Schiesswettkdmpfen (Schiitzen) sowie am Rahmen-
programm und am Mittagessen (Schiitzen und Team-
chef/Betreuer).

Direkte Anmeldungen durch Teilnehmende werden
nicht akzeptiert.

Wird in den Anmeldeunterlagen mitgeteilt.

Mutationen fiir den Einzelwettkampf sind am 27.Juni
2026 beim Schalter «Spezialwettkampfe» beim Bezug
der Teilnehmeridentifikation zu erledigen. Pro Muta-
tion wird eine Gebiihr von CHF 5.00 erhoben.

Den Kantonen werden Scheiben und Schiesszeiten
nach erfolgter Anmeldung mitgeteilt.

Verwendung von Schiesshilfen ist generell nicht er-
laubt; es werden auch keine Altersvergiinstigungen
und Stellungserleichterungen gewihrt.

Die Betreuung an der Feuerlinie (Lager) ist bei allen
Wettkampfen nicht erlaubt. Die Betreuer haben sich
hinter der Abschrankung aufzuhalten.



Allgemeines Schiessen:

Teilnehmeridentifikation:

Munition:

Absenden:

Ranglisten:

Beschwerden:

Am Samstag, 27.Juni 2026 kénnen keine anderen
Stiche geschossen werden.

Die Teilnehmeridentifikationen («T-ldent») sind durch
die Teamchefs der Kantone oder eine von ihm be-
auftragte Person kantonsweise am Schalter «Spe-
zialwettkdmpfe» im Schiessanlage Rossboden Chur
zu beziehen. Der Schalter ist am Wettkampftag ab
06.00 Uhr geoffnet.

Auf die Distanz G300 darf nur Ordonnanzmunition
der Festorganisation verschossen werden. Diese wird
vor der Schiessanlage Rossboden Chur dem Teamchef
des Kantons oder einer von ihm beauftragten Person
kantonsweise gratis abgegeben.

Fur die Wettkampfe Gewehr G50 und Pistole P25 ist
die Munition durch die Kantone selber mitzubringen.

Die Rangverkiindung und die Preisverteilung finden

ab 17.30 Uhr im Festzentrum Rossboden Chur statt. Es

wird darauf hingewiesen, dass

a. Auszeichnungen nur an anwesende Teilnehmende
abgegeben werden.

b. keine Auszeichnungen versandt werden.

Es werden keine Papier-Ranglisten produziert

Die Ranglisten werden nach dem Rangverlesen im Re-
sultatportal resultat.schuetzenportal.ch veréffentlicht
sowie in der Absendliste des ESF2026 publiziert.

Beschwerden, welche den unmittelbaren Schiess-
betrieb oder die Schiessregeln betreffen, sind bis
Schiessende an die Standaufsicht zu richten; diese
entscheidet sofort. Gegen deren Entscheid kann
schriftlich an die Abteilung Schiessen des ESF20265
rekurriert werden.

Ein allfalliger Rekurs gegen den Beschwerdeent-
scheid der Abteilung Schiessen kann an den Leitenden
Ausschuss ESF2026 weitergezogen werden, welcher
zusammen mit einem Vertreter des SSV endgilltig ent-
scheidet.

Beschwerden, welche die Rangierung und allgemeine
Belange der Durchfiihrung betreffen, sind innert 20
Tagen nach dem Tag der Jugend schriftlich mit der



Begriindung an die Abteilung Schiessen zu richten.
Ein allfalliger Rekurs gegen den Beschwerdeentscheid
ist innert 20 Tagen nach dessen Eréffnung bei der In-
stanz, die ihn gefallt hat, einzureichen. Diese leitet ihn
mit ihrer Vernehmlassung ohne Verzug an die Rechts-
pflegeorgane des SSV weiter.

Mittagessen: Das gemeinsame Mittagessen findet ab 11.30 Uhr im
Festzentrum Rossboden Chur statt. Pro Kanton wer-
den Bankettkarten fiir die angemeldeten Teilnehmer
und Betreuer abgegeben. Diese sind zusammen mit
den Teilnehmeridentifikationen am Schalter «Spezial-
wettkdmpfe» im Festzentrum Rossboden Chur zu
beziehen.

Zusatzliche Bankettkarten konnen soweit verfiigbar bis
11.00 Uhr am Schalter «Spezialwettkdmpfe» im Fest-
zentrum Rossboden Chur gekauft werden (trockenes
Gedeck zu CHF 28.00).

Zielsicher in
Stromfragen

Ihr regionaler Elektriker
Chur | Domat/Ems | Valbella

ETAVIS®

etavis.ch RAETUS
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Schiesstag und
Schiesszeit:

Teilnehmende:

Vereinsstich

Freitag, 12.Juni 2026
08.00-11.00 Uhr

Zum Auslandschweizerwettkampf sind alle schweize-
rischen Schitzenvereine im Ausland teilnahmeberech-
tigt und eingeladen.

Teilnehmende missen dem betreffenden Verein als
Mitglied angehdren und mindestens bis zum
31.Dezember 2025 ihren Wohnsitz im Ausland haben.

Schiessanlage:
Ranglistenkategorie:

Trefferfeld:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Einzel Teilnahmekosten:

Gaben Einzel:
Rangordnung:

Schiessanlage Rossboden Chur

Alle Gewehre G300
(Leihsportgerate siehe «Besondere Bestimmungen»)

Alle Sportgerate sind vor dem Schiessen im Schiess-
anlage Rossboden Chur, durch den Festbiichsen-
macher plombieren zu lassen.

Scheibe A10

5 Probeschiisse
6 Schuss Einzel
4 Schuss Serie

Standardgewehre liegend frei

Freigewehre nicht liegend

Sturmgewehre ab Zweibeinstiitze

Karabiner liegend frei, aufgelegt oder ab Zweibein-
stitze

Veteranen (V) kénnen mit Gewehren Sport G300
liegend frei,

Seniorveteranen (SV) kénnen aufgelegt schiessen.
CHF 27.00

(CHF 19.50 Kontrollgebiihr, CHF 5.25 Munition
und CHF 2.25 Umweltgebiihr)

Alle Teilnehmenden erhalten eine Erinnerungsmedaille.

Das Total der 10 Schisse bestimmt den Rang. Bei
Punktgleichheit entscheiden der beste Schuss in 100er
Wertung von der Serie, dann das Alter nach RSpS SSV.



Auszeichnungen:

Spezial-Kranzabzeichen E/S u19/U21/v U13/U15/U17/SV
Standard- und Freigewehr 90 88 87
Stgw 57-03 85 83 82
Stgw 90 und Karabiner 82 80 79
Stgw 57-02 79 77 76

Weisungen fiir den Vereinswettkampf

Schiessprogramm:
Vereinsdoppel:
Pflichtresultate:

Vereinsresultat:

Rangordnung:

Vereinsgaben:

Wanderpreis:

Es zdhlen die Resultate des Vereinsstiches.
CHF 130.00

Die Anzahl Pflichtresultate entspricht 50% der Anzahl
der geschossenen Resultate aller Teilnehmenden eines
Vereins. Im Minimum zahlen jedoch vier Resultate;
Bruchteile fallen weg.

Zum Total der Pflichtresultate wird 2% der Summe der
Nichtpflichtresultate hinzugezahlt.

Die Summe wird geteilt durch die Anzahl Pflichtre-
sultate. Die Berechnung wird auf drei Dezimalstellen
abgerundet.

Es wird nur eine Rangliste erstellt. Bei Gleichheit ent-
scheidet die grossere Teilnehmerzahl, anschliessend
die besseren Einzelresultate.

Vereine mit weniger als vier Teilnehmenden werden
nicht rangiert.

1.Rang Spezialgabe und Lorbeerkranz mit Goldblatteinlage
2.Rang Spezialgabe und Lorbeerkranz mit Silberblatteinlage
3.Rang Spezialgabe und Lorbeerkranz

Alle teilnehmenden Vereine erhalten eine Gabe des
Organisators.

Die Vereine konkurrieren um den von der Schiitzen-
sektion der Swiss Athletic Society Los Angeles ge-
stifteten Wanderpreis gemass den Bestimmungen des
betreffenden Reglements; Gewinner des Wanderpreis
ist der Verein, der den Vereinswettkampf gewinnt.
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Rahmenprogramm:

Anmeldung:

Kontaktadresse:

Einzahlungen:

Mutationen:

Rangeure:

Teilnehmeridentifikation:

Fiir das Rahmenprogramm wird auf die besondere Ein-
ladung verwiesen, welche zusammen mit den Anmel-
deunterlagen bis 30. November 2025 versandt wird.

Die schweizerischen Schiitzenvereine im Ausland
sind gebeten namentlich ihre Teilnehmenden fiir den
Vereinsstich sowie die Teilnahme fiir den Vereinswett-
kampf fir den Auslandschweizertag bis spatestens
30. Mérz 2026 anzumelden. Die notwendigen Login-
Informationen werden den teilnahmeberechtigten
Schiitzenvereinen im Ausland vorgangig zugestellt.

Die Anmeldungen haben zu erfolgen:

— online auf der vom Veranstalter zur Verfiigung gestell-
ten Webapplikation www.auslandschweizertag.ch.

— ausschliesslich tiber die schweizerischen Schiitzen-
vereine im Ausland.

Wird in den Anmeldeunterlagen mitgeteilt.

Nach erfolgter Anmeldung stellt die Festorganisation
Rechnung fiir die Einzel Teilnahmekosten, die Vereins-
doppel und die bestellten Bankettkarten.

Die Rechnung

— wird mit den entsprechenden Kontoangaben elekt-
ronisch per E-Mail zugestellt.

— ist bis spatestens 1. Juni 2026 zu bezahlen.

Am 12. Juni 2026 sind am Schalter «Spezial-
wettkdmpfe» im Festzentrum Rossboden Chur bis
10.00 Uhr zu erledigen:

— Ersatzmeldungen/Nachmeldungen.

Angemeldete Vereine oder einzelne Mitglieder, welche
nicht am Wettkampf teilnehmen, verlieren jeglichen
Anspruch auf Riickerstattung ihrer Einzahlungen.

Fir den Auslandschweizerwettkampf sind Scheiben
reserviert. Auf diesen Scheiben kénnen keine anderen
Stiche geschossen werden.

Die Teilnehmeridentifikationen («T-Ident») sind am
Schalter «Spezialwettkdmpfe» im Festzentrum Ross-
boden Chur am Wettkampftag zwischen 07.00 Uhr
und 10.00 Uhr zu beziehen.



Munition:

Leihsportgerate:

Auszeichnungen:

Absenden:

Ranglisten:

Es darf nur Ordonnanzmunition der Festorganisation
verschossen werden. Diese kann am Schalter «Mu-
nition» auf dem Schiessplatz G300 Rossboden Chur
bezogen werden.

Teilnehmer, die den Wettkampf mit dem Standardge-
wehr absolvieren, sind fiir die Verfligbarmachung des
Sportgerates selber besorgt.

Auf Wunsch werden durch die Abteilung Schiessen
des ESF2026 leihweise Stgw 90 sowie Horschutz-
gerate abgegeben. Die Leihsportgerédte werden ohne
Hilfsmittel abgegeben. Die Bestellung muss zusammen
mit der Anmeldung erfolgen.

Die Abgabe der Leihsportgerate erfolgt:

— am Donnerstag, 11.Juni 2026 zwischen 15.00 und
16.00 Uhr auf der Schiessanlage G300 St. Luzisteig.

— am Freitag, 12.Juni 2026 zwischen 07.00 und 10.00
Uhr auf der Schiessanlage G300 Rossboden Chur.

Es besteht die Méglichkeit, die Sportgerate am Don-
nerstag, 11.Juni 2026 zwischen 16.00 und 19.00 Uhr
auf der Schiessanlage St. Luzisteig einzuschiessen
(ca.26 km vom Festzentrum Rossboden Chur entfernt;
Shuttle-Dienst vorhanden).

Die Leihsportgeréate sind ungereinigt bis spatestens am
Samstag, 13.Juni 2026 um 13.00 Uhr auf der Schiess-
anlage G300 Rossboden Chur zuriickzugeben.

Die Spezial-Kranzabzeichen sind am Schalter «Spezial-
wettkdmpfe» im Festzentrum Rossboden Chur gegen
Vorweisung der Teilnehmeridentifikation am Wett-
kampftag bis spatestens 15.00 Uhr zu beziehen. Nach-
tragliche Anspriiche werden nicht mehr anerkannt.

Die Rangverkiindung und die Preisverteilung finden ab
14.30 Uhr im Festzentrum Rossboden Chur statt.

Es werden keine Papier-Ranglisten produziert

Die Ranglisten werden nach dem Rangverlesen im Re-
sultatportal resultat.schuetzenportal.ch veréffentlicht
sowie in der Absendliste des ESF2026 publiziert.



Beschwerden:

Mittagessen:

Beschwerden, welche den unmittelbaren Schiess-
betrieb oder die Schiessregeln betreffen, sind bis
Schiessende an die Standaufsicht zu richten. Diese
entscheidet sofort. Gegen deren Entscheid kann
schriftlich an die Abteilung Schiessen rekurriert wer-
den. Ein allfalliger Rekurs gegen den Beschwerdeent-
scheid der Abteilung Schiessen kann an den Leitenden
Ausschuss ESF2026 weitergezogen werden, welcher
endgliltig entscheidet.

Beschwerden, welche die Rangierung und allgemeine
Belange der Durchfiihrung betreffen, sind innert 20
Tagen nach dem Auslandschweizerwettkampf schrift-
lich mit der Begriindung an die Abteilung Schiessen zu
richten. Ein allfélliger Rekurs gegen den Beschwerde-
entscheid ist innert 20 Tagen nach dessen Er6ffnung
bei der Instanz, die ihn geféllt hat, einzureichen. Diese
leitet ihn mit ihrer Vernehmlassung ohne Verzug an die
Rechtspflegeorgane des SSV weiter.

Fur die Teilnehmenden der schweizerischen Schit-
zenvereine im Ausland wird am Freitag, 12. Juni 2026
ab 13.00 Uhr im Festzentrum Rossboden Chur ein
gemeinsames Mittagessen organisiert (trockenes Ge-
deck zu CHF 28.00).

Die Bankettkarten miissen zusammen mit der Anmel-
dung bestellt und gleichzeitig mit Einzel Teilnahmekos-
ten und Vereinsdoppel bezahlt werden. Die Abgabe
der Bankettkarten erfolgt am Schalter «Spezialwett-
kampfe» im Festzentrum Rossboden Chur gleichzeitig
mit dem Bezug der Teilnehmeridentifikation.

Zuséatzliche Bankettkarten kdnnen soweit verfligbar bis
11.00 Uhr ebenfalls am Schalter «Spezialwettkdmpfe»
bezogen werden.
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Schiesstag:
Schiesszeit:

Teilnehmende:

Lizenzpflicht:

Schiessanlage:
Ranglistenkategorien:

Trefferfeld:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Einzel Teilnahmekosten:

Freitag, 19. Juni 2026
08.00-12.00 Uhr

Mitglieder von

— akademischen Studentenverbindungen
(Corporationen) von schweizerischen univer-
sitaren und padagogischen Hochschulen oder
Fachhochschulen und deren Altherren

— Schweizerischen akademischen Fachvereinen

— Schweizerischen Mittelschulverbindungen und
deren Altherren.

Es besteht keine Lizenzpflicht des SSV.

Schiessanlage Rossboden Chur

Sport (Freigewehr und Standardgewehr)
Ordonnanz (Sturmgewehr 90, Sturmgewehr 57-02,
Sturmgewehr 57-03 und Karabiner)

Alle Sportgerate sind vor dem Schiessen in der
Schiessanlage Rossboden Chur durch den Fest-
blichsenmacher plombieren zu lassen.

Scheibe A10

5 Schuss Probe
6 Schuss Einzel
4 Schuss Serie

Standardgewehre liegend frei

Freigewehre nicht liegend

Sturmgewehre ab Zweibeinstitze

Karabiner liegend frei, aufgelegt oder ab Zweibein-
stiitze

Veteranen (V) kénnen mit Gewehren Sport G300
liegend frei, Seniorveteranen (SV) kénnen aufgelegt
schiessen.

CHF 27.00

(CHF 19.50 Kontrollgebiihr, CHF 5.25 Munition und
CHF 2.25 Umweltgebiihr)



Gaben:
Rangordnung:

Auszeichnungen:

Alle Teilnehmenden erhalten eine Erinnerungsmedaille.

Das Total der 10 Schisse bestimmt den Rang. Bei
Punktgleichheit entscheiden der beste Schuss in
100er-Wertung von der Serie, dann das Alter nach
RSpS SSV.

Fir die Einzelrange 1 bis 3 werden beim Absenden in
beiden Kategorien je eine Medaille in Gold, Silber oder
Bronze abgegeben.

Spezial-Kranzabzeichen E/S u19/U21/v U13/U15/U17/SV
Standard- und Freigewehr 90 88 87
Stgw 57-03 86 84 83
Stgw 90 und Karabiner 82 80 79
Stgw 57-02 79 77 76

Akademikerstich Pistole P25

Schiessanlage:
Ranglistenkategorien:

Trefferfeld:

Schiessprogramm:

Einzel Teilnahmekosten:

Gaben:
Rangordnung:

Schiessanlage Rossboden Chur

Sport (Randfeuerpistolen (RF)
und Zentralfeuerpistolen (CF))
Ordonnanz (Ordonnanzpistolen (OP))

Alle Sportgeréate sind vor dem Schiessen in der
Schiessanlage Rossboden Chur durch den Fest-
blichsenmacher plombieren zu lassen.

25m Schnellfeuerscheibe (Wertungszone 5-10)

1 Probeserie 5 Schuss in 50 Sekunden ohne Zeitangabe
1 Serie zu 5 Schuss in 50 Sekunden ohne Zeitangabe
1 Serie zu 5 Schuss in 40 Sekunden ohne Zeitangabe
1 Serie zu 5 Schuss in 30 Sekunden ohne Zeitangabe

CHF 23.00 (ohne Munition)

CHF 18.00 Kontrollgebiihr, CHF 2.00 Sport- & Ausbil-
dungsbeitrag und CHF 3.00 Umweltgebiihr)

Alle Teilnehmenden erhalten eine Erinnerungsmedaille.

Das Total der 15 Schiisse bestimmt den Rang. Bei
Punktegleichheit entscheidet das Resultat der 3. Serie,
dann das Resultat der 2. Serie, dann das Alter.
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Auszeichnungen:

Fir die Einzelrange 1 bis 3 werden beim Absenden in
beiden Kategorien je eine Medaille in Gold, Silber oder
Bronze abgegeben.

Spezial-Kranzabzeichen E/S v/J SV/JJ
Randfeuerpistolen (RF) 135 132 129
und Zentralfeuerpistolen (CF) 135 132 129
Ordonnanzpistolen (OP) 129 126 123

Teilnahme:

Kategorien:

Schiessprogramm:
Gruppendoppel:
Gruppengaben:

Studentenverbindung schweizerischer universitarer
und padagogischer Hochschulen oder Fachhochschu-
len, schweizerische akademische Fachvereine sowie
schweizerische Mittelschulverbindungen (inkl. Alther-
ren) sind eingeladen, sich mit einer beliebigen Anzahl
Gruppen am Wettkampf zu beteiligen.

Je 4 Mitglieder, Aktive oder Altherren aus der gleichen
Verbindung bilden eine Gruppe fiir den Gruppenwett-
kampf Gewehr G300.

Je 3 Mitglieder, Aktive oder Altherren aus der gleichen
Verbindung bilden eine Gruppe fiir den Gruppenwett-
kampf Pistole P25.

Die Teilnehmenden diirfen pro Disziplin nur in einer
Gruppe starten.

Die Gruppenwettkdmpfe Gewehr G300 und Pistole
P25 werden je in einer Kategorie ausgetragen. Die
Wabhl der Sportgerate ist frei.

Es zdhlen die Resultate des Akademikerstiches.
CHF 100.00

Es werden pro Distanz folgende Gruppengaben ab-
gegeben:

1.Rang Spezialgabe

2.Rang Spezialgabe

3.Rang Spezialgabe

Alle Gibrigen Gruppen erhalten eine Erinnerungsgabe.



Rangordnung G300:

Rangordnung P25:

Gestiftete Ehrengaben werden zusatzlich nach den
Weisungen der Stifter zugeteilt.

Das Total der vier Einzelresultate bestimmt den Rang.
Bei Punktegleichheit entscheiden die besseren Einzel-
resultate, dann die besten Schiisse in 100er-Wertung
von der Serie der ganzen Gruppe.

Das Total der drei Einzelresultate bestimmt den Rang.

Bei Punktegleichheit entscheiden die besseren Einzel-
resultate, dann die besten 3.Serien der ganzen Grup-

pe, dann die besten 2.Serien der ganzen Gruppe.

Allgemeine Bestimmungen

Rahmenprogramm:

Anmeldung:

Kontaktadresse:
Einzahlungen:

Fir das Rahmenprogramm wird auf die besondere Ein-
ladung verwiesen, welche zusammen mit den Anmel-
deunterlagen bis 30. November 2025 versandt wird.

Die Verbindungen sind gebeten, namentlich ihre Teil-
nehmenden fiir den Akademikerstich mit der jewei-
ligen Distanz, sowie die Teilnahme fiir die Gruppen-
wettkampfe fir den Akademikertag bis spatestens
30.Maérz 2026 anzumelden. Die Anmeldung hat auf
der vom Veranstalter zur Verfligung gestellten Web-
applikation www.akademikertag.ch online zu erfolgen.
Die notwendigen Login-Informationen werden den
teilnahmeberechtigten Verbindungen vorgéangig zu-
gestellt.

Direkte Anmeldungen von Einzelschiitzen (welche die
Teilnahmebedingungen erfiillen) werden nur akzep-
tiert, wenn ihre Verbindung nicht an diesem Wett-
kampf teilnimmt.

Wird in den Anmeldeunterlagen mitgeteilt.

Nach erfolgter Anmeldung stellt die Festorganisation
Rechnung fiir die Einzel Teilnahmekosten, die Grup-
pendoppel und die bestellten Bankettkarten.

Die Rechnung

— wird mit den entsprechenden Kontoangaben
elektronisch per E-Mail zugestellt.

— ist bis spatestens 1.Juni 2026 zu bezahlen.
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Mutationen:

Rangeure:

Teilnehmeridentifikation:

Munition:

Auszeichnungen:

Am 19.Juni 2026 sind am Schalter «Spezialwettkamp-
fe» im Festzentrum Rossboden Chur bis 10.00 Uhr zu
erledigen:

— Ersatzmeldungen

— Nachmeldungen.

Ersatz- und Nachmeldungen sind vom Prasidenten
oder einem bevollmachtigten Mitglied der betref-
fenden Verbindung zu visieren und sind nur méglich,
bevor der erste Gruppenschiitze den Wettkampf be-
gonnen hat.

Nachmeldungen von Gruppen sind nur in Ausnahme-
fallen moglich. Es darf noch keiner der gemeldeten
Gruppenschiitzen den Akademikerstich geschossen
haben.

Angemeldete Gruppen und Einzelschiitzen, welche
nicht am Wettkampf teilnehmen, verlieren jeglichen
Anspruch auf Riickerstattung ihrer Einzahlungen.

Fir den Akademikerwettkampf sind Scheiben re-
serviert. Auf diesen Scheiben kénnen keine anderen
Stiche geschossen werden.

Die Teilnehmeridentifikationen («T-Ident») sind am
Schalter «Spezialwettkdmpfe» im Festzentrum Ross-
boden Chur am Wettkampftag zwischen 07.00 Uhr
und 10.00 Uhr vom Prasidenten oder einem bevoll-
méchtigten Mitglied der betreffenden Verbindung zu
beziehen.

Fir die Stiche Gewehr G300 und Pistole P25 Ordon-
nanzpistolen darf nur Ordonnanzmunition der Fest-
organisation verschossen werden. Diese kann am
Schalter «Munition» in der Schiessanlage Rossboden
Chur bezogen werden.

Teilnehmende Pistole P25 die mit der Randfeuer- oder
Zentralfeuerpistole schiessen, bringen ihre Munition
selber mit.

Die Spezial-Kranzabzeichen sind am Schalter «Spe-
zialwettkdmpfe» im Festzentrum Rossboden Chur
gegen Vorweisung Teilnehmeridentifikationen («T-
Ident») am Wettkampftag bis spatestens 15.00 Uhr
zu beziehen. Nachtréagliche Anspriiche werden nicht
mehr anerkannt.



Absenden:

Ranglisten:

Beschwerden:

Mittagessen:

Die Rangverkiindung und die Preisverteilung finden ab
15.00 Uhr im Festzentrum Rossboden Chur statt.

Es werden keine Papier-Ranglisten produziert

Die Ranglisten werden nach dem Rangverlesen im Re-
sultatportal resultat.schuetzenportal.ch veréffentlicht
sowie in der Absendliste des ESF2026 publiziert.

Beschwerden, welche den unmittelbaren Schiessbe-
trieb oder die Schiessregeln betreffen, sind bis Schies-
sende an die Standaufsicht zu richten. Diese entschei-
det sofort. Gegen deren Entscheid kann schriftlich an
die Abteilung Schiessen rekurriert werden.

Ein allfalliger Rekurs gegen den Beschwerdeentscheid
der Abteilung Schiessen kann an den Leitenden Aus-
schuss ESF2026 weiter gezogen werden, welcher
endgliltig entscheidet.

Beschwerden, welche die Rangierung und allgemeine
Belange der Durchfiihrung betreffen, sind innert 20
Tagen nach dem Akademikerwettkampf schriftlich mit
der Begriindung an die Abteilung Schiessen zu richten.
Ein allfalliger Rekurs gegen den Beschwerdeentscheid
ist innert 20 Tagen nach dessen Eréffnung bei der In-
stanz, die ihn gefallt hat, einzureichen. Diese leitet ihn
mit ihrer Vernehmlassung ohne Verzug an die Rechts-
pflegeorgane des SSV weiter.

Fir die Teilnehmenden am Akademikerwettkampf wird
am Freitag, 19.Juni 2026 ab 13.00 Uhr im Festzentrum

Rossboden Chur ein gemeinsames Mittagessen orga-

nisiert (trockenes Gedeck zu CHF 28.00).

Die Bankettkarten miissen zusammen mit der Anmel-
dung bestellt und gleichzeitig mit Einzel Teilnahmekos-
ten und Gruppendoppel bezahlt werden. Die Abgabe
der Bankettkarten erfolgt am Schalter «Spezialwett-
kampfe» im Festzentrum Rossboden Chur gleichzeitig
mit dem Bezug der Standblatter.

Zuséatzliche Bankettkarten konnen soweit verfig-
bar ebenfalls am Schalter «Spezialwettkdmpf» bis
11.00 Uhr bezogen werden.



Partner:

Schiesstag:
Schiesszeit:

Wettkampfart:
Teilnehmende:

Eidg. Departement fiir Verteidigung,
Bevélkerungsschutz und Sport

Das Kommando Territorialdivision 3 (www.terdiv3.ch)
organisiert den Armeewettkampf (AWK) in Zusam-
menarbeit mit dem Organisationskomitee (OK) des
Eidg. Schiitzenfestes Chur 2026 (ESF2026).

Der Wettkampf wird nach dem Wettkampfreglement
AWK ESF2026 der Schweizer Armee durchgefihrt.
Die nachstehenden Ausziige aus diesem Reglement
haben nur orientierenden Charakter. Das vollstan-
dige Reglement kann unter www.terdiv3.ch oder
www.gr2026.ch heruntergeladen werden.

Montag 8. Juni 2026
07.30-12.00 Uhr

Der Armeewettkampf erfolgt als Gruppenwettkampf.

Kategorie Armee:

Angehdérige von Stében, Einheiten, Lehrverbénden,
Schulen und Komp Zen der Armee. Aus der Wehr-
pflicht entlassene, ehemalige Angehérige der Armee
kénnen am AWK nur in der Kategorie Behorden,
Schiesskommissionen und Militarvereine teilnehmen.
Fur die Kategorie Armee gilt die aktuelle Einteilung
gemiss Eintrag im Dienstbiichlein bzw. PISA. Bei AdA
in Grundausbildung- oder Beférderungsdiensten (RS,
Kaderschulen, etc.) gilt die Einteilung des betreffen-
den LVb resp. Gs Vb.

Kategorie BAZG/Polizei/Bewachungsunternehmen:
Angehdrige des Bundesamtes fiir Zoll und Grenz-
sicherheit (BAZG), der Polizeikorps und von Bewa-
chungsunternehmen. Die Teilnahme ist auf 66 Grup-
pen bzw. 198 Teilnehmende beschrinkt (Reihenfolge
der Anmeldung massgebend).

Kategorie Beh6rden/Schiesskommissionen/
Militérvereine:

Angehdrige von Behdrden, Schiesskommissionen
und anerkannten Militarvereinen. Die Teilnahme ist
auf 66 Gruppen bzw. 198 Teilnehmende beschrankt
(Reihenfolge der Anmeldung massgebend).



Sturmgewehr G300

Schiessanlage:
Sportgerite:

Trefferfeld:
Schiessprogramm:

Stellung:

Auszeichnungen:

Pistole P25

Schiessanlage Rossboden Chur
Stgw 57, Stgw 57 PE, Stgw 90, Stgw 90 PE,
Stgw 90 SG 550-1 CH

Das Hilfsmittelverzeichnis (Form 27.132d) findet
Anwendung.

Scheibe B4

2 obligatorische Probeschisse in 1 Minute, einzeln gezeigt

6 Schuss Einzel in 3 Minuten einzeln gezeigt
6 Schuss Serie in 1 Minute am Schluss gezeigt
6 Schuss Serie in 30 Sekunden am Schluss gezeigt

Die Kommandos und Zeitangaben erfolgen tber
Lautsprecher.

Sturmgewehre ab Zweibeinstiitze

Mindestens 25% der Teilnehmenden pro Kategorie
erhalten das Spezial-Kranzabzeichen.

Schiessanlagen:
Sportgerite:

Trefferfeld:

Schiessprogramm:

Stellung:

Auszeichnungen:

Schiessanlage Rossboden Chur

SIG Pist 49, SIG Pist 75, Dienstwaffe BAZG /
Polizei/ Sicherheit. Das Hilfsmittelverzeichnis
(Form 27.132d) findet Anwendung.

Ordonnanz-Schnellfeuer-Pistolenscheibe
(Wertungszone 6 -10)

2 obligatorische Probeschiisse in je 10 Sekunden,
einzeln gezeigt

3 Schuss Einzel in je 10 Sekunden, einzeln gezeigt
5 Schuss Serie in 40 Sekunden, am Schluss gezeigt
5 Schuss Serie in 30 Sekunden, am Schluss gezeigt
5 Schuss Serie in 20 Sekunden, am Schluss gezeigt

Die Kommandos und Zeitangaben erfolgen tber
Lautsprecher.

Freistehend, mit freien Armen, ein- oder zweihandig

Mindestens 25% der Teilnehmenden pro Kategorie
erhalten das Spezial-Kranzabzeichen.
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Kategorien:

Gruppenzusammensetzung:

Schiessprogramm:

Anzug:

Doppelstarter:

Die Gruppenwettkdmpfe werden in den drei Katego-
rien «<Armee», «<BAZG/Polizei/Bewachungsunterneh-
men» und «Behérden/Schiesskommissionen/Militar-
vereine» auf die Distanzen Gewehr G300 und Pistole
P25 ausgetragen.

Je 3 Angehérige der Armee (AdA), wovon mindestens
zwei aus dem gleichen Stab, der gleichen Einheit oder
der gleichen Schule, bilden eine Gruppe fir den Grup-
penwettkampf Kat. «<Armee».

Je 3 Teilnehmende aus der gleichen Zollregion, dem
gleichen Polizeikommando oder dem gleichen Unter-
nehmen bilden eine Gruppe fiir den Gruppenwettkampf
Kat. «BAZG/Polizei/Bewachungsunternehmen».

Je 3 Teilnehmende aus der gleichen Behérde, der
gleichen kantonalen Schiesskommission oder dem
gleichen anerkannten militarischen Verein bilden eine
Gruppe fiir den Gruppenwettkampf Kat. «<Behérden/
Schiesskommissionen/Militérvereine».

Es zdhlen die Resultate des 300m Sturmgewehr-
Schiessens bzw. des 25m Pistolen-Schiessens.

Die AdA treten im Dienstanzug 90 an. Die Angehori-
gen des BAZG, der Polizei und von Bewachungsunter-
nehmen tragen ihre Dienstbekleidung.

Angehdrige von Behorden, Militérvereinen und Funk-
tiondre tragen den Dienstanzug 90, sofern diese noch
in der Armee eingeteilt sind. Alle anderen Funktionare
tragen Zivilkleidung.

Will ein Teilnehmer an den Wettkampfen auf 300m
und 25m teilnehmen, vermerkt er dies auf der Anmel-
dung. Der Teilnehmer ist selber verantwortlich, dass er
sich zu den ihm mitgeteilten Besammlungszeiten am
Treffpunkt meldet.



Munition: Es darf nur von der Wettkampfleitung abgegebene
Ordonnanzmunition verschossen werden.

Meistertitel: In der Kategorie «Armee» werden die folgenden Meis-
tertitel vergeben:
— Armeemeister Sturmgewehr 300m
— Armeemeister Pistole 25m
— Armeemeister Gruppe Sturmgewehr 300m
— Armeemeister Gruppe Pistole 25m

Absenden: Die Rangverkiindung und die Preisverteilung finden
ab 14.00 Uhr im Festzentrum Rossboden Chur statt.
Mittagessen: Fur die Teilnehmenden am Armeewettkampf wird am

Montag, 8.Juni 2026 ab 12.30 Uhr im Festzentrum
Rossboden Chur ein gemeinsames Mittagessen orga-
nisiert.

S

VICTORINOX

BEREIT FUR DEN
AKTIVEN EINSATZ

Unser Huntsman Taschenmesser.
15 Funktionen, inklusive Schere
und Holzsége. Jederzeit griffbereit
fUr den aktiven Einsatz.

FROM THE MAKERS OF THE
ORIGINAL SWISS ARMY KNIFE™
ESTABLISHED 1884
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Partner:

Schweizer Schiesssportverband

Der Eidg. Standematch (ESM) wird nach den Weisun-
gen und Ausfliihrungsbestimmungen des Schweizer
Schiesssportverbandes (SSV) durchgefiihrt.

Der nachstehende Auszug hat orientierenden Charak-
ter; die vollstandigen Weisungen und Ausfiihrungsbe-
stimmungen des SSV kdnnen von der Website des SSV
(www.swissshooting.ch) heruntergeladen werden.

Wettkampfbestimmungen

Grundsatzliches:

Teilnehmende:

Der ESM 2026 steht allen Kantonalschiitzenverbinden
(KSV) und Unterverbanden (UV) offen; jeder Kanton
kann pro Disziplin eine Gruppe stellen. Die Disziplinen
wurden in Absprache mit dem OK des ESF2026 durch
den SSV festgelegt.

Ein ESM wird in der Regel in einer Disziplin nur durch-
gefiuihrt wenn mindestens definitiv 16 Elite-Gruppen
bzw. 8 Gruppen bis U21 bzw U26 teilnehmen.

Ein Teilnehmender darf nur in einer Gruppe einge-
setzt werden.

Jeder Kanton kann pro Disziplin eine Gruppe stellen.
Die Gruppengrdssen werden wie folgt festgelegt:

4 Teilnehmende:

ESM 300m Standardgewehr 2-Stellungen Elite (E),
300m Ordonnanzgewehre 2-Stellungen Elite (E) und
300m Ordonnanzgewehre liegend Elite (E).

3 Teilnehmende:

Alle weiteren ESM 300m Gewehr Elite (E) und bis U26,
alle ESM 50m Gewehr Elite (E) und bis U21 sowie alle
ESM 50m und 25m Pistole Elite (E) und bis U21.



Schiesstage und
Schiessanlagen:

Lizenzierung:

300m Gewehr Mehrstellungen

Gewehr 3-Stellungen Elite (E) Sa, 4.7.2026 Chur

Standardgewehr 2-Stellungen Sa, 4.7.2026 Chur
Elite (E)
Ordonnanzgewehr 2-Stellungen Fr, 3.7.2026 Chur

300m Gewehr liegend

Gewehr liegend Elite (E) Fr, 3.7.2026 Chur
Ordonnanzgewehr liegend Fr, 3.7.2026 Chur

50m Gewehr Mehrstellungen

Gewehr 3-Stellungen Elite (E) Fr, 3.7.2026 Domat/Ems

Gewehr 3-Stellung bis U21 Sa, 4.7.2026 Domat/Ems

50m Gewehr liegend

Gewehr liegend Elite (E) Fr, 3.7.2026 Landquart

Gewehr liegend bis U21 Sa, 4.7.2026 Landquart

50m Pistole

Pistole Programm A Elite (E) Fr, 3.7.2026 Chur

Pistole Programm B Elite (E) Sa, 4.7.2026 Chur

25m Pistole

Pistole Programm C Elite (E) Fr, 3.7.2026 Chur
Landquart
Thusis

Pistole Programm C bis U21 Sa, 4.7.2026 Chur
Landquart
Thusis

Die Gruppenmitglieder miissen Schweizer Biirger bzw.
Biirgerinnen sein und miissen seit mindestens sechs
Monaten in einem Verein des teilnehmenden Kantons
als Stammvereinsmitglied (Aktiv-A in der entsprechen-
den Disziplin) lizenziert sein.

Pro Gruppe kann maximal ein auslandischer Staatsan-
gehdriger eingesetzt werden, der seit dem 01.01.2025
in einem Verein des teilnehmenden Kantons als
Stammvereinsmitglied (Aktiv-A in der entsprechenden
Disziplin) lizenziert sein muss.

Ausserkantonal bzw. im Ausland wohnhafte Schweizer
Staatsangehdrige diirfen nur dann in einer Gruppe
eingesetzt werden, wenn sie seit dem 01.01.2026 als
lizenziertes Stammvereinsmitglied (Aktiv-A in der ent-
sprechenden Disziplin) einem Verein des teilnehmen-
den Kantons angehéren.
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Anmeldungen:

Wettkampfplan:

Mindestalter:

Teilnahmekosten:

Kontrollen:

Gemass den Weisungen des SSV fir den ESM 2026
(Ziff. 12.1); Es werden von den KSV/UV nur Anmeldun-
gen und Mutationen auf der vom Veranstalter zur Ver-
fligung gestellten Webapplikation www.staendematch.
ch akzeptiert. Mutationen sind gebihrenpflichtig.

Der ESM 2026 wird am 03. und 04.07.2026 durch-
gefihrt. Die Zeiten und Durchfiihrungsorte werden in
den Ausfiihrungsbestimmungen ESM 2026 festgelegt.

Das in den RSpS des SSV angegebene Mindestalter
hat fir alle Disziplinen Giiltigkeit. Fir die Teilnehmer
bis U21 sind die in den AFB fiir Junioren festgehalte-
nen Bedingungen zu respektieren.

Der ESM wird in 3 Kategorien (Altersstufen) durchge-

fihrt:

— In den Elite-Kategorien starten alle Teiinehmenden
ab Jahrgang 2005 und &lter (ausgenommen
Gewehr 300m 3-Stellungen U26);

— Junioren bis U21 (Jahrgang 2006 und jiinger)
werden den Juniorenkategorien zugewiesen;

— Junior U26 (bis 25 Jahre; Jahrgang bis 2001) gilt nur
fir den Wettkampf Gewehr 300m 3-Stellungen U26.

Junioren kénnen auch in den Elite-Kategorien starten.
Gemidss den Weisungen des SSV fiir den ESM (Ziff. 12.5).

Die Kontrollen erfolgen nach den jeweiligen Regeln
der ISSF bzw. der RSpS des SSV sowie den AFB fur
den ESM 2026.

Die Sportgerate- und Ausristungskontrolle gilt nur

fur die Teilnahme am ESM 2026; fiir die Teilnahme an
den weiteren Wettkampfen des ESF2026 miissen die
Kontrollen gemass den Weisungen im Schiessplan des
ESF2026 durchlaufen werden.

Die Wettkampfleitung ist berechtigt vor und nach dem
Schiessen Kontrollen an Sportgeraten sowie Ausriis-
tung durchzufiihren. Zuwiderhandlungen werden nach
ISSF resp. RSpS geahndet.



Munition / Hilfsmittel:

Stellungserleichterungen:

Rangordnung:

Rangverkiindung:

Dopingkontrollen:

Verpflegung:

Gemass den Weisungen des SSV fir den ESM 2026
(Ziff. 6 und 12.10 [Munition] bzw. Ziff. 12.11 [Hilfsmittel]).

Es werden gemass RSpS keine Stellungserleichterun-
gen gewahrt. WSPS-Schiitzen kénnen nur mit den
WSPS-Teams starten; pro Disziplin wird ein Team ein-
geladen. Es gelten die schiess-technischen Regeln des
WSPS.

Das Total der Gruppe/Einzel bestimmt den Rang.
Bei Punktegleichheit entscheidet:
a) Bei vollen Ringzahlen (10er Wertung):
— hdhere Anzahl Innenzehner;
— hohere Passen in umgekehrter Reihenfolge
(letzte Passe, zweitletzte Passe, usw.);
— der direkte Vergleich von Innenzehnern in umge-
kehrter Reihenfolge (letzter Schuss, zweitletzter
Schuss, usw.)

b) Bei Dezimalwertung (Zehntelwertung):
— hohere Passen in umgekehrter Reihenfolge
(letzte Passe, zweitletzte Passe, usw.);
— der direkte Vergleich von Schiissen (Dezimal-
wertung) in umgekehrter Reihenfolge
(letzter Schuss, zweitletzter Schuss, usw.).

Die Rangverkiindung finden am Austragungstag der
jeweiligen Disziplinen in geeigneter Form auf dem
Festgelande statt. Es wird auf die AFB fir den ESM
2026 verwiesen.

Es werden keine Ranglisten versandt; diese werden
im Internet sowie in der Absendliste des ESF2026
publiziert.

Der ESM 2026 untersteht gemass den Weisungen fur
die Bekampfung des Dopingmissbrauches des SSV der
Dopingkontrollpflicht. Es wird auf die Regelungen im
Zusammenhang mit den Ausnahmebewilligungen zu
therapeutischen Zwecken verwiesen.

Die Verpflegung erfolgt individuell.
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SEDRUN-SWITZERLAND

... und der wohl kleinsten
Biindner Nusstorte der Welt.

Besuchen Sie unseren Genussladen mit Café in Sedrun oder
bestellen Sie bequem im Onlineshop: www.conditoria.swiss

La Conditoria SEDRUN-SWITZERLAND® Via Alpsu 72c 7188 Sedrun
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Genehmigungen

Dieser Schiessplan wurde genehmigt:

59.Eidg. Schiitzenfest 2026 Chur / Graubiinden

Fiir das Organisationskomitee

Chur, Martin Candinas
1. September 2025 Der OK-Prasident
Tomils, Carl Frischknecht
1.September 2025 Generalsekretar

Fir die Abteilung Schiessen

W

Rabius, Hubert Tomaschett
1.September 2025 Der Chef Schiessen

Schweizer Schiesssportverband (SSV)

L

Schwarzhasern, René Weber
1. September 2025 Ressortleiter Freie Schiessen G300
D
,;’-'ﬁ%é’/_‘
Zwillikon, Paul Stutz
1.September 2025 Ressortleiter Freie Schiessen Pistole
Belp, René Beer

1. September 2025 Ressortleiter Freie Schiessen 10/50m
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